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Introduction

— Ah! pardieu! voilaun miracle, medit Grisier en mevoyant
paraitre sur laporte de lasalle d armes ou il était resté le dernier
et tout seul.

En effet, jen'avais pasremis e pied au faubourg Montmartre,
n° 4, depuis le soir ou Alfred de Nerva nous avait raconté |’ his-
toire de Pauline.

— J espere, continuanotredigne professeur avec sasollicitude
toute paternelle pour sesanciens écoliers, que cen’ est pas quelque
mauvai se affaire qui vous améne ?

— Non, mon cher mditre, et S je viens vous demander un ser-
vice, lui répondis-je, il N’ est pasdu genre de ceux que vousm’ avez
parfois rendus en pareil cas.

— Voussavez que, pour quelque chose que ce soit, je suistout
avous. Ains parlez.

— Ehbien! mon cher, il faut que vous metiriez d embarras.

— Silachose est possible, elle est faite.

— Auss jen’a pasdouté de vous.

— Jattends.

— Imaginez-vous que je viens de passer un traité avec mon
libraire, et que jen’a rien &lui donner.

— Diable!

— Alors je viens a vous pour gque vous me prétiez quelque
chose.

— Amoi?

— Sans doute ; vous m’avez raconté cinquante fois votre
voyage en Russie.

— Tiens, au fait !

— Versquelle époque y étiez-vous ?

— Pendant 1824, 1825, 1826.

— Justement pendant les années les plusintéressantes : lafin
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du regne de I’empereur Alexandre, et I’avénement au tréne de
I’empereur Nicolas.

— Jai vu enterrer I'un et couronner |" autre. Eh mais! atten-
dez donc!...

— Quejesavaishien!...

— Une histoire merveilleuse.

— Cestcequil mefaut.

— Imaginez donc... Mais mieux que cela, avez-vous de la
patience ?

— Vous demandez cela a un homme qui passe savie afaire
des répétitions.

— Ehbien! adors attendez.

Il allaaune armoire et en tira une énorme liasse de papiers.

— Tenez, voilavotre affaire.

— Un manuscrit, Dieu me pardonne!

— Les notes d’'un de mes confréres qui était a Saint-Péters-
bourg en méme temps que moi, qui avu tout ce quej’ai vu, e en
qui vous pouvez avoir laméme confiance qu’ en moi-méme.

— Et vous me donnez cela ?

— Entoute propriété.

— Maisc'est un trésor.

— Ouil y aplusde cuivre que d’ argent et plus d’ argent que
dor. Tel qu'il est, enfin, tirez-en le meilleur parti possible.

— Mon cher, dés ce soir je vais me mettre a la besogne, et
dans deux mois...

— Dans deux mois ?..

— Votre ami seréveilleraun matin, imprimé tout vif.

— Vraiment ?

— Vous pouvez étre tranquille.

— Ehbien! parole d honneur, calui feraplaisir.

— A propos, il manque une chose & votre manuscrit.

— Laguelle?

— Untitre.
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— Comment. il faut que je vous donne auss letitre ?

— Puisque vous y étes, mon cher, ne faites pas les choses a
moitié.

— Vousavez md regardé, il y enaun.

— Ouceda?

— Sur cette page ; voyez : Le Maitre d’ armes ou Dix-huit
mois a Saint Pétersbourg.

— Ehbien! dors, puisqu'il y est, nousle laisserons.

— Ains donc ?

— Adopté.

Gréceacepréambule, le public voudrabien setenir pour averti
querien decequ'il valire n'est de moi, pas méme letitre.

Dalleursc’ est I'’ami de Grisier qui parle.



Chapitre |

J étais encore dans|’ &ge desillusions, je possédais une somme
de 4 000 fr., qui me paraissait un trésor inépuisable, et j’avais
entendu parler de la Russie comme d' un véritable Eldorado pour
tout artiste un peu supérieur dans son art : or, comme je ne man-
quais pas de confiance en moi-méme, je me décidai a partir pour
Saint-Pétersbourg.

Cette résolution, une fois prise, fut bientét exécutée : |’ étais
garcon, je ne laissais rien derriere moi, pas méme des dettes ; je
n’ eus donc a prendre que quel ques lettres de recommandation et
mon passeport, ce qui ne fut pas long, et, huit jours aprés m'’ étre
décidé au départ, j’ étais sur laroute de Bruxelles.

Javais chois lavoie de terre, d’ abord parce que je comptais
donner quel ques assauts danslesvillesou je passerais, et défrayer
ains le voyage par le voyage méme ; ensuite parce que, enthou-
siaste de notre gloire, je désirais visiter quelques-uns de ces beauix
champs de bataille ou je croyais que, comme au tombeau de Vir-
gile, leslauriers devaient pousser tout seuls.

Jem’arrétal deux jours danslacapitale delaBelgique; le pre-
mier jour |’y donnai un assaut, et le second jour j’eus un duel.
Commejemetirai assez heureusement del’un et del’ autre, on me
fit, pour rester danslaville, des propositionsfort acceptables, que
cependant je n’acceptai point : j’ étais poussé en avant.

Néanmoinsje m'arrétal un jour aLiege; j’avais|a, aux archi-
vesdelaville, un ancien écolier presduquel je nevoulais pas pas-
ser sans lui faire mavisite. I demeurait rue Pierreuse : de later-
rasse de samaison, et en fai sant connai ssance avec levin du Rhin,
jepusdonc voir laville se dérouler sous mes pieds, depuislevilla
ged' Herstall, ou naquit Pépin, jusqu’ au chéteau de Ranioule, d ou
Godefroy partit pour la Terre-Sainte. Cet examen ne se fit pas
sans que mon écolier me racontét, sur tous ces vieux béatiments,
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cing ou six |égendes plus curieuses les unes que les autres ; une
des plus tragiques est sans contredit celle qui a pour titre e Ban-
quet de Varfusée, et pour sujet le meurtre du bourgmestre Sébas-
tien Laruelle, dont une desruesdelaville porte encore aujourd’ hui
le nom.

Javais dit a mon écolier, au moment de monter dans la dili-
genced’ Aix-la-Chapelle, mon projet de descendre aux Villescéle-
bres et de m’ arréter aux champs de bataille fameux ; maisil avait
ri de ma prétention et m’'avait appris qu’en Prusse on ne s arréte
pas ou on veut, mais ou veut le conducteur, et qu’ unefoisenfermé
dans sa caisse, on est a son entiére disposition. En effet, de Colo-
gne a Dresde, ou mon intention bien positive était de rester trois
jours, on ne nous tira de notre cage qu’ aux heures des repas, et
juste le temps de nous laisser prendre la nourriture strictement
nécessaire a notre existence. Au bout de trois jours de cette incar-
cération, contre laquelle au reste personne ne murmura, tant elle
est convenue dans les Etats de Sa Majesté Frédéric-Guillaume,
nous arrivames a Dresde.

C' est aDresde que Napol éonfit, au moment d entrer en Russie,
cette grande halte de 1812, ou il convogua un empereur, troisrois
et un vice-roi ; quant aux princes souverains, ils étaient s presses
ala porte de la tente impériale, qu'ils se confondaient avec les
aides de camp et les officiers d’ ordonnance ; le roi de Prusse fit
antichambre trois jours.

Tout est prét pour rendre al’ Asie sesinvasions de Huns et de
Tatares. Des bords du Guadalquivir et de lamer de Calabre, six
cent dix-sept mille hommes, criant : Vive Napoléon ! en huit lan-
gues différentes, ont été pousses par la main du géant jusqu’ aux
bordsdelaVistule; ilstrainent avec eux treize cent soixante-dou-
ze piéces de canon, sSix éguipages de pont, un équipage de siege ;
a leur téte marchent quatre mille voitures de vivres, trois mille
caissons d' artillerie, quinze cents voitures d ambulance et douze
centstroupeaux, et partout ouils passent lesacclamationsdel’ Eu-
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rope les accompagnent.

Le 29 mai, Napoléon quitte Dresde, ne s arréte & Posen que
pour direquel quesparolesamiesaux Polonais, dédaigneVarsovie,
sgjourne a Thorn le temps qui lui est strictement nécessaire pour
vigiter lesfortifications et les magasins, descend la Vistule, laisse
asadroite Friedland au glorieux souvenir, et enfin arrive a Koe
nigsberg d' ou, en descendant vers Gumbinnen, il passe en revue
quatre ou cing de ses armées. L’ ordre du mouvement est donné :
tout I’ espace qui S étend delaVistule au Niémen se couvred hom-
mes, de voitures et de fourgons ; le Prégel, qui coule d'un fleuve
al’ autre comme une veine qui communiquerait avec deux grandes
arteres, se couvre de bateaux de vivres. Enfin, le 23 juin, avant le
jour, Napoléon arrive alalisiere de laforét prussienne de Pilwis-
ki ; une chaine de collines s éend devant lui, et de |’ autre coté de
cescollinescoulelefleuverusse. L’ empereur, qui est venu jusque-
la en voiture, monte a cheva a deux heures du matin, arrive aux
avant-postes prés de Kovno, prend le bonnet et la capote d' un
chevau-léger polonais, et part au galop avec le généra Haxo et
quelques hommes pour reconnaitre lui-mémelefleuve; en arrivant
sur lesbords, son cheval s abat et le jette aquelques pas delui sur
le sable.

— C’est d'un mauvais présage, dit Napoléon en serelevant ;
un Romain reculerait.

La reconnaissance et faite : I'armée gardera tout le jour ses
positions qui la cachent aux yeux de I’ ennemi ; puis, lanuit, I’ ar-
mée passera le fleuve sur trois ponts.

Le soir venu, Napoléon se rapproche du Niémen ; quelques
sapeurs traversent le fleuve dans une nacelle, I'empereur les suit
des yeux dans |’ombre ou ils s enfoncent, ils abordent et descen-
dent sur lariverusse : I'armée ennemie, qui était lalaveille, sem-
ble s étre évanouie. Au bout d’ un instant de silence et de solitude,
un officier de Cosagues se présente : il est seul et parait &onné de
trouver a cette heure des étrangers sur larive du fleuve.
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— Qui é&esvous ? demande-t-il.

— Francgais, répondent |es sapeurs.

— Quevoulez-vous ?

— Passer le Niémen.

— Que venez-vous faire en Russie ?

— Laguerre, pardieu !

A cette déclaration du héraut subalterne, le Cosaque, sans
répondre, pique des deux dans la direction de Vilna, et disparait
commeunevision nocturne. Troiscoupsdefeu le poursuivent sans
I” atteindre. Napoléon tressaille a ce bruit : lacampagne est ouver-
te.

L’ empereur ordonne aussitot atrois cents voltigeurs de traver-
ser le fleuve pour protéger I éablissement des ponts ; en méme
temps des officiers d’ ordonnance sont envoyés sur tous les points.
Alorslesmassesfrancaises s éoranlent dans|’ obscurité et s avan-
cent, cachées par les bois et se courbant dans les seigles ; la nuit
est s profonde que | es tétes de colonne sont arrivées a deux cents
pas du fleuve sans étre apercues de Napol éon ; il entend seulement
un bruit sourd pareil a celui d’un ouragan qui s approche ; il
s élance de ce coté ; le mot halte! répété avoix basse, s éend sur
toutelaligne ; on n’allume aucun feu, le silence est ordonné, cha-
cun se coucheraa son rang, lefusil sur le bras. A deux heures du
matin, lestrois ponts étaient jetés.

Lejour parait, larive gauche du Niémen est couverte d’ hom-
mes, de chevaux et devoitures; larive droite est déserte et morne;
le terrain lui-méme, en devenant russe, semble changer d’ aspect.
Tout ce qui n'est pas forét sombre est un sable aride.

L’ empereur sort de satente, placée au sommet de la colline la
plus élevée et au centre de cette multitude ; aussitét les ordres sont
donnés, les aides de camp s éancent vers les points désignés,
divergeant commelesrayonsd uneétoile. Presqueen mémetemps,
ces masses confuses s éoranlent, se réunissent par corps d’ armee,
s alongent en colonnes, et, setordant selon lasinuositédu terrain,
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semblent autant de riviéres qui descendent vers le fleuve.

Au moment ou les trois avant-gardes mettaient le pied sur le
territoire russe, I’ empereur Alexandre acceptait un bal qu’ on lui
donnait aVilna, et dansait avec madame Barclay de Tolly, dont le
mari commandait en chef son armée. |l avait appris a minuit, par
I officier de Cosaques qu’ avaient rencontré nos sapeurs, |’ arrivée
del’arméefrancaise sur le Niémen, maisil n’ avait pasvouluinter-
rompre laféte.

A peine|’ avant-garde a-t-elle mis le pied, par le triple passage
qui lui est ouvert, sur la rive droite du Niémen, que Napoléon
s élance, suivi de son éat-major, sur le pont du milieu et le traver-
seasontour. Arrivésur I’autre bord, il s'inquiéte, il s étonne: cet
ennemi qui lui échappe semble plus menacant par son absence
qu'il ne le serait par sa présence ; en ce moment, il Sarréte : il a
cru entendre le canon ; il se trompe, c'est le tonnerre ; un orage
s amasse sur |I’armée, le temps se couvre et s assombrit comme s
la nuit éait prés de descendre. Napoléon ne peut résister a son
impatience, il S entoure de quelques hommes seulement, s élance
dans cette atmosphére grisétre, et, courant de toute la vitesse de
son cheval, disparait au milieu d' une forét. Le temps continue de
se couvrir. Au bout d’ une demi-heure, on voit revenir I’ empereur
alalueur d'un éclair : il afait plus de deux lieues sans rencontrer
amequi vive. En cemoment, I’ orage éclate : Napol éon vachercher
un abri dans un couvent.

Vers les cing heures du soir, tandis que I’armée continue de
passer le Niémen, Napoléon, que cette solitude tourmente, s avan-
cejusqu’alaWilia, qu'il rencontre & un quart de lieue au-dessus
del’endroit ou elle sejette dans e Niémen ; les Russes, en sereti-
rant, ont br0léle pont, il serait trop long d'en rétablir un autre: les
chevau-légers polonais trouveront un gué.

A |’ ordre de Napoléon, un escadron de cava erie se jette dans
lariviere ; d'abord I’ escadron conserve ses rangs, ce qui donne
quelque espair ; peu apeu hommes et chevaux s enfoncent davan-
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tage, ils perdent pied, mais n’en poussent pas moins en avant :
bientét. malgréleursefforts, ils se débandent. Arrivésau milieu de
lariviére, laviolence du courant les emporte ; quelques chevaux
dgaont disparu ; les autres, épouvantés, hennissent, en signe de
détresse ; leshommes luttent et se débattent, maislaforcedel’ eau
esttellequ'ilssont emportés. A peine quel ques-unsparviennent-ils
aatteindre |’ autre bord, le reste S enfonce et disparait aux cris de
«Vivel empereur ! » et ce qui reste de I’ armée sur e Niémen voit
arriver a elle des cadavres flottants d’ hommes et de chevaux qui
lui apportent des nouvelles de son avant-garde.

Il fallut al’armée frangaise trois jours entiers pour passer le
fleuve.

En deux jours, Napoléon gagne les défilés qui protegent Vilna;
il espére queI’empereur Alexandre I’ aura attendu dans cette belle
position pour défendre la capitale de la Lithuanie ; les défil és sont
déserts, il ne peut en croire sesyeux : lesavant-gardeslesont dga
traversés sansobstacle. Il s emporte, il accuse, il menace; I’ enne-
mi est non seulement insaisissable, maisencoreinvisible. C' est un
plan convenu, ¢’ est uneretraite préméditée, car il connait les Rus-
ses pour avoir eu affaire a eux, et quand ils ont regu |’ ordre de
combattre, ce sont desmuraillesvivantes, qu’ on renverse, maisqui
ne reculent pas.

Cependant, quelque danger qu’ elle cache, il faut bien profiter
de laretraite de I’ ennemi. Napoléon se place au milieu des Polo-
nais, et fait avec eux son entrée dans Vilna. A lavue de ceux qu'ils
regardent comme |leurs compatriotes, et de celui en qui ils espérent
comme dans un sauveur, les Lithuaniens accourent avec des cris
dejoieet d’ enthousiasme ; mais Napoléon, soucieux, traverse Vil-
nasansrien voir, sansrien entendre, et court aux avant-postes qui
ont d§adépasse laville. Laenfin, il anouvelle des Russes: le 8°
dehussards, qui S estimprudemment et sans étre soutenu, enfoncé
dansun bois, y aéétaillé en pieces. Napoléon respire, il n"adonc
point affaire a une armée de fantdbmes : I’ ennemi s est retiré dans
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ladirection de Drissa. Napoléon lance aprés lui Murat et sacava
lerie, puisil revient & Vilna prendre possession du palaisqu’ Alex-
andre aquitté lavellle.

Napoléon s'y arréte pour mettre au courant son travail arriéré.
Quant a son armée, elle continuera de marcher en avant sous les
ordres de ses capitaines ; puisque |’ armée russe existe, ¢’ est aeux
delajoindre. Nos convois, nos fourgons, nos ambulances, ne sont
pas encore arrivés ; n’'importe, ce qu'il faut, avant tout, ¢’ est une
bataille, car une bataille ¢’est une victoire, et Napoléon pousse
guatre cent mille hommes dans un pays qui n’a pas pu nourrir
Charles X1I ni sesvingt mille Suédois.

Aussi, les nouvelles les plus désastreuses lui arrivent-elles de
tous cOtés : I'armée, qui manque de vivres, ne peut subsister que
par le pillage, encore le pillage est-il insuffisant. Alors, quoique
dans un pays ami, on menace, on frappe et on brlle ; c'est par
accident sans doute que ce dernier malheur arrive, maisdesvilla-
gestout entierssont victimesde cesaccidents. Et, malgrétout cela,
I’armée souffre déja, le découragement S'y met ; on parle dejeunes
conscrits, moins accoutumés aux privationsqueleursvieux cama-
rades, qui, voyant se dérouler devant eux de longs jours de souf-
france pareils & ceux qu'ils viennent de passer, se sont appuyé le
front sur leur fusl, et se sont fait sauter la cervelle au milieu des
chemins. Enfin, on dit que sur la route on ne voit que caissons
abandonnés, quefourgonsouvertset pilléscommes'ilsavaient été
pris par I'ennemi, car plus de dix mille chevaux sont morts, tués
par les seigles verts qu'ils ont manges.

Napol éon écoute tous ces rapports en feignant de n’y pas croi-
re. A quelque heure qu’ on entre chez lui, on le trouve couché sur
d' immenses cartes, essayant de deviner laroute que I’ armée russe
vasuivre ; adéfaut de nouvelles positives, son génie I’ illumine et
il croit avoir pénétréle plan d’ Alexandre. Lapatience du czar tient
a ce que les Frangais n’ont point encore foulé le sol de lavielle
Russie, et ne marchent que sur des conquétes modernes ; mais,
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sans doute, il réuniratous ses efforts pour défendre la Moscovie.
Or, laMoscovie ne commence qu’ a quatre-vingts lieues plus loin
gue Vilna. Ce sont deux grands fleuves qui tracent ses limites :
I’un est le Borysthene, I’ autre est la Dvina; I’ un prend sa source
au-dessus de Viasma, et I autre prés de Toropez ; tous deux cou-
lent sur un espace de soixante lieues a peu presde I’ est al’ ouest,
dans uneligne paralléle, aux deux cotés de cette grande chaine de
montagnes dont ils baignent les deux versants qui, s étendant des
monts Krapaks aux monts Ouraliens, forment I’ épinedorsaledela
Russie. Tout a coup, aPolotsk et a Orcha, ils s écartent brusque-
ment, I’'un adroite et I’ autre & gauche, la Dvina pour aller sejeter
aRigadans laBaltique, le Borysthéne pour aler sejeter aKher-
son dans lamer Noire ; mais, avant de se séparer aing, ils seres-
serrent unederniérefois, enfermant entre eux Smolensk et Vitepsk,
ces deux clefs de Saint-Pétersbourg et de Moscou.

Il n’y aplusaen douter, ¢’ est [aqu’ Alexandre attendra Napo-
[éon.

Deés lors, tout est expliqué al’empereur : Barclay de Tolly se
retire par Drissa sur Vitepsk, et Bagration par Borisov sur Smo-
lensk ; 13, ils vont se réunir pour fermer ala Francel’entrée dela
Russie.

Aussit6t lesordres sont donnésen conséquence : Davoust S em-
pareradu Borysthéne, et, avec leroi de Westphalie qui vient d’ étre
MisS sous ses ordres, essayera de gagner du chemin sur Bagration,
enarrivant aMinsk avant lui. Oudinot et Ney poursuivent Barclay
de Tolly ; et lui, Napoléon, avec son armee d' élite, avec I'armée
d Italie, I'armée bavaroise, la garde impériale, les Polonais, cent
cinquante mille hommes enfin, passeraentrelesdeux corps, et fera
une pointe rapide, prét a se réunir, ou a Davoust ou a Murat, soit
gu'ils aient besoin de secours pour ne pas étre vaincus, soit qu'’ils
aient besoin d’aide pour achever de vaincre.

Unequerelle de préséance entre Davoust et leroi de Westphalie
laisse une issue a Bagration ; Davoust nel’ en rejoint pas moins a
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Mohilev, mais ce qui devait étre une bataille n’ est qu’ un combat ;
cependant le but est en partie atteint. Bagration est détourné de sa
route, et il est forcé de faire un grand détour pour gagner Smo-
lensk.

A I’ale gauche, méme chose arriveaMurat : il est enfin parve-
nu ajoindre Barclay de Tolly, et chaguejour il y aquelque affaire
entrel’ arriére-garderusse et I’ avant-garde francaise: ¢’ est Suber-
vic et sa cavaerie |égére qui sabrent les Russes sur la Visna, et
leur font deux cents prisonniers ; ¢’ est Montbrun et son artillerie
mitraillant ladivison du général Korf, qui essaye en vain de cou-
per un pont derriéreelle; ¢’ est Sébastiani qui arrivede Vidzi, d ou
I"’empereur Alexandre est parti seulement la veille.

Barclay de Tolly prend alorslarésolution d’ attendre les Fran-
caisdanslecamp retranché de Drissa, ouil esperequelergoindra
Bagration ; mais, au bout de trois ou quatre jours, il apprend
I”échec du Prince russe et la pointe faite par Napoléon. S'il ne se
héte, les Frangais seront avant lui a Vitepsk ; aussi, I’ordre du
départ est donné, et I’ armée russe, apreés cette halte d’ un moment,
se remet de nouveau en retraite.

Quant a Napoléon, il est parti de Vilnale 16 ; le 17 il est a
Swentrioni, le 18 a Klupokoé. C'est [aqu'’il apprend que Barclay
a abandonné son camp de Drissa ; il le croyait d§a a Vitepsk ;
peut-étre lui reste-t-il letempsd’y arriver avant lui. || part aussitét
pour Kamen. Six jours s écoulent en marches forcées sans qu’ on
rencontre un seul ennemi. L’armée s avance en écoutant, afin de
seporter ou le bruit I’ appellera. Enfin, le 24, le canon gronde vers
Bezenkoviczi : ¢’'est Eugene, qui est aux prises sur laDvina avec
I arriére-garde de Barclay. Napoléon se précipite du coté du feu ;
Mais lefeu s éeint avant qu'il nejoigne les combattants, et lors-
qu'il arrive, il trouve Eugéne occupé arétablir le pont que Docto-
roff a brdlé en se retirant. Il le traverse aussitét qu'il est prati-
cable, non point qu'il ait hate de s emparer de ce fleuve, sa nou-
vele conquéte, mais afin de voir par [ui-méme ou en est I’armeée
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russe dans sa marche. A la direction de I’ arriere-garde ennemie,
aux réponses de quelques prisonniers, il juge que Barclay doit étre
a cette heure a Vitepsk. Ainsi il ne s est pastrompé sur le plan de
son ennemi ; ¢'est laque Barclay val’ attendre.

Napoléon est arrivé au but ou il adonné rendez-vous a sestrou-
pesil y aun mois. En se retournant, par trois points opposés, il
voit poindretrois colonnes parties du Niémen a des époques et par
des chemins différents. Tous ces corps, a cent lieues de distance,
se trouvent au rendez-vous donné, non pas seulement au jour dit,
mais presque ala méme heure. C'est un miracle de stratégie.

Tous ces corps arrivent ensemble a Bezenkoviczi et dans les
environs ; infanterie, cavalerie, artillerie se pressent, se heurtent,
Se croisent, S entrechoquent, se repoussent tumultueusement. Les
uns cherchent des vivres, ceux-ci des fourrages, ceux-la desloge-
ments ; les rues sont encombrées d’ officiers d’ ordonnance et d' ai-
des de camp qui ne peuvent courir parmi les soldats, tant la diffé-
rencedesrangscommence adisparaitre, tant cette marcheen avant
ressemble d§a a une retraite. Pendant six heures, deux cent mille
hommes ont la prétention de se loger dans un village de cing cents
Maisons.

Enfin, versles dix heures du soir, les ordres de Napoléon vont
chercher tousles chefs perdus dans cette multitude, dont les deux
tiersn’ont ni bu ni mangé depuis douze heures, et qui semble préte
a en venir aux mains. Les chefs montent a cheval et partent au
nom de |’ empereur, seul nom qui soit écouté. En quelquesinstants
et comme par magie, toutes ces masses confondues se démélent :
chacun retourne ason arme et se presse autour de son drapeau ; de
longues files s éablissent et sortent de cette masse, comme des
ruisseaux qui sortiraient d'un lac, et s avancent musique en téte.
Leflot s écoule vers Ostrovno, et au plus effroyable tumulte suc-
céde, dansBezenkoviczi, le plussombresilence. C' est que chacun,
d apres la fermeté des ordres regus et larapidité avec laquelle ils
ont été transmis, est convaincu qu'il y aura bataille le lendemain,
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et une pareille conviction éveille toujours dans une armée des pré-
occupations solennelles.

Lorsque le jour se leve, I’armée se trouve échelonnée sur une
largeroute garnie debouleaux. Murat marcheal’ avant-gardeavec
sa cavalerie. Il a sous ses ordres Dumont du Cotlosquet et Cari-
gnan ; ils sont éclairés par le 8° de hussards, qui se croit lui-méme
précédé sur ses flancs par deux régiments deladivision alaguelle
il appartient, et qui S avance plein de sécurité vers Ostrovno, igno-
rant que des accidents de terrain ont entrave la marche des régi-
ments et qu’au lieu de les suivre, il les précéde. Tout a coup, la
téte delacolonnefrangaise, en arrivant aux deux tiers d’ une colli-
ne, apercoit ason sommet uneligne de cavaerierangéeen bataille,
et la prend pour les deux régiments d’ éclaireurs. Le général Piré
recoit I’ ordre de charger ; maisil ne peut croire que ce qu'il voit
devant lui soit I’ennemi ; il envoie un officier reconnaitre cette
troupe et continue de s avancer. L’ officier part au galop ; mais, a
peine est-il arrivé sur le sommet, qu'il est entouré et fait prison-
nier. En méme temps, six pieces de canon tonnent a la fois et
emportent des rangs entiers. Ce n’est point I’ heure de faire de la
stratégie : lecri « Enavant ! » retentit ; le 8° de hussards et e 16°
de chasseurs s élancent, et, du premier bond, avant qu'on ait eule
temps de les recharger une seconde fois, tombent sur les piéces,
S en emparent, culbutent le régiment qui leur est opposé, trouent
laligne de part en part, et setrouvent sur les derriéres des Russes.
Ne voyant plus rien devant eux, ils se retournent et voient le régi-
ment ennemi, qu'ils ont laissé a droite, stupéfait de cette impé-
tuosité. Aussitot ilsreviennent sur lui, au moment ot il exécute son
quart de conversion, et I’ anéantissent ; puis ils se retournent, et
apercoivent le régiment de gauche qui se met en retraite, le pour-
suivent, I’ atteignent, le dispersent et le chassent jusgque dans les
bois qui enveloppent comme une ceinture laville d Ostrovno. En
ce moment, Murat arrive sur la colline avec tout ce qu'il a pu
ramasser d’ hommes; il réunit cerenfort al’ avant-garde et pousse
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le tout sur le bois car il croit n'avoir affaire qu’a une arriere-
garde; maislarésistance commence. Selon toutes|es probabilités,
I’armée russe est a Ostrovno. Murat jette un coup d odl sur la
position et reconnait qu’ en effet elle est excellente ; lui-méme e,
a cette heure, plus engagé qu’il ne voudrait ; mais Murat est de
ceux qui ne reculent jamais:: il ordonne a ses deux tétes de colon-
ne, composéesdesdivisionsBruyéreet Saint-Germain, desemain-
tenir sur le champ de bataille qu’ elles ont conquis. Cette mesure
prise, il se met alatéte de lacavderie |égére, et attend I’ ennemi,
qui débouche bient6t ason tour ; tout ce qui parait hors du bois est
al’instant méme assailli : les Russes venaient pour attaquer, ils
sont forcés de se défendre. Lacavalerie est poignardée par leslon-
gues lances des Polonais, I’infanterie est sabrée par les hussards
et les chasseurs.

Mais ces bois sont, pour les Russes, ce que la terre est pour
Antée : apeiney sont-ils rentrés, qu’ils en ressortent plus nom-
breux. A force de frapper, les lances sont rompues et les sabres
émoussés ; I'infanterie atant tiré qu’elle n’a plus de cartouches.
En ce moment, apparait sur lacollineladivision Delzons, qui arri-
ve au pas de charge, impatiente de combattre a son tour. Murat,
qui I’ apercoit, hate encore son arrivée et la jette sur la droite de
I’ennemi. A la vue de ce renfort, I’'ennemi s inquiéte ; Murat
ordonne une derniere attague ; cette fois rien ne résiste plus, les
Russes sont en retraite, I’armée francaise aborde les bois qui ont
cesse devomir laflamme, lestraverse, et, en arrivant sur lalisiére,
voit |’ arriere-garde russe qui disparait dans une autre ceinture de
foréts.

En ce moment, Eugéne accourt, amenant un nouveau renfort ;
maisil est trop tard pour se hasarder dans ces défilésinconnus; la
nuit tombe, on attendra au lendemain. Murat et Eugéne indiquent
a chacun ses positions, mettent en batterie, sur une hauteur, tout
cequ'ilsont d' artillerie, et reviennent se coucher tout habillés sous
la méme tente.
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Ils se lévent avant le jour. Les Russes, de leur coté, sont en
position ; mais ce n’est plus a une simple arriére-garde que Murat
et Eugéne ont affaire, ¢’est aun corps d armée tout entier. Palhen
et Konovnitzine ont regjoint Ostermann. N’ importe! eux-mémesne
sont-ils pas|’ avant-garde de lagrande armée, et ne doivent-ils pas
étre rgjoints par Napoléon !

A cing heures au matin, les Francais sont debout. Murat dis-
pose son attaque, et dgja la gauche marche aux Russes, que la
droite regoit encore sesinstructions. Tout acoup Murat entend de
grandes clameurs; ¢’ est le hourrade dix mille Russes qui n'’ atten-
dent pas notre attaque, et qui, sortant du bois par masses profon-
des, heurtent et repoussent deux foisnotre cavalerie et notreinfan-
terie. 11 y atrop longtemps que ces bravesreculent ; I’ ordreleur est
donné d'aler en avant, et ils en profitent.

Murat les voit s avancer sur notre artillerie, qui commence a
sinquiéter envoyant qu’ eletire vainement et quelessillonsqu’ e-
le trace sur ces colonnes épaisses se referment aussitot. Le 84°
régiment et un bataillon de Croates tiennent cependant encore
devant ces masses et ne reculent que pas a pas, mais, a mesure
gu'ilsreculent, on voit dans|’ espace, a chague instant plus étroit,
gu'ils laissent S'entasser leurs morts, tandis que, derriere eux
s éparpillent les blessés qu’on emporte et quelques fuyards qui
gagnent dgjadu terrain : ou ils vont étre heurtés et anéantis, ou ils
vont se débander et laisser nos canons sans autre protection que
leursartilleurs. A cettevue, ladroite qui N’ apas donné setrouble,
lessignes précurseursdelaconfusion éclatent : il 'y apasunins-
tant & perdre, car, dans les étroits défilés, toute retraite serait une
déroute.

Murat donne ses ordres avec la promptitude et la fermeté
gu' exige une pareille Situation. Ladroite, au lieu d’ attendre qu’ on
I attagque, attaquera. C'est le général Piré qui est chargé de ce
mouvement.

Le général d’ Anthouard courra a ses canonniers et les main-
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tiendraaleur poste : ¢’'est leur devoir de se faire sabrer sur leurs
piéces.

Le généra Girardin rallierale 106° régiment, qui est en pleine
retraite, et le raménera contre |’ alle droite russe qui continue de
s avancer, tandis que Murat |a fera attaquer en flanc par un régi-
ment de lanciers polonais.

Chacun se rend & son poste avec larapidité de I’ éclair. Murat
s élance alatéte des Polonais pour lesharanguer ; lerégiment, qui
croit que leroi se met & sa téte, pousse a son tour de grands cris.
abaisse ses lances et se précipite. Murat n’avoulu que les haran-
guer ; il faut qu'il les guide : les lances le pressent par derriere ;
ellestiennent toute lalargeur du terrain : il ne peut ni s arréter, ni
se jeter de cbté ; il prend son parti en brave, tire son sabre, crie
« En avant, » charge le premier comme un simple capitaine, et
disparait avec tout son régiment dans les rangs ennemis, qu'il tra-
verse de part en part, et danslesquels cetteimmense trouée jettele
désordre.

De |'autre coté, il retrouve Girardin et son régiment ; du haut
de la colling, il voit le feu de son artillerie qui redouble, tandis
qu’ une fusillade bien nourrie sur I’ extréme droite [ui apprend que
le général Piré soutient sa belle réputation.

Alorslalutte se rétablit et dure avec un égal avantage pendant
deux heures. Puis les Russes plient et commencent & abandonner
le terrain, mais pas & pas et en hommes qui cédent & des ordres
plutdt qu’en vaincus qui se retirent ; enfin, ils rentrent lentement
dans leurs bois ou ils disparaissent, et les Frangais se retrouvent
danslaplaine. Murat et Eugene hésitent ales poursuivre au milieu
de ces épaisses foréts. En ce moment, I'empereur débouche, met
son cheval au galop, arrive sur la colline qui domine le champ de
bataille, et |3, au milieu de |’ artillerie, S arréte, immobile et pareil
aune statue équestre. Murat et Eugéne sont bientét a coté de lui.
IIs lui racontent ce qui S est passé et la cause qui les aretenus.

— Percez cesbois, dit Napoléon, ce n’est qu'un rideau, et les
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Russes ne tiendront pas.

Bient6t on entend la musique des régiments qui arrivent. S0rs
d étre soutenus, Murat et Eugéne se remettent a la téte de leurs
soldats et abordent résolument le bois, qu'ils trouvent solitaire et
sombre, comme la foré enchantée du Tasse.

Au bout d’ une heure, un aide de camp vient annoncer a Napo-
[éon que I'avant-garde a traversé la forét, et que, de la position
gu'elle aprise on voit Vitepsk.

— C'est laqu'ils nous attendent, dit Napoléon. Je ne m’ &ais
pas trompé.

Alorsil donne ordre que toute I’ armée le suive ; puis, mettant
son cheval au galop, il traverse ason tour le bois, et regjoint Murat
et Eugene. Seslieutenantsont dit vrai, Vitepsk est devant sesyeux,
s é@evant en amphithéétre sur sa double colline.

Mais lajournée est dg§a trop avancée pour rien entreprendre ;
il faut le temps de se reconnaitre, d’ éudier le pays et d arréter un
plan; d ailleurslereste del’ armée est encore engagé dans|es défi-
[és d’ ou Napoléon est sorti lui-mémeil y aapeinetrois heures. I
ordonne qu’ on dresse satente sur une hauteur agauche delagran-
de route, fait déployer ses cartes et se couche dessus.

Lanuit arrive ; lesfeux s'allument ; il 'y aplus aen douter a
leur étendue et aleur nombre, onargoint I’arméerusse, elleest en
présence, €lle attend.

D’ heure en heure, Napoléon s éveille et demande si les Russes
sont toujours aleur poste. On lui répond que oui. Sept fois, dans
cette nuit, il fait venir Berthier ; laderniérefois, il le reconduit lui-
méme jusgu’ a la porte de sa tente, s assure par ses propres yeux
gu’on nel’apastrompé, puisenfin s endort un peu plustranquille
en donnant |’ ordre qu’on le réveille au point du jour.

Maiscet ordreest inutile; ¢’ est lui-méme qui, atrois heuresdu
matin, appelle ses aides de camp et demande un cheval. Commeil
y en avait toujours un de prét, on le lui améne. || saute dessus et,
accompagné de quel ques officierssupérieursseulement, il parcourt
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toute la ligne. Russes et Francais sont a leur poste, et, quand le
jour seleve, Napoléon voit avec joie toute |’ armée ennemie sur les
terrasses qui dominent les avenues de Vitepsk. A trois cents pieds
au-dessous d'elle, coule laLuczissa, riviere torrentueuse qui des-
cend delamontagne et vase jeter danslaDvina. En avant del’ ar-
mée et comme postes avances, s échelonnent dix mille hommesde
cavalerie, appuyant leur droite alaDvinaet leur gauche aun bois
garni d’ infanterie et hérissé de canons. Tout indique, commeon le
voit, une ferme volonté de combattre.

Napoléon a embrasse d’ un coup d’ odl toute la ligne ennemie,
et sacrainte adisparu. Si les Russes ne sont pas disposes a nous
attaquer, ils paraissent au moins décidés a se défendre. En ce
moment, le vice-roi rejoint Napoléon, qui lui donne ses ordres, et
gagne aussitét un monticule isolé, a gauche de la grande route,
d ou, placé sur le coté du champ de bataille, il pourradominer les
deux armeées.

En un instant, les ordres donnés sont transmis. La division
Broussier, suivie du 18° régiment d’infanterie |égére et de la bri-
gade de cavaerie du général Piré, tourne par ladroite, traversela
route et varéparer un petit pont que I’ ennemi a détruit, et qui lui
donnerapassagedel’ autre cotéd’ unravin qui s étend devant notre
front, commelaL uczissasur celui des Russes. Au bout d' une heu-
re, lepont est rétabli sansquel’ ennemi manifeste lamoindre oppo-
sition.

Lespremiersqui passent le ravin sont deux cents voltigeurs du
9° régiment de ligne, commandés par les capitaines Gayard et
Savary ; ils viennent aussitot sejeter a gauche, ou ils doivent for-
mer |’ extrémité de notre aile, qui sera appuyée comme celle des
Russes ala Dvina. |ls sont suivis du 16° de chasseurs a cheval,
conduit par Murat, et derriére lequel marchent quelques pieces
d artillerielégere. Ladivision Delzons s avance ason tour et com-
mence a passer, lorsque tout & coup, soit qu'il se laisse emporter
par son ardeur habituelle, soit qu'il interpréte mal un ordre regu,
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Murat se met alatéte du 16° de chasseurs et le lance sur les mas-
ses de cavderie russe qui jusque-a, nous ont regardé défiler,
immobiles, comme S'il S agissait d’ une parade.

Onvoit dors, avec un étonnement mééd’ effroi, six centshom-
mes S avancer pour en charger dix mille mais. Avant qu'ils soient
arrivés, les accidents du terrain défoncé par les pluies d’ hiver ont
déarompu leurs lignes, de sorte qu’ au premier mouvement des
lanciers russes, sentant que toute résistance est impossible, ils
tournent le dos et prennent la fuite ; maisles ravins qui ont nui &
I attague s opposent bien plus malencontreusement encore a la
retraite. Poursuivis la pique dans les reins, les chasseurs sont
atteints et culbutés dans les bas-fonds, et ne serallient que sousle
feu du 53° régiment. Murat seul, avec une soixantaine d' officiers
et de cavaliers, atenu bon, et, toujours sabrant, a été dépasse par
les cavaliers ennemis, auxquelsil est tellement mélé, que ¢’ est lui
qui semble les poursuivre. Deux fois dans cette échauffourée son
pigueur lui sauvelavie, unefoisen tuant d un coup de pistolet un
soldat qui vale percer desalance, et |’ autrefoisen abattant le poi-
gnet d' un cavalier qui adéale sabrelevé sur lui. Tout acoup, les
lanciers russes apercoivent sur lacollineou il s est placé, entouré
seulement par quelques chasseursdelagarde, I’ empereur, dont ils
ne sont plus qu’ a quelques centaines de pas : ils piquent droit a
lui ; toute I'armée S épouvante, les deux cents voltigeurs revien-
nent au pas de course ; Murat et ses quel ques braves|estraversent
avec larapiditéd unefléche, les dépassent et viennent seranger au
pied du monticule ; les chasseurs mettent pied aterre, e, lacara
bine & la main, entourent Napoléon ; Murat lui méme s empare
d' unfusil et fait le coup de feu. Cette résistance alagquelleleslan-
ciers ne s attendent pas les arréte ; la fusillade redouble ; la divi-
sion Delzons arrive au pas de course ; ce sont aleur tour les quin-
ze ou dix-huit cents lanciers qui vont se trouver hasardeusement
engagés; ils font volte-face et repartent au galop ; mais, amoitié
du chemin, ils rencontrent les deux cents voltigeurs frangais, qui
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maintenant se trouvent seuls entre les deux armées : ils payeront
pour tous.

Un instant chacun crut ces deux cents braves perdus, quand
tout a coup, au centre de ce cercle qui les enveloppe et les dérobe
presque aux yeux, on entend une fusillade bien nourrie, dont en
méme temps on Vvoit les ravages ; c'est que, seuls, ces quelques
bravesn’ avaient point désespéré d’ eux-mémes. Par unemancauvre
rapide, les deux capitaines les forment en un bataillon carré, dont
les quatre faces présentent le fer et vomissent la mort ; de leur
chté, les lanciers s acharnent apres eux ; cependant, le bataillon
meurtrier reculetout en combattant, et gagne un terrain entrecoupé
deravinset debroussailles. Leslanciers, |esenvel oppant toujours,
les poursuivent, les pressent ; mais tout le chemin qu’ils ont dga
parcouru se couvre de morts et de blesses, et plus de deux cents
chevaux sans cavdiers s éparpillent dans la plaine. Les Russes
S entétent ; ils s embarrassent dans les broussailles, buttent dans
lesravins; lafusillade continue sansinterruption et avec unerégu-
larité qui indique quelebataillon carréreste toujoursintact ; enfin,
leslanciers se rebutent de cette lutte ou tous | es dangers sont pour
eux, tournent le dos a leur tour, et rejoignent les autres régiments
qui sont restés, comme nous, immobiles spectateurs de cet étrange
tournoi ; une derniére décharge les poursuit, et notre armée tout
entiere pousse un grand cri dejoie en voyant cette poignée d’ hom-
mes délivrée, par son propre courage, d’ une fagon si érange et s
miraculeuse.

Napoléon, qui aoubliéle danger momentanéqu’il acouru pour
prendre sa part du spectacle guerrier, envoie un aide de camp
demander & ces deux cents braves de quel corpsilssont ; I’ aide de
camp rapporte cette réponse :

— Du 9¢, sire, et tous enfants de Paris.

— Retourne leur dire que ce sont de braves gens, qu’ils méri-
tent touslacroix d' honneur, et qu’ilsauront dix décorationsqu’ils
distribueront eux mémes entre eux.
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Ce message est accuellli par les cris de vive |’ empereur !

Mais tout ce qui S est passe jusque lan’aété qu’'un jeu, et la
vraie bataille commence ; ladivision Broussier seformeen carrés
doubles par régiment, et, protégée par son artillerie, marche droit
al’ennemi, tandisquel’armée d’ Italie, lestroisdivisions du comte
Lobau et lacavaleriede Murat attaguent lagrande route et lesbois
auxquelsles Russes appuient leur gauche. En deux heures, toutes
les positions avancées sont en notre pouvoir, et I'ennemi s est
retiré derriére la Luczissa ; tout le monde a suivi I’exemple des
deux cents voltigeurs, et afait de son mieux ; Murat surtout, qui
aun échec aréparer, afait des merveilles.

Il n’était que midi, il restait donc assez de temps pour renouer
la bataille ; mais sans doute Napoléon prévoit que les Russes,
effrayés par ce premier échec, nous amusent avec une arriere-gar-
de, et se mettent de nouveau enretraite; il veut avoir I’ air d’ hésiter
pour éremoinscraint. En conséquence, il ordonnede cesser I’ atta-
que, parcourt paisiblement toute la ligne, invite chacun a se pré-
parer au combat pour le lendemain, et va d§euner sur un mon-
ticule au milieu destirailleurs, ot une balle vient blesser un soldat
atroispasdelui.

Pendant lajournée, les différents corpsd’ armée serejoignent et
arrivent successiverment.

Le soir, Napoléon quitte Murat en lui disant :

— A demain, cing heures du matin, le solell d’ Austerlitz.

Murat secoua la téte en signe de doute, et ala planter satente
sur lesbords de la Luczissa, a une demi-portée de fusil des avant-
postes ennemis.

Napoléon nes était pastrompé: Barclay de Tolly avait I’ inten-
tion detenir et de défendre |’ entrée de Smolensk, ot il avait donné
rendez-vous a Bagration, et ou, d'un moment al’ autre, Bagration
devait lergjoindre. Mais, aonze heures de lanuit, le général russe
apprend que Bagration a été battu & Mohilev, rejeté derriere le
Borysthéne ; de sorte que, toutes les communications éant cou-
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pées, il est forcé deregagner Smolensk, ouil attendralesordresdu
généra en chef.

A minuit, Barclay de Tolly ordonne laretraite, qui sefait avec
un tel ordre et dansun s grand silence, que Murat lui-méme n’en-
tend pasle moindre mouvement ; en effet, commelesfeux disposés
pour lanuit sont restés allumés, toutel’ armée croit encorealapré-
sencedes Russes. Au point du jour, Napoléon s éveilleet S avance
sur leseuil desatente. Tout est silencieux et désert, [aouil y avait
laveille soixante-dix mille hommes : les Russes|ui ont encore une
fois glisse entre les mains.

Napoléon ne peut croirealeur retraite, tant il adésiréleur pré-
sence: il ordonne quel’ armée ne s avance que précédée d’ unefor-
te avant-garde et avec des éclaireurs sur ses ailes, tant il craint
quelque surprise. Maisbientot il est forcé deserendre alaréalite;
il est au milieu méme du camp de Barclay, et un soldat qu’ on sur-
prend endormi sous un buisson est tout ce qui reste de I’armée
russe.

Deux heures gpres, on entredans Vitepsk : Vitepsk est déserte ;
al’exception de quelques juifs, on N’y rencontre aucun habitant.
Napoléon, qui ne peut croire a cette éternelle retraite, fait dresser
sa tente dans la cour du chéteau, pour bien indiquer qu'il ne fait
gu'une hate. Deux reconnaissances sont ordonnées, |I'une qui
remontele coursdelaDvina, I’ autre qui fouillele chemin de Smo-
lensk : I'une et |’ autre reviennent sans avoir vu autre chose que
quelques Cosaques vagabonds qui se sont dispersés aleur appro-
che ; mais, des soixante-dix mille hommes qu'on avait la veille
devant lesyeux, aucunetrace, ils se sont évanouis comme desfan-
tdmes.

A Vitepsk, lesnouvelles|es plus désastreuses viennent assaillir
Napoléon : d’ apresles rapports de Berthier, le sixieme del’ armée
est attaqué de la dysenterie ; Belliard, interpellé, répond que six
jours encore d'une pareille marche, il n'y aura plus de cavalerie.
Alors Napoléon, des fenétres du chéteau, jette les yeux sur la
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position de la ville, qu'il voit s admirablement défendue par la
nature que |’art n'a presque rien a faire pour elle. Aussitot les
idées se succedent dans sa téte ; on est a six cents lieues de la
France, laLithuanie est conquise, il faut I’ organiser ; on est vain-
gueur non pas des hommes, ¢’ est vrai, mais on est vainqueur des
lieux ; il est donc permisdes arréter et d’ attendrelal’ hiver préco-
ceet terribledelaRussie. Vitepsk sera une excellente téte de can-
tonnement ; le cours de la Dvina et du Borysthéne marqueront la
lignefrancaise; I artillerie de siége marcherasur Riga; I’ aile gau-
chedel’armée s appuieraa cette derniére position ; Vitepsk, aqui
lanature adonné desbois, et alaquellelui, Napoléon, donnerades
murailles, servirade camp retranché au centre; |’ ailledroite s éten-
drajusgu’ a Bo-Bruisk dont on s emparera : des blockhaus seront
construits sur toute la ligne.

Ains campée, rien ne manquera a la grande armée ; outre les
magasins de Dantzick, de Vilnaet de Minsk, on mettraa contribu-
tion la Courlande et la Samogitie ; trente-six fours immenses
seront construits, qui pourront donner alafois trente mille livres
de pain. Voila pour les besoins matériels.

Des masures gétent la place du palais, elles seront abattues, et
lesdébrisenlevés; laville est déserte ; oninviteraay venir passer
I”hiver les plus riches seigneurs, et les femmes les plus élégantes
de Vilnaet de Varsovie ; on bétira une salle de spectacle, et, pour
en fairelI'inauguration, Talma et mademoiselle George viendront
aVitepsk commeils sont venus a Dresde. Voila pour le [uxe.

Ce plan, qu’ une demi-heure a suffi pour marir, une fois arrété
dans son esprit, Napol éon détache son épée, lajette sur unetable:
puis, s adressant au roi de Naples qui vient d’ entrer :

— Muirat, lui dit-il, lapremiére campagne de Russieest finie:
plantons ici nos aigles, je veux m'y reconnaitre et m'y rallier ;
deux grandsfleuves marquent notre position ; formonslebataillon
carré, des canons aux angles et al’intérieur, que les feux se croi-
sent partout : 1813 nous verra a Moscou, 1814 a Saint-Péters-
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bourg ; la guerre de Russie est une guerre de trois ans.

C'était le bon génie de Napoléon qui parlait ains en ce
moment ; mais|e démon de laguerre ne devait pastarder arepren-
dre son empire. Au bout de quinze jours, tous ces grands projets
étaient évanouis; et, commeun athlétefatigué qui areprishaleine,
quinze jours apres, il continuait sa course. Le 18 ao(t, Smolensk
tombait en notre pouvoir ; le 16 septembre, Moscou était en flam-
mes, et le 13 décembre, Napoléon fugitif repassait nuitamment le
Niémen, seul et poursuivi par le spectre de la grande armée.

Pelerin pieux de notre gloire commede nosreversdepuisVilna,
j’avaissuivi acheva laméme route que Napoléon avait faite dou-
ze ans auparavant, recueillant toutes les traditions que les bons
Lithuaniens avaient conservées de son passage. Jaurais bien
encore voulu voir Smolensk et Moscou, cette nouvelle Pultawa ;
mais cette route meforcait afaire deux centslieuesdeplus, et cela
m'’ était impossible. Aprés étre resté un jour a Vitepsk, et avoir
visité le chéteau ou avait s§ourné quinze jours Napoléon, je fis
venir des chevaux et une de ces petites voitures dont se servent les
courriersrusses, et qu’ on appelle des pérékladnoi, parcequ’ onen
changeachaque poste. J'y jetai mon portemanteau, et j’ eus bientot
laisse derriere moi Vitepsk, emporté par mes trois chevaux, dont
I"un, celui du milieu, trottait la téte haute, tandis que ceux de droi-
te, et de gauche gal opai ent, hennissant et latéte basse, commes'ils
eussent voulu dévorer laterre.

Au reste, je ne faisais que quitter un souvenir pour un autre.
Cette fois, je suivais la route que Catherine avait prise dans son
voyage en Tauride.



Chapitre Il

En sortant de Vitepsk, jetrouvai ladouanerusse; mais, attendu
quejen’avaisqu’ un portemanteau, magrélabonneintention visi-
ble gu’ avait |le chef de poste de faire trainer la visite en longueur,
elle ne dura que deux heures vingt minutes, ce qui est presgue
inoui dans les annales de la douane moscovite. Cette visite faite,
j’en avais pour jusqu’ a Saint-Pétersbourg a étre tranquille.

Le soir, j’arrival a Véiki-Louki, dont le nom veut dire grand
arc, et qui doit cette désignation pittoresque aux sinuosités de la
RiviereLova, qui passe danssesmurs. Bétie au onzieme siécle, au
douziéme cette ville fut ravagée par les Lithuaniens, puis conquise
par leroi de Pologne Bdlori, puis rendue alvan Vasiliévith, puis
enfin brOlée par le faux Démétrius. Restée déserte neuf ans, elle
fut repeupl ée par les Cosaques du Don du Jaik, dont la population
actuelle descend presque entiére. Elle renferme trois églises, dont
deux situées danslagrande rue, et devant lesquelles mon postillon
ne mangua point, en passant, de faire le signe de lacroix.

Malgré ladureté de lavoiture non suspendue que|j’ avais adop-
tée et le mauvais état des chemins, j’ étais résolu de ne point m’ar-
réter ; car, M’ avait-on dit, je pouvaisfaireles cent soixante-douze
lieues qui séparent Vitepsk de Saint-Pétersbourg en quarante-huit
heures; jenem’ arrétai donc devant laposte que letemps de mettre
leschevaux, et jerepartis. Il est inutile dedire que je ne dormispas
une heure de toute la nuit ; je dansais dans mon chariot, comme
une noisette dans sa coque. J essayai bien de me cramponner au
banc de bois sur lequel on avait é&endu une espéce de coussin de
cuir de I'épaisseur d'un cahier de papier ; mais, au bout de dix
minutes, j’avais les bras disoqués, et |’ étais obligé de m’ aban-
donner de nouveau a ce terrible cahotement, plaignant au fond du
caoeur lesmalheureux courriers russes qui font quel quefois un mil-
lier de lieues dans une pareille voiture.
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Dgaladifférence desnuitsmoscovites avec les nuits de France
était sensible. Dans toute autre voiture j’aurais pu lire ; je dois
méme avouer que, fatigué de mon insomnieg, j’ essayal ; mais, ala
quatrieme ligne, un cahot mefit sauter lelivre desmains, et, com-
meje me baissais pour |e ramasser, un autre cahot me fit sauter a
mon tour de la banquette. Je passai une bonne demi-heure a me
débattre dans le fond de ma caisse avant de me remettre sur mes
jambes, et je fus guéri du désir de continuer ma lecture.

Au point du jour, je me trouvai a Bé§anitzi, petit village sans
importance, et, aquatre heures del’ aprés-midi, a Porkhoff, vieille
ville située sur la Chelonia, qui porte son lin et son blé sur le lac
[Imen, d'ou, par lariviére qui unit les deux lacs entre eux, ces den-
rées gagnent celui de Ladoga : j’ é&ais a moitié de maroute.

J avoue quelatentation fut grande de m’ arréter une nuit ; mais,
s terrible éait lamalpropreté de |’ auberge, que je merejetai dans
macarriole. Il faut direaussi quel’ assurance que me donnale pos-
tillon, que le chemin qui me restait afaire était meilleur que celui
que ' avais fait, entra pour beaucoup dans cette héroique résolu-
tion. En conséquence, mon pérékladnoi repartit au galop, et jecon-
tinuais de me débattre dans I’ intérieur de ma caisse, tandis que
mon postillon chantait sur son siege une chanson méancolique
dont je ne comprenais pas les paroles, mais dont I'air semblait
merveilleusement applicable & ma douloureuse situation. Si je
disais que je m’endormis, on ne me croirait pas, et je nel’aurais
pas cru moi-méme s je ne m' &ais réveillé avec une effroyable
meurtrissure au front. 1l y avait eu un tel soubresaut que le pos-
tillon avait été lancé de son siege. Quant amoi, j’ avais été arrété
par la couverture de ma carriole, et la meurtrissure qui m'’ avait
réveillé venait du contact de mon front avec I’ osier. Jeus aors
I’idée de mettre |e postillon dans la voiture, et de me placer sur le
siege ; mais, quelque offre que je lui fisse, il N'y voulut pas con-
sentir, soit qu'il ne comprit pas ce que je lui demandais, soit qu'il
e(it cru manguer a son devoir en y obtempérant. En conséguence,



32 LE MAITRE D’ ARMES

nous nous remimes en route ; le postillon reprit sa chanson, et moi
ma danse. Vers les cing heures du matin, nous arrivames a Selo-
gorodetz, ou nous nous arrétames pour déeuner. Gréace au ciel, il
ne nous restait plus qu’ une cinquantaine de lieues afaire.

Jerentrai en soupirant dans ma cage, et me reperchai sur mon
béton. Alors seulement, jem’ avisal de demander S'il était possible
d enlever lacouverture de macarriole ; on me répondit que ¢’ était
la chose du monde la plus facile.

Jordonnai qu’ on procédét aussitot a |’ opération, et il n'y eut
plus que la partie inférieure de ma personne qui continua de se
trouver compromise.

A Louga, ' eus une autre idée non moins lumineuse que la pre-
miére: ¢’ était d enlever labanquette, d’ éendre delapailledansle
fond de mavoiture, et de me coucher dessus en me faisant un tra-
versin de mon portemanteau. Aingi, d amélioration en améliora-
tion, mon état finit par devenir a peu prés supportable.

Mon postillon mefit arréter successivement devant le chéteau
de Garchina, ou fut relégué Paul 1% pendant tout letemps du régne
de Catherine, et devant le palais de Tsarkoie Selo, résidence d’ été
de I'empereur Alexandre ; mais j’'étais s fatigué, que je me
contentai de soulever latéte pour regarder ces deux merveilles, en
me promettant de revenir les voir plus tard dans une voiture plus
commaode.

Au sortir de Tsarkoie Selo, I'essieu d'un droschki qui courait
devant moi se rompit tout a coup, et la voiture, sans verser, s'in-
clinasur le coté. Comme j’ éais a cent pas a peu prés derriere le
droschki, |’ eusletemps, avant del’ avoir rgoint, d’ envoir sortir un
monsieur long et mince, tenant d’ une main un claque, et del’ autre
un de ces petits violons qu’ on nomme pochette. |1 éait vétu d’ un
habit noir, commeonlesportait aParisen 1812, d’ une cul otte noi-
re, de bas de soie noirs et de souliers a boucles ; et, aussitét qu’il
setrouva sur lagrande route, il se mit afaire des battements de la
jambe droite, et puis des battements de |a jambe gauche, puis des
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entrechats des deux jambes, et enfin trois tours sur [ui-méme pour
s assurer sans doute qu’il ' avait rien de cassé. L’ inquiétude que
ce monsieur manifestait pour sa conservation me gagna au point
gueje ne crus pas devoir passer prés de lui sans m’ arréter et sans
[ui demander S'il ne lui était pas arrivé quelque accident.

Aucun, Monsieur, aucun, merépondit-il, S cen’est quejevais
manguer malegon ; une lecon qu’ on me paye un louis, Monsieur,
et alaplusjolie personne de Saint-Pétersbourg, amademoisellede
Vlodeck, qui représente aprés-demain Philadelphie, une desfilles
delord Warton, dans e tableau d’ Antoine Van-Dick, alaféte que
la cour donne & la duchesse héréditaire de Veimar !

— Monsieur, lui répondis-je, je ne comprends pastrop bien ce
que vous me dites ; mais n'importe, S je puis vous étre bon a
guelque chose ?...

— Comment, Monsieur, S vous pouvez m'’ é&re bon aquelque
chose, mais vous pouvez me sauver lavie. Imaginez-vous, Mon-
sieur, que je viens de donner une lecon de danse a la princesse
Lubormiska, dont la campagne est adeux pasd'ici, et qui repré-
sente Cornélie. Une legcon de deux louis, Monsieur, je n’en donne
pasamoins; j’a lavogue, et j'en profite; ¢'est tout simple, il N'y
aque moi de maitre de danse francais & Saint-Pétersbourg. Alors,
imaginez que ce drdle me donne une voiture qui casse et qui man-
gue de m’ estropier ; heureusement que les jambes sont saines. Je
reconnaitrai ton numéro, va, coquin.

— Si je ne me trompe, Monsieur, lui répondis-je, le service
gue je puis vous rendre est de vous offrir une place dans ma voi-
ture ?

— Oui, Monsieur, vous I’ avez dit, ce serait un immense ser-
vice, mais vraiment je n' ose...

— Comment donc, entre compatriotes...

— Monsieur est Francgais ?

— Etentre artistes...

— Monsieur est artiste? Ah! Monsieur, Saint-Pétersbourg est
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une bien mauvaise ville pour les artistes. La danse, surtout la
danse; oh ! éle ne va plus que d' une jambe. Monsieur n'est pas
maitre de danse par hasard ?

— Comment ! ladanse nevaplusqued unejambe, maisvous
me dites qu’ on vous paye un louis la lecon : est-ce que ce serait
pour apprendre & marcher a cloche-pied par hasard ? Un louis,
Monsieur, ¢’ est cependant un fort joli cachet, ce me semble ?

— Oui, oui, dans ce moment, a cause de la circonstance sans
doute ; mais, Monsieur, cen’ est plus|’ancienne Russie. Les Fran-
cais ont tout gaté. Monsieur n’est pas maitre de danse, je présu-
me ?

— Onm’aparlécependant de Saint-Pétersbourg commed’ une
ville ol toutes les supériorités étaient sires d’ étre accueillies ?

— Oh! oui, oui, Monsieur, autrefoisil en était ains ; au point
qu'il y aeu un misérable coiffeur qui gagnait jusqu’ a 600 roubles
par jour, tandis que c'est a peine s moi j’en gagne 80. Monsieur
N’ est pas maitre de danse, j’ espere ?

— Non, mon cher compatriote, répondis-jeenfin, prenant pitié
de son inqui€étude, et vous pouvez monter dans ma voiture sans
crainte de vous trouver auprés d’ un rival.

— Monsieur, |’ accepte avec le plusgrand plaisir, S écriaaus-
sitét mon vestris en se placant aupres de moi, et gréce avous, je
seral encore a Saint Pétersbourg a temps pour donner ma legon.

Le cocher partit au galop ; trois heures apres, ¢’ est-a-dire ala
nuit tombée, nous entrions a Saint-Pétersbourg par la porte de
Moscou, €, d aprés les renseignements que m’ avait donnés mon
compagnon devoyage, qui S était montré pour moi d’ une complai-
sance admirable depuis qu'il avait la conviction que je n' étais pas
maitre de danse, je descendais a I’hétel de Londres, place de
I’ Amirauté, au coin de la perspective de Nevski.

L&, nous nous quittdmes ; il sauta dans un droschki, et moi
jentrai al hotel.

Je n'ai pas besoin de dire que, quelque envie que j’eusse de
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vigiter lavillede Pierre 1, jeremislachose au lendemain ; j &ais
littéralement brisé, et je ne pouvais plus me tenir sur mesjambes:
apeine s j’eus laforce de monter dans ma chambre, ou heureu-
sement je trouvai un bon lit, meuble qui m’avait entierement fait
défaut depuis Vilna.

Jemeréveillai lelendemain amidi. Lapremierechosequejefis
fut de courir amafenétre ; j’ avais devant moi le pdaisde I’ Ami-
rauté avec sa longue fléche d’or surmontée d’'un vaisseau et sa
ceinture d’ arbres, a ma gauche, I’hétel du Sénat ; & ma droite, le
paais d' Hiver et I’Ermitage ; puis, dans les intervalles de ces
splendides monuments, des échappées de vue sur laNéva, qui me
semblait large comme une mer.

Je d§jeunai tout en m’ habillant, et, aussitét habillé, je courus
sur lequai du Palais, quejeremontai jusqu’ au pont Troitskoi, pont
qui, soit dit en passant, a dix-huit cents pieds de long, et d’ ot l’on
m’ avait invité a regarder tout d’abord laville. C' était le meilleur
conseil quej’ eusse recu de mavie.

En effet, jenesaispassil existe dansle monde entier un pano-
rama pareil acelui qui se déroula devant mes yeux, lorsque, tour-
nant le dos au quartier de Viborg, je laissai mon regard s étendre
jusqu’ aux 1les de Volnoi et au golfe de Finlande.

Présde moi, amadroite, amarrée comme un vaisseau par deux
|égers ponts a I'1le Aptekarskoi, s éevait la forteresse, premier
berceau de Saint-Pétersbourg, au-dessus des murailles de laguelle
s éancait lafleche d or de |’ église Saint-Pierre-et-Saint-Paul, ou
sont enterrés les tsars, et latoiture verte de |’ hotel des Monnaies.
En face de laforteresse et sur I’ autre rive, javais amagauche le
palais de Marbre, dont le grand défaut est que I’ architecte semble
avoir oublié delui faire une fagade ; I' Ermitage, charmant refuge
béti par Catherine Il contrel’ é&iquette ; le palaisimpéria d hiver,
plus remarquable par sa masse que par saforme, par sa grandeur
que par son architecture ; I’ Amirauté, avec ses deux pavillons et
ses escdiers de granit ; I’ Amirauté, centre gigantesgue auquel
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aboutissent les trois principales rues de Saint-Péersbourg : la
perspective de Nevski, larue des Pois et larue delaRésurrection ;
enfin au-dela de I’ Amirauté, le quai Anglais et ses magnifiques
hotels, terminé par I’ Amirauté neuve.

Aprés avoir laissé mon regard suivre cette longue ligne de
majestueux bétiments, je le ramena en face de moi : 1a s éevait,
alapointe del’ile de Vasliefskoi, la Bourse, monument moderne,
béti on ne sait trop pourquoi entre deux colonnes rostrales, et dont
les escaliers demi-circulaires baignent leurs derniéres marches
dansle fleuve. Apreselle, sur larive qui regarde le quai Anglais,
est laligne des douze colléges, I’ Académie des sciences, celle des
beaux-arts, et, au bout de cette splendide perspective, I’ Ecole des
mines, située al’ extrémité de la courbe décrite par le fleuve.

De I’ autre c6té de cette 1le qui doit son nom aun lieutenant de
Pierre 1%, nommé Bazile, aqui ce prince avait donné un comman-
dement, tandisquelui-méme, occupé abétir laforteresse, occupait
sa petite cabane de I'1le de Pétersbourg, coule verslesilesde Vol-
noi le bras du fleuve que I’ on appelle la petite Néva. C' est la que
sont situées, au milieu de jardins délicieux, fermés par des grilles
dorées, toutes tapissées de fleurs et d’ arbustes empruntés pour les
troismoisd’ éédont jouit Saint-Pétersbourg, al’ Afriqueet al’ Ita-
lie, et qui retrouvent, pendant les neuf autres mois de I’ année, la
température de leur pays natal dans des serres chaudes ; c'est 13,
disje, que sont situées les maisons de campagne des plus riches
seigneurs de Saint-Pétersbourg. L’ une de ces les est méme tout
entiereal’impératrice, qui y afait élever un charmant petit paais,
et qui I’aconvertie en jardins et en promenades.

Si I’'on tourne le dos alaforteresse et s I’ on remonte le cours
du fleuve au lieu de le descendre, la vue change de caractere, tout
en restant grandiose. En effet, de ce coté |’ avais, aux deux extré-
mités mémes du pont sur lequel j’ étais placé, sur unerive, I église
dela Trinité, et sur I’ autre, lejardin d Eté ; puis, amagauche, la
petite maison deboisqu’ occupait Pierre | tandisqu'il faisait bétir
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laforteresse. Pres de cette cabane, est encore un arbre auquel, ala
hauteur de dix pieds a peu prés, est clouée une Vierge. Quand le
fondateur de Saint-Pétersbourg demandaaquelle hauteur, dansles
grandes crues, S élevait le fleuve, on lui montra cette Vierge, et a
cette vue il fut tout prés d’ abandonner sa gigantesque entreprise.
L’arbre saint et la maison immortalisée sont entourés d un béti-
ment & arcades, destiné a protéger contre |’ action du temps et les
injures du climat cette cabane, d’ une simplicité grossiere, qui se
compose de trois pieces seulement : d’une salle & manger, d'un
salon et d’'une chambre a coucher. Pierre fondait une ville, et
N’ avait pas pris le temps de se bétir une maison.

Un peu plus loin, toujours a gauche, et de I’ autre c6té de la
grande Névaet du vieux Pétersbourg, I’ hopital militaire, I' Acadé-
mie de médecine, enfin le village Okla et sesaentours; en face de
ces édifices, adroite de la caserne des chevaliers gardes, le palais
de Tauride avec son toit d’ émeraude, les casernesdel’ artillerie, la
maison de Charité et |e vieux monastére de Smolna

Je ne puis dire combien detempsjerestai ravi en extase devant
ce double panorama. Au second coup d’ odl, tous ces palais res-
semblaient peut-étre un peu trop a une décoration d’ opéra, et
toutes ces colonnes qui de loin semblent du marbre, peut-étre
n’ étalent-elles de prés que de labrique parvenue ; mais au premier
coupd adl ¢’ est quel que chosedemervellleux qui dépasse, s gran-
de qu' dle soit, I'idée qu’ on S en éait faite.

Quatre heures sonnérent. J étais prévenu que la table d’ héte
était servie a quatre heures et demie. Je repris donc a mon grand
regret le chemin de hétel en passant cette fois devant I’ Amirauté,
afin de voir de pres la statue colossale de Pierre |¥, que j’avais
apercue de mafenétre.

Cefut en revenant seulement, tant j’ avaisétéjusqu’ alorspréoc-
cupé des grandes masses, que je fis quel que attention ala popula-
tion, qui mérite cependant bien qu’ on s en occupe par le caractére
bientranchéqu’ elleprésente. A Saint-Pétersbourg, tout est esclave
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a barbe ou grand seigneur a décoration : il n'y a pas de classe
intermédiaire.

Au premier aspect, il faut ledire, lemoujick n’ exciteguerel’in-
térét : en hiver, des peaux de mouton retournées, en été, des chemi-
ses rayées qui, au lieu d’ étre enfermées dans le pantalon, flottent
sur les genoux, des sandales fixées aux pieds par des laniéres qui
S entrecroisent sur lesjambes, des cheveux coupés courts et droits
au bas delanuque, une longue barbe se dével oppant auss touffue
qu'il plat alanature, voilapour leshommes; des peissesd’ éoffe
commune ou de longues camisoles a gros plis qui descendent a
moitié jupes, d’ énormes bottes dans lesquelles le pied et lajambe
perdent leur forme, voila pour les femmes.

Il est vrai dedireaussi que dansaucun pays du monde peut-étre
on rencontre chez le peuple pareille sérénité de physionomie. A
Paris, sur dix visages appartenant aladerniére classe delasociété,
cing ou six au moins expriment la souffrance, la misére ou la
crainte. A Sa nt-Pétersbourg, jamais rien de tout cela. L’ esclave,
toujours s0r de I'avenir et presque toujours content du présent,
n’'ayant as'inquiéter ni de son logement, ni de satoilette, ni de sa
nourriture, soins que son maitre est forcé de prendre pour lui,
marche danslavie sansautre souci que celui de recevoir quelques
coups du fouet auxquels depuis longtemps ses épaul es sont habi-
tuées. Ces coups, d'ailleurs, il les oublie bien vite, gréce a1’ abo-
minable eau-de-viedegrain dont il fait saboisson ordinaire, et qui,
au lieu del’irriter, commele vin dont S enivrent nos portefaix, lui
donne pour ses supérieurs un respect plus humble et plus profond,
pour ses égaux une amitié plus tendre, pour tous enfin une bien-
veillance des plus comiques et des plus attendrissantes que je con-
naisse.

Voila donc bien des raisons de revenir au moujick, dont une
prévention injuste nous a d’ abord écarté.

Une autre particularité qui me frappait aussi, ¢’est lalibre cir-
culation des rues, avantage que la ville doit aux trois grands
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canaux qui I’encerclent, et par lesquels se dégorgent les décom-
bres, se font les déménagements, arrivent les denrées et se char-
rient lesbois. De cette fagon, jamais d’ encombrements de charret-
tes, qui vous forcent de mettre trois heures afaire, en voiture, une
course quevousferiez en dix minutesapied. Au contraire, del’ es-
pace partout : larue pour les droschki, leskibick, lesbriskaet les
caléchesqui secroisent entous sens, avec unerapiditéinsensee, ce
qui n’empéche pas qu’ on entende & chaque instant le mot « pas-
caré, pascaré, » plusvite, plusvite ; lestrottoirs pour les piétons,
qui ne sont jamais écrasés que s ils tiennent absolument al’ ére ;
encore les cochers russes ont-ils une telle habileté pour arréter
court leur attelage lancé au plus grand galop, qu'’il faut ére aors
plus adroit que le cocher pour qu’ un accident vous arrive.

Joubliais encore une autre précaution de la police pour indi-
quer aux piétons qu'ils doivent marcher sur les trottoirs : ¢’ est
gu’a moins de se faire ferrer comme les chevaux, il devient trés
fatigant de marcher sur des pavés qui rappellent agréablement le
cailloutisdeLyon. Auss dit-on de Saint-Pétersbourg quec’ est une
belle et grande dame, magnifiquement vétue, mais horriblement
chaussee.

Parmi les bijoux que lui ont donnés ses tsars, un des premiers
est bien certainement la statue de Pierre |¥, qu’ elle doit ala libé-
ralité de Catherinell. Letsar est monté sur un cheval fougueux qui
se cabre, image de la noblesse moscovite, gu'il aeu tant de peine
adompter. Il est assis sur une peau d’ ours, qui représente |’ état de
barbarie dans lequel il a trouvé son peuple. Puis, pour que
I’allégorie fut compléte, lorsque I artiste eut acheveé sa statue, on
roula jusqu’ a Saint-Pétersbourg, pour lui servir de piédestal, un
rocher brut, embléme des difficultés que le civilisateur du Nord
avait eu a surmonter. Cette inscription latine, reproduite en russe
al’autre face, est gravée sur le granit :

PETRO PRIMO CATHARINA SECONDA 1782.
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Quatre heures et demie sonnaient commejefaisais, pour latroi-
seémefoais, letour delagrille qui enferme ce monument ; force me
fut donc d’ abandonner le chef-d’ cauvre de notre compatriote Fal-
connet, sans quoi j'eusse couru grand risque de ne pas trouver
place alatable d' héte.

Saint-Pétersbourg est la plus grande petite ville que je con-
naisse.

Lanouvelle de mon arrivée S était déa répandue, gréce a mon
compagnon devoyage ; et commeil n’ avait rien pu dire autre cho-
se de moi, Sinon que je voyageais en poste, et que je ' &ais pas
maitre de danse, lanouvelle avait jeté |’ inquiétude parmi latroupe
d'industriels frangais qui prend le titre de colonie, car chacun
éprouvait amon égard la crainte que M’ avait s ingénument mani-
festée mon faiseur de pirouettes, et craignait de rencontrer en moi
un concurrent ou un rival.

Auss mon entrée dans la salle occasionna-t-elle un chucho-
tement universel parmi les honorables convives de latable d’ hote,
qui appartenaient presgue tous alacolonie, et chacun chercha-t-il
alire sur mafigure et a deviner par mes maniére a quelle classe
| appartenais. Cela fut difficile, @ moins d’ une bien grande pers-
picacité, car je me contentai de saluer et de m'’ asseoir.

Pendant |e potage, gréce al’ ardeur de la premiére attaque et &
la pudeur de la premiére vue, mon incognito fut encore assez res-
pecté. Mais apres le boauf, la curiosité, s longtemps comprimée,
se fit jour par mon voisin de droite.

— Monsieur est étranger a Saint-Pétersbourg ?medit-il en me
tendant son verre et en s'inclinant.

— Je suis arrivé d’ hier au soir, répondis-je en lui versant &
boire et en m’inclinant & mon tour.

— Monsieur est compatriote ? me dit alors mon voisin de
gauche avec un accent de fausse fraternité.

— Jenesais, Monsieur ; moi je suis de Paris.



LE MAITRE D’ ARMES 41

— Et moi de Tours, jardin delaFrance, la Province ou, com-
mevousle savez, on parlele plusbeau langage. Aussi je suisvenu
a Saint-Pétersbourg pour y étre outchitel.

— Sansindiscrétion, Monsieur, demandai-je amon voisin de
droite, puis-je vous demander ce que ' est qu’ un outchitel ?

— Unmarchand de participes, merépondit monvoisindel’air
le plus méprisant.

— Monsieur ne vient pas, je présume, dans le méme but que
moi, continua mon Tourangeau, ou, sans cela, je lui donneraisun
consell d'ami : ce serait de retourner bien vite en France.

— Et pourquoi cela, Monsieur ?

— Parce que la derniére foire aux professeurs a été tres
mauvaise a Moscou.

— Comment ! lafoire aux professeurs ? m’ écriai-je stupéfait.

— Eh'! oui, Monsieur. Ignorez-vous que ce pauvre monsieur
Le Duc a perdu moiti€, cette année, sur sa marchandise ?

— Monsieur, disje en m'adressant & mon voisin de droite,
voulez-vous me permettre de vousdemander ce que €’ est que mon-
sieur Le Duc ?

— Un estimable restaurateur, Monsieur, qui tient boutique
d enseigneurs, les héberge et les taxe selon leurs mérites, et qui,
lorsgue arrive Paques et Noél, ces grandes fétes des Russes, pen-
dant lesquellesles grands ont I” habitude de se rendre dansla capi-
tale, ouvre sesmagasins, et, outrelesfraisqu’il afaitspour le pro-
fesseur qu'il place, a encore une commission. Eh bien ! cette
année, il lui est restéletiers de ses cuistres, et on lui arenvoyéun
sixieme de ceux qu'il avait expédiés en province, de sorte que le
pauvre homme est sur le point de manquer.

— Ah! vrament !

— Aing, vousvoyez, Monsieur, reprit | outchitel, que si vous
venez pour étre gouverneur, le moment est mal choisi, puisque des
gensqui sont nésen Touraine, ¢’ est-a-diredanslaprovinceoul’ on
parle le mieux lalangue frangai se ont quelque peine a se placer.
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— Ehbien! Monsieur, rassurez-vous sur mon compte, répon-
disje; |’ exerce un autre genre d’ industrie.

— Monsieur, me dit mon vis-&Vis avec un accent qui dénon-
cait son Bordeaux d’ unelieue, il est bon quejevousprévinsseque,
s vousfatesdanslesvins, ¢’ est un lamentable métier, et ouil n'y
aplus que del’eau z aboire.

— Commentdonc! Monsieur, répondis-je: est-cequelesRus-
ses se sont misalabiére, ou ont planté des vignes dans le Kham-
tchatka par hasard ?

— Bagasse! s cen’&ait quecela, on leur ferait concurrence ;
mais le grand seigneur russe, il achéte toujours et ne paye jamais.

— Jevousremercie, Monsieur, del’ avisquevousmedonnez ;
maisj’al lacertitude, moi, qu’ on ne fera pas banqueroute sur mes
fournitures, je ne fais pas dans les vins.

— Danstous les cas, Monsieur, me dit aors avec un accent
lyonnais des mieux articulés un individu vé&tu d une redingote a
brandebourgs avec un collet garni de fourrures, quoiqu’ on f{t en
plein été ; dans tous les cas, je vous conseille, s vous étes mar-
chand de draps et de fourrures, d employer d’ abord le meilleur de
votre marchandise pour vous-méme, attendu que vous ne m’' avez
pas|’air d’ une constitution bien robuste, et qu'ici, voyez-vous, les
poitrinesdélicates, cafilevite. Nousavonsenterré quinze Francais
I"hiver dernier. Ainsi, vous voila prévenu.

— Jeme mettrai en mesure, Monsieur, et, comme je compte
me fournir chez vous, j’ espére que vous me traiterez en compa
triote.

— Comment donc ! Monsieur, avec le plus grand plaisir. Je
suisdelaville de Lyon, seconde capitale de France, et vous savez
que nous autres Lyonnais, nous sommes réputés pour la conscien-
ce ; et du moment ou vous N’ étes pas marchand de draps et de
fourrures...

— Eh! nevoyez-vous pas que notre cher compatriote ne veut
pas nousdire qui il est ?dit du bout des dents un monsieur dont la
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chevelure roulée au fer exhaait une abominable odeur de pom-
made au jasmin, et qui essayait, sansy réussir, de trouver depuis
un quart d' heurelejoint del’alle d’ une volaille dont chacun atten-
dait un morceau. Ne voyez-vous pas, répéta-t-il en appuyant sur
chague mot, ne voyez-vous pas que Monsieur ne veut pas nous
dire.

— Sij’avaislebonheur d avoir des fagons comme les votres,
Monsieur, répondis-je, et d’ exhal er une odeur auss délicieusement
aromatisée, la société n’ aurait pas tant de peine a deviner qui je
suis N’ est-ce pas ?

— Qu'est-ce adire, Monsieur, s écria le jeune homme frisg,
qu' est-ceadire ?

— C'est-a-dire que vous étes coiffeur.

— Monsieur, avez-vous |’ intention de m'insulter ?

— On vous insulte, & ce qu'il parait, quand on vous dit qui
vous étes ?

— Monsieur, dit le jeune homme frisé en haussant la voix et
en tirant une carte de sa poche, voici mon adresse.

— Eh! Monsieur, répondis-je, découpez votre poulet.

— C'est-&-dire que vous refusez de me rendre raison ?

— Vous vouliez savoir mon état, Monsieur ? eh bien! mon
état me défend de me battre.

— Vous étes donc un lache, Monsieur ?

— Non, Monsieur, je suis maitre d’ armes.

— Ah!! fit le jeune homme frisé en se rasseyant.

I1'y eut un moment de silence, pendant lequel mon interlocuteur
essaya, bien plusinutilement encore qu'il nel’ avait fait, d enlever
une aile a son poulet ; enfin, de guerre lasseil le passa & son voi-
sin.

— Ah! Monsieur est maitre d’ armes, me dit au bout de quel-
ques secondes mon voisin le Bordelais ; zoli état, Monsieur ; Z'en
ai zoué un peu quand Z' éais zeune et que Z'avais une mauvaise
téte.
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— C’est unebranche d’industrie peu cultivéeici et qui ne peut
manquer d'y fleurir, dit le professeur, surtout enseignée par un
homme comme Monsieur.

— Oui sansdoute, reprit ason tour le canut ; maisje consellle
aMonsieur de porter des gilets de flanelle, quand il donnera ses
lecons, et de se faire un manteau de fourrures pour s envelopper
chague fois qu'il aurafait assaut.

— Mafoi, mon cher compatriote, dit a son tour, en se servant
un morceau du poulet qu'il n'avait pas pu découper et que son
voisin avait découpé pour lui, lejeune hommefrisé, qui pendant ce
tempsavait repristout son aplomb ; mafoi, mon cher compatriote,
car, vous étes de Paris, m' avez-vous dit ...

— Oui, Monsieur.

— Moi aussi... Vous avez fait |13, je crois, une excellente spé-
culation ; car nous N’ avonsici, je crois, qu’ une espece de mauvais
prévot, un ancien figurant de la Gaité, qui est parvenu a se faire
nommer méitred armes delagarde en réglant des combats au petit
théétre. Vousleverrez 13, dans|aperspective, et qui apprend ases
éleves a faire les quatre coups. Je I'al fait venir pour continuer
avec lui ; mais, aux premiéres bottes, je me suisapercu que|j’ étais
lemaitreet qu'il éait |’ écolier ; desortequejel’ a renvoyé comme
un pleutre, en lui payant son cachet la moitié de ce que je prends
pour une coiffure, et le pauvre diable a encore éé trop content.

— Monseur, lui disje, je connais |’ homme dont vous parlez
comme étranger et comme Francais, vous n’ auriez pas d dire ce
que vous avez dit ; car, comme étranger, vous devez respecter le
choix del’ empereur, et, comme Francais, vous ne devez pas déni-
grer un compatriote. C'est une legon que je vous donne a mon
tour, Monsieur, et que je ne vous fais pas payer, méme un demi-
cachet ; vous voyez que je suis généreux.

A ces mots, je me levai de table, car |’ avais déja assez de la
coloniefrancaise, et j’ avaishéte delaquitter. Un jeune homme qui
N’ avait rien dit pendant tout le temps du diner selevaa son tour et
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sortit en méme temps que moi.

— |l parait, Monsieur, me dit-il en souriant, qu’il ne vous a
pas fallu une longue séance pour juger nos chers compatriotes.

— Non, certes, et je dois avouer que le jugement ne leur est
pas avantageux.

— Eh bien ! reprit-il en haussant les épaules, voila pourtant
d aprés quel prospectus on nous juge a Saint-Pétersbourg. Les
autres nations envoient a I’ éranger ce qu’elles ont de meilleur ;
nousy envoyons généralement ce que nousavonsdepire, et cepen-
dant partout nous contrebal angonsleur influence. C' est bien hono-
rable pour la France, mais c' est bien triste pour les Francais.

— Et vous habitez Saint-Pétersbourg, Monsieur ? [ui deman-
dai-je.

— Depuisun an ; maisje le quitte ce soir.

— Comment ?

— Jevaisretenir mavoiture. Monsieur, j’ai |’ honneur...

— Monsieur, votre trés humble...

— Pardieu ! me dis-je en remontant mon escalier, tandis que
mon interlocuteur gagnait la porte, je joue de malheur ; je ren-
contre par hasard un homme commeil faut, et il part le mémejour
ouj arrive..

Je trouvai dans ma chambre le gar¢con occupé a préparer mon
lit pour lasieste. A Saint-Pétersbourg, comme & Madrid, on dort
généralement aprés le diner : c'est qu'en effet, il y a deux mois
pendant lesquelsil fait plus chaud en Russie qu’ en Espagne.

Ce repos m'allait merveilleusement, @ moi qui étais encore
moulu des deux derniéres journées que je venais de passer en
voiture et qui désiraisjouir le plustét possible d’ une de ces belles
nuits de la Neva que I’on m’ avait tant vantées. Je demandai donc
au garcon de quellemaniéreil falait 'y prendre pour se procurer
une gondole. Il me répondit que ¢’ était la chose la plus simple,
gu'il n'y avait qu’ alacommander, et que, moyennant dix roubles,
commission payée, il sechargerait de cesoin. J avaisdéjaconverti
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quelque argent en papier, je lui donnai un billet rouge, et je lui
recommandai de venir me réveiller a neuf heures.

Lebillet rouge avait produit son effet : aneuf heures, le garcon
frappait a ma porte, et |le batelier m’ attendait en bas.

La nuit n’'était qu’'un crépuscule doux et limpide, a I'aide
duquel on aurait pu lire facilement, et qui permettait de voir aune
distance considérable les objets, perdus dans un vague délicieux et
revétus de tons ignorés méme sous le ciel de Naples. La chaleur
étouffantedelajournées était changée en unecharmantebrisequi,
en passant sur lesles, apportait avec elle une éphémére et suave
odeur deroses et d' orangers. Toute laville, abandonnée et déserte
le jour, S éait repeuplée, et se pressait sur sa promenade marine,
ou son aristocratie affluait par toutes les branches de la Néva.
Toutes les gondoles venaient se ranger autour d’ uneimmense bar-
gue amarrée en face de la citadelle et chargée de plus de soixante
musiciens. Tout & coup une harmonie merveilleuse et de laquelle
jen’ avaisaucuneidées éevadufleuve, et montamajestueusement
versleciel. J ordonnai ames deux rameurs de me conduire le plus
prés possiblede cet orgue gigantesgque et vivant, dont chaque musi-
cien forme pour aing dire un tuyau ; car j'avais reconnu cette
musique des cors dont on m’ avait tant parlé, et danslaquelle cha-
que exécutant nefait qu’ une note, rendant un sond’ aprésun signe,
et le prolongeant autant de temps que le béton du chef d’ orchestre
est tourné vers lui. Cette instrumentation si nouvelle pour moi
tenait du miracle ; je n'aurais jamais cru qu’ on pouvait jouer de
I’homme comme on jouait du piano, et je ne savaisce quejedevais
admirer le plus, ou la patience du chef, ou ladocilité de |’ orches-
tre. Il est vrai que, lorsque plustard j’ eus fait connai ssance avec
le peuple russe et que|j’ eus vu son étrange aptitude atous les arts
mécaniques, je ne m’ é&onnai pas plus de ses concerts de cors que
de ses maisons faites a la hache. Mais pour le moment je fus, je
I’avoue, ravi comme en extase, et la premiére partie du concert
était d§afinie que|j’ écoutais encore.
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Ce concert dura une partie de la nuit. Jusqu’a deux heures du
matin, je me tins a portée d entendre et de voir, au lieu d'aler,
commetout le monde, d’ un endroit aun autre : il me semblait que
C' était pour moi seul que le concert était donné, et que de pareilles
merveilles d’ harmonie ne pouvaient pas se renouveler tous les
soirs. Jeus donc le loisir d examiner les instruments dont se ser-
vaent les musiciens : ce sont des tubes recourbés seulement a
I”’embouchure, et qui vont en s élargissant jusgu’ al’ extrémitéd’ ou
s échappe le son. Ces espéces de clairons varient depuis deux
pieds jusgqu’ & trente pieds de long. Seulement trois personnes se
réunissent pour jouer de ces derniers: il y en adeux qui portent
I"instrument et une qui souffle.

Jerentrai commelejour commengait aparaitre, tout émerveillé
de cette nuit que je venais de passer sous ce ciel byzantin, au
milieu de cette harmonie septentrionale, sur cefleuves largequ'il
semble un lac, et s pur qu'il réfléchit comme un miroir toutes les
étoiles du ciel et toutes les lumiére de laterre. J avoue qu’en ce
moment Saint-Pétershourg me parut au-dessus de tout ce qu’ on
m’ avait dit d'elle, et jereconnus que, s cen’ était point le paradis,
C'éait du moins quelque chose qui y touchait de bien pres.

Je ne pus pas dormir, tant cette musique €olienne me pour-
suivait partout. Aussi, quoique je me fusse couché aplus detrois
heures, asix heures du matin j’ é&ais debout. Je mis en ordre quel-
ques lettres de recommandation qu’on m’avait données, et que je
ne comptais remettre qu’ aprés avoir donné un assaut public afin
de ne pas étre obligé de me charger moi-méme de mon prospectus;
jen’enprissur moi qu’' uneseule, qu’' un demesamism’ avait char-
gé de remettre en main propre. Cette |ettre était de sa maitresse,
avouons-le, simple grisette du quartier Latin, et adressée a sa
soaur, simple marchande de modes ; mais ce n’ est pas mafaute s
les événements méent toutes les classes, et S |la marée des révo-
lutions met de nos jours e peuple s souvent en face de laroyauté.

Cette lettre portait pour suscription :
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A mademoiselle Louise Dupuy, chez madame Xavier, mar-
chande de modes, perspectives de Nevski, présde |’ église armé-
nienne, en face du bazar.

Letout écrit de cette écriture et avec cette orthographe que vous
savez.

Je ne m’'en faisais pas moins une féte de remettre cette lettre
moi-méme. A huit cents lieues de la France, il est toujours agréa-
ble de voir une jeune et jolie compatriote, et je savais que Louise
était jeune et jolie. D’ailleurs, elle qui connaissait Saint-Péters-
bourg, puisgu’ elle I habitait depuis quatre ans, me donnerait des
conseils sur lamaniere dem’'y conduire.

Cependant, commeje ne pouvai s convenablement me présenter
chez elle & sept heures du matin, je résolus de faire mon tour de
ville, et de ne revenir ala perspective de Nevski que versles cing
heures.

J appelai legarcon ; cettefois, cefut un valet de place qui s of-
frit en son lieu. Les vaets de place sont en méme temps des
domestiques et des ciceroni : ils cirent les bottes et montrent les
palais. Je I'arrétai, surtout pour la premiére de ces fonctions ;
quant alaseconde, j’ avais d’ avance étudié mon Saint Pétersbourg
de maniére a en savoir autant que lui [&-dessus.



Chapitre 111

Jen’ avaispasprislapeinedem’inquiéter d’ unevoiture comme
j'avais fait la veille d'une barque ; car, s peu que je fusse sorti
encoredanslesruesde Saint-Pétersbourg, j’ avaisvu achague car-
refour des stations de kibiscks et de droschki. Auss, apeineeus-je
traversé la place de I’ Amirauté pour gagner la colonne d' Alex-
andre, qu'au premier signe que je fis, je me trouvai entouré
d'ivoschiks, qui mefirent au rabaisles offres | es plus sédui santes.
Commeil n'y a pas de tarif je voulus voir jusqu’ ou irait la dimi-
nution ; elle ala jusqu’a cing roubles ; pour cing roubles, je fis
prix avec le conducteur d’ un droschki pour toute lajournée, et je
lui indiquai aussitot le palais de Tauride.

Cesivoschiks, ou cochers, sont en général desserfsqui, moyen-
nant une certaine redevance, nommeée abrock, ont acheté de leurs
seigneurs la permission de venir faire fortune pour leur compte &
Saint-Pétersbourg. L’ ustensiledont ilsse servent pour courir aprés
cette déesse est une espece de traineau a quatre roues dans lequel
labanquette, au lieu d’ étre en travers, est en long, de sorte qu’ on
N’ est point assis comme dans nos tilburys, mais a cheva comme
sur les vélocipédes dont se servent les enfants aux Champs-
Elysées. Cette machine est attelée d’ un cheval non moins sauvage
que son méitre, et qui, comme lui, aquitté |l es steppes natal es pour
venir arpenter en tous sens les rues de Saint-Pétersbourg. L’ivo-
schik a pour son cheval une affection toute paternelle, et, au lieu
de le battre, comme font nos cochers francais, il lui parle plus
affectueusement encore que le muletier espagnol a sa mule capi-
tane. C'est son pére, c’'est son oncle, ¢'est son petit pigeon ; il
improvise pour lui des chansons dont il invente I'air en méme
temps que les paroles, et dans lesquellesil lui promet pour I autre
vie, en échange des peines qu’il éorouve dans celle-ci, millefdici-
tés dont I’homme le plus exigeant se contenterait tres bien. Auss
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le malheureux animal, sensible a la flatterie ou confiant dans la
promesse, vat-il sans cesse au grand trot, ne dételant presque
jamais, et s arrétant pour manger a des auges disposées dans tou-
teslesrues a cet effet : voila pour le droschki et pour le cheval.

Quant au cocher, il auntrait de ressemblance avec lelazzarone
napolitain : ¢’ est qu’ on N’ a pas besoin de connaltre salangue pour
se faire comprendre de lui, tant sa fine intelligence pénétre la
pensée de celui qui parle. Il est assis sur un petit siege, entre celui
qu’il conduit et son cheval ayant son numéro d’ ordre pendu au cou
et tombant entre les deux épaules afin que le voyageur, qui atou-
jours ce numéro sous les yeux, puisse le saisir il est mécontent
de son ivoschik ; dans ce cas, on envoie ou I’ on porte ce numéro
alapolice, e, sur votre plainte, I'ivoschik est presgue toujours
puni. Quoigue rarement nécessaire, NéanMoins cette précaution,
comme on vale voir, n’est pas toujours inutile, et le bruit d une
aventure arrivée aMoscou pendant I” hiver de 1823 courait encore
les rues de Saint-Pétersbourg.

Une Francai se nommée madamelL ... setrouvahorsdechez elle
et en visite & une heure assez avancée de la nuit. Comme elle ne
voulait plus revenir & pied, quoique les personnes chez lesquelles
elle éait offrissent de la faire reconduire par un domestique, on
envoya chercher une voiture ; malheureusement, il ne se trouvait
sur la place que des droschki ; on lui en amena un ; elle monta
dedans, donna son adresse et partit.

Outre une chaine d or et des pendants d'oreilles en diamant
qu'il avait vusbriller, le cocher avait encore remarqué que mada-
meL... &ait envel oppée dans un magnifique manteau defourrures.
Profitant donc de I’ obscurité de la nuit, de la solitude des rues et
deladistraction de madame L..., qui, la téte envel oppée dans son
manteau de peur du froid, selaissait conduire sansremarquer quel
chemin prenait son conducteur, il s écartadelaroute et avait d§a
dépass¢ le quartier le plus désert de la ville, lorsgue, écartant le
voilequi lui couvrait lesyeux, madamelL... S apercut qu’ elle &ait
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dans la campagne. Aussitot, elle appelle, elle crie ; mais voyant
quel’ivoschik, au lieu d arréter, redouble lavitesse de son cheval,
elele saisit par laplague ou est son numéro, et arrache cette pla-
gue en le menagant, S'il nelaconduit chez elle, de porter le lende-
main cette plague ala police. Soit que le cocher ft arrivé al’ en-
droit qu'il avait marqué Iui-méme pour son crime, soit qu’il crit
quelarésistance de madameL... nelui permettait plus d’ attendre,
il saute & bas de son siege et se présente al’un des cbtés du dro-
schki. Par bonheur, madame L..., toujours munie de la plague
dénonciatrice, a sauté le I’ autre, et, poussant la porte d’ une grille
entrebéillée devant elle, elle S est dancée dans un enclos, qu’ aux
croix deboiset defer qui lejonchent elle reconnait bientét pour un
cimetiére.

Mais, derriére elle, le cocher est entré ; il 1a poursuit avec une
nouvelleardeur ; cettefoisil N’ est plus question pour lui de s enri-
chir en volant des fourrures et des diamants, il s agit de sauver sa
vie. Heureusement, madame L... a quel ques pas d’ avance sur lui,
et lanuit est s noire qu’ a quelques pas on se perd de vue. Tout a
coup, laterre manque alafugitive, il lui semble qu' elle s abime ;
elle est tombée dans une fosse ouverte, qui le lendemain doit se
refermer sur un cadavre. Mais madame L... a compris que cette
fosse était un asile qui pouvait ladérober alapoursuite del’ assas-
sin; auss N’ at-ellepasjetéuncri, ' at-elle pas pousse uneplain-
te. Le cocher I’avue disparaitre comme une ombre ; il passe prés
de lafosse, la poursuivant toujours. Madame L ... est sauvée.

Pendant une partie de lanuit, le cocher réda dans e cimetiére,
car il ne pouvait renoncer al’ espoir de retrouver celle qui tenait sa
vie. Tant6t il essayait del’ effrayer par d’ épouvantables menaces,
tantot il espérait I’ attendrir par ses supplications, jurant par tous
lessaintsles plus redoutables et les plus sacrés que, s elle voulait
lui rendre seulement sa plague, il lareconduirait chez elle sanslui
fairelemoindremal. MaismadameL... neselaissani intimider ni
seduire, et restaau fond de lafosse, muette et immobile, et pareille
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au cadavre dont elle tenait la place.

Enfin, comme lanuit s avancait, force fut al’ivoschik de quit-
ter lecimetiére et de fuir. Quant amadamelL..., elley resta cachée
jusqu’au jour. Deux heures aprésqu’ elle en fut sortie, laplainte et
la plague étaient déposées a la police. Pendant trois jours, les
forétsqui environnent Moscou servirent d asileal’ assassin. Enfin,
vaincu par lefroid et par lafaim, il vint chercher un asile dansun
petit village. Mais partout aux environs son nUMéro et son signa-
lement avaient été donnés : il fut reconnu, pris, knouté, et envoyé
aux mines.

Cependant, cesexemples sont rares: le peuplerusse est instinc-
tivement bon, et il n'y a peut-étre point de capitale ol les meurtres
par cupidité ou par vengeance soient plusrares qu’ a Saint-Péters-
bourg. Il y améme plus : quoique trés porté au vol, le moujik a
horreur del’ effraction, et vouspourriez confier sansaucune crain-
te une lettre cachetée pleine de billets de banque, st-il méme ce
qu'il porte, aun vaet de place ou aun cocher, tandis qu'il serait
imprudent delaisser trainer ala portée de cet homme les moindres
piéces de monnaie.

Je ne sais pas s mon ivoschik était voleur ; mais a coup sOr il
craignait fort d’' étre volé, car, en arrivant ala grille du palais de
Tauride, il mefit entendre que, commelepaaisavait deux sorties,
il désirait fort que je lui donnasse sur ses cing roubles un acompte
équivalent au prix de la course que je venais de faire. A Paris,
j'aurais sevérement répondu a I'insolent demandeur ; a Saint-
Pétersbourg, je n’en fisquerire, car celaarrivait ade plus grands
gue moi, qui ne s en formaisaient pas. En effet, deux mois aupa-
ravant, I’ empereur Alexandre, se promenant a pied comme C’ était
son habitude, et, se voyant menacé d’une pluie, prit un droschki
sur laplace et sefit conduire au palaisimpéria ; arrivéld, il fouil-
laasapoche et s apercut qu’il n"avait pas d’ argent ; alors, des-
cendant du droschki :

— Attends, dit-il al’ivoschik, je vaist'envoyer le prix de ta
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course.

— Ah! oui, dit le cocher, je n"ai qu’a compter |&-dessus.

— Comment cela ? demanda I’ empereur éonné.

— Oh!jesaishiencequejedis.

— Ehbien, voyons, que dis-tu ?

Je dis qu’ autant de personnes que je mene devant une mai-
son adeux portes et qui descendent sans me payer, autant de débi-
teurs que je nerevais plus.

— Comment, méme devant le palais de I’ empereur ?

— Plussouvent encorelaqu'’ ailleurs. Lesgrandsseigneursont
trés peu de mémoire.

— |l falait te plaindre et faire arréter les voleurs, dit Alex-
andre, que cette conversation amusait.

— Faire arréter un noble ! Votre Excellence sait bien qu’on
I’ essayerait envain. Si ¢’ &ait quelqu’ un denous, alabonne heure,
C'est facile, gjoutale cocher en montrant sabarbe, car on sait par
ou nous prendre ; mais vous autres, grands seigneurs, qui avez le
menton rasé, impossible ! Ainsi donc, que Votre Excellence cher-
che bien dans ses poches, et je suis sOr qu’ elle y trouvera de quoi
me payer.

— Ecoute, dit I’ empereur, voici mon manteau, il vaut bien la
course, n'est-cepas ?Eh bien! garde-le, tu leremettrasacelui qui
t apporteral’ argent.

— Ehbien! alabonne heure, dit I"ivoschik, vous étes raison-
nable, vous.

Un instant aprés, le cocher regut, en échange du manteau resté
en gage, un billet de cent roubles. L’ empereur avait payé alafois
pour lui et pour ceux qui venaient chez lui.

Commeje ne pouvais pas me passer lafantaisie d une pareille
libéralité, je me contentai de donner a mon ivoschik les cing rou-
bles qui étaient le prix de sajournée, enchanté de lui prouver que
j'avais plus de confiance en lui qu'il n"en avait eu en moi. 1l est
vrai que je savais son numéro et qu'il ne savait pas mon nom.
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Le palais de Tauride est un don que fit, avec ses meubles
magnifiques, ses statues de marbre et seslacs aux poissonsd’ or et
d azur, le favori Potemkine a sa puissante et grande souveraine
Catherine |1, pour célébrer la conquéte du pays dont il porte le
nom ; mais ce qui est étonnant, ce n’ est point le faste du donateur,
c'est lareligion avec laguelle le secret fut gardé. Une merveille
s était devée danssacapitale, et Catherinen’ en savait rien, s bien
qu’un soir, lorsqueleministreinvital’ impératrice alaféte noctur-
nequ’il comptait lui donner, ala place de quelques humides prai-
ries qu’ elle connaissait, elle trouva, resplendissant de lumieéres,
pleind harmonieet tout émaillédefleursvivantes, un paaisqu’ el -
le aurait pu croire béti par lamain des fées.

C'est qu’ aussi Potemkine était le modél e des princes parvenus,
comme Catherine Il fut le modéle des reines improvisées ; I'un
était unsimplesous-officier, |’ autreune petite princesse d’ Allema:
gne. Et cependant, que I’ on prenne tous les princes et touslesrois
héréditaires de cette époque, et I’ on trouvera que tous deux furent
grands parmi les grands.

Un hasard étrange, ou plutot un calcul providentiel, les avait
réunis.

Catherine avait trente-troisans ; elle était belle, elle était aimée
pour sa bienfaisance et respectée pour sa pi€té, lorsqu’ elle apprit
tout acoup que Pierre Il voulait larépudier pour épouser lacom-
tesse Woronsof, et, pour avoir un prétexte delarépudier, comptait
faire déclarer illégitime la naissance de Paul Petrovitz. Alors elle
comprend qu’il n'y a pas un instant & perdre : elle quitte a onze
heures du soir le chateau de Peterhoff, monte dans la charrette
d' un paysan qui ignore qu'il conduit la future tsarine, arrive a
Pétersbourg comme le jour vient de parditre, rassemble les amis
sur lesgquels elle croit pouvoir compter, se met aleur téte, et mar-
che avec eux au-devant des régiments en garnison a Saint-Péters-
bourg, et qui ont é&é convoqués sans savoir de quoi il s agit. Arri-
vée sur le front de laligne, Catherine les interpelle, invoque leur
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courtoisie comme hommes et leur fidéité comme soldats ; puis,
profitant de I'impression que son discours a produit, elle tire une
épée dont elle jette le fourreau, et demande une dragonne pour la
nouer autour de son bras. Un jeune sous-officier &gé de dix-huit
ans sort desrangs, s approche d' elle et lui offre lasienne ; Cathe-
rine accepte, avec un de ces doux sourires comme en ont ceux qui
quétent un royaume. Lejeune sous-officier veut alors s éoigner et
reprendre son rang ; mais le cheval qu’il monte, habitué al’ esca-
dron, refuse d’ obéir, se cabre, bondit, et S obstine arester cote a
cbtedu cheva del’impératrice. Alorsl’impératriceregardelebeau
cavalier qui seserreains contre elle; seseffortsinfructueux pour
s éoigner du jeune hommelui semblent unevoix delaProvidence,
qui lui indique un défenseur. Elle le fait al’instant méme officier,
et, huit jours aprés, quand Pierre I 11, emprisonné sans résistance,
arésigné a Catherine la couronne qu'’il voulait lui 6ter, et qu'elle
est vrament souveraine, elle se rappelle Potemkine, et le fait
gentilhomme de la chambre dans son paais.

A compter de ce jour, lafortune du favori alla toujours crois-
sant. Beaucoup I’ attaquérent qui se brisérent contre elle. Un seul
crut avoir triomphé ; ¢’ éait un jeune Servien nomme Zoritsch.
Protégé par Potemkine lui-méme, placé pres de Catherine par lui,
il profita de son absence pour essayer de le perdre en le calom-
niant. Alors Potemkine, prévenu, arrive, descend dans son ancien
appartement, au palais, et 1ail apprend que sadisgréace est comple-
teet qu'il est exilé. Potemkine, a ce mot, et sans secouer la pous-
siérequi couvre son habit devoyage, serend chez I impératrice. A
la porte de sa chambre, un jeune lieutenant de planton veut I’ ar-
réter ; Potemkinele prend par lesflancs, le soulévelejette del’ au-
tre coté delachambre, entre chez I'impératrice et, un quart d’ heu-
re apres, en sort tenant alamain un papier :

— Tenez, Monsieur, dit-il au jeunelieutenant, voici un brevet
de capitaine que je viens d' obtenir pour vous de Sa Majesté.

Lelendemain, Zoritsch était exilé danslaville de Schklov, que
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son généreux rival fit ériger pour lui en souveraineté.

Quant alui, il révatour atour le duché de Courlande et le tréne
de Pologne ; puisil ne voulut rien de tout cela, se contentant de
donner des fétes aux rois et des palais aux reines. D’ ailleurs, une
couronne I’ eit-elle fait plus puissant et plus fastueux qu'il était ?
Les courtisans ne |'adoraient-ils pas comme un empereur ?
N’ avait-il pas a sa main gauche, car la droite, il la gardait nue
pour mieux tenir son sabre, autant de diamants qu'il y en avait a
lacouronne ? N’ avait-il pasdescourriersqui alaient lui chercher
des sterlets dansle Volga, des melons d’ eau a Astrakan, du raisin
en Crimée, des bouquets partout ouil y avait de bellesfleurs, et ne
donnait-il pas, entre autres cadeaux, touslespremiersdel’an, asa
souveraine, un plat de cerises qui lui coltait dix mille roubles' ?

Tant6t ange, tantét démon, il créait ou détruisait sanscesse, ou,
guand il nefaisait ni I’un ni I'autre, brouillait tout, mais vivifiait
tout : rien N’ était quelque chosequelorsgu’il N'y éait pas, , lors-
qu'il reparaissait, tout devant lui rentrait dans le néant. Le prince
delLignedisait qu'il y avait en lui du gigantesgue, du romanesgue
et du barbaresque ; et le prince de Ligne avait raison.

Samort fut é&range comme savie, et safin inattendue comme
son commencement. |1 venait de passer un an a Saint-Pétersbourg
au milieu desféteset desorgies, pensant qu'’il avait fait assez pour
sa gloire et pour celle de Catherine en reculant les limites de la
Russie jusqu’ au dela du Caucase, lorsgue tout a coup il apprend
gue le vieux Reptnine, profitant de son absence pour battre les
Turcs et les forcer de demander la paix, afait plus en deux mois
gue lui en trois ans.

Alorsil naplusderepos: il est malade, ¢’ est vrai, maisn’'im-

1. Potemkine avait a sa suite un officier nommé Faucher, qu'il employait
sans cesse a de pareilles missions et qui courait éternellement la poste. Cet
officier, danslaprévision qu'il se casserait le cou dans quelqu’ un de sesvoya
ges, s était fait d’ avance cette épitaphe :

CI-GIT FAUCHER.
FOUETTE, COCHER.
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porte, il faut qu'il parte. Quant alamaladie, il lutteraavec elle et
latuera. Il arrive & Jassy, sa capitale, et part pour Otchakov, sa
conquéte. Au bout de quelques verstes, I air de savoiture I’ étouf-
fe: on éend son manteau aterre ; il descend, se couche dessus, et
expire au bord d’ un chemin.

Catherinefaillit mourir de samort. Tout, mémelavie, semblait
étre commun entre ces deux grands coaurs ; €lle s évanouit trois
fois, le pleuralongtemps et |e regretta toujours.

Le palais de Tauride, occupé al’heure ou je le visitais par le
grand-duc Michel, avait servi d' habitation temporaire ala reine
Louise, cette moderne amazone qui espéra un instant vaincre son
vaingqueur ; car Napoléon lui avait dit, en |’ apercevant pour lapre-
miére fois: « Madame, je savais bien que vous étiez laplus belle
des reines, mais j’ignorais que vous étiez la plus belle des fem-
mes. » Ma heureusement, la galanterie du héros corse ne fut pas
de longue durée. Un jour, lareine Louise jouait avec unerose :

— Donnez-moi cette rose, dit Napoléon.

— Donnez-moi Magdebourg, répondit lareine.

— Oh! mafoi non! s écrial’ empereur, ce serait trop cher.

La reine jeta de dépit la rose qu' elle tenait ; mais elle n’eut
point Magdebourg.

En quittant e palais de Tauride, je continuai mon excursion en
traversant le pont de Troitskol, pour visiter lacabane de Pierre ¥,
ce grossier bijou impérial dont je n’avais vu laveille que I’ écrin.

La religion nationale a conservé ce monument dans toute sa
pureté primitive, et lasalle amanger, le salon et lachambre & cou-
cher semblent encore attendre le retour du tsar. Dans la cour, est
la petite barque entiérement construite par le charpentier de Saar-
dam, et delagquelleil se servait pour se porter, par laNéva, sur les
différents points de la ville naissante ou sa présence éait néces-
saire.

Prés de cette demeure d'un jour, est sa demeure éernelle. Son
corps, comme celui de ses successeurs, repose dans I’ église de
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Saint-Pierre-et-Saint-Paul, située au milieu de laforteresse. Cette
église, dont lafléche d’ or donne unetrop haute idée, est petite, peu
réguliére et d’ un mauvais golt ; sa seule valeur est dans le trésor
mortuaire qu’ ellerenferme. Letombeau du tsar est présdelaporte
latérale du coté droit, ala volte pendent plus de sept cents dra-
peaux pris sur les Turcs, les Suédois et les Persans.

Jepassai par le pont Tioutchkoff, dans|’lledeVasiliefskoi. Les
principales curiosités de ce quartier sont la Bourse et les Acadé-
mies. Je me contentai de passer devant ces monuments, et, prenant
le pont d'Isaac et la rue de la Résurrection, je me trouvai bientét
sur le canal de la Fontalka, dont je suivis le quai jusqu’'al’ église
catholique. L&, je m’'arrétai : je voulais voir latombe de Moreau.
C est une smple dalle en face de I’ autel et au milieu du choaur.

Puisquej’ en étais aux églises, je voulus voir tout de suite celle
de Kasan, qui est la Notre-Dame de Saint-Pétersbourg. Jy péné-
tral par sadouble colonnade bétie sur le modéle de celle de Saint-
Pierre de Rome. Ici le prospectus, contre I’ habitude, est inférieur
alachose annoncée. A |’ extérieur, tout est pléatre et brique; al’in-
térieur, tout est bronze, marbre et granit ; les portes sont d' airain
ou d'argent massif, le pavé de jaspe, et les murs de marbre.

Javais assez de monuments pour un seul jour. Je me fis con-
duire chez I’illustre madame Xavier, pour remettre a ma belle
compatriotelalettredont j’ éaischargé pour elle. Depuissix mois,
elle n"habitait plus la maison, et son ex-maitresse m’ apprit d’un
ton fort pincé qu’ elle était établie ason compte entre le canal dela
Moika et le magasin d' Orgelot ; ¢’ était chose facile a trouver :
Orgelot est le Suse de Saint-Pétersbourg.

Dix minutes apres, j’ étais devant la maison indiquée. Comme
je comptais diner chez le restaurateur en face, qu'a son nom
j avaisreconnu pour un compatriote, je renvoyai mon droschki, et
j'entra dans le magasin en demandant mademoiselle Louise
Dupuy.

Unedesdemoisallessinformasi ¢ éait pour achat demarchan-
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dises ou pour affaire particuliére; je lui répondis que ¢’ était pour
affaire particuliere.
Aussitot elle se leva et me conduisit & son appartement.



Chapitre IV

Jefusintroduit dans un petit boudoir tout tendu en étoffesasia-
tiques, ou je trouvai ma belle compatriote & moitié couchée et
lisant un roman. A mavue, dleseleva, et, au premier mot qui sor-
tit de ma bouche, elle s écria:

— Ah! vous é&es Francais !

Jem’ excusai de me présenter ains al’ heuredelasieste; mais,
arrivédelaveille, il m'’ était encore permis d’ignorer quel ques-uns
desusagesdelavilledanslaguelle je metrouvais; puisjelui ten-
dismalettre.

— C'est de masoaur ! sécriat-elle; on! cette bonne Rose,
queje suis enchantée d’ avoir de ses nouvelles. VVous la connaissez
donc ? est-elletoujours gaie et jolie ?

— Jolie, j’en puis répondre ; gaie, je I’espere : je nel’a vue
gu'une seule fois, lalettre m’a été remise par un de mes amis.

— Monsieur Auguste, n’ est-ce pas ?

— Monsieur Auguste.

— Ma pauvre petite soaur, €lle doit étre bien contente, a cette
heure : je viens de lui envoyer des étoffes superbes, et puis encore
quelqueautrechose. Jelui avaisécrit devenir merejoindre, mais...

— Mais?

— Maisil falait quitter monsieur Auguste, et ellearefusé. A
propos, asseyez-vous donc.

Je voulus prendre une chaise, mais elle me fit signe de m'as-
seoir présd’ elle. J obéissansfairelamoindrerésistance. Alorselle
semit alirelalettre quejelui avais apportée, et j’ eustout le temps
delaregarder.

Les femmes ont une faculté merveilleuse et qui N’ appartient
gu' aelles, c'est celle de se transformer, s I’on peut parler ains.
J avais sous les yeux une smple grisette de larue delaHarpe; il
y a quatre ans, cette grisette alait sans doute encore, tous les
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dimanches, danser au Prado et ala Chaumiére. Eh bien ! il avait
suffi & cette femme étre transportée, comme une plante, sur une
autre terre, et voila qu'elle y fleurissait au milieu du luxe et de
I’éégance, comme s elle était sur son sol natal ; et voila que moi,
s familier quejefusse avec les gestes et les habitudes de cette esti-
mable classe de la société dont elle faisait partie, je ne retrouvais
rienenellequi rappelét lavulgarité desanaissanceet I’ irrégularité
de son éducation. Le changement était s complet, qu’en voyant
cettejolie créature avec seslongs cheveux al’ anglaise, son simple
peignoir de mousseline blanche et ses petites pantoufles turques,
ademi couchéedanslaposegracieuse quelui et imposéeun pein-
tre pour faire son portrait, j’aurais pu me croire introduit dansle
boudoir de quelque élégante et aristocratique habitante du fau-
bourg Saint-Germain, et je n’éais pourtant que dans I’ arriére-
boutique d’ un magasin de modes.

— Ehbien! quefaites-vous donc ? me dit Louise, qui depuis
quelques instants avait fini sa lettre et qui commencait a étre
embarrassée de lamaniére dont je laregardais.

— Jevousregarde et je pense.

— Que pensez-vous ?

— Jepenseque, s Rose &ait venue, au lieu derester s héroi-
quement fidele a monsieur Auguste ; s elle elit &€, par quelque
pouvoir magique, transportée tout acoup au milieu de ce délicieux
boudoir ; s dle se f(t trouvée en face de vous comme moi en ce
moment, au lieu de se jeter dans les bras de sa soaur, elle serait
tombée a genoux, croyant voir une reine.

— L’éloge est un peu exagéré, me dit en souriant Louise, et
cependant il y alaquelque chosedevrai ; oui, gouta-t-elle en sou-
pirant, oui, Vous avez raison, je suis bien changée.

Madame, dit en entrant unejeunefille, ¢’ est laGossudarina
qui désire un chapeau pareil acelui que vous avez fourni hier ala
princesse Dolgorouki.

— Edt-ce elleméme ? demanda Louise.
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— Elleméme.

— Faiteslaentrer ausalon, jel’y rgjoinsal’ instant méme. La
jeunefille sortit.

— Voilaqui et rappelé a Rose, continua Louise, que je ne
suisgu’ une pauvre marchande de modes. Mais s vousvoulez voir
un changement encore plusgrand quele mien, continua-t-elle, sou-
levez cette tapisserie, et regardez par cette porte vitrée.

A ces mots, ele passa dans le salon, me laissant seul. Je pro-
fital de la permission donnée, et, soulevant la tapisserie, je colla
mon adl a un angle du carreau.

Celle qui avait fait demander Louise, et qu’ on avait annoncée
sous le nom de la Gossudaring, était une belle jeune femme de
vingt-deux avingt-quatre ans, aux traits asiatiques, et dont le cou,
lesoreilles et les mains éaient chargés de parures, de diamants et
debagues. Elle était entrée appuyée sur unejeune esclave, et, com-
mes ¢’ elit &é une grande fatigue pour elle que de marcher, méme
sur les tapis moelleux dont le parquet du salon était couvert, elle
S éait arrétée sur le divan le plus proche de la porte, tandis que
I’esclave lui donnait de I’air avec un éventail de plumes.

A peineeut-elleapercu L ouise, que, d' un geste plein denoncha-
lance, ellelui fit signe d approcher, et en assez mauvais francais
lui demanda de lui montrer ses chapeaux les plus é égants et sur-
tout les plus chers. Louise S empressade faire apporter al’ instant
méme tout ce qu’ elle avait de mieux. La Gossudarina essaya les
chapeaux les uns apres les autres, se mirant dans une glace quela
petite esclave lui présentait agenoux devant elle, mais sansqu’ au-
cun pt lui convenir, car aucun n’' éait précisément semblable a
celui delaprincesse Dolgorouki. Auss fallut-il lui promettredelui
en confectionner un sur lemémemodé e. Malheureusement, label -
le nonchalante désirait son chapeau pour le jour méme, et ' était
dans cet espoir qu'elle s éait dérangée. Aussi, quelque chose que
I’on pdt lui dire, elleexigeaqu'il lui ft envoyé au moinsle lende-
main matin, ce qui était possible alarigueur, eny passant lanuit.
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Rassurée par cet engagement auquel on savait que Louise éait
incapable de manquer, la Gossudarina seleva et sortit a paslents,
appuyée toujours sur son esclave, en recommandant a Louise de
tenir sa parole s elle ne voulait pas la faire mourir de chagrin.
Louiselareconduisit jusqu’ alaporte, et revint vivement metrou-
ver.

— Ehbien! me dit-elle en riant, que dites-vous de cette fem-
me ? Voyons.

— Maisjedisqu dleest fort jolie.

— Cen'edt pas cela que je vous demande ; je vous demande
ce que vous pensez de son rang et de sa qualité.

— Mais, s jelavoyaisaParis, aces fagons exagérées, a ces
maniéres de fausse grande dame, je vous dirais que ¢’ est quelque
danseuse retirée du théétre et entretenue par un lord.

— Allons, pas trop mal pour un débutant, me dit Louise, et
vous touchez presque ala vérité. Cette belle dame, dont les pieds
ddlicats ont aujourd’ hui peine afouler des tapis de Perse, est tout
bonnement une ancienne esclave derace géorgienne, dont leminis-
tre favori de I’ empereur, monsieur Narawithcheff, afait sa mai-
tresse. 11 y a quatre ans a peu prés que cette métamorphose s est
opérée, et dgalapauvre Machinkaaoublieéd ou elle est sortie, ou
plutdt elle s en souvient tellement, qu’ a part les heures données a
sa toilette, le reste de son temps est employé a faire souffrir ses
anciens camarades, dont €lle est devenue la terreur. Les autres
esclaves, n’ osant pluslanommer de son ancien nom de Machinka,
I’ ont appel ée la Gossudarina, ce qui veut dire & peu préslaMada-
me. Vous avez entendu que €’ est sous ce nom gu’ on mel’ aannon-
cée. Au reste, continua Louise, voici un exemple de cruauté de
cette parvenue: il lui est arrivé derniérement, commeelle se désha
billait et ne trouvait pas de pelote ou mettre une épingle, d en-
foncer I’ épingle dansle sein de la pauvre esclave qui lui servait de
femme de chambre. Mais, cette fois, la chose a fait tant de bruit
gue I’empereur I'asue.
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— Et qu' at-il fait ? demandai-je vivement.

— |l adonné laliberté al’ esclave, I’a mariée avec un de ses
paysans, et aprévenu son ministre, qu’ au premier trait de ce genre
que se permettrait safavorite, il I’ enverrait en Sibérie.

— Et elle sel’est tenue pour dit ?

— Oui. Il y aquelque temps gu’ on n’ a entendu rien raconter
d elle. Mais, voyons; C' est assez parler demoi et des autres, reve-
nons un peu avous. Me permettez-vous, en ma qudité de compa
triote, de m’informer dans quelle intention vous étes venu a Saint-
Pétersbourg ? Peut-étre pourrais-je, moi qui connaislavilledepuis
trois ans, vous étre utile au moins par mes conseils.

— Jendoute; maisn’importe. Puisquevousvoul ez bien pren-
dre quelque intérét a moi, je vous dirai que 'y suis venu comme
professeur d'escrime. Est-on querelleur, & Saint-Pétersbourg ?

— Non, parce que les duels y sont presgue toujours mortels ;
commeil y a quand on quitte le terrain, la Sibérie en perspective
pour les adversaires et pour lestémoins, on ne se bat que pour des
choses qui envalent lapeine, et lorsquel’ on peut vraiment setuer.
Mais n’'importe, vous ne manquerez pas d’ écoliers. Seulement, je
vous donnerai un conseil.

— Leque ?

— C'est detécher d’ obtenir de I’ empereur qu’il vous nomme
maitre d’ armes de quel que régiment, ce qui vous donnerait un gra-
de militaire, car, vous le savez, ici I’ uniforme est tout.

— Leconsel est bon ; seulement, il est plus facile a donner
qu’asuivre.

— Pourquoi cela?

— Comment arriverai-je a I’empereur ? Je n'ai aucune pro-
tection ici, moi.

— Jesongerai acela.

— Comment ! vous ?

— Celavous éonne ? me dit Louise en souriant.

— Non, Madame, rien ne m’ &onne de votre part, et vous étes
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assez charmante pour obtenir tout ce que vous entreprendrez. Seu-
lement, jen’ai rien fait pour tant mériter de votre part.

— Vousn'avez rien fait ? N’ ées-vous pas compatriote ? ne
m’'avez vous pas apporté une lettre de ma bonne Rose ? ne
m'’ avez-vous pas, en me rappelant mon beau Paris, donné une des
heures |es plus agréables que j’ aie encore passees a Saint-Péters-
bourg ? Je vous reverrai, j’ espére ?

— Vous me le demandez !

— Quand cda?

— Demain, s vous voulez bien me le permettre.

— Alamémeheure; ¢ est cellealaguelleje suisle pluslibre
de causer longuement.

— Ehbien! alaméme heure.

Je quittai Louise, enchanté d’ elle, et sentant dgaquejen’ éais
plus seul & Saint-Péterstourg. C' était un appui bien précaire, il est
vrai, que celui d’ une pauvre jeune fille isolée comme elle semblait
I’étre, mais il y a quelque chose de s doux dans I’ amitié d'une
femme, quelepremier sentiment qu’ ellefait naitre, ¢’ est I’ espéran-
ce.

Je dinai en face du magasin de Louise, chez un restaurateur
francais nommé Talon, mais sansavoir envie de parler daucun de
mes compatriotes, quel’ on reconnaissait 1a, comme partout, aleur
accent élevé et alafacilité merveilleuse avec laquelle ils causent
tout haut de leurs affaires. J avais d' ailleurs assez de mes propres
pensées, et quiconque fat venu amoi m’'e(t semblé unindiscret qui
cherchait am’ enlever une part de mes réves.

Jepris, commelaveille, une gondole adeux rameurs, et je pas-
sai lanuit couché sur mon manteau, m'’ enivrant de cette douce har-
monie des cors, et comptant les unes apres les autres toutes les
étoilesdu cidl.

Je rentrai, comme la veille, & deux heures du matin, et me
révellla asept. Comme je voulais en finir tout d’ un coup avec les
curiositésde Saint-Pétersbourg, pour n’ avoir plusam’ occuper que



66 LE MAITRE D’ ARMES

de mes affaires, jefis venir par mon valet de place un droschki au
méme prix quelaveille, et jememisavisiter tout ce qui merestait
avoir depuisle couvent de Saint-Alexandre Nevski, avec sontom-
beau d'argent sur lequel prient des figures de grandeur naturelle,
jusqu’al’ Académie des sciences, avec sa collection de minéraux,
son globe de Gottorp donné par Frédéric 1V, roi de Danemark, a
Pierre |¥, et son mammouth, contemporain du déluge, trouvé sur
les glaces de la mer Blanche par le voyageur Michel Adam.

Toutes ces choses étaient fort intéressantes, maisil n’en est pas
moinsvrai que, de dix minutes en dix minutes, jetirais mamontre
pour savoir s I"heure d aller chez L ouise approchait.

Enfin, vers quatre heures, il me fut impossible d'y tenir plus
longtemps ; je me fis conduire sur la perspective de Nevski, ou je
comptais me promener jusqu’a cing. Mais, en arrivant au canal
Catherine, il me fut impossible de passer avec mon droschki, tant
lafoule était grande. Les rassemblements sont choses s rares, a
Saint-Pétersbourg, que, commej’ étais apeu prés arrivé amades-
tination, je payai mon ivoschik et j’ala pédestrement me méler &
lafoule desbadauds. Il s agissait d’ un filou que!’ on conduisait en
prison, et qui venait d étre surpris par monsieur de Gorgoli, le
grand maitre de la police lui-méme ; les circonstances qui avaient
accompagné le vol expliquaient la curiosité de lafoule.

Quoique monsieur de Gorgoli, I"un des plus beaux hommes de
la capitale, et I'un des généraux les plus braves de I’armée, fut
d une prestance assez rare, le hasard avait fait qu'un des plus
adroits fripons de Saint-Pétersbourg setrouvait avoir avec lui une
mervellleuse ressemblance. Lefilou résolut d’ exploiter cette Simi-
litude extérieure ; en conségquence, pour compléter encorele pres-
tige, notre Sosie s affuble de |’ uniforme de major général, endosse
lemanteau grisagrand collet, fait confectionner un droschki pareil
a celui dont monsieur de Gorgoli avait |I"habitude de se servir,
achevel’imitation en louant des chevaux du méme poil, et, conduit
par un cocher vétu comme celui du générd, s arréte devant lapor-



LE MAITRE D’ ARMES 67

te d’un riche marchand de la rue de la Grande-Millione, se pré-
cipite dans laboutique, €t, s adressant au maitre de lamaison :

— Monsieur, lui dit-il, vous me connaissez, je suis le général
Gorgoli, grand maitre de la police.

— Oui, Votre Excdlence.

— Ehbien!ja besoin al’instant méme, pour une opération
fort importante, d’ une somme de vingt-cing milleroubles ; je suis
trop loin du ministére pour aller leschercher, car unretard perdrait
tout. Donnez-moi ces vingt-cing mille roubles, je vous prie, et
venez demain matin les chercher a mon hotel.

— Excellence, s écriele marchand enchanté de la préférence,
trop heureux de vous étre agréable ; voulez-vous plus ?

— Ehbien ! donnez-m'’en trente mille aors.

— Lesvoila, Monseigneur.

— Merci ; ademain neuf heures, amon hétel. Et I’ emprunteur
remonte dans son droschki et part au galop du cétédujardin d’ Eté.

Lelendemain, al’ heuredite, le marchand se présente chez mon-
sieur de Gorgoli, qui le regoit avec son affabilité ordinaire, et qui,
commeil tarde alui expliquer le motif de savisite, lui demande ce
qu'il veut.

Cette question intimide le marchand, qui, d ailleurs, en regar-
dant le généra de plus prés, croit reconnaitre quelque différence
entre lui et I'individu qui S est présenté la veille sous son nom ; il
S écrie tout a coup :

— Excellence, jesuisvolé! et raconteaussitét laruseincroya-
bledont il aétélavictime. Monsieur de Gorgoli I’ écoute sans!’in-
terrompre ; lorsgu’il afini, le général sefait apporter son manteau
gris, et ordonne de mettre au droschki le cheval dezan ; puis, apres
s étre fait raconter une seconde foislachose dans tous ses détail s,
il invite le marchand & |’ attendre chez lui, tandis qu'il va courir
apres son voleur.

Monsieur deGorgoli sefait conduirealaGrande-Millione, part
de la boutique du marchand, suit la méme route qu’'a suivie le
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voleur, et, s adressant au boutchnick® :

— Jesuispasse hier devant toi atrois heuresdel’ aprés-midi,
m’as-tu vu ?

— Oui, Excdllence.

— Ovudlasje?

— Du c6té du pont de Troitskoi.

— C'est bien.

Et legénéral sedirigeversle pont. A I’ entrée du pont, il trouve
une autre sentinelle.

— Je suis passé devant toi hier, atrois heures dix minutes de
I’ aprés-midi, m’'as-tu vu ?

— Oui, Excdllence.

— Qué chemin ai-je pris?

— Votre Excellence a pris par le pont.

— Bien.

Le général traverse le pont, s arréte devant la cabane de Pierre
I ; le boutchnik qui éait dans la guérite s @ance dehors.

Je suis passé devant toi hier, atrois heures et demie, lui dit
le général.

— Excdllence, oui.

— Oum'astuvualer ?

— Au quartier de Viborg.

— Bien.

Monsieur de Gorgoli continue saroute, résolu de se poursuivre
jusqu’ au bout. Au coin de I’ hopita des troupes de terre, il trouve
un autre boutchnik et I'interroge encore. Cette fois, il adirigé sa
coursedu cotédesmagasinsd’ eau-de-vie. Legénéra s'y rend. Des
magasins d’ eau-de-vie, il a traversé le pont Voskresenskoi. Du

1. Les boutchnicks sont des espéces de sentinelles établies au coin de cha-
que rue principal e dans des baragques nummeées boutka, et qui, n’ appartenant
ni alaclasse civile ni alaclasse militaire, correspondent a peu prés, quoique
dans un ordre encore inférieur, a nos sergents de ville. L’un d'eux se tient
toujours a la porte de sa barague avec une hallebarde alamain ; de la vient
leur nom de boutchnicks, ou guéritiers.
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pont VVoskresenskol, il s'est rendu en droite ligne au bout de la
Grande Perspective ; du bout de la Grande-Perspective, al’ extré-
mité des boutiques, du cbté de labanque et des assignations. Mon-
sieur de Gorgoli interroge une derniere fois le guéritier.

— Jesuispasse devant toi hier, aquatre heures et demie ? | ui
dit-il.

— Oui, Excdllence.

— Ovudlasje?

— Aun° 19, au coin du canal Catherine.

— Y suisjeentré?

— Oui.

— M’en as-tu vu sortir ?

— Non.

— Trés bien. Fais-toi relever par un de tes camarades, et va
me chercher deux soldats a la premiére caserne.

— Oui, Excdllence.

Le guéritier court et revient au bout de dix minutes avec les
deux soldats demandés.

Legénéra se présente avec eux au n® 19, fait fermer les portes
delamaison, interroge le concierge, apprend que son hommeloge
au second, y monte, enfonce la porte d’ un coup de pied, et setrou-
veface aface avec son ménechme qui, effrayé de cette visite, dont
il devine |’ objet, avoue tout, et restitue les trente mille roubles.

La civilisation de Saint-Pétersbourg n’est pas, comme on le
voit, restée en arriére de celle de Paris.

Cette aventure, au dénouement de laquelle |’ assistais, m’ avait
fait perdre, ou plutét m’'avait fait gagner une vingtaine de minu-
tes; C' @ait, avingt autres minutes prés, |’ heure alaguelle Louise
m’ avait permis de me présenter chez elle. Jem'y rendis. A mesure
gue j’approchais, le coaur me battait plus fort ; e, lorsque je
demandai s elle &ait visible, ma voix tremblait tellement, que,
pour étre compris, il me fallut renouveler deux fois ma question.

Louise m' attendait dans le boudoir.



Chapitre V

Lorsqu’ elle me vit entrer, elle me salua de la téte avec cette
familiarité gracieuse qui N’ appartient qu’ a nos Francaises ; puis,
me tendant la main, elle me fit asseoir, comme la veille, aupres
déele.

— Ehbien! me dit-élle, je me suis occupée de votre affaire.

— Oh! lui répondis-je avec une expression qui lafit sourire,
ne parlons pas de moi, parlons de vous.

— Comment, de moi ? Est-ce qu'il S agit de moi dans tout
ceci ? Est-cemoi qui sollicite une place de maitred’ armes dansun
desrégimentsde SaMgjesté ? Demoi ? et qu’ avez-vousdonc ame
diredemoi ?

— Jai avousdireque, depuishier, vousm'’ avez rendu le plus
heureux des hommes, que, depuis hier, je ne pense qu’ avous et ne
voisquevous; quejen’ai pasdormi uninstant, et quej’ai cru que
I"heure alaquelle je devais vous revoir n’arriverait jamais.

— Mais c’'est une déclaration dans les regles que vous me
faitesla

— Par mafoi, prenez-la comme vous voudrez. Ja dit, non
seulement ce que je pense, mais encore ce que j’ éprouve.

— C'est une plaisanterie.

— Non, sur I"honneur.

— Vous parlez sérieusement ?

— Treés sérieusement.

— Ehbien! Comme atout prendre ' est possible, dit Louise,
et que I’aveu, pour étre prématuré, n’en est peut-étre pas moins
sincére, ¢'est mon devoir de ne pas vous laisser aler plusloin.

— Comment cela ?

— Mon cher compatriote, il ne peut absolument rien y avoir
entre nous que de la bonne, franche et pure amitié.

— Mais pourquoi donc ?
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— Parce que j’ai un amant ; et, vous le savez dga par ma
soaur, lafidéité est un vice de notre famille.

— Suisje maheureux !

— Non, vous ne |’ é&es pas. Si j’avais laissé le sentiment que
vous dites éprouver pour moi jeter de plus profondes racines, au
lieu del’arracher de votre téte avant qu'il ait eu letemps d’ arriver
jusqu’ a votre coaur, oui, vous auriez pu le devenir ; mais, Dieu
merci, gjouta Louise en souriant, il N’y a pas eu de temps perdu,
et j’espere que le mal a été attaqué avant d’ avoir fait de grands
progreés.

— C'est bien, n"en parlons plus...

— Aucontraire, parlons-en, car, commevous rencontrerez ici
lapersonne quej’aime, il est important que vous sachiez comment
jel’a aimée.

— Jevous remercie de tant de confiance.

— Vous éespiqué, et vous avez tort. Voyons, donnez-moi la
main comme & une bonne amie.

Jeprislamain que L ouise metendait, et comme, atout prendre,
je n’avais aucun droit de lui garder rancune :

— Vous étesloyde, lui disje.

— A labonne heure.

— Et sans doute, demandai-je, quelque prince ?

— Non, jenesuispass exigeante, tout bonnement un comte.

— Ah! Rose, Rose, M’ écriai-je, ne venez pas a Saint-Péters-
bourg, vous oublieriez monsieur Auguste !

— Vousm’ accusez avant de m'’ avoir entendue, et ¢’ est mal a
vous, me répondit Louise ; voila pourquoi je voulais tout vous
dire, mais vous ne seriez pas Frangais S vous nejugiez pasains.

— Heureusement votre prédilection pour les Russes me fait
croire que vous étes quelque peu injuste envers vos compatriotes.

— Jenesuisinjuste envers personne, Monsieur ; je compare,
voila tout. Chaque peuple a ses défauts, qu'il n’ apercoit pas lui-
méme, parce qu’ ilssont inhérentsasanature, maisqui sautent aux
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yeux des autres peuples. Notre principal défaut, a nous, c'est la
[égereté. Un Russe qui arecu une visite d’ un de nos compatriotes
ne dit jamais a un autre Russe : « Un Francgais vient de sortir. » |l
dit : «Unfou est venu. » Et cefou, il n’apasbesoin de direaquel-
le nation il appartient, on sait que ¢’ est un Frangais.

— Et les Russes sont sans défauts eux ?

— Certainement non ; mais ce n'est pas a ceux qui viennent
leur demander I’ hospitalité de les voir.

— Merci delalegon.

— Eh, mon Dieu ! ce n'est pas une legon ¢’'est un consell :
vous venez ici dans I'intention d'y rester, n’est-ce pas ? Faites-
vous donc des amis, et non des ennemis.

— Vous avez raison toujours.

— N’a-je pas éé comme vous, moi ? N’ avais-je pas juré que
jamaisun de cesgrandsseigneurs, s soumisdevant letsar, Sl inso-
lentsdevant leursinférieurs, ne serait rien pour moi ?Eh bien! j’ai
manqué a mon serment ; N’ en faites donc pas, s vous ne voulez
pasy manquer comme moi.

— Et d aprés le caractére que je vous connais, quoique je ne
vous aie vue que d hier, disje a Louise, lalutte a été longue.

— Oui, elle a été longue, et elle amémefailli étre tragique.

— Vous espérez que la curiosité I’ emportera chez moi sur la
jalousie.

— Jen'espérerien ; jetiens a ce que vous sachiez la vérité,
voila tout.

— Parlez donc, je vous écoute.

— Jétais, comme lasuscription delalettre de Rose adl vous
I’ apprendre, chez madame Xavier, lamarchande de modes laplus
renommée de Saint-Pétersbourg, et ou par conséquent toute la
noblesse de la capitale se fournissait alors. Grace a ma jeunesse,
ace que I’on appelait ma beauté et surtout a ma qualité de Fran-
gaise, je ne manquais pas, comme vous devez bien le penser, de
compliments et de déclarations. Cependant, je vous le jure, quoi-



LE MAITRE D’ ARMES 73

que cesdécl arationset cescomplimentsfussent accompagnésquel -
guefoisdes promesses|es plus brillantes, aucune nefit impression
sur moi, et toutes furent brilées. Dix-huit mois s écoulérent ainsi.

Il'y adeux ans a peu prés, une voiture attelée de quatre che-
vaux s arrétadevant le magasin ; deux jeunesfilles, un jeune offi-
cier et une femme de quarante-cing & cinquante ans en descendi-
rent. Lejeunehomme était lieutenant aux chevaliers-gardes, et par
conséquent restait a Saint-Pétersbourg. Mais sa mere et ses deux
soaurs habitaient Moscou. Ellesvenai ent passer lestroismoisd’ été
avec leur fils et leur frére, et leur premiére visite en arrivant était
pour Madame Xavier, la grande régulatrice du go(t : une femme
élégante ne pouvait, en effet se présenter dans le monde que sous
ses auspices. Les deux jeunesfilles étaient charmantes ; quant au
jeune homme, je le remarquai a peine, quoiqu’il parut pendant sa
courte visite s occuper beaucoup de moi.

Ses acquisitions faites, la mére donna son adresse : A la com-
tesse Vaninkoff, sur le canal de la Fontalka.

Le lendemain, le jeune homme vint seul ; il désirait savoir s
nous nous étions occupées de la commande de sa meére et de ses
soaurs, et s adressaamoi pour me prier defaire changer lacouleur
d'un noaud de ruban.

Le soir je recus une lettre signée Alexis Vaninkoff ; ¢’ était,
comme toutes les lettres de ce genre, une déclaration d’amour.
Cependant, une chose me frappa comme délicatesse : aucune pro-
messen’y éait faite; on parlait d’ obtenir mon coaur, maisnon pas
de |’ acheter.

Il est certaines positions ou I’ on ne peut pas, sans étreridicule,
montrer une vertu trop rigide ; s j’eusse été une jeune fille du
monde, |’ eusse renvoyé au comte Alexis sa lettre sans la lire ;
j’ étais une pauvre grisette, je labrila apres| avoir lue.

Lelendemain, le comte revint ; ses soaurs et samére désiraient
des bonnets qu’ elles le laissaient libre de leur choisir. Comme il
entrait, jeprofitai d’ un prétexte pour passer dans|’ appartement de
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madame Xavier, et je ne reparus dans le magasin que lorsqu’il en
fut sorti.

Le soir, je regus une seconde lettre. Celui qui me |’ écrivait
avait, disait-il encore un espoir : c'est que je n’avais point regu la
premiére. Comme celle de laveille, elle resta sans réponse.

Le lendemain, j’ en regus une troisieme. Le ton de celle-ci était
tellement différent des deux autres, qu'il me frappa. Elle &ait,
depuislapremiérejusqu’ aladerniéreligne, empreinte d’ un accent
de méancolie qui ressemblait, non pas, commejem’y étais atten-
due, a l'irritation d’un enfant & qui on refuse un jouet, mais au
découragement d’ un homme qui perd saderniére espérance. | était
décidé, s je ne répondais pas a cette lettre, & demander un congé
a I’empereur et a aler passer quatre mois avec sa mere et ses
soaursaMoscou. Mon silencelelaissalibredefairecommeil I’ en-
tendrait. Six semaines aprés, je recus une |l ettre datée de Moscou ;
elle contenait ces quelques mots :

Je suis sur le point de prendre un engagement insensé, qui
m' enléve a moi-méme et qui met, non seulement mon avenir, mais
encore mes jours en danger. Ecrivez-moi que plus tard vous
' aimerez peut-étre, afin qu’ une lueur d’ espérance me rattache
alavie, et jerestelibre.

Je crus que ce billet n’ avait été écrit que pour m' effrayer, e,
comme les lettres, jele laissal sans réponse.
Au bout de quatre mois, je recus cette lettre :

Jarriveal’instant. La premiére pensée de mon retour est a
vous. Je vous aime autant et plus peut-étre qu’au moment ou
|’ étais parti. Maintenant, vous ne pouvez plus me sauver la vie,
mai s Vous pouvez encore me la faire aimer.

Cette longue persistance, le mystére caché dans ces deux der-
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niershillets, leton detristesse qui y régnait me déterminerent alui
répondre, non pas une lettre telle que le comte |’ et désirée sans
doute, mais du moins quelques paroles de consolation ; et cepen-
dant, je terminais en lui disant que je ne I’aimais pas et que je ne
I’aimerais jamais.

— Celavousparait érange, interrompit Louise, et jevoisque
vous souriez : tant de vertu vous semble ridicule chez une pauvre
fille. Rassurez-vous, cen’ était pasdelavertu seulement, ¢’ éait de
I’ éducation. Mapauvre mére, veuved un officier restée sansaucu-
nefortune, nous avait élevéesains, Rose et moi. A seize ans, nous
la perdimes et, avec elle, la petite pension qui nous faisait vivre.
Ma soaur sefit fleuriste, moi marchande de modes. Ma soaur aima
votre ami, elle lui céda, je ne lui en fis pas un crime ; je trouvai
tout smple de donner sa personne quand on a donné son coaur.
Mais moi, je n'avais pas encore rencontré celui que je devais
amer, et j’éais, comme vous le voyez, restée sage sans avoir
grand mérite al’ étre.

Sur cesentrefaites, le premier jour del’ an arriva. Chez lesRus-
Ses, Vous ne le savez pas encore, mais vous le verrez bientot, le
jour del’an est une grande féte. Cejour-1a, le grand seigneur et le
moujik, laprincesse et lamarchande de modes, le général et le sol-
dat deviennent fréres. Le tsar regoit son peuple ; vingt-cing mille
billets sont jetés pour ains dire au hasard dans les rues de
Saint-Pétersbourg. A neuf heures du soir, le palais d Hiver s ou-
vre, et lesvingt-cing mille invités encombrent lessalonsdelarési-
dence impériae qui, tout le reste de I’ année, ne s ouvre que pour
I aristocratie. Les hommes viennent en domino ou mis ala véni-
tienne, les femmes avec leur costume ordinaire.

Madame Xavier nous avait donné des billets, de sorte que nous
avions résolu d'aler au palais toutes ensemble. La partie était
d autant plusfaisable que, chose singuliére, s nombreuse que soit
cette assemblée, il ne 'y commet pas un désordre, pas une inso-
lence, pasunval, et cependant on chercherait vainement un soldat.
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Le respect qu'inspire I’empereur s éend sur tout le monde, et la
jeunefillelaplus chastey est auss en sreté que dans lachambre
acoucher de sameére.

Nous étions arrivées depuis une demi-heure a peu prés, et s
pressées dans le salon blanc, que nous N’ aurions pas cru qu’ une
personne de plus aurait pu y tenir, lorsque tout a coup I’ orchestre
de toutes les salles donna le signa de la polonaise. En méme
temps, lescris: « L’empereur, I’empereur ! » sefont entendre. Sa
Majesté apparait ala porte, conduisant la danse avec I’ ambassa-
drice d' Angleterre, et suivi de toute la cour. Chacun se presse, le
flot se sépare, un espace de dix pieds s ouvre, la foule des dan-
seurss'y precipite, et passe comme un torrent de diamants, de plu-
mes, develourset deparfums; derriérele cortége, chacun se pous-
se, se heurte, se presse. Séparée de mes deux amies, je veux en
vainlesreoindre; jelesapercoisun instant emportées comme par
le tourbillon, presque aussitot je les perds de vue. Je veux les
rejoindre, maisinutilement ; je ne puis percer lamuraille humaine
qui me sépare d'elles, et me voila seule au milieu de vingt-cinq
mille personnes.

En ce moment ou, tout éperdue, ' éais préte a implorer le
secours du premier homme que j’ eusse rencontré, un domino vint
amoi ; je reconnus Alexis.

— Comment, seuleici ? medit-il.

— Oh! c'est vous, monsieur le comte! m’écriai-je en m' em-
parant de son bras, tant j’ étai s effrayée de monisolement au milieu
decettefoule. Jevousen prie, tirez-moi d'ici, et faites-moi appro-
cher une voiture que je puisse m’en dler.

— Permettez que je vousreconduise, et je serai reconnaissant
envers le hasard qui aura plus fait pour moi que toutes mes ins-
tances.

— Non, je vous remercie, une voiture de place...

— Unevoiture de place est chose impossible atrouver a cette
heure ou tout e monde arrive et personne ne part. Restez plutét
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une heure encoreici.

— Non, jeveux m'en aler.

— Alors, acceptez mon traineau. Je vousferai reconduire par
mes gens, &t, puisgue ¢’ est moi que vous ne voulez pas voir, eh
bien! vous ne me verrez pas.

— Mon Dieu! j’aimerais mieux...

— Voyez, il N’y aque I'un ou I’autre de ces deux partis a
prendre, ou rester, ou accepter mon traineau, car je présume que
vous ne songez pasavousen dler apied, seule et par lefroid qu'il
fait.

— Ehbien! monsieur lecomte, conduisez-moi avotrevoiture.

Alexis obéit aussitot. Cependant, il y avait tant de monde, que
nous fimes plus d’ une heure a arriver ala porte qui donne sur la
place de I’ Amirauté. Le comte appela ses gens, et, un instant
aprés, un traineau & égant, qui N’ était rien autre chose qu’ une cais-
se de coupé hermétiquement fermée, s arréta devant la porte. Jy
montai aussitot en donnant I’ adresse de madame Xavier. Lecomte
prit mamain et labaisa, refermala portiére, g outa quelques mots
en russe & ma recommandation, et je partis avec la rapidité de
I’éclair.

Au bout d'un instant, les chevaux me parurent redoubler de
vitesse, et il me sembla que les efforts que faisait leur conducteur
pour les arréter éaient inutiles. Je voulus crier, mais mes cris se
perdirent dans ceux du cocher. Je voulus ouvrir laportiére, mais,
derriére laglace, il y avait une espéce de jalousie dont je ne pus
trouver le ressort. Apres des efforts inutiles, je retombai €puisée
dans le fond de la voiture, convaincue que les chevaux étaient
emportés et que nous allions nous briser al’ angle de quelque rue.

Au bout d’'un quart d’ heure, cependant, ils s arrétérent, la por-
tiere S ouvrit. J éais tellement éoerdue, que je m’' élancais hors de
lavoiture; mais, unefois échappée au danger queje croyaisavoir
couru, mes jambes se dérobérent sous moi, et je crus quej’dlais
metrouver mal. En cemoment, on m’ envel oppalatéte d’ un cache-
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mire, je sentisqu’ on me déposait sur un divan. Jefisun effort pour
me débarrasser du voile qui m’ enveloppait, je metrouvaisdansun
appartement que je ne connaissais point, et le comte Alexis était a
MES genoux.

— Oh!'m'écriai-je, vousm’ avez trompée, ¢’ et affreux, mon-
sieur le comte.

— Héas! pardonnez-moi, me dit-il : cette occasion perdue,
I’ aurais-je retrouvée jamais ? Au moins, une fois dans mavie, je
pourrai vousdire...

— Vousnemedirez pasun mot, monsieur le comte, m’ écriai-
jeen melevant, et vous dlez &1’ instant méme ordonner que I’ on
me reconduise chez moi, ou vous ées un malhonnéte homme.

— Mais une heure seulement, au nom du ciel ! que je vous
parle, quejevousvoie! Il y as longtemps que je nevous a vue,
quejenevousai parlé.

— Pasuninstant, pas une seconde, car ¢'est al’instant méme
entendez-vous bien, a I'instant méme que vous alez me laisser
sortir.

— Aing, ni mon respect, ni mon amour, Ni MES prieres...

— Rien, monsieur le comte, rien.

— Eh bien'! me dit-il, écoutez. Je vois que vous ne m’aimez
pas, que vous ne m'aimerez jamais. Votre lettre m'avait donné
quelque espoair, votre lettre m’ avait trompé. C'est bien, vous me
condamnez, |’ accepte la sentence. Je vous demande cing minutes
seulement ; dans cing minutes, S vous exigez que je vous laisse
libre, vous le serez.

— Vous me jurez que dans cing minutes je serai libre ?

— Jevouslejure.

— Parlez.

— Je auis riche, Louise, je suis noble, j'a une mére qui
m'’ adore, deux soaurs qui m'aiment. Des mon enfance, j'ai é&é
entouré de valets empressés a m' obéir, et cependant, avec tout
cela, je suis atteint de la maladie de la plupart de mes compa-
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triotes: vieux avingt ans, pour avoir &€ hommetrop jeune. Je suis
las de tout, fatigué de tout. Je m’ ennuie.

Cette maladie a été le démon persécuteur de toute mavie. Ni
bals, ni réves, ni fétes, ni plaisirs n’ont pu écarter ce voile gris et
terne qui s éend entre le monde et moi. La guerre peut-étre, avec
sesenivrements, sesdangers, sesfatigues, aurait pu quel que chose
sur mon esprit, mais |’ Europe tout entiére dort d’une paix pro-
fonde, et il n'y a plus de Napoléon pour tout bouleverser.

J étais fatigué de tout, et ' dlais essayer de voyager quand je
vousvis. Cequej’ éprouvai d’ abord pour vous, jedois|’ avouer, ne
fut guére autre chose qu’ un caprice ; je vous écrivis, croyant qu'il
n'y avait qu'a vous écrire, que vous aliez céder. Contre mon
attente, vousne meréponditespoint. J insistai, car votrerésistance
me piquait : je n’avais cru avoir pour vous qu’ une fantaisie éphé-
mere, je M’ apergus que cette fantaisie était devenue un amour réel
et profond. Je n'essayal pas de le combattre, car toute lutte avec
moi-méme me fatigue et m’abat. Je vous écrivis que je partais et
je partis.

Enarrivant aMoscou, jeretrouvai d anciensamis. lIsmevirent
sombre, inquiet, ennuyé, et firent plusd’ honneur amon &mequ'’ d-
le n’en méritait. Ils la crurent impatiente du joug qui pése sur
nous ; ils prirent mes longues réveries pour des méditations phi-
lanthropiques ; ils éudiérent longtemps mes paroles et mon silen-
ce; puis, croyant s apercevoir que quelque chose demeurait caché
au fond de matristesse, ils prirent ce quel que chose pour I’ amour
delaliberté, et m’'offrirent d’ entrer dans une conspiration contre
I’ empereur.

— Grand Dieu ! m' écriai-je épouvantée, et vous avez refuse,
jel'espére ?

Jevousécrivis. Marésolution était soumise acette dernié-
re épreuve : S vous m'aimiez, mavie n’ était plus a moi, mais a
vous, et jen’ avaispasledroit d’ en disposer. Si vous ne me répon-
diez pas, ce qui voulait dire que vous ne m’ aimiez pas, peu m'im-
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portait cequ’il adviendrait demoi. Un complot, ¢’ éait unedistrac-
tion. Il y avait bien I’ échafaud, s nous étions découverts ; mais
comme, plusd’unefoais, I'idée de suicide m’ &ait venue, je pensais
que c' &ait bien quelque chose que de N’ avoir pas la peine de me
tuer moi-méme.

— Oh! mon Dieu! mon Dieu! se peut-il que vous me disiez
la ce que vous pensiez ?

— Jevousdislaveérité, Louise, et en voici une preuve. Tenez,
gjouta-t-il en se levant et en tirant d’ une petite table un paguet
cacheté, je ne pouvais deviner que je vous rencontrerais aujour-
d hui ; je n’espérais méme plus vous voir. Lisez ce papier.

— Votre testament !

— Fait aMoscou lelendemain du jour ot je suisentrédansla
conspiration.

— Grand Dieu! vousmelaissiezamoi trente milleroublesde
rentes ?

— Sivousnem’ aviez pasaimeé pendant mavie, jedésiraisque
VOUS eussiez au moins quel ques bons souvenirs de moi apres ma
mort.

— Mais ces projets de conspiration, cette mort, ce suicide
Vous avez renoncé atout cela ?

— Louise, vous étes libre de sortir : les cing minutes sont
écoul ées. Mais vous étes mon dernier espoir, le seul bien qui m’ at-
tache a la vie. Comme, une fois sortie d'ici, vous n'y rentrerez
jamais, je vous donne ma parole d’ honneur, foi de comte, que la
porte de la rue ne sera pas fermée derriére vous que je me serai
brilélacervelle.

— Oh! vousétesfou!

— Non, je suis ennuyé.

— Vous neferez pas une pareille chose.

— Essayez.

— Monsieur le comte, au nom du cidl !

— Ecoutez, Louise, | ai luttéjusgu’ au bout. Hier j’ éaisdécidé
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aenfinir ; aujourd hui jevousai revue, j’a voulu risquer un der-
nier coup, dans!’ espoir de gagner lapartie. Jejouaismavie contre
le bonheur ; |’ ai perdu, je payerai.

Si Alexism’e(it dit ces choses dans le délire de lafievre, je ne
les eusse pas crues ; mais il me parlait de savoix ordinaire, avec
son calme habituel ; son accent était plutdt gai quetriste; enfinon
sentait danstout ce qu'il M’ avait dit un tel caractére de vérité, que
C' était moi amon tour qui ne pouvais plus sortir. Je regardais ce
beau jeune homme plein d’ existence, et qu'il netenait qu’amoi de
faire plein de bonheur. Je me rappelais samere qui paraissait tant
I”aimer, ses deux soaurs au visage souriant. Je le voyais, lui, san-
glant et défiguré, elles, échevelées et pleurantes, et je me deman-
dais de quel droit, moi qui n’'étais rien, j’dlais briser toutes ces
existences dorées, toutes ces hautes espérances. Puis, faut-il vous
ledire, un s long attachement commencait & porter son fruit. Moi
aussi, dansle silence de mesnuits et dans|asolitude de mon coaur,
j’ avais pensé quelquefois a cet homme qui pensait amoi toujours.
Au moment de me séparer delui pour jamais, jevisplusclair dans
mon ame. Je m’apercus que je I'aimais... et je restai.

Alexis m’'avait dit vrai. Ce qui manquait a sa vie, c était
I”amour. Depuisdeux ansqu’il m'aime, il est heureux ou il al’air
de !’ ére. Il arenoncé a cette folle conspiration ou il n'é&ait entré
que par dégo(t de lavie. Ennuyé des entraves qu’' imposait a nos
entrevues maposition chez madame Xavier, il a, sansrien medire,
loué pour moi ce magasin. Depuisdix-huit mois, jevisd’ uneautre
vie, au milieu de toutes les éudes qui ont manqué a ma jeunesse,
et que lui, si distingué, aura besoin de rencontrer dans la femme
qu'il aime, lorsque, hélas! il nel’ aimeraplus. Delavient ce chan-
gement que vous avez trouvé en moi, en comparant ma position a
ma personne. Vous voyez donc quej’a bien fait de vous arréter,
gu’ une coquette seule aurait agi autrement, et que je ne puis pas
vous aimer, puisque jel’aime, lui.

— Oui, et jecomprendsauss par quelle protection vous espé-
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riez me faire réussr dans ma demande.

— Jelui ena dgaparlé.

— Trésbien, maisje refuse, moi.

— C'est possible, mais je suis ains. Voulez-vous que nous
nous brouillions ensemble et que nous ne nous revoyionsjamais ?

— Oh! ceserait delacruauté moi qui he connaisquevousici.

— Eh bien ! regardez-moi comme une soaur, et laissez-moi
fare.

— Vouslevoulez ?

— Jel'exige.

En ce moment, la porte du salon s ouvrit et le comte Alexis
Vaninkoff parut sur le seuil.

Lecomte AlexisVaninkoff était un beau jeune hommede vingt-
cing avingt-six ans, blond et élancé, moitié Tatare, moitié Turc,
qui occupait, comme nous |’ avons dit, le grade de lieutenant dans
les chevaliers-gardes. Ce corps privilégié éait resté longtemps
sous le commandement direct du tsarevitch Constantin, frére de
I”’empereur Alexandre, et acette époque vice-roi de Pologne. Selon
I"habitude des Russes, qui ne quittent jamais |"habit militaire,
Alexis était vétu de son uniforme, portait sur sa poitrine la croix
de Saint-Vladimir et d’ Alexandre Nevski, et au cou Stanidas
Auguste de troisiéme classe. En |’ apercevant, Louise se leva en
souriant.

— Monseigneur, lui dit-elle, soyez le bienvenu, nous parlions
devous. Je présenteaV otre Excellencele compatriote dont jevous
a parlé, et pour lequel je réclame votre haute protection.

Jem’inclina ; lecomte merépondit par un salut gracieux. Puis,
avec une pureté de langue peut-étre un peu affectée :

— Héas!, machére Louise, lui dit-il en lui baisant lamain,
ma protection n’est pas grande, mais je puis diriger monsieur par
d utiles conseils : mes voyages m’ont appris a reconnaitre le bon
et lemauvais coté de mes compatriotes, et je mettrai votre protégé
au courant detouteschoses. D’ ailleurs, je puiscommencer person-
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nellement la clientéle de monsieur en lui donnant deux écoliers,
mon frére et moi.

— C'est d§a quelque chose, mais ce n'est point assez ;
n’ avez-vous point parlé d’ une place de professeur d’ escrime dans
un régiment ?

— Oui, mais, depuishier, jemesuisinformé: il y adéjadeux
maitresd’ armesa Saint-Pétersbourg, I’ un Frangais, I” autre Russe.
Votre compatriote, mon cher monsieur, gouta Vaninkoff en se
tournant vers moi, est un nommé Valville. Je ne discute pas son
méite : il a su plaire al’empereur, qui lui a donné le grade de
major, et I’adécoré de plusieurs ordres ; il est professeur de toute
lagardeimpériale. Mon compatriote, amoi, est unfort et excellent
homme, qui N’ ad’ autre défaut anosyeux qued’ étre Russe ; mais,
comme ce n’en est pas un aux yeux de I’empereur, Sa Majesté, a
laguelleil aautrefoisdonnédeslegons, I’ afait colond et lui adon-
né Saint-Vladimir detroisieme classe. Vous ne voul ez pas débuter
par vous faire des ennemis de I’ un et de I’ autre, n’ est-ce pas ?

— Non, certainement, répondis-je.

— Ehbien! dors, il nefaut point avoir I'air de marcher sur
leurs brisées : annoncez un assaut, donnez-le, montrez-y ce que
vous savez faire; puis, lorsquele bruit de votre supériorité se sera
répandu, jevousdonnerai unetrés humblerecommandation aupres
du tsarevitch Constantin, qui justement est au chéteau de Strelna
depuis avant-hier, et j’ espére que, sur ma demande, il daignera
apodtiller votre pétition a Sa Majesté.

— Ehbien! voilaqui vaamerveille, medit L ouise, enchantée
delabienveillance du comte pour moi. Vous voyez que je ne vous
ai pas menti.

— Non, et monsieur le comte est le plus obligeant des protec-
teurs, comme vous étes la plus excellente des femmes. Je vous
laisse|’ entretenir dans cette bonne disposition et, pour [ui prouver
lecasquejefaisdesesavis, jevaisce soir méme rédiger mon pro-
gramme.
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— C'est cda, dit le comte.

— Maintenant, monsieur le comte, je vous demande pardon,
maisj’ a besoin d’ unrenseignement delocalité. Je ne donne pascet
assaut pour gagner de I'argent, mais pour me faire connaitre.
Dois-jeenvoyer desinvitations comme aune soirée, ou faire payer
comme a un spectacle ?

— Oh! faites payer, mon cher monsieur, ou sans cela vous
N’ auriez personne. Mettez lesbilletsadix roubles, et envoyez-moi
cent hillets ; je me charge de les placer.

Il éait difficile d’ ére plus gracieux ; auss marancune ne tint
pas. Je saluai et je sortis.

Lelendemain, mes affiches étaient posées, et, huit jours apreés,
j’avais donné mon assaut, auquel ne prirent part ni Valville ni
Siverbruck, mais seulement des amateurs polonais, russes et fran-
cais.

Mon intention n’est point de faire ici la nomenclature de mes
hauts faits et des coups de bouton donnés ou regus. Seulement, je
diral que, pendant la séance méme, monsieur le comte de La Fer-
ronnays, notre ambassadeur, m'’ offrit de donner des legons au
vicomte Charles, sonfils, et quele soir et lelendemain jerecusles
lettres les plus encourageantes, entre autres personnes, de mon-
sieur leduc de Wurtemberg, qui me demandait d’ étrele professeur
de sesfils, et de monsieur le comte de Bobrinski, qui me réclamait
pour lui-méme.

Auss, lorsque je revis le comte Vaninkoff :

— Ehbien! medit-il, tout aété amerveille. Voilavotre répu-
tation établie ; il faut qu'un brevet impéria la consolide. Tenez,
voici une lettre pour un aide de camp du tsarevitch ; il auradéga
entendu parler de vous. Présentez-vous chez lui hardiment avec
votre pétition pour I’ empereur ; flattez son amour-propremilitaire,
et demandez-lui son apostille.

— Mais, monsieur le comte, demandai-je avec quelque hésita-
tion, croyez vous qu’il me regoive bien ?
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— QU appelez-vous bien recevoir ?

— Enfin, convenablement.

— Ecoutez, mon cher monsieur, me dit en riant le comte
Alexis, vous nous faites toujours trop d” honneur. Vous nous trai-
tez en gens civilisés, tandis que nous ne sommes que des barbares.
Voilalalettre. Je vous ouvre la porte, mais je ne réponds de rien,
et tout dépendra de la bonne ou de la mauvai se humeur du prince.
C’est avousde choisir le moment. Vous étes Francais, par conse-
quent vous étes brave. C'est un combat a soutenir, une victoire a
remporter.

— Oui, mais combat d’'antichambre, victoire de courtisan.
JavoueaVotre Excellencequej’ aimeraismieux un véritableduel.

— Jean Bart n’&ait pas plus que vous familier avec les par-
quets cirés et les habits de cour. Comment s en est-il tiré quand il
vint aVersalles?

— Maisacoups de poing, Votre Excellence.

— Eh bien ! faites comme lui. A propos, je suis chargé de
vousdire de la part de Nariskine, qui, commevousle savez, est le
cousin de I"empereur, du comte Zernitchef et du colonel Moura-
vieff, qu'ils désirent que vous leur donniez des legons.

— Maisvous avez donc résolu de me combler ?

— Non pas, et vous ne me devez rien ; je m'acquitte de mes
commissions, voila tout.

— Maisil me semble que celane se présente pas mal, me dit
Louise.

— Gréceavous, et jevousenremercie. Enbien! c'est dit. Je
suivra I’avis de Votre Excellence. Dés demain, je me risgue.

— Allez, et bonne chance.

Il ne mefallait rien moins, au reste, que cet encouragement. Je
connaissais de réputation I’homme auquel |’ avais affaire, €, je
dois I'avouer, j'aurais autant aimé aller attaguer un ours de
I’ Ukrainedans sataniére, qued' aller demander unegréce autsare-
vitch, cet étrange composé de bonnes qualités, de violentes pas-
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sions et d’ emportements insensés.



Chapitre VI

Le grand-duc Constantin, frére cadet de |’ empereur Alexandre
et frere ainé du grand-duc Nicolas, n’avait ni |’ affectueuse poli-
tesse du premier, ni la dignité froide et calme du second. Il sem-
blait avoir hérité tout entier de son pére, dont il reproduisait ala
fois les qualités et les bizarreries, tandis que ses deux fréres
tenaient de Catherine, Alexandre par le coaur, Nicolas par latéte,
tous deux par cette grandeur impériale dont leur aieule adonnéun
S puissant exemple au monde.

Catherine, en voyant naitre au-dessousd’ el le cette belle et nom-
breuse descendance, avait surtout jeté les yeux sur les deux ainés,
et, par leur nom de baptéme méme, ¢’ est-a-dire en agppelant I'un
Alexandre et |’ autre Constantin, semblait leur avoir fait le partage
du monde. Cetteidée, au reste, était tellement lasienne, qu'elleles
avait fait peindre tout enfants, |’ un coupant le nocaud gordien, |’ au-
tre portant e labarum. Il y eut plus, le dével oppement de leur édu-
cation, dont elle avait composé elle-méme le plan, n’ éait qu’ une
application de cesgrandesidées. Ains Congtantin, destinéal’ em-
pire d Orient, N’ eut que des nourrices grecques et ne fut entouré
que de maitres grecs ; tandis qu’ Alexandre, destiné a |I’empire
d Occident, fut environnéd’ Anglais. Quant au professeur commun
des deux freres, ce fut un Suisse, nommé La Harpe, cousin du
brave général La Harpe qui servait en Italie sous les ordres de
Bonaparte. Mais les lecons de ce digne maitre ne furent point
regues par ses deux ééves avec un égal zéle, et la semence, quoi-
que la méme, produisit des fruits différents ; car d’un coté elle
tombait sur uneterre préparée et généreuse, et del’ autre sur un sol
inculte et sauvage. Tandisqu’ Alexandre, &gé de douze ans, répon-
dait & Graft, son professeur de physique expé&imentale qui lui
disait que la lumiére était une émanation continuelle du soleil :
« Cela ne se peut pas, car alors le soleil deviendrait chague jour
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plus petit ; » Constantin répondait & Saken, son gouverneur par-
ticulier, qui I'invitait aapprendre alire : « Je ne veux pas appren-
drealire, parce quejevoisquevouslisez toujours et que vous étes
toujours plus béte. »

Le caractere et I’esprit des deux enfants étaient tout entiers
dans ces deux réponses.

En revanche, autant Constantin avait de répugnance pour les
études scientifiques, autant il avait de goQt pour les exercicesmili-
taires. Faire des armes, monter a cheval, faire manoauvrer une
armée, lui paraissaient des connaissances bien autrement utiles
pour un prince que le dessin, labotanique ou |’ astronomie. C’ était
encore un coté par lequel il ressemblait & Paul, et il avait prisune
telle passion pour les mancauvres militaires, que la nuit de ses
nocesil selevaa cing heures du matin pour faire manceuvrer un
peloton de soldats qui se trouvaient de garde auprés de lui.

Larupture delaRussie avec laFrance servit Constantin a sou-
hait. Envoyé en Itdie sous les ordres du feld-marécha Souvarov,
chargé de compl éter son éducation militaire, il assistaa sesvictoi-
res sur le Mencio et a sadéfaite dansles Alpes. Un parell maitre,
au moins aussi célébre par ses bizarreries que par son courage,
était mal choisi pour réformer les singularités naturelles de Cons-
tantin. Il en résulta que ces singularités, au lieu de disparaitre,
s augmenterent d' une fagon s étrange, que plus d’'une fois on se
demanda s le jeune grand-duc ne poussait pas la ressemblance
avec son pere jusqu’ a étre, comme lui, atteint d’ un peu de folie.

Apréslacampagne de France et letraité de Vienne, Constantin
avait &€ nomme vice-roi de Pologne. Placé alatéte d' un peuple
guerrier, ses golts militaires avaient redoublé d'énergie, e, a
défaut de ces véritables et sanglants combats auxquels il venait
d assister, les parades et lesrevues, cessimulacresde bataille, fai-
saient ses seules distractions. Hiver ou été, soit qu’il habitét le
palaisde Bruhl, présdu jardin de Saxe, soit qu'il résidét au palais
du Belvédere, atrois heures du matin il était levé et revétu de son
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habit de généra ; aucun valet de chambre nel’ avait jamaisaidé a
satoilette. Alors, assisaunetable couverte de cadres de régiments
et d’ ordres militaires, dans une chambre ou sur chaque panneau
était peint un costume d’ un desrégimentsde’armée, il relisait les
rapports apportés la veille par le colonel Axamilovski ou par le
préfet de police Lubovidzki, lesapprouvait ou désapprouvait, mais
gjoutait a tous quelque apogtille. Ce travail le tenait jusgu’ a neuf
heures du matin. Il prenait aors ala héte un déeuner de soldat,
apres lequel il descendait sur la place de Saxe, ou |’ attendaient
ordinairement deux régiments d’ infanterie et un escadron de cava
lerie, dont la musique, dés qu'il apparaissait, saluait sa présence
en exécutant la marche composée par Kurpinski sur le theme :
Dieu, sauvez leroi ! Larevue commencait aussitot. Les pelotons
défilaient & distance égale et avec une précision mathématique
devant le tsarevitch, qui les regardait passer a pied, vétu ordinai-
rement de I’ uniforme vert des chasseurs, et portant un chapeau
surchargé de plumes de cog, qu'il posait sur satéte de fagon ace
qu’ une des cornes touchét son épaul ette gauche, tandisquel’ autre
sedressait versle ciel. Sous son front étroit et coupé de rides pro-
fondes, qui indiquaient de continuelles et soucieuses préoccupa
tions, deux longs et épais sourcils, que le froncement habituel de
sa peau dessinait irréguliérement, dérobaient presgue entiérement
sesyeux bleus. Lasinguliére vivacité de sesregards donnait, avec
son petit nez et salevreinférieure allongée, quelque chose d' étran-
gement sauvage a sa téte, qui, portée par un cou extrémement
court et naturellement incliné en avant, semblait reposer sur ses
épaulettes. Au son de cette musique, alavue de ceshommesqu'il
avait formés, au retentissement mesuré de leurs pas, aors tout
S épanouissait en lui. Une espéce defievrele prenait, qui lui faisait
monter laflamme au visage. Sesbrascontractéss’ appuyaient avec
raideur le long de son corps, dont ses poignets immobiles et vio-
lemment serrés s écartaient nerveusement, tandis que ses pieds,
dans une continuelle agitation, battaient lamesure, et que savoix
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gutturale faisait de temps en temps, entre ses commandements
accentués, entendre des sonsrauqueset saccadésqui N’ avaient rien
d humain, et qui exprimaient alternativement ou sasatisfaction, s
tout se passait & son gré, ou sa colére, Sil arrivait quelque chose
de contraire a la discipline. Dans ce dernier cas, les chétiments
étaient presque toujours terribles, car lamoindre faute entrainait,
pour le soldat, la prison, et pour I’ officier, la perte de son grade.
Cette savérité, au reste, ne se bornait pas aux hommes, elle s éten-
dait atout, et méme aux animaux. Un jour, il fit pendre dans sa
cage un singe qui faisait trop de bruit ; un cheval qui avait fait un
faux pas, parcequ’il lui avait un instant abandonné labride, recut
mille coups de béton ; enfin, un chien qui I’ avait réveillélanuit en
hurlant fut fusillé.

Quant & sa bonne humeur, elle n’ éait pas moins sauvage que
sacolere. Alorsil se courbait en éclatant derire, se frottait joyeu-
sement les mains, et frappait alternativement la terre de ses deux
pieds. Dans ce moment, il courait au premier enfant venu, le tour-
nait et le retournait de tous coteés, se faisait embrasser par lui, lui
pincait les joues, lui pingait le nez, et finissait par le renvoyer en
[ui mettant une piece d’'or dans lamain. Puisil y avait d autres
heures qui N’ étaient ni des heures de joie ni des heures de colére,
mai sdes heures de prostration compl éte et de mélancolie profonde.
Alors, faible comme une femme, il poussait des gémissements et
setordait sur sesdivans ou sur le parquet. Personne alors n’ osait
s approcher de lui. Seulement, dans ces moments, on ouvrait ses
fenétres et sa porte, et une femme blonde et pde, alataille élan-
cée, vétue ordinairement d’ une robe blanche et d une ceinture
bleue, passait comme une apparition. A cette vue, qui avait sur le
tsarevitch uneinfluence magique, sasensibilité nerveuses exaltait,
ses soupirs devenaient des sanglots, et il versait des larmes abon-
dantes. Alorslacrise était passée ; lafemme venait S asseoir pres
delui, il posait satéte sur ses genoux, s endormait, et seréveillait
guéri. Cette femme, ' était Jeannette Grudzenska, I’ ange gardien
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de laPologne.

Unjour qu’elle priait, tout enfant, dans|’ église métropolitaine,
devant I'image de la Vierge, une couronne d' immortelles placée
sous le tableau était tombée sur sa téte, et un vieux Cosaque de
I”Ukraine qui passait pour prophéte, consulté par son pére sur cet
événement, lui avait prédit que cette couronne sainte, qui lui était
tombée du ciel, éait un présage de celle qui lui était destinée sur
laterre. Le péreet lafilleavaient oubliétous deux cette prédiction,
ou plutdt ne s en souvenaient plus que comme d' un songe, quand
le hasard mit Jeannette et Constantin face a face.

Alors cet homme a demi sauvage, aux passions ardentes et
absolues, devint timide comme un enfant ; lui aqui rien nerésis-
tait, qui, d’un mot, disposait delavie des pereset del’ honneur des
filles, il vint timidement demander au vieillard lamain de Jeannet-
te, le suppliant de ne pas|ui refuser un bien sanslequel il N’y avait
plus de bonheur pour lui dans ce monde. Le vieillard aors se
rappelalaprédiction du Cosaque; il vit danslademande de Cons-
tantin I’ accomplissement des décretsdelaProvidence, et nesecrut
pas le droit de s opposer a leur accomplissement. Le grand-duc
recut donc son consentement et celui de safille.

Restait celui de |I’empereur. Celui-13, il I’ acheta par une abdi-
cation.

Oui, cet homme étrange, cet homme indevinable, qui, pareil au
Jupiter Olympien, faisait trembler tout un peuple en frongant le
sourcil, donna, pour le coaur d’ une jeunefille, sa double couronne
d Orient et d’ Occident, c'est-&-dire un royaume qui couvre la
septieme partie de laterre, avec ses cinquante-trois millions d’ ha-
bitants et les six mers qui baignent ses rivages.

En échange Jeannette Grudzenskarecut d’ Alexandre letitre de
princesse de Loviez.

Tel éait I’homme avec leque j’ dlaismetrouver face aface. Il
était venu a Pé&ersbourg, disait-on sourdement, parce qu'il avait
surprisaVarsovielesfilsd' une vaste conspiration qui couvrait la
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Russie tout entiére ; mais cesfils s éaient brisés entre ses mains
par |e silence obstiné des deux conspirateurs qu'’il avait fait arré-
ter. La circonstance, comme on le voit, était peu favorable pour
aler lui faire une demande auss frivole que lamienne.

Je nem’en décidai pas moinsacourir les chances d’ une récep-
tion qui ne pouvait manquer d’ étre bizarre. Je pris un droschki, et
je partis le lendemain matin pour Strelna, muni de ma lettre pour
le généra Rodna, aide de camp du tsarevitch, et de ma pétition
pour I’ empereur Alexandre. Aprés deux heures de marche sur une
magnifique route, toute bordée a gauche de mai sons de campagne,
adroitede plaines qui s étendent jusqu’ au golfe de Finlande, nous
atteignimes|e couvent de Saint-Serge, le saint le plus vénéré aprés
saint Alexandre Nevski, et dix minutes apres nous étions au villa-
ge. A moitié dela Grande-Rue et prés de la poste, nous tournames
a droite ; quelques secondes aprés ' étais devant le chéteau. La
sentinelle voulut m’ arréter, mais je montrai ma lettre pour M. de
Rodna, et on me laissa passer.

Je montai le perron et je me présentai al’ antichambre. M. de
Rodna travaillait avec le tsarevitch. On me fit attendre dans un
salon qui donnait sur de magnifiques jardins coupés par un cana
qui se rend directement a la mer, tandis qu’un officier portait ma
lettre. Un instant aprées, le méme officier revint et me dit d’ entrer.

Letsarevitch était debout contrelacheminée, car, quoiqu’ onfit
apeinealafin de septembre, letemps commencait asefairefroid.
Il achevait de dicter une dépéche a M. de Rodna assis. Jignorais
que j’dlais ére auss rapidement introduit, de sorte que je m’ar-
rétai sur le seuil, éonné de me trouver si vite en sa présence. A
peine la porte fut-elle refermée, qu’avancant la téte sans faire
aucun autre mouvement du corps, et fixant ses deux yeux per-
cants:

— Ton pays ? me dit-il.

— LaFrance, Votre Altesse.

— Toné&ge?
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— Vingt-six ans.

— Tonnom ?

— G...

— Et c'est toi qui veux obtenir un brevet de maitre d’armes
dans un des régiments de Sa Mgjesté Impériale, mon frere ?

— C'edt I’ objet de toute mon ambition.

— Tudisquetu esde premiére force ?

— JendemandepardonaVotre Altesselmpériale: jen’a pas
dit cela, car ce n’est pasamoi deledire.

— Non, maistu le penses.

— Votre Altesse Impériale sait que I'orguell est le péché
dominant de la pauvre race humaine ; d'ailleurs, j’a donné un
assaut, et Votre Altesse peut s informer.

— Jesaiscequi S'y est passé, maistu n’ avaisaffairequ’ ades
amateurs de seconde force.

— Auss les ai-je ménagés.

— Ah!tulesasménagés; e, s tu neles avais pas ménages,
que serait-il arrivé ?

— Jeles eusse touchés dix fois contre deux.

— Ah!ah!l... Aing par exemple, moi, tu me toucherais dix
fois contre deux.

— Cestsdon.

— Comment ! c’'est selon.

— Oui, c'est selon comme Votre Altesse Impériae désirerait
que je latraitasse. S elle exigeait que je la traitasse en prince,
' est elle qui metoucherait dix fois et moi qui nelatoucherais que
deux. Si elle permettait quejelatraitasse commetout le monde, ce
serait alors trés probablement moi qui ne serais touché que deux
fois et elle qui serait touchée dix.

— Lubenski ! cria le tsarevitch en se frottant les mains,
Lubenski, mesfleurets. Ah! ah ! monsieur lefanfaron, nousallons
VOIr.

— Comment, Votre Altesse permet ?
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— Mon Altesse ne permet pas, mon Altesse veut que tu la
touches dix fois. Est-ce que tu reculerais, par hasard ?

— Quand je suis venu au chéteau de Strelna, ¢’ éait pour me
mettre & la disposition de Votre Altesse. Qu’ elle ordonne donc.

— Ehbien! prendscefleuret, prends ce masgue, et voyonsun
peu.

— Cest Votre Altesse qui m'y force ?

— Et oui ! cent fois oui, mille fois oui, mille millions de fois
oui !

— Jysuis.

— Il me faut mes dix coups, entends-tu, dit le tsarevitch en
commencant a m’ attaquer, mes dix coups, entends-tu, pas un de
moins. Je nete fais pas gréce d'un seul. Ha! Ha!

Malgre Iinvitation du tsarevitch, je me contentais de parer et
ne ripostais méme pas.

— Eh bien ! sécriat-il en s échauffant je crois que tu me
ménages. Attends, attends... Ha! ha!

Et jevoyaislerouge lui monter au visage atravers son masgue,
et sesyeux s injecter de sang.

— Eh bien, ces dix coups, ou sont-ils donc ?

— Votre Altesse, le respect...

— Vat'en au diable avec ton respect, et touche, touche !

Jusai al’instant méme de lapermission, et letouchai troisfois
de suite.

— Biencea! bien, cria-t-il ; amon tour... Tiens... Ha! tou-
ché, touché...

C éait vrai.

— Jecroisque Votre Altesse ne me ménage pas, et qu'il faut
gue je fasse mon compte avec dlle.

— Faiston compte, fais... Ha! ha!

Jeletoucha quatre autresfois, et lui, dansuneriposte, mebou-
tonna a son tour.

— Touché, touché! criat-il tout joyeux et en piétinant. Rod-
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na, tu asvu que je I’ ai touché deux fois sur sept.

— Deux foissur dix, Monseigneur, répondis-je en le pressant
amon tour. Huit... neuf... dix... Nous voila quittes.

— Bien, bien, bien! crialetsarevitch ; bien! maiscen’ est pas
assez d apprendre atirer lapointe : aquoi veux-tu que celaserve
amescavaliers?C'est I'espadon qu'il faut, ¢’ est le sabre. Sais-tu
tirer le sabre, toi ?

— Jesuisapeu prés de méme force qu'al’ épée.

— Oui ?Ehbien! au sabre, te défendrai s-tu, apied, contre un
homme a cheval armé d’ une lance ?

— Jelecrois, Votre Altesse.

— Tulecrois, tun'enespassir... Ah! ah ! tu n'en es pas

— Sifait, Votre Altesse, j’ en suis sir.

— Ah! tuen es s, tu te défendrais ?

— Oui, Votre Altesse.

— Tu parerais un coup de lance ?

— Jeleparerais.

— Contre un homme acheva ?

— Contre un homme a cheval.

— Lubenski ! Lubenski ! criade nouveau le tsarevitch.

L’ officier parut.

— Fates-moi amener un cheval, faites-moi donner unelance;
une lance, un cheval, vous entendez ; allez ! dllez !

— Mais, Monseigneur...

— Ah!lturecules ah! ah!

— Je ne recule pas, Monseigneur, et, contre tout autre que
Votre Altesse, tous ces essais ne seraient qu’ un jeu.

— Ehbien! contremoi qu'y a-t-il ?

— Contre Votre Altesse, je crains également de réussir et
d échouer car jecrains, s jeréussis, qu' ellen’oubliequec'est elle
qui a ordonné...

— Jen'oublierien ; d’alleurs, voila Rodna devant qui jet’ al



96 LE MAITRE D’ ARMES

ordonné et t' ordonne de me traiter comme tu le traiterais, lui.

— Jeferal observer aVotre Altesse qu’ elle ne me met pas a
mon aise, car je traiterais Son Excellence fort respectueusement
aussi.

— Flatteur, va, mauvais flatteur ; tu croist’en faire un ami,
mais personne n’'a d'influence sur moi, je ne juge que par moi
entends-tu, par moi seul. Tuasréuss une premierefois, nousver-
rons s tu seras aussi heureux une seconde.

En ce moment, I officier parut devant les fenétres, conduisant
un cheval et tenant une lance.

— C’estbien, continuaConstantinens @ancant dehors. Viens
ici, dit-il en me faisant sgne dele suivre. Et toi, Lubenski, donne-
lui un sabre, un bon sabre, un sabre bien a samain, un sabre des
gardesacheval. Ah! ah ! nous alons, voir. Tiens-toi bien, mon-
sieur le maitre d' armes, je ne te dis que cela, ou jet’ enfile comme
les crapauds qui sont dans mon pavillon. Vous savez bien, Rodna,
ledernier, ehbien! ledernier, il avécu troisjoursavec un clou au
travers du corps.

A ces mots, Constantin sauta sur son cheval, sauvage enfant
des steppes, dont lacriniere et laqueue balayaient laterre. Il [ui fit
faire, avec une habileté remarquable et tout en jouant avec sa
lance, lesévolutionsles plusdifficiles. Pendant cetemps, on m’ ap-
portait trois ou quatre sabres en m’invitant a en choisir un. Mon
choix fut bient6t fait ; j’ éendislamain et je pris au hasard.

— Cedtcda! cesteda! y estu? mecriale tsarevitch.

— Oui Votre Altesse.

Alorsil mit son cheval au galop pour gagner |’ autre bout de
I’alée.

— Mais ¢’ est sans doute une plaisanterie, demandai-je a M.
de Rodna.

— Rienn’est plus sérieux, au contraire, me répondit celui-ci :
il y vapour vous de lavie ou de votre place ; défendez-vous com-
me dans un combat, je n'al que celaavousdire.
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La chose devenait plus sérieuse que je n'avais cru. Sil ne
S éait agi que de me détendre et de rendre coup pour coup, eh
bien, j’ en aurais couru la chance ; mais |3, ¢’ éait tout autre cho-
se: avec mon sabre émoulu et salance effilée, |a plaisanterie pou-
vait devenir fort grave. N'importe! j’ éaisengagé, il n'y avait pas
moyen de reculer. J appelai @ mon secours tout mon sang froid et
toute mon adresse, et je fis face au tsarevitch.

Il éait d§aarrivé au bout de |’ alée et venait de retourner son
cheval. Quoi que m’en elit dit M. de Rodna, |’ espérais toujours
que cela n’ éait qu'un jeu, lorsque, me criant une derniere fois :
«Y estu ? » je le vis mettre sa lance en arrét et son cheval au
galop. Alors seulement, je fus convaincu qu'il s agissait tout de
bon de défendre mavvie, et je me mis en garde.

Le cheval dévorait le chemin, et e tsarevitch était couché sur
son cheval detellemaniére, qu'il se perdait danslesflotsdelacri-
niére qui flottait au vent. Je ne voyais que le haut de sa téte entre
les deux oreilles de samonture. Arrivé amoi, il essaya de me por-
ter un coup de lance en pleine poitrine, mais j’ écartai I’ arme par
une parade detierce, et, faisant un bond de cété, jelaissal lecheva
et lecavalier, emportés par leur course, passer sansmefaireaucun
mal. Quand il vit son coup manqué, letsarevitch arréta son cheval
court avec une adresse merveilleuse.

— C'est bien, c’'est hien, dit-il ; recommencons.

Et, sans me donner |e temps de faire aucune observation, il fit
pirouetter son cheva sur les pieds de derriere reprit du champ, e,
m’'ayant demandé s |’ étais préparé revint sur moi avec plus
d acharnement encore que la premiére fois. Mais, comme la pre-
miére fois, j'avais les yeux fixés sur les siens et je ne perdais
aucun de sesmouvements;; aussi, saisissant le moment, je parai en
quarte et fisun bond a droite, de sorte que chevd et cavalier pas-
serent de nouveau prés de moi auss infructueusement qu'ils
I’avaient dgjafait.

Le tsarevitch fit entendre une espéce de rugissement. Il s était
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pris a ce tournoi comme a un combat véritable, et il voulait qu’il
finit &son honneur. Aussi, au moment ou je croyais en étre quitte,
jelevis se préparer a une troisiéme course. Cette fois, comme je
trouvaislaplaisanterie par trop prolongée, jedécidai qu’ elle serait
laderniére.

En effet, au moment ol jelevistout presde m’ atteindre au lieu
de me contenter, cette fois, d'une simple parade, je frappai d' un
violent coup d'estoc la lance qui, coupée en deux, laissa le
tsarevitch désarmé; aors, saisissant labridedu cheval, cefut moi,
amontour, qui I’ arrétai s violemment qu'il pliasur sesjarrets de
derriére ; en méme temps je portai la pointe de mon sabre sur la
poitrine du tsarevitch. Le général Rodna poussaun cri terrible ; il
crut quej’ alaistuer Son Altesse. Constantin eut sans doute auss
la méme idée, car je le vis pdir. Mais aussitét je fis un pas en
arriere, et, m'inclinant devant le grand-duc :

— Voila monseigneur, lui dis-je, ce que je puis montrer aux
soldats de Votre Altesse, s toutefois elle mejuge digne d’ ére leur
professeur.

— Oui, millediables! oui, tu en esdigne, et tu auras un régi-
ment ou 'y perdrai mon nom... Lubenski, Lubenski ! continua-t-il
en sautant a bas de cheval, conduis Pulk al’ écurie. Et toi, viens,
gue j’ apostille ta demande.

Je suivis le grand-duc, qui me ramena dans le salon, prit une
plume et écrivit au bas de ma supplique :

Je recommande bien humblement le soussigné & Sa Majesté
Impériale, le croyant tout a fait digne d’ obtenir la faveur qu'il
sollicite.

— Et maintenant, me dit-il, prends cette demande et remets-la
al’empereur lui-méme. 1l y abiendelaprison s tu telaisses pren-
dre alui parler ; mais, mafoi, qui nerisque rien N"arien. Adieu,
et 9 jamaistu passes a Varsovie, viens me voir.
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Jem’inclinai, au comble de lajoie de m’en étre tiré auss heu-
reusement, et, remontant dansmon droschki, jereprislecheminde
Saint-Pétersbourg, porteur de la toute-puissante apostille.

Le soir, j'dla remercier le comte Alexis du conseill qu'il
m’ avait donné, quoique ce consell elit failli me colter cher ! Jelui
racontai cequi S était passé, au grand effroi deLouise, et, lelende-
main, vers les dix heures du matin, je partis pour la résidence de
Tsarkoié-Selo, qu’ habitait I’ empereur, décidéame promener dans
lesjardins du palaisjusgu’ a ce queje le rencontrasse, et arisquer
la peine de la prison dont est passible toute personne qui lui pré-
sente une supplique.



Chapitre VI

La résidence impériale de Tsarkoie-Selo est située a trois ou
quatrelieuesseulement de Saint-Pétersbourg, et cependant laroute
présente un aspect tout différent de cellequej’ avaissuivielaveille
pour aler & Strelna. Ce ne sont plus les magnifiques villas et les
larges échappées de vue sur le golfe de Finlande ; ce sont deriches
plaines aux grasses moissons et aux verdoyantes prairies, con-
quisesil y apeu d années par |’ agriculture sur lesfougéeres gigan-
tesques qui en éaient paisiblement restées maitresses depuis la
création.

En moins d’ une heure de route, je me trouvai, aprés avoir tra-
versélacolonie alemande, engagé dans une petite chaine de colli-
nes, du sommet de I’ une desguelles je commencai a apercevoir les
arbres, les obélisgues et les cing coupoles dorées de la chapelle,
qui annoncent la demeure du souverain.

Le palais de Tsarkoie-Selo est situé sur |”emplacement méme
d une petite chaumiére qui appartenait a une vieille Hollandaise
nommée Sara, et ol Pierrele Grand avait |” habitude de venir boire
du lait. Lapauvre paysanne mourut, et Pierre, qui avait pris cette
chaumiére en affection a cause du magnifique horizon que I’on
découvrait de safenétre, ladonnaa Catherine, avec tout le terrain
qui I’environnait, pour y faire bétir une ferme. Catherine fit venir
un architecte, et lui expliqua parfaitement tout ce qu’ elle désirait.
L’ architectefit commefont touslesarchitectes, absolument lecon-
traire de ce qu’ on lui demandait, ¢’ est-a-dire un chéteau.

Néanmoins, cette résidence, tout éloignée qu'elle était dga de
sasimplicité primitive, parut a Elisabeth mal en harmonie avec la
grandeur et lapuissanced’ uneimpératricedeRussie; auss fit-elle
abattre le chéteau paternel, et, sur les dessins du comte Rastreti,
batir un magnifique palais. Le noble architecte, qui avait entendu
parler de Versailles comme d'un chef-d’ cauvre de somptuosité,
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voulut surpasser Versaillesen éclat ; et, ayant oui dire que I’ inté-
rieur du palais du grand roi n’ éait que dorures, il renchérit, lui,
sur ce paais, en faisant dorer tous les bas-reliefs extérieurs de
Tsarkoie-Selo : moulures, corniches, cariatides tropheées, et jus-
qu’ aux toits. Cette opération achevée, Elisabeth choisit une jour-
née magnifique, et invitatoute sacour, ains que lesambassadeurs
des différentes puissances, a venir inaugurer son éblouissant pied
aterre. A la vue de cette magnificence, si étrangement placée
qu’ elefdt, chacun serécriasur cette huitieme merveille du monde,
al’ exception du marquisde LaChetardie, anbassadeur de France,
qui seul, parmi tous les courtisans, ne dit pas un mot, et se mit au
contraire aregarder tout autour de lui. Un peu piquée de cette dis-
traction, I'impératrice lui demanda ce qu'il cherchait.

— Cequeje cherche, Madame, répondit froidement I’ ambas-
sadeur ? pardieu, je cherche |’ écrin de ce magnifique bijou.

C' était I’époque ou I’ on entrait al’ Académie avec un quatrain,
ou I'on dlait a I'immortalité avec un bon mot. Aussi M. de La
Chetardie sera-t-il immortel a Saint-Pétersbourg.

Malheureusement, I’ architecte avait béti pour I’ été et avait
complétement oublié I’ hiver. Au printemps suivant, il fallut faire
de ruineuses réparations a toutes ces dorures, et, comme chaque
hiver amenait le méme dégét, et chague printempsles mémesrépa
rations, Catherine Il résolut de remplacer le métal par un simple et
modeste vernisjaune ; quant autoit, il fut décidé qu’ on lepeindrait
en vert tendre, selon la coutume de Saint-Pétersbourg. A peinele
bruit de ce changement se fut-il répandu, qu’un spéculateur se
présenta, offrant & Catherine de [ui payer deux cent quarante mille
livres toute cette dorure qu'’ elle avait résolu de faire disparaitre.
Catherinelui répondit qu' elleleremerciait, maisqu’ elle nevendait
point ses vieilles hardes.

Au milieu de ses victoires, de ses amours et de ses voyages,
Catherine necessapoint de s occuper desarésidencefavorite. Elle
fit bétir pour I’ ainé de ses petits-fils, acent pas du chateau impé-
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rial le petit palais Alexandre, et fit dessiner par son architecte, M.
Bush, d'immenses jardins auxquels les eaux seules manquaient.
M. Bauer n’ en fit pas moins des canaux, des cascades et des lacs,
persuadé que, quand on s appelait Catherine la Grande et qu’ on
désire de |’ eau, I” eau ne peut manquer de venir. En effet, son suc-
cesseur Bauer découvrit que M. Demidoff, qui possedait dansles
environs une superbe campagne, avait en trop ce dont sa souve-
raine n'avait point assez ; il lui exposa la sécheresse des jardins
impériaux, et M. Demidoff, en sujet dévoué, mit son superfluala
disposition de Catherine. A I'instant méme et en dépit des obsta-
cles, on vit I’ eau, arrivant de tous les cotés, se répandre en lacs,
s @ancer en jets et rebondir en cascades. C' est ce qui faisait dire
ala pauvre impératrice Elisabeth :

— Brouillons-nousavec|’ Europeentiére, maisnenousbrouil-
lons pas avec M. Demidoff.

En effet, M. Demidoff, dans un moment de mauvaise humeur,
pouvait faire mourir la cour de soif.

Elevé & Tsarkoie-Selo, Alexandre hérita de I’'amour de sa
grand-mére pour cette résidence. C'est que tous ses souvenirs
d enfance, ' est-&-dire le passé doré de savie, serattachaient ace
chéteau. C' était sur sesgazonsqu'il avait essayé sespremierspas,
dans ses alées qu'il avait appris & monter un cheval, et sur ses
lacsqu’il avait fait son apprentissage dematelot ; aussi, apeineles
premiers beaux jours apparaissaient-ils, qu'il accourait a Tszar-
koie Selo, pour ne quitter cette résidence qu’ aUx premiéres neiges.

C' était a Tsarkoie-Selo que |’ étais venu le poursuivre et queje
m'’ étais promis de I’ atteindre.

Aussi, apresun assez mauvaisdégeuner prisen hateal’ hotel de
laRestauration francaise, je descendis dans|e parc, ou, malgréles
sentindles, chacun peut se promener librement. Il est vrai que,
commeles premiersfroids approchaient, le parc était désert. Peut-
étre aussi s abstenait-on d’ entrer danslesjardins par respect pour
lesouverain quejevenaistroubler. Jesavaisqu'’il passait quel que-
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foislajournée entiéreas'y promener danslesdléesles plus som-
bres. Je me langai donc au hasard, marchant devant moi et a peu
prés certain, d' apres les renseignements que j’ avais pris, que je
finiraispar lerencontrer. D’ alleurs, en supposant quele hasard ne
me servit point tout d’ abord, je ne manquerais pas, en I’ attendant,
d objets de distraction et de curiosité.

En effet, j’dla bientét me heurter contre la ville chinoisg, joli
groupe de quinze maisons, dont chacune a son entrée, sa glaciere
et son jardin, et qui servent de logement aux aides de camp de
I”’empereur. Au centredelaville, disposéeenforme d’ éoile, est un
pavillon destiné aux bals et aux concerts ; une salle de verdure lui
sert d' office et, aux quatre coins de cette salle, sont quatre statues
de mandarins de grandeur naturelle et fumant leur pipe. Un jour,
et cejour était le cinquante-huitiéme anniversaire de sa naissance,
Catherine se promenait avec sa cour dans ses jardins, lorsgue,
ayant dirigé sa promenade vers cette sdle, ele vit, a son grand
étonnement, une épai sse fumée sortir de la pi pe de ses quatre man-
darins, qui, a son aspect, commencérent a remuer gracieusement
latéte, et arouler amoureusement les yeux. Catherine s approcha
pour voir de plus pres ce phénomeéne. Alors les quatre mandarins
descendirent de leur piédestal, s approchérent d’elle, et, se pros-
ternant & ses pieds avec toute I’ exactitude du cérémonia chinois,
lui dirent desversen forme de compliments. Cesquatre mandarins
étaient le princede Ligne, monsieur de Ségur, monsieur de Cobent-
zel et Potemkine.

Delarésidence des généraux, j’ ala tomber danslacabane des
Lamas. Ces enfants des Cordilleres sont un cadeau du vice-roi du
Mexique al’ empereur Alexandre. Sur neuf qui ont été envoyeés, il
en est mort cing ; mais les quatre qui ont résisté a latempérature
ont produit une assez hombreuse descendance, qui, née dans le
pays, s habituera probablement mieux au climat que les compa:
gnons de leurs parents.

A quelque distance de la ménagerie, au milieu du jardin fran-
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caiset au centred unejolie salleamanger, est lafameuse table de
I’ Olympe, imitée de celle du régent, véritable machine defée servie
par des vaets invisibles et des chefs d' office inconnus, ou tout
arrive, comme al’ Opéra, de dessous terre. Les convives désirent-
ils quelque chose, un billet est placé sur une assiette ; I’ assiette
s abimecomme par magie, t, cinq minutes aprés, reparait chargée
de I’objet désiré. Tous les cas sont tellement prévus, qu’ un jour
une jolie convive, voulant réparer le désordre du téte-a-téte,
demanda, sans espoir delesobtenir, desépinglesafriser : |’ assiet-
te remonta maj estueusement avec une douzaine d’ épingles.

Tout en poursuivant mon chemin, ' arrivai en face d' une pyra-
mide, au pied de laguelle dorment du sommeil des justes lestrois
levrettes de Catherine. L’ épitaphe composée par monsieur de
Ségur pour I'une d'elles leur sert économiquement a toutes trois.
C'est une galanterie qu’ a faite I'impératrice ala France dans la
personnede son ambassadeur, car I’ impératriceaussi avait fait une
épitaphe pour I'une d'elles ; et, comme ce distique &ait les deux
seulsversqu’ elle e(it trouvés en savie, elle devait naturellement y
tenir d’ autant plus, qu’a mon avis, ces vers peuvent merveilleu-
sement soutenir la comparaison avec ceux du rival du prince de
Ligne. Voici lesversde monsieur de Ségur ; ilsont I avantage, non
seulement de faire I’éoge de la défunte, mais encore d' établir
d une fagon certaine sa généalogie, ce qui est pour les savants un
fait d’'une grave importance :

Epitaphe de Zemire

Ici, mourut Zemire et les gréces en deuil

Doivent jeter des fleurs sur son cercueil,

Comme Tom son aieul, comme Lady samere,
Constante dans ses godts, ala course |égére,

Son seul défaut était un peu d’ humeur,

Mais ce défaut venait d' un si bon coaur !

Quand on aime, on craint tout : Zemire aimait tant celle
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Que tout le monde aime comme elle !
Voulez-vous qu’ on vive en repos,

Ayant cent peuples pour rivaux ?

Les Dieux témoins de sa tendresse

Devaient asafiddité

Ledon del'immortalité

Pour gu’ élle fut toujours auprés de sa maitresse.

Maintenant voici le distique de Catherine :

Ci-git la duchesse Anderson,
Qui mordit Monsieur Rogertson.

Quant alatroisiéme, quoique personne N’ ait fait son épitaphe,
ellejouit d une popularité plus grande encore que ses deux compa-
gnes. C'est |le fameux Suderland, ains nommé du nom de I’ An-
glais qui en avait fait don a I'impératrice, et dont la mort faillit
causer la plus tragique méprise qui, de mémoire de banquier, soit
arrivée dans les finances.

Un matin, au point du jour, on réveille monsieur Suderland,
riche capitaliste anglais, celui-laméme qui avait donné lalevrette
bien-aimée, et qui, gréce a ce cadeau, était entré depuis trois
années fort avant dans les bonnes gréces de I'impératrice.

— Monseur, lui dit son vaet de chambre, votre maison est
entourée de gardes, et le maitre delapolice demande avous parler.

— Que me veut-il ? s écrie en sautant a bas de son lit le ban-
quier, d§a effrayé de cette seule annonce.

— Jel’ignore, Monsieur, répond le valet de chambre ; maisiil
parait que ¢’ est une chose de la plus haute importance et qui, ace
qu'il dit, ne peut étre communiquée qu’ & vous.

— Faites entrer, dit monsieur Suderland en passant en toute
héte sa robe de chambre.

Le valet sort et rentre quelques minutes apres, conduisant son
excellencemonsieur Reliew, sur lafigure duquel le banquier lit du
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premier coup d'cdl qu'il doit étre porteur de quelque formidable
nouvelle. Le digne insulaire n’en accueille pas moins le maitre de
la police avec son urbanité ordinaire, et, lui présentant un siége,
I’invite &s asseoir. Mais celui-ci fait de latéte un signe de remer-
ciement, reste debout, et, du ton lepluslamentablequ’il peut pren-
dre:

— Monsieur Suderland, lui dit-il, croyez que je suis vérita-
blement désolé, quelque honorable que soit pour moi cette preuve
de confiance, d'avoir été chois par SaMajesté matres gracieuse
souveraine pour accomplir un ordre dont la sévérité m’ afflige,
mais qui a sans doute été provoqué par quelque grand crime.

— Par quelquegrand crime, Votre Excellence! s écriele ban-
quier ; et qui donc acommis ce crime ?

— Vous, sans doute, Monsieur, puisque c' est vous que la
punition atteint.

— Monsieur, jevousjurequej’ ai beau scruter maconscience,
et quejen’y trouve au sujet de notre souveraine, car je suis natu-
ralisé Russe, vous le savez, aucun reproche a me faire.

— Et c’'est justement, Monsieur, parce que vous étes natu-
ralisé Russe, que votre position est terrible ; s vous étiez resté
sujet de Sa Majesté britannique, vous pourriez vous réclamer du
consul anglais, et échapper ains peut-étre a larigueur de I’ ordre
gue je suis, amon grand regret, chargé d’ exécuter.

— Maisenfin, Votre Excellence, quel est cet ordre ?

— Oh! Monsieur, jamais je n"aurai laforce de vous le faire
connaitre.

— Aurais-je donc perdu les bonnes gréces de Sa Majesté ?

— Oh! g cen' é&ait encore que cela.

— Comment, s ce n'était que cela! s agirait-il de me faire
partir pour I’ Angleterre ?

— C'est votre pays, donc la punition ne serait pas assez gran-
de pour que j’ hésitasse si longtemps a vous la faire connaitre.

— Grand Dieu ! vous m'effrayez ; est-il question de m'en-
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voyer en Sibérie ?

— LaSibérie, Monsieur, est un pays délicieux et quel’on a
calomnié; d'ailleurs on en revient.

— Suisje condamné alaprison ?

— Laprison n’'est rien ; on en sort, de la prison.

— Monsieur ! Monsieur ! s écriale banquier de plus en plus
effrayé, suis-je donc destiné au knout ?

— Leknout est un supplice fort douloureux, mais le knout ne
tue pas.

— Bonté divine ! dit Suderland atterré : je vois bien qu'il
s agit de lamort.

— Et dequellemort ! s écriale maitre de la police en levant
les yeux au ciel avec une expression de commisération profonde.

— Comment, de quellemort ! Cen'est point assez de me tuer
sans proces, de m'’ ner sans cause, Catherine ordonne enco-
re...

— Héas! oui, €le ordonne...

— Eh bien ! parlez, Monsieur ; qu’ ordonne-t-elle ? je suis
homme, j’al du courage ; parlez.

— Héas! mon cher Monsieur, elleordonne... Si cen’ était pas
a moi-méme que I’ ordre a été donné, je vous déclare, mon cher
monsieur Suderland, que je nele croirais pas.

— Maisvous me faites mourir mille fois ; voyons, Monsieur
que vous at dle ordonné ?

— Elle maordonné de vous faire empailler.

Le pauvre banquier jetaun cri de détresse ; puis, regardant le
maitre de la police en face :

— Mais, Votre Excellence, lui dit-il, ¢’ est monstrueux ce que
vous me dites |3, et il faut que vous ayez perdu laraison.

— Non, Monsieur, je nel’al pas perdue, mais je la perdrai
certainement pendant I’ opération.

— Mais comment vous, vous qui vous étes dit cent fois mon
ami, vous enfin aqui j’a eu le bonheur de rendre quelques servi-
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ces, comment avez-vousregu un pareil ordre sansessayer d’ enfai-
re comprendre la barbarie & Sa Mgjesté ?

— Hélas! Monsieur, j’a fait ce quej’a pu, et certes ce que
personnen’ et osefaireamaplace: j’a prié SaMajesté de renon-
cer a son projet, ou tout au moins de charger un autre que moi de
I’ exécution, et celaleslarmes aux yeux ; mais SaMajesté m'’ adit,
avec cette voix que vous lui connaissez, et qui n'admet pas de
réplique : « Allez, Monsieur, et n’ oubliez pas que votre devoir est
de vous acquitter sans murmurer des commissions dont je daigne
vous charger. »

— Etaors?

— Alors, dit lemaitredelapolice, je mesuisrendu al’ instant
méme chez un trés habile naturaliste, qui empaillelesoiseaux pour
I’ Académie des sciences ; car enfin, puisgu’il n’y a pas moyen de
faire autrement, autant vaut que vous soyez empaillé le mieux
possible.

— Et le misérable a consenti ?

— Il m'arenvoyéason confrére, celui qui empaillelessinges,
attendu I’ anal ogie entre I’ espéce humaine et I’ espéce simiane.

— Ehbien?

— Ehbien!'il vous attend.

— Comment, il m'attend ! maisc’ est donc al’instant méme ?

— A Iinstant méme, I’ ordre de Sa Majesté n"admet pas de
retard.

— Sans me laisser le temps de mettre ordre & mes affaires ;
mais c' est impossible !

— Celaest ains, Monsieur.

— Mais vous me laisserez bien écrire un billet & I'impé-
ratrice ?

— Jenesasd jedois.

— Ecoutez, ¢ est une derniére gréce, une grace qu’ on nerefu-
se pas au plus grand coupable. Je vous en supplie.

— Mais ¢’ est maplace que je risque.
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— Maisc'est demavie qu'il s agit.

— Ehbien! écrivez, jele permets; toutefois, je vous préviens
gue je ne vous quitte pas un seul instant.

— Merci, merai ; faites seulement venir un de vos officiers
pour qu’il porte ma lettre.

Le maitre de la police appela un lieutenant des gardes de Sa
Majesté, lui remit le billet du pauvre Suderland, et lui ordonna
d en rapporter aussitét laréponse. Dix minutes apresle lieutenant
revint avec|’ ordred’ amener lebanquier au palaisimpéria : ¢’ éait
tout ce que désirait le patient.

Une voiture attendait a la porte. Suderland y monte, le lieute-
nant se place auprés de lui ; cing minutes aprés, on est al’ Ermi-
tage, ou Catherine attend. On introduit le condamné pres d'elle ;
il trouve I'impératrice riant aux éclats.

C'est Suderland qui la croit folle & son tour ; il se jette ses
pieds, et lui prenant lamain :

— Gréce, Madame, lui dit-il ; au nom du ciel, faites-moi gré-
ce, ou du moins ditess-moi par quel crimej’a mérité un auss hor-
rible chatiment !

— Mais, mon cher Suderland, lui dit Catherine, il n’est pasle
moins du monde question de vous dans tout ceci.

— Comment, Votre Mgjesté, il n’est pas question de moi ! et
de qui donc est-il question ?

— Maisdu chien que vous m’ avez donné, et qui est mort hier
d'indigestion. Alors, dans ma douleur de cette perte et dans mon
désir bien naturel de conserver au moinssapeau, j’a fait venir cet
imbécile de Reliew ; jelui ai dit : « Faites empailler Suderland. »
Comme il hésitait, j’al cru qu'il avait honte d'une telle commis-
sion ; je me suis fachée, alorsil est parti.

— Ehbien! Madame, répondit le banquier, vous pouvez vous
vanter d' avoir dansle maitre delapolice un serviteur fidéle ; mais
uneautre fois priez-le, je vous en supplie, de se mieux faire expli-
quer les ordres qu'il regoit.
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En effet, s le maitre de la police ne S était pas laissé toucher
par lespriéresdu banquier, le pauvre Suderland était empaill € tout
vif.

Il faut le dire, tout le monde ne S en tire pas, a Saint-Péters-
bourg, auss heureusement quelefit ledignebanquier ; et quelque-
fois, gréace ala promptitude avec laquelle les ordres donnés sont
accomplis, laméprise ne sereconnait quetrop tard pour laréparer.
Un jour, monsieur de Ségur, notre ambassadeur pres de Catherine,
voit entrer chez lui un homme, les yeux ardents, le visage enflam-
mé et |es vétements en désordre.

— Justice, monsieur le comte, justice ! s écrie notre malheu-
reux compatriote.

— Justice contre qui ?

— Contre un grand seigneur russe, Monseigneur, contre le
gouverneur delaville, qui vient de me faire donner cent coups de
fouet.

— Cent coupsdefouet ! s écriel’ ambassadeur étonné, quelui
aviez-vous donc fait ?

— Rien, Monseigneur, absolument.

— Cestimpossible!

— Jevouslejure sur I” honneur, monsieur le comte.

— Maisvous étes fou, mon ami.

— Monseigneur, je vous prie de croire quej’ai, au contraire,
toute ma raison.

— Mais comment voulez-vous que je comprenne gqu’ un hom-
me dont on vante partout ladouceur et I'impartialité selivre aune
pareille violence ?

— Excusez, monsieur le comte, s écrie le plaignant ; mais
quelquerespect quej’ aie pour vous, il faut que vous me permettiez
de vous donner la preuve de ce que j’ avance.

Et, & ces mots, le maheureux Francais met habit et gilet bas,
et montre a monsieur de Ségur sa chemise ensanglantée et collée
a ses blessures.
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— Maiscomment celaest-il arrivé ?demandal’ ambassadeur.

— Oh ! mon Dieu, Monsieur ! de la maniére la plus simple.
J apprends que monsieur de Bruce demande un cuisinier francais.
J étais sans place, je profite de |’ occasion, et je me présente chez
lui ; le valet de chambre se charge de m'introduire. Monsieur le
gouverneur était dans son cabinet detravail. « Monseigneur, dit le
valet de chambre en ouvrant la porte, ¢'est le cuisinier. — C'est
bon, répond monsieur de Bruce d'un air détaché ; qu’on le mene
danslacour et qu’ on lui donne cent coups de fouet. » Alors, mon-
sieur lecomte, on me prend, on m’emmeénedanslacour, e, malgré
ma résistance, mes cris et mes menaces, on m’'applique mon
compte, pas un de plus, pas un de moins.

— Maiss celas est passé commevousledites, ¢’ est uneinfa-
mie.

— Sijenedispaslaplusexacte vé&rité, monsieur le comte, je
consens a en recevoir le double.

— Ecoutez, mon ami, dit monsieur de Ségur, reconnaissant un
accent de vérité dansles plaintes du pauvre diable, je vais prendre
des informations, et si, comme je commence a le croire, vous ne
m'’ avez pas trompé, vous obtiendrez de cette violence, ¢’ est moi
qui vous le promets, une éclatante réparation ; si, au contraire,
vous m' avez menti d’ une syllabe, je vous fais reconduire al’ins-
tant méme a la frontiére, et vous retournerez en France comme
VOUS pourrez.

— Je me soumets a tout, Monseigneur.

— Eh bien! continua monsieur de Ségur en se mettant & son
bureau, portez vous-mémes cette | ettre au gouverneur.

— Non, non, merci ; avec lapermission de Votre Excellence,
je ne m'exposera pas a remettre les pieds dans la maison d’'un
homme qui regoit d’ une fagon aussi étrange ceux qui ont affaire a
lui.

— Un de mes secrétaires vous accompagnera.

— Alors c’est autre chose, monsieur le comte ; accompagné
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par quelqu’ un de votre maison, j'irais en enfer.

— Ehbien! dlez donc, dit monsieur de Ségur en remettant la
lettre & ce brave homme, et en ordonnant & un de ses employés de
I” accompagner.

Au bout de trois quarts d' heure, e plaignant revient avec une
figure rayonnante.

— Eh bien ? demande monsieur de Ségur.

— Eh bien! Monseigneur, tout est expliqué.

— A votre satisfaction, ace qu'il parait ?

— Oui, Monseigneur.

— Javoue quevous meferez plaisir de me raconter la chose.

— Riendeplusfacile, Monseigneur : son excellencemonsieur
le comte de Bruce avait pour cuisinier un de ses serfs en qui il
avait toute confiance ; il y a quatre jours que ce misérable s est
enfui, ayant dérobé cing cents roubles a son maitre, et, par consé-
guent, en laissant sa place vacante.

— Ehbien?

— Ehbien! ¢ est cette place qui faisait I objet de mon ambi-
tion, si bien que je me présentai chez monsieur le gouverneur pour
laremplir.

— Apres?

— Maheureusement pour moi, il avait recu le matin la nou-
velle que son domestique avait éé arrété avingt verstes de Saint-
Pétersbourg, de sorte que lorsque le valet de chambre lui a dit :
« Monseigneur, c'est e cuisinier, » il a cru que c' &ait le voleur
gu’on ramenait ; et, commeil éait trés occupé en ce moment d' un
rapport a I’empereur, il a dit sans méme se retourner : « C'est
bien ; qu on le conduise dans la cour, et qu’on lui donne cent
coups de fouet. » Ce sont les cent coups de fouet quej’a regus.

— Alors, monsieur lecomtede Brucevousafait sesexcuses?

— Il afait mieux que cela, Monseigneur, dit le cuisinier en
faisant sonner dans e creux de samain une bourse pleined’or ; il
m’'afait compter un louis par coup de fouet, ce qui fait queje suis
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féché, puisgue c'est fini, qu’il ne m’en ait pas fait donner deux
cents au lieu de cent, et il m’a pris a son service, en m’assurant
gue ce que j’avais regu me serait compté comme avance, et me
serait rabattu a chaque faute que je commettrais ; de sorte que,
pour peu quejeveille sur moi, j en ai pour troisou quatre ans sans
recevoir une chiquenaude, ce qui ne laisse pas que d ére fort
consolant.

En ce moment, un aide de camp du gouverneur entra, qui venait
inviter de sa part monsieur le comte de Ségur a godter, le lende-
main, de la cuisine du nouvel engagé.

Le cuisinier restadix ans chez monsieur de Bruce, et revint au
bout de ce temps en France avec une pension de six mille roubles,
bénissant jusqu’a sa derniere heure la bienheureuse méprise a
laguelleil la devait.

Toutes ces anecdotes, qui se présentaient les unes apres les
autres et dans tous leurs détails a ma mémoire, n’ &aient pas des
plus rassurantes pour moi, surtout comparéesacequi m’ était arri-
vélaveilleavecletsarevitch. Maisje savais|’ empereur Alexandre
s parfaitement bon, que, quelque inusitée que fit madémarche en
Russie, jen’hésitai pas de lapousser jusqu’ au bout, et que je con-
tinua ma promenade, toujours dans I’ espoir de le rencontrer.

Cependant, j’avais d§a successivement visité la colonne de
Grégoire Orloff, la pyramide élevée au vainqueur de Tchesma, et
lagrotte du Pausilippe. J étais depuis quatre heures errant dans ce
jardin qui renferme deslacs, des plaines et desforéts, commencant
a désespérer de rencontrer celui que |’y éais venu chercher, lors-
gu’en traversant une avenue, j’ apercus dans une contre-allée un
officier en redingote d’uniforme qui me salua et continua son
chemin. J avais derriére moi un gargon jardinier qui ratissait une
alée; jelui demandai quel éait cet officier s poli :

— C'est I'empereur, me répondit-il.

Aussitot jem’@ancai par une alléetransversale qui devait cou-
per diagonalement le sentier ou se promenait I’ empereur ; et, en
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effet, & peine eus-je fait quatre-vingts pas, que je le vis de nou-
veau ; maisauss, en |’ apercevant, jen’eus paslaforcedefaireun
pas de plus.

L’empereur s arréta un instant ; puis, voyant que le respect
m'’ empéchait d’aler alui, il continua son chemin versmoi. J éais
rangeésur lereversdel’ alée, et I'empereur tenait lemilieu. Jel’ at-
tendis le chapeau alamain, e, tandis qu'il s avancait en boitant
[égerement, car une blessure qu'il s éait faite alajambe, dansun
de ses voyages sur les rives du Don, venait de se rouvrir, je pus
remarqguer le changement extréme qui s était fait en lui depuis que
jel’avaisvu a Parisil y avait neuf ans. Son visage, autrefois si
ouvert et S joyeux, était tout terni d’ une tristesse maladive, et il
était visible, ce que I’ on disait au reste tout haut, qu’ une mélan-
colie profonde le dévorait. Cependant ses traits avaient conservé
une expression de bienveillancetelle, quejefusapeu presrassuré,
et qu’au moment ou il passa, faisant un pasverslui :

— Sire, lui disje.

— Mettez votre chapeau, Monsieur, medit-il ; I’ air est trop vif
pour rester nu-téte.

— Que Votre Mgjesté permette..

— Couvrez-vous donc, Monsieur, couvrez-vous donc.

Et comme il voyait que le respect m’empéchait d’obéir a cet
ordre, il me prit le chapeau, et, d une main me I’ enfongant sur la
téte, de I’autre il me saisit le bras pour me forcer a le garder.
Alors, comme il vit que ma résistance était a bout :

— Et maintenant., me dit-il, que me voulez-vous ?

— Sire, cette pétition.

Et je tirai la supplique de ma poche. A I’instant méme, son
visage s assombrit.

— Savez-vous, Monsieur. me dit-il, vous qui me poursuivez
ici, que je quitte Saint-Pétersbourg pour fuir les pétitions ?

— Oui, dgire, jele sais, répondis-je, et je ne me dissimule pas
lahardiesse de madémarche ; mais cette demande a peut-étre plus
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qu’ une autre des droits a la bienveillance de Votre Mgesté : elle
est apostillée.

— Par qui ?interrompit vivement |’ empereur.

— Par I'auguste frere de Votre Mgjesté, par son atesseimpé-
ride le grand-duc Constantin.

— Ah! ah! fit I'empereur en avancant la main, mais en la
retirant aussitot.

— De sorte, dis-je, quej’a espéré que Votre Majesté, déro-
geant a ses habitudes, daignerait recevoir cette supplique.

— Non, Monsieur, non, dit I’empereur, je nelaprendrai pas,
car demain on m’en présenterait mille, et je serais obligé de fuir
cesjardins ou je ne serais plus seul. Mais, gouta-t-il en voyant le
désappointement que cerefus produisait sur maphysionomieet en
étendant lamain du coté de’ église de Sainte-Sophie, mettez cette
demande alaposte, 14, danslaville ; aujourd hui mémejelaver-
rai, et aprés demain vous aurez la réponse.

— Sire, que de reconnaissance !

— Voulez-vous me la prouver ?

— Oh'! Votre Mgesté peut-elle me le demander ?

— Ehbien! neditesapersonne que vous m’' avez présenté une
pétition et que vous N’ avez pas été puni. Adieu, Monsieur.

L’ empereur s éoigna, melaissant stupéfait de saméancolique
bonhomie. Je n’en suivis pas moins son consell, et mis ma pétition
alaposte. Troisjours aprés, commeil mel’avait promis, je regus
saréponse.

C' était mon brevet de professeur d’ escrime au corps impéria
du génie, avec le grade de capitaine.



Chapitre V11

A compter de ce moment, comme ma position était & peu prés
fixée, je résolus de quitter I'hétel de Londres et d’avoir un chez
moi. En conséquence, je me mis a parcourir la ville en tous sens.
Ce fut dans ces excursions que je commengai a conngitre veérita-
blement Saint-Pétersbourg et ses habitants.

Le comte Alexis m’ avait tenu parole. Gréace alui, j’ avais, dés
mon arrivée, obtenu un cercle d’ écoliers que, sans ses recomman-
dations, je n’ eusse certes pas conquis par moi-méme en toute une
année. C’ étaient monsieur de Nariskine, le cousin de |’ empereur ;
monsieur Paul de Bobrinski, petit-fils avou€, sinon reconnu, de
Grégoire Orloff et de Catherinela Grande; le prince Troubetskor,
colonel du régiment de Prebovjenskoi ; monsieur de Gorgoli, grand
maitre de la police ; plusieurs autres seigneurs des premieres
familles de Saint-Pétersbourg, et, enfin, deux ou trois officiers
polonais servant dans I’ armée de I’ empereur.

Unedes choses qui me frappale plus, chez les plus grands sei-
gneurs russes, fut leur politesse hospitaliére, cette premiere vertu
des peuples, qui survit s rarement aleur civilisation et qui ne se
démentit jamaisamon égard. |1 est vrai quel’ empereur Alexandre,
al’instar de Louis X1V, qui avait donné aux six plus anciens mai-
tres d’armes de Paris des | ettres de noblesse transmissibles aleurs
descendants, regardant aussi |’ escrime comme un art et non com-
me un métier, avait pris le soin de rehausser la profession que
j exercais en donnant ames collegues et amoi des grades plus ou
moins élevés dans I'armée. Néanmoins, je reconnais hautement,
gu’en aucun pays du monde je n’eusse trouvé, comme a Saint-
Pétersbourg, cettefamiliaritéaristocratiquequi, sansabaisser cel ui
qui I’accorde, éléve celui qui en est I’ objet.

Ce bon accueil des Russes sert d’ autant mieux les plaisirs des
étrangers, que I’intérieur des familles est des plus animeés, gréce
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aux anniversaires et aux grandes fétes du calendrier, auxquellesil
faut joindre encore celle du patron particulier delamaison. Auss,
pour peu que I’on ait un cercle de connaissances de quelque éten-
due, il se passe peu dejours sans que I’ on ait deux ou trois diners
et autant de bals.

Il'y a encore, en Russie, un autre avantage pour les profes-
seurs : ¢'est qu'ils deviennent commensaux de la maison, et en
guelque sorte membres delafamille. Un professeur pour peu qu'il
ait quelquedigtinction, prend au foyer, entrel’ ami et le parent, une
place qui tient del’un et del’ autre qu’il conservetout le temps qui
lui convient, et qu'il ne perd presgque jamais que par safaute.

C' était celle qu'avaient bien voulu me faire quelques-uns de
mes écoliers, et entre autres le grand maitre de la police, monsieur
de Gorgoli, tout a la fois I’'un des plus nobles et des meilleurs
caaurs que j'aie connus. Grec d'origine, beau, grand, bien fait,
adroit a tous les exercices, ¢’ &ait certainement, avec le comte
Alexis Orloff et monsieur de Bobrinski, le type de la véritable
seigneurie. Adroit atousles exercices, depuis|’ équitation jusqu’ a
la paume, d’ une premiére force d’ amateur a |’ escrime, généreux
comme un vieux boyard, il éait a la fois la providence des
étrangers et de ses concitoyens, pour lesquelsil éait toujoursvisi-
ble, aquelque heure du jour ou delanuit que cef(t. Dansuneville
comme Saint-Pétersbourg, ¢’ est-a-dire dans cette Venise monar-
chique ou aucune rumeur n’ ason écho, ol les canaux delaMocka
et de Catherine, comme ceux de la Giudecca et d' Orfano, rendent
leurs morts sans bruit, ou les boutchnicks qui veillent au coin de
chague rue inspirent parfois plus de terreurs qu'ils ne calment de
craintes, le mgjor Gorgoli était le répondant de la securité publi-
que. Chacun, en le voyant parcourir sans cesse, sur un léger
droschki attelé de chevaux rapides comme des gazelles, et renou-
velés quatre fois par jour, les douze quartiers de laville, les mar-
chéset leshazars, fermait tranquillement le soir laporte de samai-
son, instinctivement certain que cette providence visible restait
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I’cal ouvert dans les ténébres. Je ne donneral qu’ une preuve de
cette vigilance incessante. Depuis plus de douze ans que monsieur
de Gorgoli était grand maitre de lapolice, il n’avait pas quitté un
seul jour Saint-Pétersbourg.

Aussi il n'y apeut-étre pas de ville au monde ou I’ on soit auss
en sreté lanuit qu’ a Saint-Pétersbourg. La police veille alafois
sur ceux qui sont enfermés chez eux et sur ceux qui courent les
rues. De place en place, s élévent destours en bois dont lahauteur
domine celle de toutes les maisons, qui n’ont généralement, au
reste, que deux ou trois étages. Deux hommes veillent sans cesse
au haut de ces tours ; dés qu’ une éincelle, une lueur, une fumée,
leur dénonce un incendie, ilstirent une sonnette qui correspond au
bas de la tour, et pendant qu’'on attelle aux pompes et aux ton-
neaux des chevaux qui restent sans cesse harnachés, ilsindiquent
lequartier delaville ot se manifeste le sinistre. Aussitot pompiers
et pompes partent au galop. Le temps qui leur est rigoureusement
nécessaire pour se rendre a chague distance est calculé et il faut
gu’alaminute diteils aient franchi cette distance, de sorte que ce
N’ est point, comme en France, le propriétaire qui vient réveiller la
police, maisau contrairelapolicequi vient lui dire: « Levez-vous,
votre maison brdle. »

Quant a |’ effraction, elle n’est presque jamais a craindre. S
voleur, ou plutét pour me servir d’ une expression qui caractérise
mieux lanuance que prend chez lui ce défaut, s chippeur que soit
le peuplerusse, il ne brisera pas un carreau ou ne forcera pas une
porte, si bien que I’ on peut, pourvu gqu’ elle soit cachetée, confier
sans crainte a un moujick, devant lequel il ne faudrait pas laisser
trainer un kopeck, une lettre dans laquelle il vous aura vu ren-
fermer pour dix mille roubles de billets de banque.

Voilapour latranquillité de ceux qui restent chez eux.

Quant aceux qui courent lesrues, ilsn’ont guére rien acrain-
dre que des boutchnicks qui sont chargés deles protéger ; maisces
derniers sont si 1&ches, qu’ avec une canne ou un pistolet, un seul
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homme en mettrait dix en fuite. Ces misérables sont donc forcésde
serejeter sur quelque malheureuse fille attardée, pour lagquelle, en
tout cas, levol n’ est pas une grande perte, ou leviol un grand cha-
grin. Au reste, chague chose offre son bon cété pendant les nuits
d hiver, ou, malgrél’ éclairagepublic, I’ obscuritéest s grande, que
leschevaux risquent achagueinstant de se briser lesuns contreles
autres, le boutchnick avertit toujours a temps les cochers du dan-
ger qu'ils courent. Savue est s bien habituée aux ténébres dans
lesquellesil vit, qu'il distingue, au milieu de la nuit, un traineau,
un droschki ou une caléche qui s approche sans bruit sur laneige,
et sansson avertissement, irait seheurter contre quelque autre arri-
vant comme |’ éclair du coté opposé.

Aureste, apartir du mois de novembre jusgu’ au mois de mars,
la t&che toujours rude de ces malheureux auxquels on ne paye,
m'’ a-t-on assuré, qu’ une vingtaine de roubles par an, devient quel-
quefois mortelle. Malgré les lourds vétements dont ils sont char-
gés, malgrétoutes|es précautions qui sont prises contre son attein-
te, lefroid pénetre sourdement atraverslesdraps et les fourrures.
Alors le veilleur nocturne n'a pas la force de prendre sur lui de
marcher constamment : un accablement profond le gagne, un
assoupissement perfide s emparedelui, il s'endort debout ; et S'il
ne passe dans ce moment quelque officier de ronde qui le fasse
bétonner impitoyablement jusgu’a ce que le sang ait repris son
cours sous les coups, c’'en est fait delui : il neseréveille plus, €,
lelendemain matin, on le trouveraidi dans sa guérite. L’ hiver qui
précéda mon arrivée & Saint-Pétersbourg, un de ces malheureux,
gu'onavait retrouvé mort ainsi, et qu’ on avait voulu déplacer, était
tombé le front contre une borne ; le cou s était rompu net, et la
téte, pareille & une boule, s en éait allée roulant jusgu’a |’ autre
trottoir.

Au bout de quelquesjours de course, je parvins enfin atrouver
sur les bords du cana Catherine, ¢’ est-a-dire au centre delaville,
un logement convenable et tout garni, danslequel jen’eusaintro-
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duire, pour le compléter, que des matelas et une couchette, le lit,
dont I’ usage est laissé aux grands seigneurs, étant regardé par les
paysans qui couchent sur des poles et par les marchands qui dor-
ment dans des peaux et sur des fauteuils, comme un meuble de
luxe.

Enchanté du nouvel arrangement que je venais de prendre, je
retournais du canal Catherine al’ Amirauté, lorsgue, sans songer
que ce jour était le saint jour du dimanche, il me prit I’envied en-
trer dans un bain & vapeur. J avais beaucoup entendu parler, en
France, de ces sortes d' établissements, de sorte que, passant
devant une maison de bains, jerésolus de profiter del’ occasion. Je
me présentai ala porte. Moyennant deux roubles et demi, ¢’ est-&
dire cinquante sous de France, on me remit une carte d’ entrée, et
jefusintroduit dans une premiére chambre ou I’ on se déshabille ;
cette chambre est chauffée alatempérature ordinaire.

Pendant que je me dévétissais en compagnie d’ une douzaine
d’autres personnes, un garcon vint me demander S j'avais un
domestique, et, sur maréponse négative, s informade quel &ge, de
quel prix et de quel sexeje désiraislapersonne qui devait mefrot-
ter. Unetelle demande nécessitait une explication ; jelaprovoquai
donc, et j’ appris que des enfants et des hommes attachés a |’ éta-
blissement se tenaient toujours préts a vous rendre ce service, et
gue, quant aux femmes, on les envoyait chercher dans une maison
voisine.

Unefoislechoix fait, lapersonne, quellequ’ eleft, sur laquel-
leil S était arrété, se mettait nue commelebaigneur, et entrait avec
lui danslaseconde chambre, chauffée alatempérature du sang. Je
restai uninstant muet d’ é&onnement ; puis, lacuriosité!’ emportant
sur la honte, je fis choix du gargon méme qui m’ avait parlé. A
peine lui eus-je manifesté ma préférence, qu'il ala prendre a un
clou une poignée de verges, et en un instant setrouvaauss nu que
moi.

Alorsil ouvrit la porte et me poussa dans la seconde chambre.
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Je crus que quel que nouveau M éphistophélés m'’ avait conduit,
sans que je m’ en doutasse, au sabbat.

Quel’on sefigure trois cents personnes parfaitement nues, de
tout &ge, de tout sexe, hommes, femmes, enfants, vielllards, dont
|a moitié fouette I’ autre avec des cris, des rires, des contorsions
étranges, et celasanslamoindreidée de pudeur. C'est qu’ en Rus-
siele peuple est s méprisé, que I’ on confond ses habitudes avec
celle des animaux, et que la police ne voit que des accouplements
avantageux a la population, et par conséquent a la fortune des
nobles, dans un libertinage qui commence a la prostitution et qui
ne s arréte pas méme al’inceste.

Au bout de dix minutes, je me plaignisde lachaleur ; jerentrai
dans la premiére chambre ; je merhabillai, et, jetant deux roubles
amon frotteur, je me sauvai révolté d’ une pareille démoralisation
qui, a Saint-Pétersbourg, parait s naturelle parmi les basses clas-
Ses, que personne ne m'’ en avait parlé.

Je suivais larue de la Résurrection, I esprit tout préoccupé de
ce que je venais de voair, lorsgue j’alai me heurter & une foule
assez considérable qui se pressait pour entrer dans la cour d'un
magnifique hotel. Poussé par la curiosité, je me misalaqueue, et
jevis que tout ce qui attirait cette multitude, ¢’ éaient les prépa-
ratifs du supplice du knout, qui alait &re administré aun esclave.
Jalaismeretirer, ne me sentant paslaforce d’ assister aun parell
spectacle, lorsgu’ unedesfenétress ouvrit, et que deux jeunesfilles
vinrent poser sur le balcon, I’ une un fauteuil, et I’ autre un coussin
develours; derriere les deux jeunes filles parut bient6t celle dont
les membres dédlicats craignaient le contact de la pierre, mais dont
les yeux ne craignaient pas la vue du sang. En ce moment, un
murmure courut dans la foule, et le mot : « la Gossudarina ! la
Gossadarina! » fut répété avoix basse, mais par cent voix, al’ ac-
cent desquellesil n’y avait point & se tromper.

En effet, je reconnus, au milieu des fourrures qui I’ envel op-
paient, la belle Machinka auprés du ministre. Un de ses anciens
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camarades avait eu le malheur, disait-on, de lui manquer de res-
pect, et elle avait exigé qu'une punition exemplaire avertit les
autres de ne pas tomber dans une faute pareille. On avait cru que
sa vengeance se bornerait |a : on s était trompé : ce n’était pas
assez qu'elle st que le coupable avait été puni, elle avait encore
voulu le voir punir. Comme |’ espérais, malgré ce que Louise
m’ avait dit desacruauté, qu’ ellen’ était venue que pour fairegréce
ou pour adoucir du moins le supplice, je restai parmi les specta-
teurs.

LaGossudarinaavait entendu le murmure qui S était levéasa
venue ; mais, au lieu d’ éorouver de la crainte ou de la honte, elle
parcourut des yeux toute cette multitude d’ un air s hautain et s
insolent qu’ une reine n’ e(it pas fait mieux ; puis, S asseyant sur le
fauteuil et appuyant son coude sur le coussin, €lle posa sa téte
dans I’ une de ses mains, tandis que de |’ autre elle caressait une
levrette blanche qui alongeait sur les genoux de sa maitresse sa
téte de serpent.

Il pardit; au reste; que I’on n’attendait que sa présence pour
commencer |’ exécution, car, apeinelabelle spectatricefut-elle au
balcon, gu’ une porte basse s ouvrit, et que le coupable s avanca
entre deux moujicks qui tenaient chacun une corde nouée autour
des poignets, et suivis de deux autres exécuteurs qui tenaient cha-
cun un knout. C'était un jeune homme a la barbe blonde, a la
figure impassible et aux traits fermes et arrétés. Alors il passa
dans la foule un bruit érange ; quelques-uns dirent que ce jeune
homme, qui était lejardinier en chef du ministre, avait, lorsqu’elle
était encore esclave, aimé Machinka, et que lajeunefille I’ aimait
de son coté s bien, qu'ils alaient s épouser, lorsque le ministre
avait jetélesyeux sur elle et I’ avait élevée ou abaissée, comme on
le voudra, au rang de sa maitresse. Or, depuis ce temps, par un
revirement étrange, la Gossudarina avait pris le jeune homme en
haine, et plus d'une fois dga il avait éprouvé les effets de ce
changement, comme s elle craignait que son maitre ne la soup-
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connét de persister dans quel ques-uns des sentiments de son ancien
état. Enfin, lavellle, elle avait rencontré son compagnon d’ escla
vage dans une alée du jardin, et, a quelques mots qu'il lui avait
dits, elle s éait écriée qu'il I'insultait, et, au retour du ministre,
avait réclamé de lui la punition du coupable.

Lespréparatifsdu suppliceétaient disposésd’ avance. C’ étaient
une planche inclinée, avec un carcan pour emboiter le cou du
patient et deux poteaux placés adroite et agauche pour lui lier les
bras ; quant au knout, ¢’ était un fouet dont le manche pouvait
avoir deux pieds apeu pres; ace manche serattachait une laniere
de cuir plat, dont lalongueur est double de celle de la poignée, et
qui se termine par un anneau de fer auquel tient une autre bande
de cuir moinslongue de moitié quelapremiére, large de deux pou-
ces au commencement, maisqui, alant toujours en s amincissant,
finit en pointe. On trempe cette pointe dans le lait et on la fait
secher au soleil, ce qui larend aussi dure et auss aigué que la
pointe d’ un canif. Tous les six coups ordinairement, on change de
laniere, car le sang amallit le cuir ; mais, danslacirconstance pré-
sente, la chose devenait inutile : le condamné n’avait que douze
coups a recevoir, et il y avait deux exécuteurs. Ces deux exé-
cuteurs au reste, n’ étaient autres que les cochers du ministre, que
leur habitude de manier le fouet avait éevés a ce grade, ce qui ne
leur Gtait rien de la bonne amitié de leurs camarades, qui, dans
I’ occasion, prenaient leur revanche, mais sans rancune et en gens
qui obéissent, voilatout. Souvent, d'ailleurs, il arrive que dansla
méme séance, les battants deviennent battus, et, plus d' une fois
pendant mon s§our en Russie, j’a vu des grands seigneurs, dans
un moment de col ére contreleurs domestiques, et N’ ayant rien sous
lamain pour les battre, leur ordonner de se prendre aux cheveux
et de se donner réciproquement des coups de poing dans le nez.
D’abord, il faut I’ avouer, ¢ éait en hésitant et avec timidité qu'ils
obéissaient a cet ordre, mais bientot |adouleur les mettait entrain,
chacun s animait de son coté et frappait tout de bon, tandis quele
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maitre ne cessait de crier : « Plusfort, coquins, plusfort ! » Enfin,
lorsgu’il croyait la punition suffisante, il n'avait qu'a dire :
« Assez ; » a ce mot, le combat cessait comme par magie, les
antagonistes alaient laver leurs visages ensanglantés a la méme
fontaine et revenai ent bras dessus bras dessous, aussi ami calement
gue s rien ne S était passé entre eux.

Cette fois, le condamné ne devait pas en étre quitte a s bon
marché. Aussi les appréts du supplice seuls suffirent pour m’ins-
pirer une profonde émotion, et cependant je me sentais clouéama
place par cettefascination érangequi entrainel” homme du cété ou
I"homme souffre, s bien qu'il faut que jel’ avoue, jeresta ; d'ail-
leurs, je voulais voir jusqu’ ou cette femme pousserait la cruauté.

Les deux exécuteurs s approchérent du jeune homme, le
dépouillérent de ses habits jusgu’a la ceinture, I’ étendirent sur
I’ échafaud, lui assujettirent le cou dans le carcan, et lui lierent les
bras aux deux poteaux ; puis, I’ un des exécuteurs ayant fait faire
cerclealafouleafin deréserver aux acteurs de cette terrible scéne
un espace demi-circulaire qui leur permit d' agir librement, I’ autre
prit son élan, et, se levant sur la pointe du pied, il assénale coup
de maniére que lalaniere fit deux foisle tour du corps du patient,
ou elle laissa un sillon bleuétre. Quelle que dit étre la douleur
éprouvée, le malheureux ne jeta pas un cri.

Au deuxiéme coup, quelques gouttes de sang vinrent ala peaul.

Autroiseme, il jaillit.

A partir de ce moment le fouet frappa sur lachair vive, si bien
qu’ a chague coup I’ exécuteur pressait la laniére entre ses doigts
pour en faire dégoultter le sang.

Aprésles six premiers coups, |’ autre exécuteur reprit la place
avec un fouet neuf : depuis le cinquieme coup, au reste, jusqu’ au
douziéme, |e patient ne donna d’ autre preuve de sensibilité que la
crispation nerveuse de ses mains, €, sans un léger mouvement
musculaire, qui, achague percussion, faisait frémir ses doigts, on
aurait pu le croire mort.
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L’ exécutionfinie, on détachalepatient. || était presque évanoui
et ne pouvait se soutenir : cependant il N’ avait pasjeté un cri, pas
poussé un gémissement. Quant & moi, je ne comprenais rien, je
I’ avoue, a cette insensibilité et & ce courage.

Deux moujicks le prirent par-dessous les bras et le recondui-
sirent verslaporte par laguelleil était venu ; au moment d’ entrer,
il seretourna, murmuraen russe, et en regardant Machinka, quel-
ques paroles que je ne pus comprendre. Sans doute ces paroles
étaient ou une insulte ou une menace, car ses camarades le pous-
sérent vivement sous la volte. A ces paroles, la Gossudarina ne
répondit que par un dédaigneux sourire, et, tirant une boite d’ or de
sapoche, elle donnaquel ques bonbons asalevrette favorite, appe-
la ses esclaves, et s éloigna appuyée sur leur épaule.

Derriere elle lafenétre se referma, et lafoule, voyant que tout
éait terming, se retira silencieuse. Quelques-uns de ceux qui la
composaient secouaient la téte comme s'ils voulaient dire qu’ une
pareilleinhumanité dansune s jeune et si belle personne attirerait
tot ou tard sur elle la vengeance de Dieu.



Chapitre I X

Catherine disait qu'il n'y avait point, & Saint-Pétersbourg, un
hiver et un été, mais seulement deux hivers : un hiver blanc et un
hiver vert.

Nousapprochionsagrandspasdel’ hiver blanc, et )’ avoue que,
pour mon compte, ce N’ était pas sans une certaine curiosité que je
le voyais venir. Jaime les pays dans leur exagération, car c'est
seulement alorsqu’ils se montrent dansleur vrai caractere. Sil’on
veut voir Saint-Pétersbourg en été et Naples en hiver, autant vaut
rester en France car on n’ aura réellement rien vu.

Le tsarevitch Constantin était retourné a VVarsovie sans avoir
rien pu découvrir de la conspiration qui |’avait amené a Saint-
Pétersbourg, et I’ empereur Alexandre, qui se sentait invisiblement
enveloppé d'une vaste conspiration, avait quitté, plus triste tou-
jours, ses beaux arbres de Tsarkoie-Selo, dont maintenant les
feuilles couvraient la terre. Les jours ardents et les paes nuits
avaient disparu ; plus d’ azur au ciel, plus de saphirs roulant avec
lesflotsdelaNéva; plus de musiques éoliennes, plus de gondoles
chargées de femmes et de fleurs. J aurais voulu revoir encore une
foiscesilesmerveilleuses quej’ avais trouvées, en arrivant, toutes
tapi ssées de plantes érangéres, aux feuilles épaisses et aux larges
corolles ; mais les plantes éaient rentrées pour huit mois dans
leurs serres. Je venais chercher des palais, des temples, des parcs
délicieux, je ne revis que des barques enveloppées de brouillard,
autour desquelles les bouleaux agitaient leurs branches dégarnies
et lessapinsleurs sombres brastout chargés de frangesfunéraires,
et dont les habitants eux-mémes, brillants oiseaux d’ été, avaient
dgafui a Saint-Pétersbourg.

Javaissuivi le consail qui m’'avait, amon arrivée, été donnéa
table d’ héte par mon Lyonnais, et ce n’était plus que couvert de
fourrures, achetées chez lui, que je couraisd un bout de lavillea
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I’ autre donner mes legons, qui, au reste, S écoulaient presque tou-
jours bien plutt en causeries qu’ en démonstrations ou en assauts.
M. de Gorgoli surtout, qui, aprés treize ans de fonctions de grand
maitre de la police, avait donné sadémission alasuite d’ une dis-
cussion avec le généra Milarodovitch, gouverneur de laville, et
qui, rentré dans la vie privée, éprouvait le besoin du repos apres
unes longue agitation ; M. de Gorgoli, disje, mefaisait quel que-
fois rester des heures entiéres a lui parler de la France et & lui
raconter mes affaires particuliéres, comme a un ami. Apres lui,
c'était M. de Bobrinski qui me marquait le plus d affection, e,
entre autres cadeaux qu'il ne cessait de mefaire, il m’avait donné
un trés beau sabre turc. Quant au comte Alexis, ¢’ était toujours
mon protecteur le plus ardent, quoique je le visse assez rarement
chez lui, préoccupé qu'il était de réunions avec ses amis de Saint-
Pétersbourg et méme deMoscou ; car, malgrélesdeux centslieues
qui séparent les deux capitales, il était sans cesse sur leschemins:
tant le Russe est un compose étrange d’ oppositions, et, plein de
mollesse par tempérament, selaisse prendrefacilement al’ activité
fiévreuse deI’ennui ! C' éait chez Louise surtout que je le retrou-
vais de temps en temps. Ma pauvre compatriote, €t je le voyais
avec un chagrin profond, devenait chague jour plus triste. Quand
jelatrouvaisseule, jel’interrogeais sur les causes de cette tristes-
se, que j’attribuais & quelque jalousie de femme. Mais, lorsgue
j abordais ce sujet, elle secouait latéte et parlait du comte Alexis
avec tant de confiance, queje commencai acroire, en merappel ant
cequ’ dlem’ avait dit de cet ennui profond de Vaninkoff, qu'il pre-
nait une part active a cette conspiration sourde, dont on parlait
mystérieusement sans savoir ceux qui la tramaient ni connaitre
celui qu’ elle devait atteindre. Quant alui, et ¢’ est un hommage a
rendre aux conjurés russes, je ne me rappelle pas avoir vu une
seulefoislemoindre changement dans sestraits, lamoindre atéra-
tion dans son caractére. Et, certes, Machiavel, en indiquant Cons-
tantinople comme lameilleure école de conspirateurs, aétéinjuste
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envers Moscou la sainte.

Nous étions arrivés ains au 9 novembre 1824. Des brouillards
épais enveloppaient laville, et depuis trois jours un vent du sud-
ouest, froid et humide, soufflait violemment du golfe de Finlande,
de sorte que laNéva était devenue houleuse comme une mer. Des
groupes nombreux, rassemblés sur les quais, malgré la brise &cre
et sfflante qui coupait le visage, remarquaient avec inquiétude
I agitation sous-marine du fleuve, et comptaient, le long des murs
de granit dans lesquelsil est contenu, les anneaux superposés qui
indiquent les différentes hauteurs des différentes crues. Quelques
autres, tout en priant au pied de la Vierge, qui faillit faire renon-
cer, comme nous |’ avons dit, Pierre le Grand a bétir laville impé-
riale, calculaient que la hauteur du fleuve atteignait celle des pre-
miersétages. Danslaville, chacun s effrayait en voyant lesfontai-
nes couler plus abondantes, et les sources surgir agros bouillons,
commes elles étaient pressées par une force étrangere dans leurs
canaux souterrains. Enfin, quelque chose de sombre planait sur la
ville, qui indiquait I’ approche d’un grand malheur. Le soir vint ;
les postes consacrés aux signaux furent doublés partout.

Lanuit, il y eut unetempéte horrible. On avait ordonné delever
les ponts, de maniére que les vaisseaux pussent venir chercher une
retraite jusqu'au coaur de la ville ; s bien que toute la nuit ils
remontérent le cours de la Néva pour venir jeter I’ ancre devant la
forteresse, pareils a de blancs fantbmes.

Je restai jusqu’'a minuit chez Louise. Elle éait d’ autant plus
effrayée, que le comte Alexis avait regu I’ ordre de serendre ala
caserne des chevaliers-gardes ; les précautions étaient les mémes
en effet que s laville elit été en éat de guerre. En laquittant, j’ al-
la un instant sur les quais. La Néva paraissait tourmentée, et
cependant ne grossissait point encored unemanierevisible; mais,
de temps en temps, on entendait du coté de lamer des bruits étran-
ges, pareils a de longs gémissements.

Jerentrai chez moi, personne ne dormait dans la maison. Une
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source, qui coulait dans la cour, débordait depuis deux heures, et
s éait répandue au rez-de-chaussée. On disait gu'en d autres
endroits des dalles de granit s étaient soulevées, et que I’ eau avait
jailli. Pendant toute laroute, en effet, il m’avait semblé voir sour-
dre de I’ eau entre les pierres ; mais, comme je ne croyais pas au
danger de I’inondation, attendu que ce danger m' était inconnu, je
montai dans mon appartement, qui, au reste, étant situé au deuxié-
me, m’offrait toute sécurité. Pendant quelque temps cependant,
I agitation que j’ avais remarquée chez les autres, plus encore que
celle que j’ éprouvais moi-méme, me tint éveillé ; mais bientét,
accablé defatigue, je m’ endormis, bercé par le bruit de latempéte
méme.

Vers les huit heures du matin, je fus réveillé par un coup de
canon. Je passai une robe de chambre et je courusalafenétre. Les
rues présentaient le spectacle d’'une agitation extraordinaire. Je
m’ habillai promptement et je descendis.

— QU est-ce que ce coup de canon ? demandai-je aun homme
qui montait des matelas au premier.

— C'est I'eau qui monte, Monsieur, me répondit-il.

Et il continua son chemin.

Je descendis au rez-de-chaussée. Ony avait del’ eau jusqu’ala
cheville, quoique le plancher delamaison (it au-dessus du niveau
delaruedetoutelahauteur destrois marches qui formaient le per-
ron. Je courus au seuil delaporte: le milieu delarue était inondé,
et une espéce de marée, causée par le passage des voitures, battait
les trottoirs.

J apercus un droschki, jel’ appelai ; mais!’ivoschik refusait de
marcher et voulait regagner au plus vite son hangar. Un billet de
vingt roubles le décida. Je sautai dans la voiture, et je donnal
I"adresse de Louise, sur la Perspective de Nievsky. Mon cheval
était dans |’ eau jusqu’ au jarret. De cing minutes en cing minutes,
ontirait le canon, et, achague coup, ceux que NoUS Croisions répé-
taient : « L'eau monte. »
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Jarrival chez Louise. Un soldat a cheval éait ala porte. Il
venait d’ accourir au galop delapart du comte Alexis pour [ui dire
gu'ele et & monter au plus haut de la maison afin de n’ étre pas
surprise. Le vent venait de tourner al’ ouest, et refoulait directe-
ment la Néva vers sa source, de sorte que la mer semblait lutter
avec le fleuve pour le rejeter dans son lit. Le soldat achevait sa
commission commej’ entrais chez Louise, et repartit ventre aterre
du c6té de la caserne, faisant voler |’ eau tout autour de lui. Le
canon tirait toujours.

Il était tempsquej’ arrivasse: Louise était mourante defrayeur,
moins peut-étre pour elle encore que pour le comte Alexis, dont les
casernes, situées dans le quartier de Narva, devaient étre les pre-
miéres exposées a I'inondation. Cependant, le message qu'elle
venait derecevoir | avait rassurée un peu. Nous montames ensem-
ble sur la terrasse de la maison, qui, éant une des plus élevées,
dominait toute laville, et d’ ou, pendant les beaux jours, on décou-
vrait la mer. Mais, pour le moment, le brouillard était si épais,
que, vers un horizon tres rapproché, la vue se perdait dans un
océan de vapeur.

Bient6t le canon tira & coups plus pressés, et, de la place de
I” Amirauté, nous vimes s échapper par les rues et dans toutes les
directions les voitures de louage dont les cochers, ayant cru faire
une bonne spéculation, vu I’ envahissement souterrain de |’ eau,
s éaient réunis a leur place habituelle. Forcés de fuir devant
I’inondation du fleuve, ilscriaient : « L’ eau monte, I’ eau monte. »
Et en effet, derriére les voitures, e¢ comme pour les poursuivre
dans les rues, une haute vague montra sa téte verdatre au-dessus
du quai, sebrisaal’ angle du pont d' I saac, et roula son écumejus-
gu'au pied de la statue de Pierre le Grand.

Alors on entendit un grand cri d’ effroi, comme s cette vague
avait éé vue de toute laville. LaNéva débordait.

A cecri, laterrasse du palais d'Hiver se couvrit d’ uniformes.
L’ empereur, au milieu de son éat-magjor, venait d'y monter pour
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donner des ordres, car le danger s avangait de plus en plus pres-
sant. Arrivé I3, il vit que |’ eau avait déja atteint plus de la moitié
de lahauteur des murailles de laforteresse, et il songea aux mal-
heureux prisonniersqui setrouvaient dansdes caveaux grillésdon-
nant sur la Néva. Le patron d' une barque regut & I’ instant méme
I’ordred’ dler au nom del’ empereur, prévenir legouverneur deles
faire sortir de leurs cachots, et de les mettre en sireté ; mais la
barque arriva trop tard ; dans le désordre général, on les avait
oubliés. Ils éaient morts.

En ce moment nous aperciimes, au-dessusdu palaisd’ Hiver, la
banderole du yacht impérial, qui S était approché pour donner, si
besoin éait, asile &1’ empereur et & safamille. L’ eau aors devait
étre de plain-pied avec les parapets des quais, qui commencai ent
a disparditre, et, en voyant une voiture qui se débattait avec son
cocher et son cheval, nous apprimes que dans les rues on com-
mencait a perdre pied. Bient6t le cocher se jeta ala nage, gagna
une fenétre, et fut accueilli & un balcon du premier.

Préoccupés uninstant de ce spectacle, nousavionsdétournéles
yeux de laNéva; mais, en lesy reportant, nous apercimes deux
barquessur laplacedel’ Amirauté. L’ eau était dgjasi haute, qu’ el-
lesavaient pu passer par-dessus les parapets. Ces barques étaient
envoyées par |’empereur pour porter du secours a ceux qui se
noyaient. Troisautres|es suivirent. Nous reportames a ors machi-
nalement les yeux vers lavoiture et le cheva ; le ddme de la voi-
ture paraissait encore, mais e cheval éait entierement englouti. 11
y avait donc dgasix pieds d’ eau a peu prés dansles rues. Depuis
un instant, le canon avait cessé de tirer, preuve que I’inondation
atteignait la hauteur des remparts de la citadelle.

Alors on commenga a voir flotter des débris de maisons, qui,
poussés par les vagues, arrivaient des faubourgs : ¢’ étaient ceux
desmisérablesbaraques de boisdu quartier deNarvaqui n’ avaient
pu résister al’ ouragan, et qui avaient été enlevéesavec lesmalheu-
reux qui les habitaient.
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Une des barques qui passaient dans la Perspective repécha
devant nous un homme, maisil éait d§amort. Il est difficile de
direl’impression que produisit sur nouslavuede ce premier cada-
vre.

L’ eau continuait de monter avec une effrayante rapidité ; les
trois canaux qui enferment laville dégorgeaient danslesruesleurs
barques chargées de pierres, de fourrages et de bois. De temps en
temps, on voyait un homme s accrocher a quelqu’ une de cesiles
flottantes, et gagner lesommet, d’ ou il faisait dessignaux aux bar-
quesqui alorsessayaient d' arriver alui ; maisc' éait chosediffici-
le, tant les vagues, enfermées dans les rues comme dans des
canaux, se débattaient avec furie ; s bien, qu’ avant que le secours
ne ft arrivé a lui, souvent le malheureux était emporté par une
lame, ou voyait ceux qu’il regardait comme ses sauveursengloutis
eux-mémes.

Nous sentions la maison trembler, et nous I’ entendions gémir
sous la secousse des vagues qui avaient atteint e premier étage, et
il nous semblait a tout instant que sa base dlait se fendre et ses
étages supérieurs s écrouler ; et cependant au milieu de tout ce
chaos, Louise navait qu'une parole asabouche : « Alexis! oh!
mon Dieu! mon Dieu! Alexis! »

L’ empereur paraissait au désespoir ; le comte Milarodovitch,
gouverneur de Saint-Pétersbourg, était prés de lui, recevant et
transmettant sesordres, qui, s périlleux qu’ilsfussent, &aient exé-
cutés a I’instant méme avec un miraculeux dévouement. Cepen-
dant, les nouvelles qu’'on lui apportait éaient de plus en plus
désastreuses. Dans une des casernes de la ville, un régiment tout
entier avait cherché un refuge sur le toit, mais le béatiment s était
écroulé, et tous cesmalheureux avaient disparu. Comme on faisait
cerécit al’empereur, un factionnaire, enlevé dans sa guérite, qui
jusque-la I’avait protégé comme une barque, parut au sommet
d une vague, et, apercevant I’empereur sur la terrasse, se remit
debout, et lui présentales armes. En ce moment, une vague leren-
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versa, lui et safréle embarcation. L’ empereur jetaun cri, et ordon-
naaun canot d aller ason secours. Heureusement, |le soldat savait
nager et il se soutint un instant sur I’eau ; le canot |’ atteignit et
I’emmenaau palais.

Tout le reste ne fut bient6t plus qu’ une scene de chaos dont il
étaitimpossiblede suivreles détails. Desvaisseaux sebrisérent en
se heurtant, et I’ on vit leurs débris passer au milieu des débris des
mai sons, des meublesflottants et des cadavresd hommes et d' ani-
maux. Des biéres enlevées aux sépultures rendirent leurs osse-
ments comme au jour du jugement dernier. Enfin, une croix arra-
chée au cimetiére entra par une fenétre du palais impéria, et fut
retrouvée, présage mortel, dans la chambre de I’ empereur !

Lamer montaains pendant douze heures. Partout les premiers
étages furent submergés, et dans quelques quartiers de la ville
I’ eau atteignit jusqu’ au second, ¢’ est-a-dire six pieds au-dessusde
laViergedePierrele Grand ; puis elle commencaa décroitre, car,
avec lapermission de Dieu, le vent tournade |’ ouest au nord, et la
Néva put continuer de suivre son cours, auquel la mer s éait
opposée comme une muraille. Douze heures de plus, Saint-Péters-
bourg et ses habitants disparaissaient de la surface de la terre,
comme au jour du déluge les villes antiques.

Pendant tout ce temps I’empereur, le grand-duc Nicolas, le
grand-duc Michel et le gouverneur généra de la place, le comte
Milarodovitch, que sabravoure avait fait appeler le Bayard russe,
quoique sa continence f(t loin de pouvoir ére comparéeacelledu
héros francais, ne quittérent point la terrasse du palais d' hiver,
tandis que I'impératrice, de safenétre, jetait des bourses d’ or aux
bateliers qui se dévouaient au salut de tous.

Versle soir, une barque aborda au second étage de notre mai-
son. Depuis longtemps L ouise échangeait des signes joyeux avec
le soldat qui la montait et dont elle avait reconnu I’ uniforme ; en
effet, il apportait des nouvelles du comte et venait chercher les
notres. Elle lui écrivit quelques lignes au crayon, dans lesquelles
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elelerassurait, et |’y gjoutai une apostille danslaquellejelui pro-
mettais de ne pas la quitter.

Commelamer continuait & bai sser, et que le vent promettait de
se maintenir au nord, nous descendimes de |a terrasse au second.
Ce fut |a que nous passames la nuit, car il était de toute impos-
sibilitéd entrer au premier ; I’ eau s en était retirée, il est vrai, mais
tout y était souillé et perdu ; les fenétres et |es portes éaient bri-
sees, et le parquet était couvert de débris de meubles.

C' était latroisiémefoisdepuisun siecle que Saint-Pétersbourg,
avec ses palais de brique et ses colonnades de plétre, était ains
menacépar |’ eau, fai sant un étrange pendant aNaples, qui, al’ au-
tre bout du monde européen, est menacée par le feu.

Le lendemain matin, il n'y avait plus que deux ou trois pieds
d eau dans les rues, et aors, en voyant les débris et les cadavres
gisant sur le pavé, on pouvait apprécier les désastres. Les navires
avaient été portés jusqu’ a la hauteur de I’ église de Cazan, €, a
Cronstad, un vaisseau de ligne de cent canons, lancé au milieu de
laplace publique, avait renversé, avant d' arriver |3, deux maisons
auxquellesil s éait heurté comme a des rochers.

Au milieu de cette vengeance de Dieu, une vengeance terrible
avait éé exercée par les hommes.

A onze heures de lanuit, le ministre avait été appelé par I’ em-
pereur, et avait laissé chez lui sa belle maitresse, en lui recom-
mandant, au premier signal du danger, de gagner les appartements
quel’ eau ne pourrait pas atteindre ; ¢’ était chosefacile, I’ hétel du
ministre, I'un des plus beaux de la rue de la Résurrection, ayant
quatre étages.

La Gossudarina était donc restée seule dans I'hotel avec ses
esclaves, et le ministre s était rendu au palais d hiver, ou il était
resté pres de I’ empereur jusqu’ au surlendemain, ¢ est-a-dire tout
le temps qu’ avait duré I’inondation. Aussitét libre, il était revenu
a son hétel, dont il avait trouveé toutes les portes brisées ; I'eau
avait monté alahauteur de dix-sept pieds, de sorte que lamaison
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était totalement abandonnée.

Inquiet pour sabelle maitresse, le ministre montavivement asa
chambre ; la porte en éait fermée, et ¢’ éait une de celles qui
avaient résisté aux vagues ; presque toutes les autres avaient été
arrachées de leurs gonds et emportées. Inquiet de cette circonstan-
ce étrange, il frappe, il appelle, mais tout est muet, sinon désert ;
sa terreur redouble & ce silence, e, apres des efforts inouis, il
enfonce enfin la porte.

LecadavredelaGossudarinaétait couchéaumilieu del’ appar-
tement ; mais, terrible preuve que I'inondation n’ &ait pas la seule
cause de sa mort, la téte manquait au tronc.

Leministre, presque insensé de douleur, appelaau secours par
le méme balcon d' ot Machinka avait regardé I’ exécution de son
ancien camarade. Quel ques personnesaccoururent, et letrouverent
agenoux pres de ce pauvre corps mutilé.

On cherchaalorspar lachambre, et I’ on retrouvalatéte queles
flots avaient roulée sur le lit ; prés de la téte étaient de grands
ciseaux avec lesquels on émonde les haies des jardins et qui
avaient évidemment servi al’ assassinat.

Tous les esclaves du ministre, qui al’ aspect du danger avaient
fui chacun de son c6té, revinrent le soir méme ou le lendemain.

Il n'y eut que lejardinier qui ne revint pas.



Chapitre X

Levent, en sautant del’ ouest au nord, avait indiquél’ arrivéede
I"hiver ; auss a peine eut-on réparé les premiers désastres causes
par I'ennemi en retraite, qu'il falut faire face a I’ennemi qui
savancait. Il était d autant plus urgent de se héter, qu’on était
arrivé dga, lorsquel’ inondation avait eulieu, au 10 novembre. On
vit lesvaisseaux qui avaient échappéal’ ouragan regagner en toute
héte la haute mer, pour ne reparaitre, comme les hirondelles,
qu'avec le printemps. Les ponts furent enlevés, et dés lors on
attendit plus tranquillement les premieres gelées. Le 3 décembre,
elles étaient arrivées; le 4, laneige tomba, et, quoiqu’il nefit que
cing ou six degrés au-dessous de glace, le trainage S établit ;
C' était un grand bonheur : toutesles provisionsd’ hiver avaient été
gétées par I'inondation, le tralnage préservait de la disette.

En effet, gréce au trainage, qui par sa vitesse équivaut presque
alavapeur, dés que ce mode de transport est établi, il arrive dans
lacapitale, d'un bout &I’ autre de |’ empire, du gibier tué quelque-
foisamille ou douze centslieuesdel’ endroit ou il doit ére mangé.
Alors, lescogsde bruyere, lesperdrix, les gélinottes et les canards
sauvages, rangés par couches avec de la neige dans des tonneaux,
affluent aux marchés, ouils se donnent plutét qu’ils ne se vendent.
Prés d'eux, on voit, éendus sur des tables ou empilés en mon-
ceaux, les poissonsles plus recherchés de lamer Noire et du Vol-
ga ; quant aux animaux de boucherie, on les expose en vente
debout sur leurs quatre pieds, comme S'ils étaient vivants, et on
taille A méme.

Les premiers jours ou Saint-Pétersbourg eut revétu sa blanche
robe d hiver furent pour moi des jours de curieux spectacle, car
tout était nouveau. Je ne pouvais surtout me lasser d aler en trai-
neau ; car il y aune volupté extréme a se sentir entrainé sur un ter-
rain poli comme une glace par des chevaux qu’ excitelavivacitéde
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I’air, et qui, sentant apeinele poids de leur charge, semblent voler
plutdt que courir. Ces premiers jours furent d’ autant plus agréa-
bles pour moi, que I’ hiver, avec une coquetterie inaccoutumée, ne
se montra que petit & petit, de sorte que j arrivai, gréce a mes
pelisseset amesfourrures, jusgu’ avingt degrés presquesansm’ en
étre apercu ; adouze degrés, laNévaavait commencé de prendre.

Javais tant fait courir mes malheureux chevaux, que mon
cocher me déclara un matin que, si je ne leur laissais pas quaran-
te-huit heures au moins de repos, au bout de huit joursils seraient
tout afait hors de service. Comme le ciel était trés beau, quoique
I’air fOt plusvif queje nel’ avaisencore senti, jeme décidai afaire
Mes courses en me promenant. Je m'armai de pied en cap contre
les hostilités du froid ; je m'enveloppai d’ une grande redingote
d astrakan, je m’ enfongai un bonnet fourré sur les oreilles, je rou-
lal autour de mon cou une cravate de cachemire, et je m’ aventurai
dans la rue, n'ayant de toute ma personne que le bout du nez a
I"air.

D’ abord, tout dlaamerveille; jem’ é&onnai mémedu peud’ im-
pression que me causait le froid, et je riais tout bas de tous les
contesquej’en avaisentendu faire; j’ éais, au reste, enchanté que
lehasard m’ e(it donné cette occasion dem’ acclimater. Néanmoins,
comme les deux premiers écoliers chez lesquels je me rendais,
monsieur de Bobrinski et monsieur de Narinskine, n’ éaient point
chez eux, je commengais atrouver que le hasard faisait trop bien
les choses, lorsgue je crus remarquer que ceux que je croisais me
regardai ent avec unecertaineinquiétude, mais, cependant, sansme
rien dire. Bient6t un monsieur, plus causeur, ace qu'il parait, que
les autres, me dit en passant : « Noss! » Comme je ne savais pas
un mot de russe, je crus que ce N’ éait pas la peine de m’ arréter
pour un monosyllabe, et je continuai mon chemin. Au coin de la
rue desPoais, jerencontrai univoschik qui passait ventre aterreen
conduisant son traineau ; mais S rapide que flt sa course, il se
crut obligé de me parler & son tour, et mecria: « Noss, Noss ! »
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Enfin, en arrivant sur laplacedel’ Amirauté, jemetrouvai en face
d un moujick qui ne me criarien du tout, mais qui, ramassant une
poignée de neige, se jeta sur moi, €t, avant que j’eusse pu me
débarrasser detout mon attirail, semit amedébarbouiller lafigure
et ame frotter particuliérement le nez de toute saforce. Je trouvai
laplai santerie assez médiocre, surtout par letempsqu’il faisait, et,
tirant un de mesbrasd’ une de mes poches, jelui allongeai un coup
de poing qui I’envoyarouler adix pas. Malheureusement ou heu-
reusement pour moi, deux paysans passaient en ce moment qui,
aprésm’ avoir regardé un instant, sejetérent sur moi, et, malgré ma
défense, me maintinrent les bras, tandis que mon enragé moujick
ramassait une autre poignée de neige, et, commes il nevoulait pas
en avoir le démenti, se précipitait de nouveau sur moi. Cette fois,
profitant de I'impossibilité ou ' éais de me défendre, il se mit a
recommencer sesfrictionsMais, s j'avaislesbras pris, ' avais|a
langue libre ; croyant quej’ é&aislavictime de quelque méprise ou
de quel que guet-apens, |’ appelai de toute maforce au secours. Un
officier accourut et me demanda en frangais a qui j’en avais.

— Comment, Monsieur, m’écriai-je en faisant un dernier
effort et en me débarrassant de mes trois hommes qui, de I’air le
plustranquille du monde, seremirent acontinuer leur chemin, I’ un
vers la Perspective, et les deux autres du coté du quai Anglais;
VOous ne voyez donc pas ce que ces droles me faisaient ?

— Que vous faisaient-ils donc ?

— Maisilsmefrottaient lafigure avec delaneige. Est-ce que
voustrouveriez celaune plaisanterie de bon godt, par hasard, avec
letemps qu'il fait ?

— Mais Monsieur, ils vous rendaient un énorme service, me
répondit mon interlocuteur en me regardant, comme nous disons,
nous autres Francais, dans le blanc des yeux.

— Comment cela ?

— Sansdoute, vous aviez le nez gelé.

— Miséricorde ! m'écriai-je en portant la main a la partie
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menacée.

— Monsieur, dit un passant en s adressant a |’ interlocuteur,
monsieur I’ officier, je vous préviens que votre nez gele.

— Merci, Monsieur, dit I’ officier comme s on I’ eut prévenu
de la chose la plus naturelle du monde.

Et, se baissant il ramassa une poignée de neige, et se rendit a
lui-méme le service que m'’avait rendu le pauvre moujick, que
j'avais s brutalement récompense de son obligeance.

— C'est-adire aors, Monsieur, que sans cet homme...

— Vousn'auriez plusde nez, continual’ officier en sefrottant
lesen.

— Alors, Monsieur, permettez ! ..

Et je me mis a courir aprés mon moujick, qui, croyant que je
voulais achever de I’ assommer, se mit a courir de son cété ; de
sorte que, comme la crainte est naturellement plus agile que la
reconnaissance, je ne |’eusse probablement jamais rattrapé, si
guelgques personnes, en le voyant fuir et en me voyant le pour-
suivre, ne |’ eussent pris pour un voleur, et ne lui eussent barré le
chemin. Lorsgque j arrival, je le trouva parlant avec une grande
volubilité, afin de faire comprendre qu'il n’était coupable que de
trop de philanthropie. Dix roubles que je lui donnai expliquérent
la chose. Le moujick me baisales mains, et un des assistants qui
parlait francais m’invita afaire désormais plus d attention & mon
nez. L’invitation était inutile : pendant tout le reste de ma course,
je nele perdis pas de vue.

Jalais alasale darmes de monsieur Siverbrik, ou j’avais
rendez-vous avec monsieur de Gorgoli, qui m’ avait écrit de venir
I"y trouver. Jelui racontai I’ aventure qui venait de m’ arriver com-
me une chose fort extraordinaire ; dorsil sinformas d autres
personnes ne m’ avaient rien dit avant que le pauvre moujick se
dévouét. Jelui répondis que deux passants m’ avaient fort regardé,
et, en me croisant, m' avaient crié : « Noss! Noss ! »

— Eh bien ! me dit-il, c'est cela, on vous criait de prendre
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gardeavotrenez. C est laformuleordinaire ; une autrefoistenez-
vous donc pour averti.

Monsieur de Gorgoli avait raison, et ce n'est pas précisement
pour le nez ou pour lesoreillesqu’il y ale plusacraindre a Saint-
Pétersbourg, attendu que, Si vous ne vous apercevez pas que la
geléeles gagne, le premier passant le voit pour vous et vous pré-
vient presgue toujours a temps pour porter reméde au mal. Mais,
lorsque mal heureusement lefroid S empare de quel que autre partie
du corps cachée par les vétements, comme I’ avis devient impos-
sible, vous ne vous en apercevez que par I’ engourdissement de la
partie affectée, et dorsil est souvent trop tard. L hiver précédent,
un Frangaisnommé Pierson, commisd’ une des premieres maisons
de banque de Paris, avait été victime d'un accident de ce genre,
faute de précaution.

En effet, monsieur Pierson, qui était parti de Paris pour accom-
pagner a Saint-Pétersbourg une somme considérablefai sant partie
de |’ emprunt négocié par |e gouvernement russe, et qui était sorti
de France par un temps superbe, n’avait pris aucune précaution
contrelefroid. En arrivant aRiga, il avait trouvé le temps encore
fort supportable, de sorte qu’il avait continué sa route, jugeant
inutiled’ acheter ni manteau, ni fourrures, ni bottesdoubléesdelai-
ne. En effet, leschoses allérent encore bien en Livonie. Mais, trois
lieues au dela de Revel, laneigetombaaflocons s pressés, quele
postillon perdit son chemin et versa dans une fondriére. Il fallut
aler chercher du secours, les deux hommes n’ étant point assez
forts pour relever la voiture. Le postillon déela donc un de ses
chevaux et partit rapidement pour lavillelaplus prochaine, tandis
guemonsieur Pierson, voyant lanuit s avancer, nevoulut point, de
crainte des voleurs, quitter un seul instant le trésor qu’il escortait.
Mais, avec lanuit, laneige cessa, et le vent ayant passé au nord,
le froid monta subitement a vingt degrés. Monsieur Pierson, qui
connaissait le danger terrible qu'il courait, se mit aussitot a mar-
cher autour de sa voiture pour le combattre autant qu’il était en
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son pouvoir. Au bout de trois heures d' attente, le postillon revint
avec des hommes et des chevaux, lavoiture fut remise sur roues,
et, gréce a son double attelage, monsieur Pierson gagna rapide-
ment la premiere ville, ou il sarréta. Le maitre de poste chez
lequel on éait venu prendre des chevaux I attendait avec inquié-
tude, car il savait dans quelle position il était resté pendant tout le
temps de |’absence du postillon ; auss sa premiére demande,
guand monsieur Pierson descendit de sa voiture, fut pour lui
demander s'il n"avait rien degelé. Levoyageur répondit qu'il espé-
rait que non, attendu qu'il N’ avait cessé de marcher, et que, gréce
au mouvement, il croyait avoir lutté victorieusement contre le
froid. A cesmots, il découvrit son visage et montrases mains, ils
étaient intacts.

Cependant, comme monsieur Pierson éprouvait une grandelas-
situde, et qu'il craignait, s'il continuait sa route pendant la nuit,
quelque accident pareil & celui auquel il croyait avoir échappé, il
fit bassiner son lit, prit un verre de vin chaud et s endormit.

Lelendemain, il seréveilleet veut selever, maisil semblecloué
danssonlit ; dundesesbrasqu'il Iéve avec peineil atteint le cor-
don de la sonnette et appelle. On vient ; il dit ce qu'il éprouve ;
C'est comme une paralysie générale ; on court chez le médecin ; il
arrive, levelacouverture et trouve les jambes du malade livides et
tachetées de noir : lagangrene commencait as'y mettre. Le méde-
cin annonce aussitot au malade que I’amputation est de toute
nécessité.

Quelque terrible que f(t cette ressource, monsieur Pierson s'y
résolut. Lemeédecin envoieaussitét chercher lesinstrumentsnéces-
saires. Mais, tandis qu'il fait ses préparatifs, le malade se plaint
tout acoup que savues affaiblit et que ¢’ est apeinesil distingue
les objets qui I entourent. Le docteur commence alors a craindre
quelemal ne soit plus grand encore qu'il ne le supposait, procéde
aun nouvel examen, et reconnait que les chairs du dos viennent de
s ouvrir. Alors, au lieu d’ annoncer amonsieur Pierson lanouvelle
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et terrible découverte qu'il vient de faire, il le rassure, [ui promet
gue son état est moins aarmant qu'il nel’ avait cru d’ abord, et lui
dit, comme preuve decequ’il avance, qu'il doit éprouver un grand
besoin de sommeil. Le maade répond qu’ effectivement il se sent
singuliérement assoupi. Dix minutes apres, il était endormi, et, au
bout d'un quart d’ heure de sommell, il était mort.

Si on avait aussitét reconnu sur son corps les atteintes de la
geléeet qu'on|’eut al’instant méme frotté avec delaneige comme
lebon moujick avait fait pour mon nez, monsieur Pierson se serait
remis en route le lendemain comme s rien N’ &ait arrivé.

Ce fut une lecon pour moi ; et craignant de ne pas toujours
trouver dans les passants la méme obligeance opportune, je ne
sortis plus qu’' avec un petit miroir dans mapoche, et, de dix minu-
tes en dix minutes, je me regardais le nez.

Au reste, Saint-Pétersbourg avait pris, en moins de huit jours
sarobed hiver : laNévaétait gelée et on latraversait en tous sens,
soit & pied, soit avec des voitures. Partout les traineaux avaient
remplacé les voitures ; la Perspective était devenue une espéce de
Longchamp, les poéles éaient alumeés dans les églises, et le soir,
alaporte desthéétres, de grands feux brllaient dans des enceintes
béties a cet effet, couvertes du haut, ouvertes des cotés et garnies
debancs circulaires sur lesquels les domestiques attendaient leurs
maitres. Quant aux cochers, les seigneurs qui ont quelque pitiéles
renvoient al hotel en leur indiquant I” heure a laguelle ils doivent
revenir. Lesplus malheureux detous sont |es soldats et |es boutch-
nicks: il 'y apasde nuit ou I’ on ne reléve morts quelques-uns de
ceux qu’ on avait quittés vivants.

Cependant, le froid augmentait toujours, et il arriva a un tel
degré, que des troupes de loups furent apercues dans les environs
de Saint-Pétersbourg, et qu’ un matin on trouvaun de ces animatix
qui se promenait comme un chien dans le quartier de la Fonderie.
Lapauvre béte, au reste, n’avait rien de bien menacant, et mefai-
sait bien plutét I'effet d’ ére venue pour demander I’auméne
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gu' avec|’intention de prendrerien deforce. Onl’ assommaacoups
de béton.

Commejeracontaisle soir méme cette aventure devant lecomte
Alexis, il me parla & son tour d’une grande chasse al’ ours qui
devait avoir lieu le surlendemain, dans une forét, a dix ou douze
lieues de Moscou. Comme la chasse éait dirigée par monsieur de
Nariskine, un de mes écoliers, je n’eus pas de peine & obtenir du
comte qu'il lui parlét de mon désir d'y assister ; il me le promit.
Et, en effet, le lendemain je regus une invitation avec un program-
me, non pas de la féte, mais du costume. Ce costume est un habit
tout garni de fourrures et dont lafourrure est en dedans, avec une
espéce de casque en cuir qui descend en pélerine sur les épaules ;
le chasseur ala main droite armée d’' un gantelet, et tient a cette
main un poignard. C’ est avec ce poignard qu'il attaquel’ oursdans
une lutte corps acorps, et que, presque toujours du premier coup,
il letue.

Les détails de cette chasse, que je m’ éais fait répéter deux ou
trois fois avec le plus grand soin, m’avaient 6té un peu de mon
enthousiasme pour elle. Cependant, comme je m'étais mis en
avant, je ne voulais pas reculer, et je fis tous mes préparatifs,
achetant habit, casque et poignard, afin deles essayer le méme soir
et de n’ étre pas trop empétré dans mon attirail.

J étaisresté assez tard chez Louise, de sorte que ce nefut qu'a
minuit passé que je rentrai chez moi. Je commengai aussitot ma
répétition avec costume ; je dressai mon traversin sur une chaise,
et me précipitai dessus pour le frapper juste alaplace quej avais
marquée, et qui devait correspondre pour I’ ours ala sixieme cote,
lorsgue je fus tout & coup détourné de I’ attention que j’ apportais
a cet exercice par un bruit épouvantable qui se fit dans ma che-
minée. J'y courus aussitot, et, introduisant matéte entre les portes
quej’ avaisdgafermées, car a Saint-Péersbourg les cheminées se
ferment lanuit comme des poéles, j’ apercus un objet dont je ne pus
distinguer laforme, qui, aprés étre descendu presque ala hauteur
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de ma plague, remonta vivement. Je ne doutai pas un instant que
ce ne flt quelque voleur qui, dans sa haine de I’ effraction, avait
probablement employé ce moyen pour pénétrer chez moi, et qui,
S apercevant quejen’ éais point encore couché, se hétait de battre
en retraite. Comme je criai plusieurs fois: « Qui vala? » et que
personne ne me répondit, ce silence ne fit que me confirmer dans
mon opinion : il en résultaque je restai pres d’ une demi-heure sur
mes gardes ; mais, n’entendant plus aucun bruit, je jugeai que le
voleur était parti pour ne plus revenir, et, ayant barricadé avec le
plus grand soin la porte de ma cheminée, je me couchai et m’en-
dormis.

Il'y avait un quart d’ heure apeine quej’ avaislatéte sur I’ oreil-
ler, lorsque, tout au milieu de mon sommeil, il me semblaentendre
despasdans|e corridor. Tout préoccupé encore del’ histoire inex-
plicable de macheminée, jemeréveille en sursaut et j’ écoute. Plus
dedoute, il y aquelqu’un qui passe et repasse devant la porte de
ma chambre et qui fait crier le parquet malgré I'intention qu’il
semble mettre & ne pas produire le moindre bruit. Bientot ces pas
s arrétent devant ma porte avec hésitation : il est probable qu’on
s assures jedors. Jdlongemamain verslachaiseou j’ avaisjeté
toute ma défroque, j’ attrape mon casque et mon poignard, je me
coiffedel’un, jem arme de |’ autre, et I’ attends.

Au bout d’un instant d’ hésitation, j’ entends qu’ on met lamain
sur maclef, maserruregrince, maporte s ouvre, et jevoiss avan-
cer vers moi, éclairé par lalumiére d’une lanterne qu'il alaissée
dansle corridor, un étre fantastique dont lafigure, autant quej’en
puisjuger dans|’ obscurité me semble couverted’ un masgue. Aus-
Sitét je pense qu'il vaut mieux le prévenir que de I’ attendre ; en
conséguence, comme il s avance vers la cheminée avec une har-
diesse qui prouve saconnaissance des lieux, je saute abas de mon
lit, jele saisisalagorge, jeleterrasse, et, lui mettant le poignard
sur la poitrine, je lui demande aqui il en aet ce qu'il veut ; mais
alors, amon grand éonnement, ¢’ est mon adversaire qui pousse
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des cris affreux et semble appeler au secours. Alors, voulant voir
décidément a qui j’'ai affaire, je me précipite dans le corridor, je
saisis la lanterne et je reviens ; mais, s courte qu’ait éé mon
absence, le voleur adisparu comme par enchantement. Seulement
j’ entends dans|acheminée commeun | éger froissement ; |’y cours,
jeregarde, et j’ apercois dans le lointain la semelle des souliers et
lefond de la culotte de mon homme, s éloignant avec une rapidité
qui dénote dans leur propriétaire I’ habitude de ces sortes de che-
mins ; je reste stupéfait.

En ce moment un voisin, qui aentendu le sabbat infernal queje
fais depuisdix minutes, entre chez moi, croyant quel’ on m'’ assas-
sine, et metrouve debout, en chemise, unelanterned’ unemain, un
poignard de|’ autre et mon casgue sur latéte. Sapremiére question
est de me demander s je suis devenu fou.

Alors, pour lui prouver que je suis dans tout mon bon sens, et
méme pour [ui donner quelque idée de mon courage, je lui raconte
cequi S est passe. Mon voisin éclatederire: j’ai vaincu un ramo-
neur. Je veux douter encore, mas mes mans, machemise e mon
visageméme, pleinsde suie, attestent lavérité de ses paroles. Mon
voisn me donne aors quelques explications, et je n'al plus de
doute.

En effet, leramoneur qui en France, mémel’ hiver, n’est qu’ une
espéce d' oiseau de passage qui chante une fois|’an au haut de la
cheminée, devient a Saint-Péersbourg un étre de premiére néces-
Sité; auss, tous les quinze jours au moins, fait-il satournée dans
chague maison. Seulement, ses travaux tutélaires sont nocturnes,
car, s danslajournée on ouvrait les conduits des poélesou s on
éteignait le feu des cheminées, le froid pénétrerait dans les appar-
tements. Les poéles seferment donc dés le matin, aussitét qu' ony
a alumé le feu, et les cheminées tous les soirs des qu'on I'y a
éteint. Il en résulte que les ramoneurs, qui sont abonnés avec les
propriétaires des maisons, grimpent sur les toits, et, sans méme
prévenir les locataires, font descendre dans la cheminée un fagot
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d épines dont une grosse pierre est |e centre, et raclent avec cette
espéce de balai la cheminée dans les deux tiers de sa longueur ;
puis, quand la besogne supérieure est terminée, ils entrent dansla
mai son, pénétrent dansles appartementsdes|ocataires, et nettoient
aleur tour lapartie basse des conduits. Ceux qui sont habitués ou
prévenus savent ce dont il S agit et ne S en préoccupent aucune-
ment. Malheureusement on avait oublié de me mettre au fait, e,
comme C' était la premiére fois que le pauvre diable de ramoneur
entrait chez moi pour y exercer son industrie, il avait failli étre
victime de ma promptitude ale mal juger.

Lelendemain ' euslapreuve quelevoisnnem’ avait dit quela
vérité. Mon hétesse entra chez moi dés le matin, et me dit qu'il y
avait en bas un ramoneur qui réclamait sa lanterne.

A trois heures de |’ aprés-midi, le comte Alexis vint me prendre
dans son traineau, qui €était tout bonnement une excellente caisse
de coupé montée sur patins, et Nous nous acheminames avec une
merveilleuse rapidité vers le rendez-vous de chasse, qui était une
maison de campagne de monsieur de Nariskine, distante de dix ou
douze lieues de Saint-Pétersbourg, et située au milieu de boistres
épais. Nousy arrivames acing heures, et nous trouvames presque
tousleschasseursarrivés. Au bout de quelquesinstants, laréunion
se compléta, et I’on annonga que le diner éait servi. Il faut avoir
vu un grand diner chez un grand seigneur russe pour se faire une
idée du point ou peut étre porté le luxe de latable. Nous éions a
lamoitié de décembre, et la premiére chose qui me frappafut, au
milieu du surtout qui couvrait latable, un magnifique cerisier tout
chargé de cerises, comme en France a la fin de mai. Autour de
I’arbre, des oranges, des ananas, des figues et des raisins s éle-
valent en pyramides et complétaient un dessert, qu'il e(it été diffi-
cile de se procurer a Paris au mois de septembre. Je suis sir que
le dessert seul codtait plus de trois mille roubles.

Nous nous mimes atable. Dés cette époque, on avait adopté a
Saint-Pétersbourg cette excellente coutume de faire découper par
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desmaitresd hétel, et delaisser les convives se servir aboire eux-
mémes ; il en résulte que, comme les Russes sont les premiers
buveurs du monde, il y avait entre chacun des convives, au reste
confortablement espacés, cing boutellles de vins différents, des
meilleurscrus, de Bordeaux, d’ Epernay, de Madére, de Constance
et de Tokay ; quant aux viandes, elles éaient tirées, le veau d' Ar-
changel, le boauf de I’ Ukraine, et le gibier de partout.

Aprésle premier service, le maitre d’ hotel entra, tenant sur un
plat d argent deux poissons vivants et qui m’éaient inconnus.
Aussit6t touslesconvives pousserent un cri d’ admiration, ¢’ étaient
deux sterlets. Or, comme les sterlets ne se péchent que dans le
Volga, et quelapartielaplusrapprochée du Volgacouleaplusde
trois cent cinquante lieues de Saint Pétersbourg, il avait falu,
attendu que ce poisson ne peut vivre que dans |’ eau maternelle, il
avait fallu que nos Grimod de La Reiniére comprennent bien cela
et se pendent ! percer la glace du fleuve, pécher dans ses profon-
deurs deux de ses habitants, et, pendant cing jours et cing nuits de
voyage, les maintenir dans une voiture fermée et chauffée a une
température qui ne permit pas al’eau du fleuve de se geler.

Auss avaient-ils colité chacun huit cents roubles, plusde seize
cents francs les deux. Potemkine, de fabuleuse mémoire, n’ aurait
pas fait mieux !

Dix minutes apres, ils reparurent sur latable, mais cette fois si
bien cuitsapoint, que les éoges se partagérent entre I’ amphitryon
qui lesavait fait pécher et le maitre d' hétel qui les avait fait cuire.
Puis vinrent les primeurs : petits pois, asperges, haricots verts,
toutes choses ayant véritablement la forme de I’ objet qu'elles
avaient la prétention de représenter, mais dont le goQt uniforme et
agueux protestait contre laforme.

On ne quittalatable que pour passer au salon, ou lestables de
jeu éaient dressées. Comme je n'étais ni assez pauvre ni assez
riche pour avoir cette passion, je regardai faire les autres. A
minuit, ¢’ est-a-direal’ heure ou j’ alai me coucher, il y avait dgja,



148 LE MAITRE D’ ARMES

de part et d’ autre, trois cent mille roubles et vingt-cing mille pay-
sans de perdus.

Le lendemain, au point du jour, on vint me réveiller. Les
piqueurs avaient connai ssance de cing ours détournés dans un bois
qui pouvait avoir une lieue de tour. J appris cette nouvelle, tout
agréable qu’ on melacroyait étre, avec un léger frissonnement. S
bravequel’ on soit, on éprouve toujours quel queinguiétude aabor-
der un ennemi inconnu et avec lequel on doit se rencontrer pour la
premiére fois.

Je n’en revétis pas moins gaillardement mon costume, qui éait
établi de maniére que je n"avais rien a craindre du froid. D’ail-
leurs, comme pour prendre part alaféte, le soleil était magnifique,
et latempérature, qui S adoucissait & sesrayons, ne marquait pas
a cette heure matinae plus de quinze degreés, ce qui, vers midi, en
promettait sept ou huit seulement.

Je descendis et trouvai tous nos chasseurs préts et dans un cos-
tume uniforme, souslequel nous avions grand-peine anous recon-
naitre nous-mémes. Des traineaux tout attelés nous attendaient.
Nousy montames; dix minutes apres, nous étions au rendez-vous.

C'’ était une charmante maison de paysan russe, toute en bois et
faite alahache, avec son grand poéle et son saint patron, que cha-
cun de nous salua dévotement, selon la coutume, en passant le
seuil de la porte. Un d§euner substantiel nous attendait. Chacun
y fit honneur ; mais je remarquai que, contrairement aleurs habi-
tudes, aucun de nos chasseurs ne buvait. C'est qu’ on ne se grise
pas avant un duel et que la chasse que nous alions entreprendre
était un véritable duel. Verslafin du dgeuner, le piqueur parut a
laporte, ce qui voulait direqu'il était temps de se mettre en route.
A laporte, on nous remit & chacun une carabine toute chargée, que
nous devions porter en banderole, mais dont nous ne devionsfaire
usage qu’ en cas de danger. Ouitre cette carabine, chacun de nous
regut encore cing ou six plagues defer-blanc quel’ on jetteal’ ours
et dont le son et I’ éclat ont pour but de I'irriter.
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Au bout de cent pas houstrouvames|’ enceinte. Elle était entou-
rée par lamusique de M. de Nariskine, laméme quej’ avais enten-
due sur la Néva pendant les belles nuits d’ é&é. Chague homme
tenait & la main son cor, prét a pousser sa note. L’ enceinte tout
entiere était entourée ains, de maniére que les ours, de quelque
coté qu'ils se présentassent, fussent repoussés par le bruit. Entre
chaguemusicien, il y avait un piqueur, un valet ou un paysan avec
un fusil chargé a poudre seulement, de peur qu’ une des balles ne
vint nous atteindre, le bruit des coups de feu devant se joindre a
celui des instruments si les ours tentaient de forcer. Nous fran-
chimes cette ligne et nous entrémes dans I’ enceinte.

A I’instant méme, le bois fut enveloppé d un cercle d’ harmonie
qui fit sur nous le méme effet que la musique militaire doit faire
sur les soldats au moment de la bataille ; s bien que moi-méme je
mesentistout transportéd’ une ardeur belliqueuse dont, ¢ing minu-
tes auparavant, je ne me serais pas cru capable.

J étais placé entre le piqueur de M. de Nariskine, qui devait &
mon inexpérience |’ honneur de prendre part alachasse et le comte
Alexis, sur leque |’ avaispromisalLouisedeveiller, et qui, au con-
traire, veillait sur moi. Il avait asagauchele prince NikitaMoura-
vieff, avec lequel il éait extrémement li€, et au dela du prince
Nikita Mouravieff, je pouvais encore apercevoir, a travers les
arbres, M. de Nariskine. Au del3, je ne voyaisrien.

Nousmarchionsainsi depuisdix minutesapeu pres, lorsqueles
cris « medvede, medvede' » retentirent, accompagnés de quel ques
coups de feu. Un ours qui S était levé au bruit des cors avait pro-
bablement apparu sur lalisiére, et était repoussé alafois par les
piqueurs et les musiciens. Mes deux voisins me firent de lamain
signe d’ arréter et chacun de nous se tint sur ses gardes. Au bout
d’ uninstant nousentendimesdevant nous|efroissement desbrous-
sailles, accompagnéd’ un grognement sourd. J avouequ’ acebruit,

1. Medvede, mot composé de med, qui veut dire « miel », et vede, « qui sait ;

» littéralement, « qui sait lemiel ; » I’animal ayant recu son nom de |’ adresse
qu'il aregue de la nature a découvrir son mets favori.
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qui paraissait S approcher de mon cbté, je sentis malgre le froid
gu'il faisait, la sueur me monter au front. Maisjeregarda autour
demoi ; mes deux voisinsfaisaient bonne contenance ; je fis com-
me eux. En ce moment I’ ours parut, sortant la téte et lamoitié du
corps d'un buisson d’ épines situé entre moi et le comte Alexis.

Mon premier mouvement fut de I&cher mon poignard et de
prendre mon fusil, car I’ ours, &onné, nous regardait tour atour,
et paraissait encore indécis vers lequel de nous deux il s avan-
cerait. Maisle comte nelui donnapasletemps de choisir. Jugeant
quejeferaisquelque maladresse, il voulut attirer alui I’ ennemi, et,
s approchant de quelques pas, afin de gagner une espéce de clai-
riereou il serait pluslibre de sesmouvements, il lui jetaau nez une
des plagues de fer-blanc qu'il tenait alamain. L’ ours aussitot se
jetadessus d’un seul bond, et, avec unelégéretéincroyable, prit la
plague entre ses griffes, puislatordit en grognant. Le comte alors
fit encore un pas vers lui, et lui en jeta une seconde ; I’ours la
saisit comme fait un chien de lapierre qu’ on lui lance, et labroya
entre sesdents. Le comte, pour augmenter sacolere, lui enjetaune
troiséme ; mais cette fois, comme s'il eit compris que ¢’ était une
folie & lui de s acharner & un objet inanimé, il laissa dédaigneu-
sement la plaque tomber a coté de lui, tourna satéte versle comte,
poussa un rugissement terrible, fit verslui quelques pasau trot, de
maniere qu’ils ne setrouverent plus qu’ aune dizaine de pieds!’ un
del’autre. En ce moment, le comte fit entendre un coup de sifflet
aigu. A ce bruit, I’ ours se dressa aussitot sur ses pattes de der-
riere: C'était ce qu’ attendait le comte. Il se jeta sur I’animal, qui
étendit ses deux bras pour I éouffer ; mais, avant méme qu'il ait
eu le temps de les rapprocher, I ours jeta un cri de douleur, et,
faisant trois pas en arriére en chancelant comme un hommeivre,
il tomba mort. Le poignard lui avait traverse le coaur.

Je courus au comte pour lui demander S'il N’ était point blesse,
et jeletrouval cameet froid, commes'il venait de couper lejarret
aun chevreuil. Je ne comprenaisrien aun parell courage; j' étais
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tout tremblant, moi, pour avoir assisté seulement a ce combat.

— Vousvoyez comme il faut faire, me dit le comte, ce n'est
pas plusdifficileque cela. Aidez-moi aleretourner ; jelui ai laisse
le poignard dans la blessure afin de vous donner lalegon entiére.

L’ animal était tout afait mort. Nous|e retourndmesavec peine,
car il devait bien peser quatre cents, éant un oursnoir delagrande
espéce. || avait effectivement e poignard enfoncéjusqu’ au manche
dans la poitrine. Le comte le retira, et plongea la lame deux ou
trois fois dans la neige pour la nettoyer. En ce moment, nous
entendimes de nouveaux cris, et nous vimes, a travers les bran-
ches, le chasseur qui était alagauche de M. de Nariskine aux pri-
sesa son tour avec un ours. Lalutte fut un peu pluslongue; mais
enfin |’ ours tomba comme le premier.

Cette double victoire, que je venais de voir remporter sous mes
yeux, m’'avait exalté ; lafiévre qui me brllait le sang avait écarté
toute crainte. Je me sentais la force d'Hercule Néméen, et je
demanda a mon tour a faire mes preuves.

L’ occasion ne sefit pasattendre. A peine avions-nousfait deux
cents pas depuis|’ endroit ou nous avions|laissé les deux cadavres,
queje crus apercevoir le haut du corpsd’ un ours, amoitié sorti de
sa taniére, placée entre deux rochers. Un instant je fus incertain,
et, pour metirer d'incertitude, jejetai bravement vers!’ objet, quel
gu'il fat, une de mes plaques d' étain. La preuve fut décisive :
I’ oursrelevases|évres, me montradeux rangées de dents blanches
comme laneige, et fit entendre un grognement. A ce grognement,
mesvoisinsdedroiteet degauches arrétérent, apprétant leur cara-
bine, afin de me préter secours si besoin était, car ils virent bien
que celui-la éait pour moi.

Lemouvement quejeleur visfairedemettrelamain aleur fusil
me fit penser que j’ étais autorisé a me servir du mien ; d’ailleurs,
j’avoue que j’ avais plus de confiance dans cette arme que dans
mon poignard. Je le passai donc & ma ceinture, et, prenant & mon
tour macarabine, j’ gjustai I’animal avec tout le sang-froid que je
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pus appeler amon aide ; lui, de son cbté, me fit beau jeu en ne
bougeant pas ; enfin, quand je le vis bien au bout de mon canon,
j appuyai le doigt sur la géchette, et le coup partit.

Au mémeinstant un rugissement terrible sefit entendre. L’ ours
sedressa, battant I'air d’ une de ses pattes, tandis que I’ autre, bri-
e al’ épaule, pendait le long de son corps. J entendis en méme
temps mes deux voisins me crier : « Garde aVous ! » En effet,
I’ours, comme s'il ft revenu d’un premier mouvement de stupé-
faction, vint droit amoi avec unetelle rapidité, malgré son épaule
cassée, quej’eus apeineletemps detirer mon poignard. Jeracon-
teraismal ce qui se passadors, car tout fut rapide comme la pen-
see. JevisI’animal furieux se dresser devant moi, la gueule tout
ensanglantée. De mon cbté, jelui portai de toute maforce un coup
terrible; maisjerencontrai unecote, et le poignard dévia; je sentis
alors peser comme une montagne sa patte sur mon épaule: jeplia
lesjarrets et tomba alarenverse sous mon adversaire, le saisis-
sant instinctivement au cou de mes deux mains, et réunissant
toutesmesforces pour € oigner sagueule demon visage. Auméme
instant deux coups de feu partirent ; j’ entendis le sifflement des
balles, puis un bruit mat. L’ ours poussa un cri de douleur et S af-
fai ssade tout son poids sur moi. Je réunistoutes mesforces, et, me
jetant de coté, jemetrouvai dégagé. Jemerelevai aussitot pour me
mettre en défense ; mais ¢’ éait inutile, I’ ours éait mort ; il avait
recu alafoislaballe du comte Alexis derriére I’ oreille et celle du
piqueur au défaut de I’ épaule. Quant & moi, j’ étais couvert de
sang, mais je n’'avais pas la moindre blessure.

Tout le monde accourut ; car, du moment ou |’ on avait su que
j’ étaisaux prisesavec un ours, chacun avait craint que lachose ne
tournét mal pour moi. Ce fut donc avec une grande joie que I’on
me vit sur mes pieds pres de mon ennemi mort.

Mavictoire, toute partagée qu'’ elle &ait, ne m’en fit pas moins
grand honneur, car je ne m’en étais pas encore tiré trop mal pour
un débutant. L’ ours, comme je I’ai dit, avait I’ épaule cassée par
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ma balle, et mon poignard, tout en glissant sur une cote, lui éait
remonté jusque dans lagorge ; lamain ne m'avait donc pas trem-
blé ni de loin ni de pres.

Les deux autres ours qui avaient été reconnus dans |’ enceinte
ayant forcé nos musiciens et nos piqueurs, la chasse setrouvater-
minée. On trainales cadavres jusque dansle chemin et on procéda
au dépouillement des morts ; puis on leur coupales quatre pattes,
qui, considéréescommelapartielaplusfriande, devaient nousétre
servies adiner.

Nous revinmes au chéteau avec nostrophées. Un bain parfumé
attendait chacun de nous dans sa chambre, et ce n’ était pas chose
inutile aprés étre resté, comme nous |’ avions fait, toute une demi-
journée envel oppésdansnosfourrures. Au bout d’ une demi-heure,
la cloche nous avertit qu'il était temps de descendre ala salle a
manger.

Le diner n’ était pas moins somptueux que la veille, a part les
sterlets, qui étaient remplacés par les pattes d’ ours. C’ étaient nos
piqueurs, qui, réclamant leurs droits, les avaient fait cuire, au
détriment du maitre d’ hétel, et cela tout bonnement, dans un four
creusé en terre, au milieu des braises ardentes et sans préparation
aucune. Aussi, quand jevispardaitre ces espéces de charbonsinfor-
mes et noircis, je me sentis peu de golt pour ce singulier mets; on
nem’ en passa pas moins ma patte comme aux autres, et, résolu de
suivre I’exemple jusqu’ au bout, |’ enlevai avec la pointe de mon
couteau la cro(te brilée qui la couvrait, et j’arrivai a une chair
parfaitement cuite dans son jus, et sur le compte de laquelle je
revins des la premiére bouchée. C' é&ait une des plus savoureuses
choses que I’ on pdt manger.

En remontant dans mon traineau, j'y trouvai la peau de mon
ours qu'y avait courtoisement fait porter M. de Nariskine.



Chapitre XI

Nous retrouvames Saint-Pétersbourg dans les préparatifs de
deux grandes fétes qui se suivent a quelques jours de distance ; je
veux parler du jour del’an et de la bénédiction des eaux : la pre-
miére toute mondaine, la seconde toute religieuse.

Le premier jour del’an, en vertu de la coutume qui fait queles
Russesappel lent I’ empereur péreet I’ impératricemére, I’ empereur
et I'impératrice regoivent leurs enfants. Vingt-cing mille billets
sont jetés comme au hasard par les rues de Saint-Pétersbourg, et
lesvingt-cing mille invités, sans distinction de rang, sont admisle
méme soir au palaisd Hiver.

Quelques rumeurs sinistres avaient couru ; on disait que la
réception n’ aurait pas lieu cette année, car des bruits d’ assassinat
s éaient répandus, malgré le silenceténébreux et profond que gar-
delapoliceen Russie. C' était encore cette conspiration inconnue,
serpent aux mille replis et aux dards mortels, qui levait la téte,
menagait, puis, rentrant aussitét dans|’ ombre, secachait atousles
regards. Maisbientét lescraintes se dissiperent, du moinscelledes
curieux, I’empereur ayant dit positivement au grand maitre de la
policequ’il désirait que tout se passét comme d’ habitude, quelque
facilité qu’ offrit pour I’ exécution d’un meurtre le domino, dont,
selon I’ ancien usage, les hommes sont couverts dans cette soirée.

Il'y aceci, au reste, de remarquable en Russie, qu’ a part les
conspirations de famille, le souverain n’arien a craindre que des
grands, son doublerang de pontifeet d’ empereur, qu’il ahérité des
Césars, comme leur successeur oriental, le faisant sacré pour le
peuple. D’ailleurs, dans tous les pays, il en est aing, et c'est le
coté sanglant de lacivilisation. L’ assassin, dans les temps de bar-
barie, reste dans la famille ; de lafamille, il passe dans |’ aristo-
cratie, et, de I’ aristocratie, il tombe dans le peuple. La Russie a
donc encore des siecles a franchir avant d’ avoir ses Jacques Clé-
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ment, ses Damiens et ses Alibaud ; ellen’en est qu’ aux Pahlen et
aux Ankastroem.

Auss éait-ce parmi son aristocratie, dans son palais méme, et
jusgue dans sapropre garde, qu’ Alexandre, disait-on, devait trou-
ver des assassins. On savait cela, on le disait du moins, et cepen-
dant, parmi lesmains qui setendaient vers|’ empereur, on ne pou-
vait distinguer les mains amies des mains ennemies ; tel qui S ap-
prochait delui en rampant comme un chien, pouvait tout acoup se
redresser et déchirer comme un lion. Il n'y avait qu’'a attendre et
ase confier en Dieu : C'est ce quefit Alexandre.

Lejour del'an arriva. Les billets furent distribués comme de
coutume ; j’en avais dix pour un, tant mes écoliers s étaient
empressés ame faire voir cette féte nationale, s intéressante pour
un éranger. A sept heures du soir, les portes du palais d Hiver
S ouvrirent.

Je m'étais attendu surtout, d'apres les bruits qui s étaient
répandus, atrouver lesavenuesdu palaisgarniesdetroupes; auss
mon éonnement fut-il grand de ne pas apercevoir une seule baion-
nette de renfort ; les sentinelles seules étaient, comme d’ habitude,
aleur poste ; quant al’intérieur du palais, il éait sans gardes.

On devine, par |’ entrée de notre spectacle gratis, ce que doit
étre le mouvement d'une foule huit fois plus considérable qui se
précipite dans un palais vaste comme les Tuileries ; et cependant,
il est remarquable, a Saint-Péersbourg, que le respect quel’on a
ingtinctivement pour I’ empereur empéche cette invasion de dégé-
nérer en cohue bruyante. Au lieu de crier aqui mieux mieux, cha
cun, comme pénétré de son infériorité et reconnai ssant delafaveur
qu'on lui accorde, dit a son voisin : « Pas de bruit, pas de bruit. »

Pendant qu’ on envahit son palais, I'empereur est dansla salle
Saint-Georges, ou, assis prés de I'impératrice et entouré des
grands-ducs et des grandes-duchesses, il regoit tout e corps diplo-
matique. Puis, tout & coup, quand les salons sont pleins de grands
seigneurs et de moujicks, de princesses et de grisettes, la porte de
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lasalle Saint-Georgess ouvre, lamusique sefait entendre, I’ empe-
reur offrelamain alaFrance, al’ Autriche ou al’ Espagne repré-
sentées par leurs ambassadrices, et se montre a la porte. Alors
chacun se presse, seretire; leflot se sépare comme lamer Rouge,
et Pharaon passe.

C' était ce moment qu’ on avait chois, disait-on, pour |’ assas-
siner, et il faut avouer, au reste, que C' était chose facile afaire.

Les bruits qui s étaient répandus firent que je regardai I’em-
pereur avec une nouvelle curiosité. Je m’ attendais alui trouver ce
visage triste que je lui avais vu a Tsarkoié Selo ; auss mon éton-
nement fut-il extréme quand je M’ apergus qu’ au contraire, jamais
peut-&re il n’avait é&té plus ouvert et plus riant. C était, au reste,
I’effet que produisait sur I’empereur Alexandre toute réaction
morae contre un grand danger, et il avait donné de cette sérénité
factice deux exemplesfrappants, I’ un aun bal chez |’ ambassadeur
de France, monsieur de Caulaincourt, |I’autre dans une féte a
Zakret, présde Vilna,

Monsieur de Caulaincourt donnait unbal al’ empereur, lorsgu’ a
minuit, ¢’ est-a-dire lorsque les danseurs étaient au grand compl et,
on vint lui dire que le feu était & I'hétel. Le souvenir du bal du
prince Schwartzemberg, interrompu par un accident pareil, se pré-
senta aussitot a |’ esprit du duc de Vicence, avec le souvenir de
toutes les consequences fatales qui en avaient été la suite, conse-
quences qui furent bien plutét causées par la terreur qui rendit
chacun insensé, que par le danger lui-méme. Aussi |e duc, voulant
tout voir lui-méme, plaga-t-il achague porte un aide de camp, avec
ordre de ne laisser sortir personne ; et, s approchant de I’ empe-
reur :

— Sire, lui dit-il tout bas, le feu est al’hétel ; je vais voir ce
quec’ est par moi-méme; il estimportant que personne ne le sache
avant gqu’ on connaisse lanature et I’ étendue du danger. Mes aides
de camp ont ordre de ne lai sser sortir personne que Votre Mgjesté
et LeursAltessesImpériaeslesgrands-ducset lesgrandes-duches-
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ses. Si Votre Mgjesté veut donc seretirer, ellele peut ; seulement,
jelui ferai observer qu’ on ne croira pas au feu tant qu’on laverra
dans les salons.

— C'est bien, dit I'’empereur, dlez ; jereste.

Monsieur de Caulaincourt courut a I’endroit ou I'incendie
venait de se déclarer. Commeil I’ avait prévu, le danger n’ était pas
auss grand qu’au premier abord on aurait pu le craindre, et lefeu
céda bient6t sous les efforts réunis des serviteurs de la maison.
Aussitot I’ ambassadeur remonta dansles salons et trouval’ empe-
reur dansant une polonaise. Monsieur de Caulaincourt et lui se
contentérent d’ échanger un regard.

— Eh bien ? demanda |’ empereur aprés la contredanse.

— Sire, lefeu est éteint, répondit monsieur de Caulaincourt.

Et tout fut dit. Le lendemain seulement, les invités de cette
splendide féte apprirent que, pendant une heure, ils avaient dansé
sur un volcan.

A Zakret, ce fut bien autre chose encore ; car I’ empereur jouait
[&, non seulement savie, mais encore son empire. Au milieu dela
féte, on vint lui annoncer que I’ avant-garde francaise venait de
passer le Niémen, et quel’ empereur Napoléon, son héted’ Erfurth,
qu'il avait oublié d'inviter, pouvait d’un moment al’ autre entrer
dans la sdle de bal, suivi de six cent mille danseurs. Alexandre
donna ses ordres tout en paraissant causer de chosesindifférentes
avec ses aides de camp, continua de parcourir les salles, de vanter
lesilluminations, dont lalune, qui venait de selever, éait, disait-il,
la plus belle piéce, et ne se retira qu’a minuit, au moment ou le
souper servi sur de petites tables, en occupant tous les convives,
lui permettait deleur dérober facilement son absence. Nul, pendant
toute la soirée, N’ avait apercu sur son front lamoindretrace d'in-
quiétude, de sorte que ce ne fut que par I’ arrivée méme des Fran-
cais que I’ on apprit leur présence.

Comme on le voit, I’ empereur avait retrouvé, s souffrant et s
méancoliquequ'’il ft al’ épogque ou nous sommes arrivés, ¢’ est-a
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dire au 1% janvier 1825, sinon toute son ancienne sérénité, du
moinsson ancienneénergie; il parcourut commed’ habitude toutes
les sdles, conduisant I’ espece de galop quej’ ai déjadit et suivi de
sacour. Je melaissai amon tour entrainer par leflot, qui revint &
son lancé vers les neuf heures, aprés avoir fait le tour du paais.

A dix heures, comme I’illumination de I’ Ermitage était termi-
née, les personnes qui avaient des billets pour le spectacle parti-
culier furent invitées as'y rendre.

Comme j'éais du nombre des privilégiés, je me dégageai a
grand-peine de la foule. Douze négres, richement costumés a
I’ orientale, setenaient alaporte par laquelle on serend au théétre,
pour contenir lafoule et vérifier lesinvitations.

Javoue gqu’en entrant dans le théétre de I’ Ermitage, au bout
duquel était dressé, dans une longue galerie qui fait facealasale,
le souper delacour, je crus entrer dans un palais de fée. Qu'on se
figure une vaste sdle toute tendue, plafonnée et lambrissée en
tubes de cristal de la grosseur des sarbacanes en verre avec les-
guelles les enfants envoient des boules de mastic aux moineaix
Tous ces tubes sont figurés, tordus, contournés dans des formes
appropriéesal’ endroit ouils sont posés, unisentre eux par desfils
d argent imperceptibles et masquant huit a dix mille lampions,
dont ils reflétent et doublent la lumiere. Ces lampions de couleur
éclairent des paysages, desjardins, des fleurs, des bosquets, d' ou
s édéve une musique aérienne et invisible, des cascades et deslacs
qui semblent rouler des milliers de diamants, et qui, vus atravers
cevoiledelumiere, prennent destons d’ une poésie et d’ un fantas-
tique merveilleux.

Le posage seul de cette illumination colte douze mille roubles
et dure deux mois.

A onze heures, lamusique annonga par unefanfare |’ arrivée de
I’empereur. 1l entra au milieu de sa famille et suivi par la cour.
Aussit6t les grand-ducs, les grandes-duchesses, |es ambassadeurs
|es ambassadrices, les officiers delacouronne et les dames d’ hon-
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neur prirent place alatable du milieu ; le reste desinvités, qui se
composait de six cents convives a peu prés appartenant tous ala
premiérenoblesse, s assit aux deux autrestables. L’ empereur seul
resta debout, circulant entre les tables et s adressant tour atour a
quelqu’ un de ses convives qui, selon les régles de I’ étiquette, lui
répondait sans se lever.

Je ne puisdire |’ effet que produisit sur les autres assistants ce
coup d cal magique de cet empereur, de ces grands-ducs, de ces
grandes-duchesses, de ces seigneurs et de cesfemmes, lesuns cou-
vertsd' or et de broderies, |es autres ruissel antes de diamants, vus
ains au milieu d’'un palais de cristal ; mais je sais que, quant a
moi, jen’ avaisjamais éprouvéjusgu’ alors, et jen’ éprouvai jamais
depuis, une pareille sensation de grandeur. J ai vu plustard quel-
ques-unes de nos fétes royales ; patriotisme a part, je dois avouer
la supériorité de celle-la

Lebanquet fini, lacour quittal’ Ermitage, et reprit le chemin de
la salle Saint-Georges. A une heure, la musique donna le signal
d une seconde polonaise qui passa, comme la premiere, conduite
par I'empereur. C' étaient ses adieux a la féte, car aussitét cette
polonaisefinie, il seretira.

Javoue quejerecuslanouvelle de saretraite avec plaisir ; tou-
telasoiréej’avais eu le coaur serré de crainte en songeant qu’ une
s magnifique féte pouvait, d un moment al’ autre, étre ensanglan-
tée, quoigqu’il me parut impossible, en voyant une si grande con-
fiance témoignée par e souverain a son peuple, ou plutdt par le
pére a ses enfants, que le poignard ne tombét des mains du meur-
trier, quel qu'il ft.

L’ empereur retiré, lafoule s écoula peu apeu ; il faisait qua
rante degrés de chaeur dans le palais et vingt degrés de froid au
dehors. C' éait une différence de soixante degrés. En France, nous
aurions su huit jours aprés combien de personnes étaient mortes
victimes de cette brusque et violente transition, et |’ on aurait trou-
vé moyen de rejeter la faute sur le souverain, sur les ministres ou
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sur lapolice, ce qui et fourni aux philanthropes de la presse une
polémique merveilleuse. A Saint-Pétersbourg, on ne sait rien, et
gréce a ce slence, les fétes joyeuses n'ont pas de tristes len-
demains.

Quant amoi, gréce aun domestique qui eut, choserare, I’ intel-
ligence derester ou jelui avaisdit de m’ attendre, gréceauntriple
manteau de fourrures et aun traineau bien fermé, je regagnai sans
encombre |e canal Catherine.

La seconde féte, qui éait celle de la bénédiction des eaux,
empruntait encore cette année une nouvelle solennité au désastre
terrible qu’ avait amené avec elle I'inondation récente de la Néva.
Aussi, depuis quinze jours a peu preés, les préparatifs de la céré-
monie se faisaient-ils avec une pompe et une activité visiblement
mélées de cette crainte religieuse entiérement inconnue a nous
autres, peuples sans croyance. Ces préparatifs consistaient dans
I érection sur laNévad’ un grand pavillon deformecirculaire, per-
cé de huit ouvertures, décoré de quatre grands tableaux et cou-
ronné d'une croix ; on 'y rendait par une jetée établie en face de
I’Ermitage ; et, au milieu du plancher de glace de I’ édifice, on
devait percer, le matin méme delaféte, une grande ouverture pour
queleprétre plt arriver jusgu’ al’ eau, ou plutdt pour quel’ eau pat
remonter jusqu’ au prétre.

Lejour qui devait apaiser lacoléredu fleuve arrivaenfin. Mal-
grélefroid, qui &ait d’' une vingtaine de degrés, des neuf heuresdu
matin, les quais étaient garnis de spectateurs ; quant au fleuve, il
disparaissait entierement sous la multitude des curieux. J avoue
gue je n'osal prendre place parmi eux, tremblant que, quelle que
fat sa force et son épaisseur, la glace ne se brisét sous un pareil
poids. Je me glissai donc comme je pus, et, apres trois quarts
d heure de travail, pendant lesquels on me prévint deux fois que
mon nez gelait, j’arrival jusgqu’ au parapet de granit qui garnit le
quai. Un vaste espace circulaire éait réservé autour du pavillon.

A onzeheureset demieg, I'i mpératrice et les grandes-duchesses,
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en prenant place sur un des balcons vitrés du palais annoncerent
alafoule que le Te Deum était fini. En effet, on vit déboucher du
ChampdeMarstoutelagardeimpériale, ¢’ est-a-direquarantemil-
le hommes a peu prés, qui vinrent au son de la musique militaire
seranger en bataille sur le fleuve, s é&endant sur une triple ligne
depuis|’ ambassade francaise jusgu’ alaforteresse. Au mémeins-
tantt la porte du palais s ouvrit, les banniéres, les saintes images
et les chantres de la chapelle parurent, précédant le clergé conduit
par le pontife ; puis vinrent les pages et les drapeaux des divers
régiments de la garde, portés par les sous-officiers ; puis enfin,
I’empereur, ayant a sa droite le grand-duc Nicolas, et a sa gauche
le grand-duc Michel, et suivi des grands officiers de la couronne,
des aides de camp et des généraux.

Dés que I’empereur fut arrivé ala porte du pavillon, presque
entierement rempli par e clergé et les porte-drapeaux, le métropo-
litain donna le signa, et, a I'instant méme, les chants sacrés,
entonnés par plus de cent voix d’ hommes et d’ enfants, sans aucun
accompagnement instrumental, retentirent avec unetelleharmonie,
guejenemerappelle pasavoir jamaisentendu d’ auss merveilleux
accents. Pendant tout letemps que duralapriére, ¢’ est-a-dire pen-
dant vingt minutes a peu prés, |’ empereur, sans fourrures, avec
I”uniforme seulement, demeura debout, immobile et |a téte nue,
bravant un climat plus puissant que tous les empereurs du monde,
et courant un danger plusréel ques'il sefit trouvé en face de cent
bouches a feu sur le devant d’ une ligne de bataille. Cette impru-
dencereligieuse était d’ autant plus effrayante pour |es spectateurs
enveloppés de leurs manteaux et latéte couverte de leurs bonnets
fourrés, que, quoiquejeuneencore, I’ empereur était presgue chau-
ve.

Aussitdt ce second Te Deum achevé, le métropolitain prit une
croix d’ argent des mains d' un enfant de choaur, et, au milieu de
toute la foule agenouillée, bénit a haute voix le fleuve, en plon-
geant la croix par I’ ouverture faite ala glace, et qui permettait a



162 LE MAITRE D’ ARMES

I’eau de monter jusqu’'alui. Il prit un vase, qu’il remplit de cette
eau bénite et qu'il présenta al’ empereur. Apres cette cérémonie,
vint le tour des drapeaux.

Au moment ou les éendards Sinclinaient a leur tour pour
recevoir labénédiction, une fusée partit du pavillon et jetadansles
airs sablanche fumée. Aumémeinstant, une détonation terrible se
fit entendre ; ¢’ était toute |’ artillerie de la forteresse, qui, avec sa
voix de bronze, chantait a son tour le Te Deum.

L es salves se renouvel érent trois fois pendant labénédiction. A
latroiséme, I’ empereur se couvrit et reprit le chemin du palais.
Dans ce trgjet, il passa a quelques pas seulement de moi. Cette
fois, il était triste comme jamaisje nel’avaisvu ; il savait qu'au
milieu d’ une féte religieuse, il ne courait aucun danger, et il était
redevenu lui-méme.

A peine sefut-il doigné, que le peuple, & son tour, se précipita
dansle pavillon ; les unstrempant leurs mains dans|’ ouverture et
faisant le signe de la croix avec |’eau nouvellement bénite, les
autres en emportant de pleinsvases, et quelques-unsmémey plon-
geant leurs enfants tout entiers, convaincus que, ce jour-13, le
contact du fleuve n’arien de dangereux.

Le méme jour, la méme cérémonie se pratique a Constanti-
nople ; seulement, laou I” hiver n’a point de souffle et lamer point
de glaces, le patriarche monte sur une bargue, jette dans I’ eau
bleue du Bosphore la croix sainte, gqu’ un plongeur rattrape avant
gu’ elle soit perdue dans ses profondeurs.

Presque immeédiatement aprés les cérémonies saintes, viennent
les joies profanes, dont la cro(te hivernale du fleuve doit encore
étrelethéitre ; seulement celles-la sont subordonnées entiérement
au caprice delatempérature. Souvent, lorsque toutesles baraques
sont dressées, toutes|es dispositionsfaites, quel’ emplacement des
coursesn’ attend plus que seschevaux, et que lesmontagnesrusses
n’ attendent plus que leurs glisseurs, la girouette dérouill ée tourne
tout acoup al’ ouest ; des bouffées de vent humide arrivent du gol-
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fe de Finlande, laglace suinte, et lapolice intervient ; aussitét, au
désespoir de lapopulation de Saint-Pétersbourg, |es baragues sont
démolies et transportées sur le Champ de Mars. Mais, quoique ce
soit absolument la méme chose, et que la foule y retrouve les
mémes amusements, n'importe, le carnaval est manqué. Le Russe
est pour saNévacommele Napolitain pour son Vésuve: s'il cesse
defumer, on craint qu’il ne soit éeint, et le lazzarone aime mieux
le voir mortel que mort.

Heureusement, il n’en fut point ainsi pendant le glorieux hiver
de 1825 et pasun instant il N’y eut, gréce a Dieu, crainte de dégel,
aussi, tandis que quelques bals aristocratiques préludaient aux
joies populaires, des baraques nombreuses commencerent-elles a
se dresser en face de |’ambassade de France, S étendant presgue
d'un quai al’autre, ¢’ est-a-dire sur une largeur de plus de deux
mille pas. Les montagnesrusses nedemeurérent point en retard, e,
amon grand éonnement, me parurent beaucoup moins éégantes
gue leurs imitations parisiennes : ¢'est tout bonnement une des-
cente cintrée de cent pieds de hauteur et de quatre cents pieds de
long, formée par des planches, sur lesquelles on jette alternati-
vement del’ eau et delaneigejusqu’ acequ’il s'y forme une crolte
de glace de six pouces a peu prés. Quant au traineau ¢’ est tout
bonnement une planche formant retour a I’ une de ses extrémités,
et ressemblant tout & fait pour la forme aux crochets a I’aide
desguels nos commissionnaires portent leurs fardeaux. Les con-
ducteurs vont dans la foule, tenant leur planche sous le bras et
recrutant des amateurs. Lorsgu’ils ont trouvé une pratique, ils
montent avec elle par |’ escalier qui conduit au sommet, et qui est
pratiqué sur le versant oppose aladescente ; le glisseur ou laglis-
seuse s assied sur le devant, les pieds appuyés au rebord ; le con-
ducteur s accroupit derriere, et dirige son traineau avec une adres-
se d'autant plus nécessaire, que les deux cotés de la montagne
étant sans garde-fous, on serait précipité s laplanche déviait dans
sa course. Chague course colte un kopeck, ¢’ est-a-dire un peu
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moins de deux liards de notre monnaie.

Lesautres divertissements ressemblent fort & ceux de nos fétes
dans les Champs-Elysées |es jours de rgouissance publique ; ce
sont des acides de tous les pays, des cabinets de cire, des géantes
et des naines, le tout annoncé par des musiques féroces et des
bobeches cosmopolites. Autant que j’en pus juger par les gestes,
les parades a |’ aide desquelles ils appelaient les chalands avaient
avec lesnbtres de grandes ressemblances, quoiquetoutes sedistin-
guassent par desdétails particuliersau pays. Unedesplaisanteries
qui me parurent avoir le plus de succes, est cellequel’on fait aun
bon pére de famille impatient de revoir son dernier-né, qui doit
arriver lejour méme du village ou il aéé envoyé. Bientdt lanour-
rice pardit, tenant le marmot s complétement emmailloté, qu’ on
N’ apercoit que le bout d un petit museau noir. Le peére, ravi de
revoir sa progéniture, qui pousse force grognements, trouve que
C'est tout son portrait pour le physique, et sa mére pour I'ama-
bilité. A ce mot, la mére monte et entend |le compliment ; le com-
pliment améne une discussion, ladiscussion unerixe, le marmot,
tiraillé des deux cotés se démaillotte ; un ourson apparait aux
grands applaudissements de la multitude, et le pére commence a
S apercevoir gu’on lui a changé son enfant en nourrice.

Pendant la derniére semaine du carnaval, des mascarades noc-
turnes parcourent |les rues de Saint-Pétersbourg, alant de maison
en maison intriguer, comme cela se fait dans nos villes de pro-
vince. Alorsun desdéguisementslesplusgénéralement adoptésest
celui de Parisien. Il consiste en un habit pincé alongs pans, en un
col de chemise outrageusement empesé, et qui dépasse la cravate
detrois ou quatre pouces, en une perrugue bouclée, en un énorme
jabot et en un petit chapeau de paille ; la caricature se compl éte
par force breloques et chaines pendantes autour du cou et jouant
ala ceinture. Maheureusement, dés que les masgues sont recon-
nus, laliberté cesse, I’ étiquette reprend sesdroits et le polichinelle
redevient Excellence, ce qui ne laisse pas d' 6ter quelque piquant
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al’intrigue.

Quant au peuple, comme pour se dédommager d’ avance des
austérités du grand caréme, il s empresse d’avaler tout ce qu'il
peut en viande et en liqueurs ; mais, des que, laminuit du diman-
cheau lundi gras sonné, on passe de |’ orgie au jeling, et celaavec
une telle conscience, que les restes du repas, interrompu au pre-
mier coup de I horloge, sont déja jetés aux chiens quand sonne le
dernier. Alorstout change, les gestes|ascifs deviennent des signes
de croix, et les bacchanal es se transforment en priéres. On alume
des cierges devant I'image du patron de lamaison, et les églises,
désertes jusque-la et qu’on semblait avoir totalement oubliées,
deviennent du jour au lendemain trop petites.

Cependant cesfétes, s brillantes qu’ elles soient encore aujour-
d hui, sont fort dégénérées en comparaison de ce qu’ elles éaient
autrefois. En 1740, par exemple, I'impératrice Anne lvanovna
résolut de surpasser tout ce qu’ on avait fait jusgu’ alors en ce gen-
re, et voulut donner une de ces fétes comme une impératrice de
Russie peut seule en donner. Elle fixa a cet effet les noces de son
bouffon aux derniersjours du carnaval et envoyal’ ordre achaque
gouverneur de lui envoyer, pour parditre a cette cérémonie, un
couple de chague espéce d’ habitant de son district, dansleur costu-
me nationd et avec |’ équipage qui leur était propre. Les ordres de
I"'impératrice furent ponctuellement exécutés, et au dit jour, la
puissante souveraine vit arriver une députation de cent peuples
différents, dont quelques-uns lui étaient & peine connus de nom.
C é&ait les Kamtchadales et les Lapons, dans des traineaux tirés,
les uns par des chiens, et les autres par des rennes. C' étaient le
Kamouk sur sesvaches, le Buchar sur seschameaux, |’ Indien sur
ses éléphants et I Ostiak sur ses patins. Alors, et pour la premiére
fois, setrouverent face aface, arrivant des extrémitésdel’ empire,
leroux Finnois et le Circassien aux cheveux noirs, le géant Ukrai-
nien et le pygmée Samoyede ; enfin, I’ignoble Baschkir que son
voisin le Kirghis appelle Istaki, ¢’ est-a-dire le sae, et le bel habi-
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tant de la Géorgie et de I’larodave, dont lesfilles font I" honneur
des harems de Congtantinople et de Tunis.

A mesure qu'il arrivait, chague député de chague peuple était
rangé, selon lepaysqu’il habitait, sous|’ une des quatre banniéres
qui I’ attendaient : lapremiérereprésentait le printemps, laseconde
I’ été, latroisiéme I’automne, la quatriéme I hiver ; puis, lorsque
tous furent au rendez-vous, un matin, I’ érange cortége commenga
de défiler dans les rues de Saint-Pétersbourg, ou, pendant huit
jours, cette procession chaque jour renouvel éen'’ était point encore
parvenue a satisfaire la curiosité publique.

Enfin, parut le jour de la cérémonie nuptiale. Les nouveaux
mariés, apres avoir entendu la messe a la chapelle du chéteau, se
rendirent, accompagnés de leur escorte burlesque. au paais que
leur avait fait préparer I'impératrice, et qui était digne, par sa
bizarrerie, du reste de la féte. C' était un palais tout entier taillé
danslaglace, long de cinquante-deux pieds et large de vingt, avec
ses ornements extérieurs et intérieurs, avec ses tables, ses chaises,
ses chandeliers, ses assiettes, ses statues et son lit nuptia trans-
parents, ses galeries au-dessus du toit, son fronton au-dessus dela
porte, le tout peint de fagon aimiter parfaitement le marbre vert,
et défendu par six canons de glace, dont I’ un, chargé d’ unelivre et
demie de poudre et d’'un boulet, les saluaaleur arrivée, et envoya
son projectile percer, asoixante-dix pas, une planche de deux pou-
ces d’ épaisseur. Mais lapiece laplus curieuse de ce palais hiver-
nal éait un ééphant colossal, monté par un Persan armé de toutes
piéceset conduit par deux esclaves; plus heureux que son confrére
delaBadtille, celui-ci, tantét fontaine et tant6t fanal, faisait jaillir
de satrompe, le jour de |’ eau, la nuit du feu ; puis de temps en
temps et comme C’ est la coutume de ces animauix, il poussait, gré&-
ce a huit ou dix hommes qui s introduisaient dans son corps vide
par les pieds creusés, des cris terribles qui étaient entendus d’ un
bout a1’ autre de Saint-Pétersbourg.

Malheureusement, de pareilles fétes, méme en Russie, sont
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éphémeéres. Le caréme renvoya les cent peuples chez eux, et le
dége fit fondre le palais. Depuislors, on n’arien vu de pareil, €,
a chaqgue année nouvelle, le carnaval semble aller en S attristant.

Celui de 1825 fut moins gai encore que de coutume, et sembla
n’ étre que le spectre de sesjoyeux devanciers: ¢’ est quelamélan-
colietoujourscroissantedel’ empereur Alexandres était répandue
alafoissur lacour, qui craignait de lui déplaire, et sur le peuple
qui, sans les connaitre, partageait ses chagrins.

Comme quelques-uns ont dit que ces chagrins éaient des
remords, racontons fidélement ce qui les avait causés.



Chapitre X11

A lamort de Catherine |1, sameére, Paul 15 monta sur le trone,
dont il et sans doute été exilé atout jamais s son fils Alexandre
avait voulu se préter aux desseins que I’on avait sur lui. Long-
temps exilé de la cour, toujours séparé de ses enfants, de I’ éduca-
tion desquelsleur aieules était chargée, le nouvel empereur appor-
tait dans I’administration des affaires suprémes, s longtemps
régies par le génie de Catherine et |e dévouement de Potemkine, un
caractere méfiant, farouche et bizarre qui fit de la courte période
pendant laquelle il demeura sur le tréne un spectacle presque
incompréhensible pour les peuples sesvoisinset lesrois sesfréres.

Le cri lamentable qu’ avait poussé Catherine 11, apres trente-
sept heures d’ agonie, avait proclamé dans le palais Paul 1* auto-
crate detoutesles Russies. A cecri, I’ impératrice Marie était tom-
bée aux genoux de son mari avec sesenfants, et I’ avait lapremiére
salué tsar. Paul les avait relevés en les assurant de ses bontés
impériales et paternelles. Aussitot la cour, les chefs de départe-
ments et de I’ armée, les grands seigneurs et les courtisans, étaient
passés tour atour devant lui, se prosternant par numéro d’ ordre,
chacun selon son rang et son ancienneté, et, derriére eux, un déta-
chement des gardes, conduit sousle palais, avait, aveclesofficiers
et lesgardesarrivant de Gatchina, ancienne résidence de Paul, juré
fidéitéau souverain que, laveille, ilsgardaient encore, plut6t pour
répondre delui que pour lui faire honneur, et plutét comme prison-
nier que comme héritier de la couronne. A I'ingtant méme, les cris
de commandement, le bruit des armes, le froissement des grosses
bottes et le frémissement des éperons avaient retenti dans ces
appartements ou la grande Catherine venait de s endormir pour
toujours. Lelendemain, Paul | avait é&é proclamé empereur et son
fils Alexandre tsarevitch, ou héritier présomptif du trone.

Paul arrivait au tréne apréstrente-cinq ansde privations, d’ exil
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et demépris, et, al’ &ge de quarante-trois ans, il setrouvait maitre
du royaume ou la veille il n'avait qu’ une prison. Pendant ces
trente-cinq ans, il avait beaucoup souffert, et par conséquent beau-
coup appris ; auss apparut-il sur le trone les poches remplies de
reglementsrédigéspendant I’ exil, réglementsqu’il S empressaavec
une héte étrange de mettre les uns apres les autres, et quelquefois
tous ensemble, a exécution.

D’ abord, procédant d’ une fagon tout opposée a celle de Cathe-
rine, pour laguelle sa rancune, lentement aigrie et transformée en
haine, percait dans chaque action, il S entoura de ses enfants, une
des plus belles et des plus riches familles souveraines du monde,
et créa le grand-duc Alexandre gouverneur militaire de Saint-
Pétersbourg. Quant al’impératrice Marie, qui avait jusqu’ alorseu
grandement & se plaindre de son éoignement, elle le vit avec un
éonnement méé de crainte revenir a elle bon et affectueux. Ses
revenus furent doublés, et cependant elle doutait encore ; mais
bientbt ses caresses accompagnerent ses bienfaits, et aors elle
crut ; car ¢ &ait une sainte ame de mére et un noble coaur de fem-
me.

Par unemanied opposition qui lui éait familiére et qui serévé-
lait toujours au moment ou elle était le plus inattendue, e premier
ukase que rendit Paul fut pour arréter une levée de recrues récem-
ment ordonnée par Catherine, et qui enlevait par tout le royaume
un sexf sur cent. Cette mesure était plusqu’ humaine, elle éait poli-
tique; car elleacquérait alafoisau nouvel empereur lareconnais-
sance de la noblesse, sur laguelle pése cette dime militaire, et
I”amour des paysans, qui la fournissent en nature.

Zoubov, ledernier favori de Catherine, croyait avoir tout perdu
en perdant sasouveraine, et craignait, non seulement pour saliber-
té, mais encore pour savie. Paul 1* le fit venir, le confirma dans
sesemplois, et lui dit en lui rendant la canne de commandant que
porte|’ aide de camp général, et qu'il avait renvoyeée : « Continuez
aremplir vos fonctions prés du corps de ma mere ; j’ espére que
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vous me servirez auss fidelement que vous |’ avez servie. »

Kosciusko avait ééfait prisonnier ; il éait consigné dans!’ ho-
tel du feu comte d’ Anhalt, et avait, pour sa garde habituelle, un
major qui ne le quittait jamais et mangeait avec lui. Paul allale
délivrer lui-méme et lui annoncer qu'il était libre. Comme, dansle
premier moment, tout a I’ é&onnement et a la surprise, le généra
polonais avait laissé |I’empereur se retirer sans lui faire tous les
remerciementsqu’il croyait lui devair, il sefit ason tour porter au
palais, latéte enveloppée de bandages, car il était encore affaibli
et souffrant de sesblessures. Introduit devant I’ empereur et I’ impé-
ratrice, Paul lui offrit uneterre et des paysans dans son royaume;
mais Kosciusko refusa, et demanda en échange une somme d' ar-
gent pour aler vivre et mourir ou il voudrait. Paul lui donna cent
mille roubles, et Kosciusko ala mourir en Suisse.

Aumilieu detoutes ces ordonnances, qui, trompant les craintes
detout le monde, présageai ent un noblerégne, lemoment derendre
leshonneursfunébresal’impératrice arriva. Alors Paul 1 résolut
d' accomplir un doubledevair filial. Depuistrente-cing ans, lenom
de Pierre lll n’avait é&é prononcé qu'avoix basse a Saint-Péters-
bourg ; Paul 1* se rendit dans le couvent de Saint-Alexandre-
Nevski, ou le malheureux empereur avait ééenterré; il sefit mon-
trer par un vieux moine latombe ignorée de son pere, fit ouvrir le
cercueil, s agenouilla devant les restes augustes qu'il renfermait,
et, tirant le gant qui couvrait la main du squelette, il le baisa
plusieursfois. Puis, lorsqu’il eut longtempset pieusement prié pres
du cercueil, il le fit dever au milieu de I’ église, et ordonna qu’on
célébrét prés desrestes de Pierre les mémes services qu’ auprés du
corps de Catherine, exposé sur son lit de parade dans une des
salesdu paais. Enfin ayant découvert, danslaretraiteouil vivait
disgracié depuis un tiers de siecle, le baron Ungern Hernberg,
ancien serviteur de son pére, il le fit appeler dans une sale du
palais ou était le portrait de Pierre 111, e, lorsque le vieillard fut
venu : « Je vous a fait appeler, lui dit-il, pour que, a défaut de
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mon pére lui-méme, ce portrait soit témoin de ma reconnaissance
envers ses fideles amis. » Et, I’ ayant conduit pres de cette image,
commes sesyeux pouvaient voir cequi alait se passer, il embras-
sale vieux guerrier, lefit généra en chef, lui passale cordon de
Saint-Alexandre-Nevski au cou, et le chargea de faire le service
aupres du corps de son pere avec le méme uniforme qu'il avait
porté comme aide de camp de Pierre 1.

Le jour de la cérémonie funébre arriva ; Pierre 11l n’'avait
jamais été couronné, et C'était sous ce prétexte qu'il avait été
enterré comme un simple seigneur russe dans I’ église de Saint-
Alexandre-Nevski. Paul ¥ fit couronner son cercuell, et le fit
transporter au palais pour étre exposé prés du corpsde Catherine;
de 13, les restes des deux souverains furent transportés a la cita-
delle, déposés sur laméme estrade, et, pendant huit jours, les cour-
tisans, par bassesse, et le peuple, par amour, vinrent baiser lamain
livide de I'impératrice et le cercueil de I’ empereur.

Au pied de cette double tombe, ou il vint comme les autres,
Paul 1% sembla avoir oublié sa piété et sa sagesse. 1solé dans son
palais de Gatchina avec deux ou trois compagnies de gardes, il y
avait pris | habitude des petits détails militaires, et passait quel-
quefois des heures entiéres & brosser ses boutons d’ uniforme avec
le méme soin et la méme assiduité que Potemkine mettait a ver-
geter ses diamants. Aussi, dés le matin de son avenement, tout
avait pris une face nouvelle au palais, et le nouvel empereur avait
commencé, avant de s occuper des soins de |’ Etat, a mettre & exé-
cution tous les petits changements qu'il comptait introduire dans
I’ exerciceet dans|’ habillement du sol dat. En conséquence, versles
trois heures de I’ aprés-midi du méme jour, il éait descendu dans
la cour pour faire manoauvrer ses soldats & sa maniére, leur mon-
trer afairel’ exerciceason go(t. Cetterevue, qui serenouvelatous
lesjours, regut de lui le nom de wachtparade, et devint, non seu-
lement I’ institution la plus importante de son gouvernement, mais
encore le point central de toutes les administrations du royaume.



172 LE MAITRE D’ ARMES

C' était a cette parade qu'il publiait les rapports, donnait ses
ordres, rendait ses ukases, et se faisait présenter a ses officiers ;
' était [aqu entre les deux grands-ducs Alexandre et Constantin,
tous les jours pendant trois heures, quelque froid qu'il fit, sans
fourrures, latéte nue et chauve, le nez au vent, une main derriére
le dos et de I autre levant et baissant alternativement sa canne en
criant : « Raz, dwa'! raz, dwa! une, deux ! une, deux ! » onle
voyait trépignant pour se réchauffer et mettant son amour-propre
abraver vingt degrés de froid.

Bientot les plus petits détails militaires devinrent des affaires
d Etat il changead’ abord lacouleur delacocarderusse, qui était
blanche, pour lui substituer la cocarde noire avec un liseréjaune ;
et ceci était bien, car, avait dit I’empereur, le blanc se voit deloin
et peut servir de point de mire, tandis que le noir se perd dans la
couleur du chapeau, et que, gréce a cette identité de ton, I’ ennemi
ne sait plus ou viser le soldat. Mais la réforme ne s arréta point
l&; elle atteignit tour atour la couleur du plumet, la hauteur des
bottes et les boutons de guétres, s bien que la plus grande preuve
dezele qu’' on pouvait lui donner éait de paraitrele lendemain ala
wachtparade avec les changements qu’il avait introduits laveille,
et plus d'une fois cette promptitude a se soumettre a ses futiles
ordonnances fut honorée d’ une croix ou récompensée d’ un grade.

Quelque prédilection que Paul 1* et pour ses soldats, qu'il
habillait et déshabillait sans cesse comme un enfant fait de sa pou-
pée, sa maniere réformatrice s éendait de temps en temps aux
bourgeois. Larévolution frangaise, en mettant |es chapeaux ronds
alamode, lui avait donné!|’ horreur de ce genre de coiffure ; auss,
un beau matin, une ordonnance parut qui défendait de se montrer
en chapeau rond dans les rues de Saint-Pétersbourg. Soit igno-
rance, soit opposition, laloi neregut pasune auss rapide applica
tion queledésirait I’ empereur. Alors, il placaachague coin derue
des Cosaques et des soldats de police, avec ordre de décoiffer les
récalcitrants; lui-méme parcourut lesruesen traineau pour voir ou
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I’on en était a Saint-Pétersbourg du changement ordonné. 11 allait
rentrer au palais aprés une tournée assez satisfaisante, lorsqu’il
apercut un Anglais, qui, pensant qu’'un ukase sur les chapeaux
était un attentat a la liberté individuelle, avait conservé le sien.
Aussitot I’ empereur s arréte et ordonneal’ un desesofficiersd’ a-
ler décoiffer I'impertinent insulaire qui se permet devenir le braver
jusque sur la place de I’amirauté ; le cavalier part au galop, et
arrive au coupable, le trouve respectueusement coiffé d' un cha-
peau atrois cornes. Le messager, désappointé, tourne aussitot le
doset revient faire son rapport. L’ empereur, qui Voit que ses yeux
I’ont trompé, tire salorgnette et labrague sur I’ Anglais, qui conti-
nue de suivre son chemin avec la méme gravité. L’ officier s est
trompé, I’ Anglaisaun chapeau rond ; I’ officier est misaux arréts,
et un aide de camp est envoyé asaplace; jaloux deplaireal’ em-
pereur, I aide de camp lance son cheval ventre aterre, et, en quel-
ques secondes, il argoint I'’Anglais. L’empereur S est trompé,
I’Anglais a un chapeau a trois cornes. L’aide de camp, tout
penaud, revient versle prince, et lui fait laméme réponse quel’ of -
ficier. L’empereur reprend sa lorgnette, et I'aide de camp est
envoyé aux arréts avec I’ officier : I’ Anglais a un chapeau rond.
Alorsun genéral offrederemplir lamission qui aétési fataleases
deux devanciers, et pigue de nouveau versl’ Anglaissansle quitter
un instant desyeux. Alorsil voit, amesure qu’il approche, le cha-
peau changer de forme, et passer de la forme ronde a la forme
triangulaire ; craignant une disgréce pareille acelledel’ officier et
de I’aide de camp, il amene I’ Anglais devant I’ empereur, et tout
sexplique. Ledigneinsulaire, pour concilier son orgueil national
avec le caprice du souverain étranger, avait fait confectionner un
feutre qui, au moyen d’ un petit ressort caché dans|’ intérieur, pas-
sait subitement delaformeprohibéealaformelégale. L’ empereur
trouval’idée heureuse, fit gréce al’ aide de camp et al’ officier, et
permit al’ Anglais de se coiffer al’ avenir comme bon lui semble-
rait.
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L’ ordonnance sur lesvoitures suivit celle sur les chapeaux. Un
matin on publia a Saint-Pétersbourg la défense d' atteler les che-
vaux alamaniererusse, ¢’ est-a-direle postillon montant le cheval
dedroite et ayant le cheval de main agauche. Quinzejours étaient
accordés aux propriétaires de caleches, delandaws et de droschki,
pour se procurer des harnais al’allemande, apres lequel tempsiil
était enjoint a la police de couper les traits des équipages qui se
permettraient defairedel’ opposition. Aureste, laréformenes ar-
rétait pasaux voitures, et montait jusgu’ aux cochers: lesivoschiks
recurent I’ ordre de s habiller al’ allemande, de sorte qu'il leur fal-
lut, aleur grand désespoir, couper leur barbe, et coudre au collet
deleur habit une queue qui restait toujours alaméme place, tandis
gu'ils tournaient la téte a droite et a gauche. Un officier, qui
n'avait pas encore eu le temps de se conformer a la nouvelle
ordonnance avait prisle parti de serendre alawachtparade apied
plutdt que d'irriter I'empereur par la vue d’ une voiture proscrite.
Enveloppé dans une grande pelisse, il avait donné son épée a por-
ter a un soldat, quand il fut rencontré par Paul, qui S apercut de
cetteinfraction aladiscipline: I officier fut fait soldat, et |e soldat
officier.

Danstous cesréglements, | &iquette n’ était point oubliée. Une
ancienneloi voulait que, lorsgu’ on rencontrait danslesrues|’ em-
pereur, I'impératrice ou le tsarevitch, on fit arréter sa voiture ou
son cheval, et, aprés étre descendu de I'un ou de I’ autre, on se
prosternédt dans la poussiére, dans la boue ou dans la neige. Cet
hommage, s difficile a rendre dans une capitale ou passent dans
chaque rue et a chague heure des milliers de voitures, avait éé
aboli sous le regne de Catherine. Aussitt son avénement, Paul le
rétablit dans toute sa rigueur. Un officier général, dont les gens
N’ avaient point reconnu I’ équipage de |’ empereur, fut désarmé et
envoyé aux arréts ; le terme de saréclusion arrivé, on voulut lui
rendre son épée, mais il refusa de la reprendre, disant que ¢’ était
une épée d’ honneur donnée par Catherine avec le privilége de ne
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pouvoir lui étre 6tée. Paul examinal’ épée, et, en effet, il vitqu'elle
était d’ or et enrichiede diamants : aorsil fit venir le généra et lui
remit lui-méme |’ épée, en lui disant qu'il n'avait aucun ressen-
timent contre lui, mais en lui ordonnant néanmoins de partir pour
I’armée dans les vingt quatre heures.

Mal heureusement, les choses ne tournaient pas toujours d’ une
faconauss satisfaisante. Un jour, un desplusbravesbrigadiersde
I’empereur, M. de Likarov, étant tombé malade ala campagne, sa
femme, qui nevoulait s enfier qu' aelleemémed’ unes importante
commission, vint a Saint-Pétersbourg pour y chercher un méde-
cin; lemaheur voulut qu’ elle rencontrét lavoiture del’ empereur.
Comme €lle et ses gens éaient absents depuis trois mois de la
capitale, personned’ entreeux n’ avait entendu parler delanouvelle
ordonnance, si bien que sa voiture passa sans s arréter a quelque
distancede Paul, qui sepromenait acheval. Unepareilleinfraction
a ses ordres blessa vivement |’ empereur, qui dépécha aussitét un
aide de camp aprés|’ équipage rebelle, avec ordre de faire les qua-
tre domestiques soldats et de conduire leur maitresse en prison.
L’ ordre fut exécuté : lafemme devint folle et le mari mourut.

L’ étiquette n’ était pas moins sévére dans I intérieur du palais
gue dans les rues de la capitale : tout courtisan admis au baise-
main devait faire retentir le baiser avec sa bouche et le plancher
avec son genou ; le prince Georges Galitzine fut envoyé aux arréts
pour N’ avoir pas fait une révérence assez profonde, et avoir baisé
lamain trop négligemment.

Ces actes extravagants que nous prenons au hasard danslavie
de Paul |* avaient, au bout de quatre ans, rendu un pluslong regne
apeu présimpossible, car chague jour le peu de raison qui restait
a I'empereur disparaissait pour faire place a quelque nouvelle
folie, et les folies d un souverain tout-puissant, dont le moindre
signe devient un ordre exécuté al’ instant méme, sont choses dan-
gereuses. Auss Paul sentait-il instinctivement qu’ un danger incon-
nu, mais réd, I’ enveloppait, et ces craintes donnaient encore une
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plus capricieuse mobilité & son esprit. 1l s était presque entiére-
ment retiré dans le palais Saint-Michel, qu'il avait fait bétir sur
I’ancien emplacement du palais d' été. Ce palais, peint en rouge
pour faire honneur au golt d’ une de ses maitresses qui était venue
un soir ala cour avec des gants de cette couleur, était un édifice
massif d’'un assez mauvais style, tout hérissé de bastions, et au
milieu dugquel seulement I’ empereur se croyait en sireté.

Cependant, au milieu desexécutions, des exilset desdisgraces,
deux favoris étaient restés comme enracinés a leur place. L'un
était Koutaisoff, ancien esclave turc, qui, du rang de barbier qu'il
occupait auprésde Paul, était devenu subitement, et sansqu’ aucun
mérite motivét cette faveur, un des principaux personnages de
I’empire ; I’ autre était le comte Palhen, gentilhomme courlandais,
major général sous Catherinell, et quel’ amitiéde Zoubov, dernier
favori de I’'impératrice, avait élevé ala place de gouverneur civil
de Riga Or, il arriva que I’empereur Paul, quelque temps avant
son avénement au tréne passa dans cette ville ; ¢’ était I’ époque ou
il était presque proscrit, et ou les courtisans osaient apeinelui par-
ler. Palhen lui rendit les honneurs dus au tsarevitch. Paul n’ était
point habitué aune pareille déférence ; il en gardalamémoire dans
son coaur, et, une fois monté sur le trone, se souvenant de larécep-
tion que lui avait faite Pahlen, il le fit venir a Saint-Pétersbourg,
le décora des premiers ordres de I’empire, le nomma chef des
gardes et gouverneur de laville, alaplace du grand-duc Alexan-
dre, son fils, dont le respect et I’amour n’ avaient pu désarmer sa
méfiance.

Mais Palhen, gréce ala position élevée qu'il occupait pres de
Paul, et que, contretoutes probabilités, il avait d§aconservée pres
de quatre ans, était plus améme que personne d' apprecier I’insta-
bilité des fortunes humaines. I avait vu tant d’ hommes monter et
tant d hommesdescendre; il en avait vu tant d’ autrestomber et se
briser, qu'il ne comprenait pas lui-méme comment le jour de sa
chute n’ était pas encore arrivé, et qu'il résolut de la prévenir par
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celle de I’empereur. Zoubov, son ancien protecteur, le méme que
I’empereur avait d’ abord nommeé aide de camp général du palais,
et aqui il avait confié la garde du cadavre de sa mére, Zoubov,
I’ ancien protecteur de Palhen, tout a coup tombé dans la disgréce,
avait vu un matin le scellé mis sur sa chancellerie ; ses deux prin-
Cipaux secrétaires, Altesti et Gribovski, chassés scandal eusement,
et tous les officiers de son état-major et de sa suite obligés de
rgjoindre &l instant leurs corps ou de donner leur démission. En
échangedetout cela, I’ empereur, par une contradiction étrange, lui
avait fait cadeau d'un paais ; mais sa disgréce n’en éait pas
moinsrédle, car lelendemain tous ses commandements|ui avaient
ééretirés; lesurlendemain, on lui avait demandéladémission des
vingt-cing ou trente emplois qu'il occupait, et une semaine ne
S était pasécoulée, qu'il avait obtenu lapermission, ou plutét recu
I’ordre de quitter la Russie. Zoubov s était retiré en Allemagne,
ou, riche, jeune, beau, couvert de décorations et plein d’ esprit, il
faisait honneur au bon go(t de Catherine, en prouvant qu’ elle avait
su étre grande jusque dans ses faiblesses.

Cefutlagu’un avisde Palhen alale chercher. Sans doute d§ja
Zoubov s était plaint & son ancien protégé de son exil, qui, tout
explicable qu'il était, n’en était pas moinsrestéinexpliqué, et Pal-
hen ne faisait que répondre a une de ses lettres. Cette réponse
contenait unconsell : ¢’ éait defeindrel’ intention d’ épouser lafille
du favori de Paul, Koutaisoff ; nul doute quel’ empereur, flatté par
cette demande, ne permit a I’ exilé de reparditre a Saint-Péters-
bourg ; aors, et quand on en serait 13, on verrait.

Leplan proposéfut suivi. Un matin, Koutai soff recut unelettre
de Zoubov, qui lui demandait safille en mariage. Aussitét, le bar-
bier parvenu, flatté dans son orgueil, court au palais Saint-Michel,
sejette aux pieds de I’ empereur, et le supplie, lalettre de Zoubov
alamain, de combler safortune et celle de safille en approuvant
ce mariage et en permettant al’ exilé de revenir. Paul jette un coup
d odl rapide sur lalettre que Koutaisoff lui présente, puis, lalui
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rendant apres |’ avoir lue:

— C'est lapremiere idée raisonnable qui passe par latéte de
cefou, dit I'empereur ; qu'il revienne.

Quinzejoursapres, Zoubov était deretour a Saint-Pétersbourg,
et, avec I’ agrément de Paul, faisait la cour alafille du favori.

Ce fut cachée sous ce voile que la conspiration se forma et
grandit, se recrutant chaque jour de nouveaux meécontents.
D’abord les conjurés ne parlérent que d une simple abdication,
d une substitution de personne, et voila tout. Paul serait envoyé
sons bonne garde dans quel que province éoignéedel’ empire, et le
grand-duc Alexandre, dont on disposait ains sans son consen-
tement, monterait sur le tréne. Quelques-uns savaient seulement
gu'ontirerait le poignard au lieu del’ épée, et qu’ unefoistiré, il ne
rentrerait plus que sanglant au fourreau. Ceux-la connaissaient
Alexandre ; sachant qu’il n’ accepterait pas larégence, ils éaient
décidés alui faire une succession.

Cependant Palhen, quoique le chef de la conspiration, avait
scrupuleusement évité de donner une seule preuve contre lui : de
sorte que, selon I’ événement, il pouvait seconder ses compagnons
ou secourir Paul. Cette réserve de sa part jetait une certaine froi-
deur sur les délibérations, et les choses eussent peut-étre trainé
ains en longueur un an encore, S'il ne les avait hatées lui-méme
par un stratagéme étrange, mais qu’ avec la connaissance qu'il
avait du caractére de Paul il savait devoir réussir. Il écrivital’em-
pereur une lettre anonyme, danslaguelleil |’ avertissait du danger
dont il était menacé. A cette |ettre, était jointe une liste contenant
les noms de tous les conjurés.

Le premier mouvement de Paul en recevant cette lettre, fut de
doubler les postes du palais Saint-Michel et d' appeler Palhen.

Pahen, qui s attendait & cette invitation, s’y rendit aussitot. |1
trouva Paul 1* dans sa chambre a coucher située au premier.
C' était une grande piéce carrée, avec une porte en face dela che-
minée, deux fenétres donnant sur lacour, un lit en face de ces deux
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fenétres et au pied du lit une porte dérobée qui donnait chez I’'im-
pératrice ; en outre, une trappe, connue de I'empereur seul, éait
pratiquée dans le plancher. On ouvrait cette trappe en la pressant
avec letalon de la botte : elle donnait sur I’ escalier, et I’ escalier
dans un corridor par lequel on pouvait fuir du palais.

Paul se promenait & grands pas, entrecoupant sa marche d’in-
terjectionsterribles, lorsquelaportes ouvrit et quele comte parut.
L’ empereur seretourna, et, demeurant debout les bras croisés, les
yeux fixes sur Palhen :

— Comte, lui dit-il, apres un instant de silence, savez-vous ce
qui se passe ?

— Je sais, répondit Palhen, que mon gracieux souverain me
fait appeler, et que je m’empresse de me rendre a ses ordres.

— Mais savez-vous pourquoi je vous fais appeler ? s écria
Paul avec un mouvement d’impatience.

— Jattends respectueusement que Votre Majesté daigne me
ledire.

— Jevousai fait appeler, Monsieur, parce qu’ une conspira-
tion se trame contre moi.

— Jelesas, sire.

— Comment, vous le savez ?

— Sans doute. Je suis un des complices.

— Ehbien! jeviensd en recevoir laliste. Lavoici.

— Etmoi, sire, j'en a ledouble. Lavoila

— Pahen! murmura Paul épouvanté, et ne sachant encore ce
gu'il devait croire.

— Sire, reprit lecomte, vous pouvez comparer lesdeux listes;
s le délateur est bien informé, elles doivent étre pareilles.

— Voyez, dit Paul.

— Oui, ¢’ est celg, dit froidement Palhen ; seulement trois per-
sonnes sont oubliées.

— Lesguelles ? demanda vivement I’ empereur.

— Sire, laprudence m’ empéche de les nommer ; mais, apres
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lapreuve quejeviensdedonner aVotre Magestédel’ exactitudede
mesrenselgnements, j’ espérequ’ elledaigneram’ accorder unecon-
fiance entiere et se reposer sur mon zele du soin de velller a sa
Sireté.

— Point de défaite ! interrompit Paul avec toute |’ énergie de
la terreur ; qui sont-ils ? Je veux savoir qui ils sont a I’instant
méme.

— Sire, répondit Palhen en inclinant la téte, le respect m’ em-
péche de révéler d’ augustes noms.

— Jentends, reprit Paul d'une voix sourde et en jetant un
coup d’ odl sur laporte dérobée qui conduisait dans |’ appartement
de safemme. Vous voulez dire I'impératrice, n’ est-ce pas ? Vous
voulez dire le tsarevitch Alexandre et le grand-duc Constantin ?

— Silaloi nedoit connéitre que ceux qu'’ elle peut atteindre...

— Laloi atteindratout le monde, Monsieur, et le crime, pour
étre plusgrand, ne serapasimpuni. Palhen, al’ instant méme, vous
arréterez les deux grands-ducs, et demain ils partiront pour
Schliissel bourg. Quant al’impératrice, j’ en disposerai moi-méme.
Pour les autres conjurés, ¢’ est votre affaire.

— Sire, dit Palhen, donnez-moi I’ ordre écrit, et s haute que
soit latéte qu'il frappe, S grands que soient ceux qu’il doit attein-
dre, j’obéirai.

— BonPahen! s écriel’ empereur, tu esle seul serviteur fide-
lequi mereste. Veille sur moi, Palhen, car je voisbien qu’ilsveu-
lent tous mamort et que je n’a plus quetoi.

A ces mots, Paul signal’ordre d arréter les deux grands-ducs,
et remit cet ordre & Palhen.

C' était tout ce que désirait | habile conjuré. Muni de ces diffé-
rents ordres, il court au logis de Platon Zoubov, chez qui il savait
les conspirateurs assembl és.

— Tout est découvert, leur dit-il ; voici I’ ordredevousarréter.
Il N’y adonc pas un instant a perdre : cette nuit, je suis encore
gouverneur de Saint-Pétersbourg ; demain je serai peut-étre en
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prison. VVoyez ce que vous voulez faire.

Il N’y avait pas ahésiter, car I’ hésitation, ¢’ était |’ échafaud ou
tout au moinsla Sibérie. Les conjurés prirent rendez-vous, pour la
nuit méme, chez le comte Talitzine, colonel du régiment de Préo-
brajenski, et comme ils n’ éaient pas assez nombreux, ils réso-
lurent de s augmenter de tous les mécontents arrétés dans lajour-
née méme. La journée avait é&té bonne, car, dans la matinée, une
trentaine d’ officiers appartenant aux meilleuresfamilles de Saint-
Pétershourg avaient éé dégradés, et condamnés ala prison ou a
I’exil pour des fautes qui méritaient & peine une réprimande. Le
comte ordonna qu’ une douzaine de traineaux setinssent prétsala
porte des différentes prisons ou éaient enfermés ceux qu’ on vou-
lait S'associer ; puis, voyant ses complices décidés, il se rendit
chez le tsarevitch Alexandre.

Celui-ci venait de rencontrer son pére dans un corridor du
palais et avait éé, comme d’ habitude, droit alui ; mais Paul, lui
faisant signe de lamain de se retirer, lui avait enjoint de rentrer
chez lui et d'y demeurer jusgu’ anouvel ordre. Le comte le trouva
donc d'autant plus inquiet qu’il ignorait la cause de cette colere
gu'il avait lue danslesyeux del’ empereur ; aussi, apeine apergut-
il Palhen, qu'il lui demandas'il n’é&ait point chargé, de la part de
son pére, de quelque ordre pour lui.

— Héas! répondit Palhen ; oui, Votre Altesse ; je suischargé
d' un ordreterrible.

— Et lequel ? demanda Alexandre.

— Dem'assurer deVotre Altesse et delui demander son épée.

— A moi ! mon épée! s écria Alexandre ; et pourquoi ?

— Parce que, a compter de cette heure, vous étes prisonnier.

— Moi, prisonnier ! et de quel crime suis-je donc accusé, Pal-
hen ?

— Votre Altesse Impériale n’ignore pas qu’ici, malheureuse-
ment, on encourt parfois|e chétiment sansavoir commis|’ offense.

— L’empereur est doublement maitre de mon sort, répondit
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Alexandre, et comme mon souverain et comme mon pere. Mon-
trez-le-moi, et quel que soit cet ordre, je suisprét am'’y soumettre.

Le comte lui remit I’ ordre, Alexandre |’ ouvrit, baisala signa-
ture de son pére, puis commenca a lire. Seulement, lorsqu’il fut
arrivé a ce qui concernait Constantin : « Et mon frére auss !
s écriat-il. Jespérais que I’ ordre ne concernait que moi seul. »
Mais, parvenu al’ article qui concernait I'impératrice : « Oh! ma
mére ! ma vertueuse mere ! cette sainte du ciel descendue parmi
nous! C'en est trop, Palhen, ¢’en est trop. »

Et, se couvrant le visage de ses deux mains, il laissa tomber
I’ordre. Palhen crut que le moment favorable était venu.

— Monseigneur, lui dit-il en se jetant & ses pieds, Monsai-
gneur, écoutez-moi ; il faut prévenir de grands maheurs ; il faut
mettre un terme aux égarements de votre auguste pere. Aujour-
d hui il en veut avotre liberté ; demain, peut-étre, il en voudraa
votre...

— Pahen!

— Monseigneur, souvenez-vous d’ Alexis Pétrovitch.

— Palhen, vous calomniez mon pére.

— Non, Monseigneur, car cen’ est pas son coar que|j’ accuse,
mais sa raison. Tant de contradictions étranges, tant d'ordon-
nancesinexécutables, tant de punitionsinutilesne s expliquent que
par I'influence d’une maladie terrible. Ceux qui entourent I’em-
pereur le disent tous, et ceux qui sont loin de lui le répétent tous.
Monseigneur, votre malheureux pere est insensé.

— Mon Dieu'!

— Eh bien! Monseigneur, il faut le sauver de lui-méme. Ce
n'est pas moi qui viens vous donner ce consell, ¢’ est la noblesse,
c'est le sénat, c'est I'empire, et je ne suisici que leur interpréte ;
il faut que I'empereur abdique en votre faveur.

— Pahen ! s'écria Alexandre en reculant d’un pas, que me
dites-vousla?Moi, queje succede amon pére, vivant encore; que
jelui arrachela couronne de latéte et le sceptre desmains ? C'est
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vous qui étesfou, Palhen... Jamais, jamais!

— Mais, Monseigneur, vous n'avez donc pas vu I’ ordre ?
Croyez-vousqu'il s agissed’ une smple prison ? Non pas, croyez-
moi, les jours de Votre Altesse sont en danger.

— Sauvez mon frére! sauvez I'impératrice! ¢’ est tout ce que
je vous demande, S écria Alexandre.

— Eh! en suisje le mditre dit Palhen ; I’ordre n’est-il pas
pour eux comme pour vous ? Une fois arrétés, une fois en prison,
qui vous dit que des courtisans trop pressés, en croyant servir
I”’empereur, n’iront pas au-devant de ses volontés ? Tournez les
yeux vers I’ Angleterre, Monseigneur : méme chose Sy passe ;
quoiquele pouvoir, moins éendu, rende le danger moinsgrand. Le
prince de Galles est prét a prendre la direction du gouvernement,
et cependant la folie du roi Georges est une folie douce et inof-
fensive.. D’ailleurs, Monseigneur, un dernier mot ; peut-étre, en
acceptant ce gque je vous offre, sauvez-vous la vie, non seulement
du grand-duc et de |’ impératrice, mais encore de votre pere !

— Quevoulez-vousdire ?

— Jedisque le régne de Paul est s lourd, que la noblesse et
le sénat sont décidés ay mettre fin par tous les moyens possibles.
V ousrefusez une abdication. ? Peut-étre demain serez-vous obligé
de pardonner un assassinat.

— Palhen, s écria Alexandre, ne puis-je donc voir mon pere ?

— Impossible, Monseigneur ; défensepositiveest faitedelais-
ser pénétrer Votre Altesse jusqu’'alui.

— Et vous dites que la vie de mon pére est menacée ?

— LaRussie n"ad espoir qu en vous, Monseigneur, et, S'il
faut que nous choisissions entre un jugement qui nous perd et un
crime qui nous sauve, Monseigneur, nous choisirons le crime.

Palhen fit un mouvement pour sortir.

— Palhen! s écriaAlexandreen I’ arrétant d’ une main, tandis
guedel’autreil tirait de sapoitrine un crucifix qu’il y portait sus-
pendu & une chaine d’ or ; Palhen, jurez-moi sur le Chrigt, que les
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jours de mon pére ne courent aucun danger, et que vousvousferez
tuer s'il lefaut pour le défendre. Jurez-moi cela, oujenevouslais-
Se pas sortir.

— Monseigneur, répondit Palhen, je vous a dit ce que je
devaisvousdire. Réfléchissez alaproposition quejevousai faite;
moi, je vais réfléchir au serment que vous me demandez.

A cesmots, Palhen s'inclina respectueusement, sortit, et placa
desgardesalaporte, puisil entrachez |e grand-duc Constantin et
chez I'impératrice Marie, leur signifial’ ordre del’ empereur, mais
ne prit point les mémes précautions que chez Alexandre.

Il était huit heures du soir, et par conségquent nuit close, car on
n’ était encore arrivé qu’ aux premiers jours du printemps. Palhen
courut chez le comte Talitzine ou il trouvalesconjurésatable; sa
présence fut accueillie par mille demandes différentes.

— Jen’a letempsdevousrien répondre, dit-il, sinon que tout
vabien, et que, dans une demi-heure, je vous améne des renforts.

Le repas, interrompu un instant, continua ; Palhen se rendit a
la prison.

Commeil était gouverneur de Saint-Pétersbourg, touteslespor-
tes s ouvrirent devant lui. Ceux qui le virent entrer aing dans les
cachots, entouré de gardes et I adl séveére, crurent que I’ heure de
leur exil en Sibérie était arrivée, ou qu'ils dlaient étre transférés
dans une prison encore plus dure. La maniére dont Palhen leur
ordonna de se tenir préts & monter en traineau les confirma enfin
dans cette supposition ; les malheureux jeunes gensobéirent ; ala
porte, une compagnie de gardes | es attendait, | es prisonniers mon-
taient dans les traineaux sans résistance, et a peine y furent ils,
qu'ils se sentirent emportés au galop.

Contre leur attente, au bout de dix minutes a peine, les trai-
neaux firent halte danslacour d' un hétel magnifique; les prison-
niers, invitésadescendre, obérent ; laporte était referméederriere
eux ; les soldats étaient restés en dehors, il n'y avait avec eux que
Palhen.
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— Suivez-moi, leur dit le comte en marchant le premier.

Sans rien comprendre & ce qui se passait, les prisonniersfirent
ce qu'on leur disait de faire. En arrivant dans une chambre qui
précédait celle ou éaient réunisles conjures, Palhen levaun man-
teau jeté sur une table et découvrit un faisceau d' épées.

— Armez-vous, dit Palhen.

Tandisquelesprisonniers, stupéfaits, obéissaient acet ordre et
replacaient a leur coté I’ épée que le bourreau en avait arrachée
ignominieusement le matin méme, commengant asoupconner qu'’il
allait se passer pour eux quelque chose d’ aussi étrange qu'’ inatten-
du, Palhen fit ouvrir les portes, et les nouveaux venus virent a
table, le verre alamain et les saluant du cri de : « Vive Alex-
andre! » desamis dont dix minutes auparavant ils croyaient enco-
re étre séparés pour toujours. Aussitot ils se précipitérent dans la
salledu festin. En quelques mots, on lesmit au fait de ce qui alait
sepasse ; ils étaient encore pleins de honte et de colére du traite-
ment qu’ ils avaient subi le jour méme. La proposition régicide fut
donc accueillieavec descrisdejoie, et pasun nerefusade prendre
leréle qu'on lui avait réservé dans la tragédie terrible qui alait
s accomplir.

A onze heures, les conjurés, au nombre de soixante & peu pres,
sortirent de I’hétel Talitzine, et S acheminerent, enveloppés de
leursmanteaux, verslepalais Saint-Michel. Lesprincipaux étaient
Beningsen, Platon Zoubov, I’ ancien favori de Catherine, Palhen,
le gouverneur de Saint-Pétersbourg, Depreradovitch, colond du
régiment de Semonovki, Arkamakov, aide de camp del’ empereur ;
le prince Tatetsvill, mgjor général del’ artillerie; le généra Talit-
zine, colonel du régiment de la garde Préobragjenski ; Gardanov,
adjudant desgardesacheval ; Sartarinov ; le prince Wereinskor et
Sériatine.

Les conjurés entrérent par une porte du jardin du palais Saint-
Miche ; mais, au moment ou ils passaient sous les grands arbres
qui I’ombragent I’ &€, et qui, acette heure dépouillésdeleursfeuil -
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les, tordaient leurs bras décharnés dans I’ombre, une bande de
corbeaux, réveillés par le bruit qu'ils faisaient, s envola en pous-
sant des croassements si lugubres, qu’ arrétés par ces cris, qui en
Russie passent pour un mauvais présage, les conspirateurs hési-
terent a dler plus loin ; mais Zoubov et Palhen ranimérent leur
courage, et ils continuérent leur route. Arrivés ala cour, ils se
separérent en deux bandes ; I une, conduite par Palhen, entra par
une porte particuliere que le comte avait |" habitude de prendre
lorsgu’il voulait entrer chez I' empereur sansétrevu; I autre, sous
les ordres de Zoubov et Beningsen, s avanca, guidée par Arkama-
kov, verslegrand escalier, ou elle parvint sans empéchement, Pal-
hen ayant fait relever les postes du palais, et ayant place, au lieu
de soldats, des officiers conjurés. Une seule sentinelle qu’ on avait
oublié de changer comme les autres, cria: « Qui vive! » en les
voyant s avancer. Alors Beningsen s avancaverselle, et, ouvrant
son manteau pour lui montrer ses décorations: « Silence! lui dit-
il, nevois-tu pasou nousallons ?» —« Passez, patrouille, » répon-
dit la sentinelle en faisant de latéte un signe d'intelligence, et les
meurtriers passerent. En arrivant danslagalerie qui précede |’ an-
tichambre, ils trouverent un officier déguisé en soldat.

— Ehbien! I’'empereur ? demanda Platon Zoubov.

— Rentré depuis une heure, répondit I’ officier, et sans doute
couché maintenant.

— Bien, répondit Zoubov, et |a patrouille régicide continua
son chemin.

En effet, Paul, selon sacoutume, avait été passer lasoirée chez
laprincesse Gagarine. Enlevoyant entrer plus pél e et plus sombre
qgu'al’ordinaire, celle ci avait couru alui, et lui avait demandé
avec instance ce qu'il avait.

— Cequej’a ?avait répondu |’ empereur, j’a que le moment
de frapper mon grand coup est arrivé, et que dans peu de jours on
verratomber des tétes qui m’ont éé bien chéres!

Effrayéede cette menace, laprincesse Gagarine, qui connaissait
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la défiance de Paul pour safamille, saisit le premier prétexte qui
seprésentade sortir du salon, écrivit quel queslignes au grand-duc
Alexandre, danslesquellesellelui disait que savie était en danger,
et lesfit porter au palais de Saint-Michel. Comme |’ officier qui
était de garde alaporte du prisonnier avait pour toute consigne de
nepaslaisser sortir letsarevitch, il laissaentrer le messager. Alex-
andrerecut donclehillet, et, commeil savait laprincesse Gagarine
initiée a tous les secrets de I’empereur, ses anxiétés en redou-
blérent.

A onze heures & peu prés, comme |’ avait dit lasentinelle, I’ em-
pereur était rentré au palais et s était immédiatement retiré dans
son appartement, ouil s éait couché aussitét, et venait de s endor-
mir sur lafoi de Palhen.

En ce moment les conjurés arrivérent ala porte de I’ anticham-
bre qui précédait la chambre a coucher, et Arkamakov frappa.

— Qui et la? demandale valet de chambre.

— Moi, Arkamakov, I’ aide de camp de Sa Mgjesté.

— Quevoulez-vous ?

— Jeviensfaire mon rapport.

— Votre Excellence plaisante, il est minuit a peine.

— Allonsdonc, ¢’ est vous qui voustrompez, il est six heures
du matin ; ouvrez vite, de peur que I’empereur ne sirrite contre
moi.

— Maisjenesass jedois...

— Jesuisde service, et je vous |’ ordonne.

Le valet de chambre obéit. Aussitot les conjurés, I'épée ala
main, se précipitent dans|’ antichambre ; levalet effrayé seréfugie
dansun coin ; maisun houzard polonais, qui éait degarde, S élan-
ce au-devant delaportedel’ empereur, et, devinant |’ intention des
nocturnes visiteurs, leur ordonne de s éloigner. Zoubov refuse et
veut I’ écarter de lamain. Un coup de pistolet part ; mais, al’ins-
tant méme, |’ unique défenseur de celui qui, une heure auparavant,
commandait a cinquante-trois millions d’ hommes, est désarmé,
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terrassé, et réduit a1’ impossibilité d' agir.

Au bruit du coup de pistolet, Paul s était réveillé en sursaut,
avait sauté abas de son lit, et, s éancant verslaporte dérobée qui
conduisait chez I'impératrice, il avait essayé de I’ ouvrir ; mais
trois jours auparavant, dans un moment de défiance, il avait fait
condamner cette porte, de sorte qu’ elle restafermée ; dorsil son-
geaalatrappe, et s @ancaversl’angledel’ appartement ot elle se
trouvait ; mais, commeil était nu-pieds, leressort résistaalapres-
sion, et la trappe a son tour refusa de s ouvrir. En ce moment la
porte de I’ antichambre tomba en dedans, et I’ empereur n’eut que
le temps de se jeter derriere un écran de cheminée.

Beningsen et Zoubov se précipitérent dans lachambre, et Zou-
bov marcha droit au lit ; mais, le voyant vide :

— Tout est perdu ! s écria-t-il, il nous échappe.

— Non, dit Beningsen, le voici.

— Pahen ! s'écrial’empereur qui se voit découvert, a mon
secours, Palhen !

— Sire, dit alors Beningsen en s avangant vers Paul et en le
sal uant avec son épée vous appel ez inutilement Palhen, Palhen est
desnbtres. D’ allleurs, votre vie ne court aucun risque ; seulement,
vous étes prisonnier au nom de |’ empereur Alexandre.

— Qui étes-vous ? dit I’empereur, s troublé, qu’'a la lueur
tremblante et pale de salampe de nuit, il ne reconnaissait pas ceux
qui lui parlaient.

— Qui nous sommes ? répondit Zoubov en présentant I’ acte
d’ abdication, nous sommes|esenvoyésdu sénat. Prends ce papier,
lis, et prononce toi méme sur ta destinée.

Alors Zoubov lui remet le papier d’'une main, tandis que de
I’autre il transporte la lampe a I’ angle de la cheminée, pour que
I’empereur puisse lire I'acte qu'on lui présente. En effet, Paul
prend le papier et le parcourt. Au tiersde lalecture, il S arréte, et,
relevant latéte et regardant les conjurés :

— Maisquevousai-jefait, grand Dieu! s écria-t-il, pour que
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vous me traitiez aing ?

— |l y aquatre ans que vous nous tyrannisez, crie une Voix.

Et I’empereur se remet alire.

Mais, a mesure qu'il lit, les griefs s accumulent ; les expres-
sions de plus en plus outrageantes le blessent ; |a colére remplace
ladignité; il oubliequ’il est seul, qu'il est nu, qu’il est sansarmes,
gu'il est entouré d’hommes qui ont le chapeau sur latéte et I épée
alamain; il froisse violemment I’ acte d’ abdication, t, le jetant a
sespieds:

— Jamais! dit-il, plutét lamort. A cesmots, il fait un mouve-
ment pour S emparer de son épée, posee a quelques pas de lui sur
un fauteuil.

En ce moment, laseconde troupe arrivait ; elle se composait en
grande partie des jeunes nobles dégradés ou éloignés du service,
parmi lesquels un des principaux était le prince Tatetsvill, qui
avait juré de se venger de cette insulte. Auss, a peine entré, il
s élancesur I’empereur, le saisit corpsacorps, lutte et tombe avec
[ui, renversant du méme coup lalampe et le paravent. L’ empereur
jette un cri terrible, car, en tombant, il S est heurté latéte al’ angle
delacheminée, et s est fait une profonde blessure. Tremblant que
cecri nesoit entendu, Sartarinov, le prince Wereinskoi et Sériatine
s @ancent sur lui. Paul sereléve un instant et retombe. Tout cela
se passe dans la nuit, au milieu de cris et de gémissements, tant6t
aigus, tantét sourds. Enfin, I’ empereur écartelamain qui lui ferme
labouche : « Messieurs, S écrie-t-il en frangais, Messieurs, épar-
gnez-moi, laissez-moi letempsdeprier Die... » Ladernieresyllabe
du mot est étouffée, un des assaillants a dénoué son écharpe et I'a
passée autour des flancs de la victime, gqu’on n’ ose érangler par
lecou, car le cadavre seraexposé, et il faut quelamort passe pour
naturelle. Alorsles gémissements se convertissent enrale; bient6t
leréle lui-méme expire ; quel ques mouvements convulsifs lui suc-
cédent, qui cessent bientdt ; et quand Beningsen rentre avec des
lumiéres, I’ empereur est mort. C’ est alors seulement qu’ on S aper-
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coit de lablessure de lajoue ; mais peu importe : commeiil a été
frappé d une apoplexie foudroyante, rien d’ éonnant & ce qu’en
tombant il se soit heurté & un meuble et se soit blessé ainsi.

Dans le moment de silence qui suit le crime, et tandisqu'ala
lueur des flammes que rapporte Beningsen, on regarde le cadavre
immobile, un bruit se fait entendre & la porte de communication ;
C'est|’impératrice, qui aentendu descris étouffésdesvoix sourdes
et menacantes, et qui accourt. Les conjurés s effrayent d’ abord ;
maisilsreconnaissent savoix, et serassurent ; d' ailleurs, laporte
fermée pour Paul I’est aussi pour €elle ; ils ont donc tout le temps
d achever cequ’ilsont commencé, et ne seront point dérangésdans
leur cauvre.

Beningsen souléve la téte de |’ empereur, et, voyant qu'il reste
sansmouvement, il lefait porter sur lelit. Alors seulement, Palhen
entrel’ééealamain; car fidéleason doublerdle, il aattendu que
tout fit fini pour se ranger parmi les conjurés. A la vue de son
souverain, augquel Beningsen jette un couvre-pied sur le visage, il
s arréte ala porte, pélit et s appuie contre le mur, son épée pen-
dante & son coté.

— Allons, Messieurs, dit Beningsen, qui, entrainé dans la
conspiration un desderniers, et qui seul pendant cette fatale soirée
a conservé son inatérable sang-froid, il est temps d'aler préter
hommage au nouvel empereur.

— Oui, oui, s écriérent en tumulte les voix de tous ces hom-
mes qui ont maintenant plus de hate a quitter cette chambre qu’ils
n’ont mis de précipitation ay entrer ; oui, oui, alons préter hom-
mage al’ empereur. Vive Alexandre !

Pendant ce temps, I'impératrice Marie, voyant qu’ elle ne peut
pas entrer par la porte de communication et entendant le tumulte
qui continue, fait le tour de I’ appartement. Mais, dans un salon
intermédiaire, elle rencontre Pettaroskoi, lieutenant des gardes de
Semonovki, avec trente hommes sous sesordres. Fidéleasaconsi-
gne, Pettaroskoi |ui barre le passage.
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— Pardon, Madame, lui dit-il en s'inclinant devant €lle, mais
vous ne pouvez aler plusloin.

— Ne me connaissez-vous point ? demande I'impératrice.

— Sifait, Madame, jesaisquej’ai I’honneur de parler aVotre
Majesté ; maisc'est VVotre Majesté surtout qui ne doit pas passer.

— Qui vous a donné cette consigne ?

— Mon colondl.

— Voyons, dit I'impératrice, S vous oserez I’ exécuter.

Et ele s avance vers les soldats ; mais les soldats croisent les
fusils et barrent le passage.

En ce moment, les conjurés sortent tumultueusement de la
chambre de Paul en criant : « Vive Alexandre! » Beningsen est a
leur téte; il s avancevers!’impératrice; alorselle le reconnait, e,
I" appelant par son nom, le supplie de lalaisser passer.

— Madame, lui dit-il, tout est fini maintenant, vous compro-
mettriez inutilement vos jours, et ceux de Paul sont terminés.

A cesmots, I’ impératrice jette un cri et tombe sur un fauteuil ;
les deux grandes-duchesses Marie et Christine, qui se sont levées
au bruit et qui accourent derriere elle, se mettent a genoux de cha
que coté du fauteuil. Sentant qu’ elle perd connaissance, |’ impéra-
trice demande de I’ eau. Un soldat en apporte un verre ; lagrande-
duchesse Marie hésite ale donner & samere, de peur qu'il ne soit
empoisonné. Le soldat devine sa crainte, en boit lamoitié, et pré-
sentant le reste & la grande-duchesse :

— Vouslevoyez, dit-il, Sa Majesté peut boire sans crainte.

Beningsenlaissel’impératriceaux soinsdesgrandesduchesses,
et descend chez | etsarevitch. Son appartement est situé au-dessous
decelui de Paul ; il atout entendu ; le coup de pistolet, les cris, la
chute, les gémissements et leréle. Alorsil avoulu sortir pour por-
ter secours a son pere ; maislagarde que Palhen amise a saporte
I’ arepousseé dans sa chambre ; les précautions sont bien prises; il
est captif, et ne peut rien empécher.

C'est dors que Beningsen entre, suivi des conjurés. Les cris
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de « Vivel’empereur Alexandre! » lui annoncent que tout est fini.
La maniére dont il monte au tréne n’est plus un doute pour lui ;
aussi, en apercevant Palhen, qui entre le dernier.

— Ah! Pahen, s écria-t-il, quelle page pour |le commencement
de mon histoire!

— Sire, répondit Palhen, celles qui la suivront la feront
oublier.

— Mais, sécrie Alexandre, mais ne comprenez-vous pas
qgu'on diraque ¢’ est moi qui suis |’ assassin de mon pére ?

— Sire, dit Palhen, ne songez en ce moment qu’ a une chose :
a cette heure...

— Etaquoi voulez-vous que je songe, mon Dieu! s cen’est
amon pére ?

— Songez avous faire reconnéitre par I’ armée.

— Maismamére, mais|’impératrice! s écrie Alexandre, que
deviendra-t elle ?

— Elle est en sOreté, sire, répond Palhen ; mais, au nom du
ciel, sre, ne perdons pas un instant.

— Que faut-il que je fasse ? demande Alexandre, incapable,
tant il est abattu, de prendre une résolution.

— Sire, répond Pahen, il faut me suivreal’instant méme, car
le moindre retard peut amener les plus grands malheurs.

— Faitesdemoi cequevousvoudrez, dit Alexandre, mevoila
Palhen entraine aors I’empereur a la voiture qu'on avait fait
approcher pour conduire Paul alaforteresse. L’ empereur y monte
en pleurant, la portiére se referme, Palhen et Zoubov montent
derriére a la place des valets de pied, et la voiture, qui porte les
nouvellesdestinéesdelaRussie, part au galop pour lepalaisd' Hi-
ver, escortée de deux bataillons de la garde. Beningsen est resté
prés de I'impératrice, car une des derniéres recommandations
d Alexandre a été pour sa mere.

Sur la place de I’ Amirauté, Alexandre trouve les principaux
régimentsdelagarde. « L’ empereur ! I’empereur ! » crient Palhen
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et Zoubov en indiquant que c'est Alexandre qu'ils amenent.
«L’empereur ! I'empereur ! » crient les deux bataillons qui |’ es-
cortent. « Vivel’empereur ! » répondent d’ une seule voix tous les
régiments.

Alorson se précipite versla portiére, on tire Alexandre péle et
défait de sa voiture, on I’ entraine, on I’ emporte enfin, on lui jure
fiddlité avec un enthousiasme qui lui prouve que les conjurés, tout
en commettant un crime, n’ont fait qu accomplir le vaau public ;
il faut donc, quel que soit son désir de venger son pére, qu'il
renonce a punir ses ns.

Ceux-ci S étaient retirés chez eux, ne sachant pas ce queI’em-
pereur alait résoudre aleur égard.

Lelendemain, I'impératrice ason tour prétaserment de fidédlité
asonfils; selon lacongtitution de I’ empire, ¢’ était elle qui devait
succéder ason mari ; mais, lorsgu’ éllevit I’ urgence delasituation,
elle renonga la premiére a ses droits.

Lechirurgien Vette et le médecin Stoff chargésdel’ autopsie du
corps, déclarerent que |’ empereur Paul était mort d’ une apoplexie
foudroyante ; la blessure de la joue fut attribuée a la chute qu’il
avait faite lorsque I accident I’ avait frappé.

Le corpsfut embaumé et exposé pendant quinze jours sur unlit
de parade, aux marches duquel I’ &iquette amena plusieurs fois
Alexandre. Mmais pas unefoisil neles montaou neles descendit
gu' onnelevit palir et verser deslarmes. Aussi, peu apeu, lescon-
jurésfurent-ils @oignés delacour : les uns requrent des missions,
lesautresfurent incorporés dans des régiments stationnés en Sibé-
rie; il nerestait que Palhen qui avait conservé sa place de gouver-
neur militaire de Saint-Pétersbourg, et dont la vue était devenue
presque un remords pour le nouvel empereur : auss profita-t-il de
lapremiére occasion qui se présentadel’ @oigner ason tour. Voici
comment la chose arriva.

Quelques jours aprés la mort de Paul, un prétre exposa une
image sainte qu'il prétendit lui avoir été apportée par un ange, et
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au bas de laquelle étaient écrits ces mots : « Dieu puniratous les
ns de Paul 1. » Informé que le peuple se portait en foule &
lachapelleou I’ image miraculeuse était exposée, et augurant qu’il
pouvait résulter de cette menée quelque impression facheuse sur
I’ esprit del’ empereur, Palhen demandalapermission de mettrefin
aux intrigues du prétre, permission qu’ Alexandre lui accorda. En
conséguence, le prétre fut fouetté, et, au milieu du supplice, décla-
raqu’il N’ avait agi quepar lesordresdel’impératrice. Pour preuve
decequ'il avangait, il affirmaquel’ on trouverait dans son oratoi-
reuneimage pareillealasienne. Sur cette dénonciation, Palhen fit
ouvrir la chapelle de I'impératrice, et ayant effectivement trouvé
I’'image désignée, il lafit enlever ; I'impératrice, avec juste raison,
regarda cet enlévement comme une insulte et vint en demander
satisfaction ason fils. Alexandre ne cherchait qu’ un prétexte pour
éloigner Palhen, il se gardadonc bien de laisser échapper celui qui
seprésentait, et, au mémeinstant, M. de Beckleclew fut chargé de
transmettre au comte Palhen, de la part de I’ empereur, |’ ordre de
se retirer dans ses terres.

— Jem'y atendais, dit en souriant Palhen, et mes pagquets
étaient faits d’ avance.

Une heure apreés, le comte Palhen avait envoyé al’ empereur la
démission de toutes ses charges, et, le méme soir, il était sur le
chemin de Riga
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L’ empereur Alexandren’ avait pasencoreatteint I’ &ge devingt-
quatre ans, lorsqu’il monta sur le tréne. Il fut élevé sous les yeux
de son aieule, Catherine, d aprés un plan tracé par elle-méme et
dont un des principaux articles était celui-ci : « On n’enseignera
aux jeunes grands-ducs, ni la poésie ni la musique, parce qu'il
faudrait consacrer trop de temps a cette éude pour qu'’ elle portét
fruit. » Alexandre recut donc une éducation ferme et sévere, de
laguelle les beaux-arts furent presque entiérement exclus. Son
précepteur, La Harpe, choisi par Catherine elle-méme, et qu’'on
n’ appelait alacour quelejacobin, parce qu'il éait non seulement
Suisse, mais encore frére du brave général La Harpe, qui servait
dansles armées francaises, était bien en tout I’homme qu'il fallait
pour imprimer a son éléve les idées généreuses et droites, S
importantes chez ceux-lasurtout ot lesimpressionsdetout lereste
delavie doivent combattre les souvenirs de la jeunesse. Ce choix
de la part de Catherine éait remarquable a une époque ou les
trénes vacillaient, €branlés par le volcan révolutionnaire, ou Léo-
pold mourait, disait-on, empoi sonné, ot Gustavetombait né
par Anckarstroem, et ot Louis XV portait satéte sur I’ échafaud.

Une desrecommandations princi palesde Catherine éait encore
d éoigner desjeunesgrands-ducstouteidéerelativealadifférence
des sexes, et al’amour qui les rapprochait. Le célébre Pallas leur
faisait faire dans les jardins impériaux un petit cours de botani-
que: I’ exposition du systéme de Linné sur les sexes des fleurs, et
sur lamaniére dont elles se fécondaient, avait amené, de lapart de
sesaugustes écoliers, unefoule de questions auxquel lesil devenait
trés difficile de répondre. Protasov, le surveillant des princes, se
trouva dans la nécessité de faire son rapport a Catherine, qui fit
venir Pallas et lui recommandad’ éuder touslesdétailssur lespis-
tils et les éamines. Comme cette recommandation rendait le cours
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de botanique a peu présimpossible et que le silence du professeur
ne faisait que donner une nouvelle activité aux questions, il fut
définitivement interrompu. Cependant, un tel plan d’ éducation ne
pouvait étrelongtemps continué, et, tout enfant qu’ Alexandre était
encore, Catherine dut bientt songer ale marier.

Troisjeunes princesses alemandes furent amenées alacour de
Russie, afin que la grande aieule plt faire parmi elles un choix
pour son petit-fils. Catherine apprit leur arrivée a Saint-Péters-
bourg, et, pressée de lesvoir et delesjuger, ellelesfit inviter ase
rendre au palais et les attendit pensive a une fenétre d’ ou elle pou-
vait les voir descendre dans la cour. Un instant apres, la voiture
qui lesamenait S arréta, laportiére s ouvrit, et I’ une destroisprin-
cesses sauta la premiére a terre sans toucher le marchepied.

— Cene serapoint celle-l3, dit en secouant la téte la vieille
Catherine, qui seraimpératrice de Russie : elle est trop vive.

La seconde descendit a son tour et s embarrassa les jambes
dans sarobe, de sorte qu’ elefaillit tomber.

— Ce ne sera point encore celle-la qui sera impératrice de
Russie, dit Catherine : elle est trop gauche.

Latroisieme descendit enfin, belle, magjestueuse et grave.

— Vailal’impératrice de Russie, dit Catherine.

C'éait Louise de Bade.

Catherine fit amener ses petits-fils chez elle tandis que les jeu-
nes princesses y éaient, leur disant que, comme elle connaissait
leur mere, laduchesse de Baden-Durlach, née princesse de Darm-
stadt, et que, comme les Frangais avaient pris leur pays, elle les
faisait venir a Saint-Pétersbourg pour les élever auprésd’elle. Au
bout d’'un instant, les deux grands-ducs furent renvoyés ; a leur
retour, ils parlérent beaucoup destroisjeunesfilles. Alexandre dit
alorsqu'il trouvait I’ ainée bien jolie.

— Ehbien! moi, pas, dit Constantin ; je nelestrouvejoliesni
les unes ni les autres. 11 faut les envoyer a Riga, aux princes de
Courlande ; elles sont bonnes pour eux.
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L’ impératrice apprit le jour méme|’ opinion de son petit filssur
celle-lamémequ’ éllelui destinait, et regardacomme unefaveur de
la Providence cette sympathie juvénile qui s accordait avec ses
intentions. En effet, le grand-duc Constantin avait eu tort, car la
jeune princesse, outre la fraicheur de son &ge, avait de beaux et
longs cheveux blond cendré flottant sur de magnifiques épaules, la
taille souple et flexible d’ une fée des bords du Rhin, et les grands
yeux bleus de la Marguerite de Goethe.

Le lendemain, I"impératrice vint les voir et entra dans un des
palais de Potemkine, ou elles éaient descendues. Comme elles
étaient aleur toilette, elle leur apportait des étoffes, des bijoux, et
enfin le cordon de Sainte-Catherine. Au bout d'un instant de cau-
serie, elle sefit montrer leur garde robe en touchatoutes | es piéces
les unes aprés les autres, puis, I’ examen fini, elle les embrassa en
souriant sur le front, et en leur disant :

— Mes amies, je n'étais pas s riche que vous quand je suis
arrivée a Saint-Pétersbourg.

En effet, Catherine était arrivée pauvre en Russie ; mais, a
défaut dedot, ellelaissait un héritage: ¢’ était laPologne et laTau-
ride.

Aureste, laprincesse Louise avait éprouveé, de son coté, le sen-
timent quelle avait produit. Alexandre, que Napoléon devait appe-
ler plustard le plusbeau et le plusfin des Grecs, était un charmant
jeune homme plein de gréces et de naiveté, d une égalité d’ humeur
parfaite, et d'un caractére s doux et si bienveillant, que peut-étre
aurait-on pu lui reprocher un peu detimidité ; aussi, danssanaive-
té, lajeune Allemanden’ essayapas mémede dissmuler sasympa-
thie pour le tsarevitch ; de sorte que Catherine, décidée a profiter
de cette harmonie, leur annonga bientdt atous deux qu’ils étaient
destinés|’unal’ autre. Alexandre sautadejoie, et Louise pleurade
bonheur.

Alors commencerent les préparatifs du mariage. La jeune
fiancée se prétadelameilleure gréce atout ce qu’ on exigead'elle.



198 LE MAITRE D’ ARMES

Elle apprit lalanguerusse, s'instruisit danslareligion grecque, fit
profession publique de sanouvellefoi, regut sur sesbrasnuset sur
ses pieds charmants les onctions saintes, et fut proclamée grande-
duchesse sous le nom d Elisabeth Alexievna, qui éait le nom
méme de |'impératrice Catherine, fille d’ Alexis.

Malgré les prévisions de Catherine, ce mariage précoce faillit
étrefatal al’ un et fut certainement fatal al’ autre. Alexandre man-
qua de devenir sourd ; quant a |’'impératrice, elle éait d§ja une
vieilleépouseal’ &geoul’ on est encore unejeunefemme. L’ empe-
reur était beau ; il avait, nous!’ avonsdit, hérité du coaur de Cathe-
rine, et a peine la couronne nuptiae fut-elle fanée au front de la
fiancée, qu'elle devint pour la femme une couronne d’ épines.

Nousavonsvu par quel accident Alexandre montasur letrone.
Ladouleur profonde quele nouvel empereur éprouvadelamort de
son pere le rendit & sa femme. Quoique Paul lui f(t & peu prés
étranger, elle pleurait comme s elle et &té safille : les larmes
cherchérent leslarmes, et lesjours de ma heur ramenérent lesnuits
heureuses.

C'est al’ histoire de raconter Austerlitz et Friedland, Tilsitt et
Erfurt, 1812 et 1814. Pendant dix, ans Alexandre fut éclairé dela
lumiére de Napoléon ; puis, un jour, tous lesregards, en suivant le
vaincu, se détournérent du vainqueur : c'est laou nous alons le
reprendre.

Pendant ces dix années, |’ adolescent s était fait homme. L’ ar-
deur de ses premiéres passions n’ avait en rien diminué. Mais tout
gracieux et souriant qu'il était aupres des femmes, tout poli et
affectueux qu'il était avec les hommes, il lui passait de temps en
temps sur le front comme des nuages sombres : ¢’ étaient des sou-
venirs muets, mais terribles, de cette nuit sanglante ou il avait
entendu se débattre au-dessus de satéte |’ agonie paternelle. Peu a
peu et & mesure qu'il avanca en &ge, ces souvenirs I’ obsédérent
plus fréquemment et menacerent de devenir une mélancolie inces-
sante. || essaya de les combattre par la pensée et e mouvement.
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Alorsonlui vit réver desréformesimpossibleset fairedesvoyages
insensés.

Alexandre @evé, comme nous|’ avons dit, par le frére du géné-
ral La Harpe, avait conservé de son éducation littéraire un pen-
chant al’idéologie que ses voyages en France, en Angleterre et en
Hollande nefirent qu’ augmenter. Desidéesdeliberté, puisées pen-
dant I’ occupation, germaient dans toutes les tétes, et au lieu deles
réprimer, I’ empereur lui-mémelesencourageait en lai ssant tomber
de temps en temps de ses levres le mot constitution. Enfin, mada
me de Krudener arriva, et le mysticisme vint se joindre a l’idéo-
logie: ¢’ est sous cette doubleinfluence, quel’ empereur setrouvait
lors de mon arrivée a Saint-Pétersbourg.

Quant aux voyages, ce serait quel que chose de fabuleux pour
nous autres Parisiens. On acalculé quel’ empereur, danssesdiver-
sescourses, tant al’ intérieur qu’ al’ extérieur de son empire, adgja
parcouru deux cent mille verstes, quelque chose comme cingquante
mille lieues. Et, ce qu'il y a d’étrange dans de pareils voyages,
c'est quelejour del’arrivée est fixé dés le jour méme du départ.
Ains, I'année qui avait précédé celle de mon voyage, I’ empereur
était parti pour la Petite-Russie, le 26 ao(t, en annongant qu'’il
serait deretour le 2 novembre, et I’ ordre qui présideal’ emploi des
journées est s strictement et s invariablement fixé d’avance,
qu’ apres avoir parcouru la distance de dix-huit cent soixante-dix
lieues, Alexandre rentraa Saint Pétersbourg au jour dit et presque
al’heure dite.

L’ empereur entreprend ces longs voyages, non seulement sans
gardes, non seulement sans escorte, mais méme presque seul, e,
commeon le pense bien, aucun ne s écoule tout entier sansamener
desrencontresétrangesou desdangersimprévus, auxquelsl’ empe-
reur fait face avec labonhomiedeHenri 1V ou le courage de Char-
les XI1I. Aing, dans un voyage en Finlande avec le prince Pierre
Volkovski, son seul compagnon, au moment méme ou ce dernier
venait de s endormir, lavoitureimpériae, qui gravissait une mon-
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tagne rapide et sablonneuse, lasse par sa pesanteur |’ effort del’ at-
telage, qui se met areculer. Aussitot Alexandre, sansréveiller son
compagnon, saute aterre et se met apousser laroue avec le cocher
et les gens. Pendant ce temps, le dormeur, inquiété dans son som-
meil par ce brusque changement de mouvement, se réveille et se
trouve seul au fond de la caléche ; éonné, il regarde autour de lui
et apercoit I’empereur qui S essuyait le front : on était arrivé au
haut de la montée.

Uneautre fois, pendant un voyage dans la Petite-Russie, I’ em-
pereur, en arrivant dans une bourgade, et tandis qu’ on changeait
de chevaux, eut le désir de se délasser desfatiguesdelavoitureen
faisant une ou deux verstes a pied : il invita donc les postillons &
ne pastrop se presser, afin delui laisser letemps de marcher quel-
que peu en avant. Aussitét, seul, vétu d’une redingote militaire,
sans aucune margue de distinction, il traverse laville et arrive &
I’extrémité ou la route se divise en deux chemins également
frayés ; ignorant lequel des deux il doit prendre, Alexandre s ap-
proche d'un homme, vétu comme lui d'une capote, et fumant sa
pipe sur le seuil dela derniére maison :

— Mon ami, lui demande |’empereur, laquelle de ces deux
routes dois-je prendre pour dler a... ?

L"homme ala pipe le toise des pieds alatéte, et, &onné qu’ un
simple voyageur ose parler avec cette familiarité & un homme de
sonimportance, en Russie surtout, ou ladistinction desgrades éta-
blit une s grande distance entre les supérieurs et les subordonnés,
il 1aisse dédaigneusement tomber, entre deux bouffées de fumée,
lemot : « A droite. »

— Pardon, Monsieur, dit I’empereur en portant lamain a son
chapeau ; encore une question, s'il vous plait.

— Laguelle?

— Permettez-moi de vous demander quel est votre grade dans
I’armée ?

— Devinez.



LE MAITRE D’ ARMES 201

— Monsieur est peut-étre lieutenant ?

— Montez.

— Capitaine ?

— Plus haut.

— Magjor ?

— Allez toyjours.

— Chef de bataillon ?

— Enfin, ce n'est pas sans peine.

L’ empereur s'incline.

— Et maintenant a mon tour, dit I’homme ala pipe, persuadé
gu'il s adresse aun inférieur, qui étes-vous vous-méme, s'il vous
plait ?

— Devinez ? répond |’ empereur.

— Lieutenant ?

— Montez.

— Capitaine ?

— Plus haut.

— Magjor ?

— Allez touyjours.

— Chef de bataillon ?

— Encore.

L’interrogateur tire sa pipe de sa bouche.

— Colond ?

— Vousn'y étes pas.

L’interrogateur se redresse et prend une attitude respectueuse.

— Votre Excellence est donc lieutenant général ?

— Vous approchez.

L’interrogateur porte la main a sa casguette et reste fixe et
immobile.

— Maisen ce cas Votre Altesse est donc feld-maréchal ?

— Encore un effort, monsieur le chef de bataillon.

— SaMagjesté Impéride! s écrie dors!’interrogateur stupé-
fait, en laissant tomber sa pipe qui se brise en morceaux.
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— Elleeméme, répond Alexandre en souriant.

— Ah! dgire, sécrie |’ officier tombant & genoux, pardonnez-
moi.

— Et que voulez-vous que je vous pardonne ? répond I’ em-
pereur ; je vous a demandé mon chemin, vous me |’ avez indiqué.
Merci.

Et, & ces mots, I’empereur salue de lamain le pauvre chef de
bataillon stupéfait, et prend laroute adroite, sur laguelle savoitu-
re ne tarde pas ale rejoindre.

Pendant un autrevoyage, entreprispour visiter sesprovincesdu
nord, I’empereur, en traversant un lac situé dans le gouvernement
d Archangel, fut assailli par une violente tempéte.

— Mon ami, dit I'empereur au pilote, il y adix-huit cents ans
a peu prés qu’'en pareille circonstance un grand général romain
disait ason pilote : « Necrainsrien, car tu portes César et safor-
tune. » Moi, je suis moins confiant que César, et je te dirai tout
bonnement : « Mon ami ; oublie que je suis|’ empereur, nevoisen
moi gu’un homme comme toi, et t&che de nous sauver tous les
deux. »

Lepilote, qui commencait a perdre latéte en songeant alares-
ponsabilité qui pesait sur lui, reprit courage aussitét, et labarque,
dirigée par une main ferme, aborda sans accident au rivage.

Alexandre n’avait pas toujours été aussi heureux, et, dans des
dangersmoindres, il lui était parfoisarrivé des accidents plus gra-
ves. Pendant son dernier voyage dans les provinces du Don, il fut
renverse violemment de son droschki, et se blessa a la jambe.
Esclavedeladisciplinequ’il s éait prescritealui-méme, il voulut
continuer son voyage, afin d arriver au jour dit ; maislafatigue et
I’ absence de précaution envenimérent laplaie ; depuis cetemps, et
a plusieurs reprises, des érésipéles se portérent sur cette jambe,
forcant I’ empereur agarder lelit pendant des semaines et a boiter
pendant desmois. C’ est lors de ces acces que saméancolie redou-
ble, car dorsil setrouve face aface avec I'impératrice, et dans ce
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visagetriste et pae, duquel le sourire sembleétredispary, il trouve
un reproche vivant, car cette tristesse et cette paleur, ¢’ est [ui qui
lesafaites. Or, laderniere atteinte de cemal, qui avait eulieu dans
I”hiver de 1824, al’ époque du mariage du grand-duc Michel, et au
moment ou |I’empereur avait appris de Constantin I’ existence de
cette conspiration éternelle, mais invisible que I’ on devinait sans
lavoir, avait inspiré devivesinquiétudes. C' était a Tsarkoie-Selo,
la résidence favorite du prince, et qui lui devenait plus chére a
mesure gu'il Senfoncait davantage dans cette insurmontable
méancolie. Aprés s étre promené a pied, toujours seul, comme
c était sa coutume, il rentra au chéteau, saisi de froid, et se fit
apporter adiner dans sachambre. Leméme soir, un érésipele, plus
violent encore qu’aucun des précédents, se déclara, accompagné
defiévre, de délire et de transport au cerveau. La méme nuit, on
ramenal’ empereur dans un traineau fermé a Saint-Pétersbourg, et
14, un conseil de médecins réunis décida de lui couper la jambe
pour prévenir lagangréne; le seul docteur Willye, chirurgien par-
ticulier de I’ empereur, S'y opposa, répondant sur sa téte de |’ au-
guste maade. En effet, gréce a ses soins, I’empereur revint ala
santé, mais sa mélancolie s éait encore augmentée pendant cette
derniere maladie ; de sorte qu'ains que je I'ai dit, les dernieres
fétes du carnaval en avaient été tout attristées.

Aussi, apeineguéri, éait-il retournéason bien-aimeé Tsarkoie-
Selo, ety avait-il repris savie accoutumée. Le printemps|’y trou-
va seul, sans cour, sans grand maréchal, et n'y recevant que ses
ministres a des jours marques de la semaine. La, son existence
était plutdt celle d’ un anachoréte qui pleure sur ses fautes, que
celle d un grand empereur qui fait le bonheur de son peuple. En
effet, & six heures en hiver, a cinq heures en éé, Alexandre se
levait faisait satoilette, entrait dans son cabinet, ou il ne pouvait
pas souffrir le désordre, et ou il trouvait sur son bureau un mou-
choir de batiste pli€, et un paguet de dix plumes nouvellement tail-
lées. L’ empereur aors se mettait au travail, ne se servant jamais
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lelendemain delaplumedelaveille, n’ elt-t-elle &éemployéequ’' a
€écrire son nom, puis, lecourrier fini et lasignature acheveée, il des-
cendait dansle parc, ou malgré les bruits de conspiration qui cou-
raient depuis deux ans, il se promenait toujours seul, et sans autre
gardequelessentinellesdu palais Alexandre. Verslescing heures,
il rentrait, dinait seul, et se couchait & laretraite que la musique
des gardes jouait sous ses fenétres, dont les morceaux, toujours
choisis par lui parmi les plus mélancoliques, I’ endormaient enfin
dans une disposition pareille acelle ou il avait passé lajournée.
De son cdté, I'impératrice Elisabeth vivait dans une profonde
solitude, veillant sur I’empereur comme un ange invisible ; I'&ge
n’'avait point éeint I'amour profond que le jeune tsarevitch lui
avait inspiré alapremiére vue, et qui S était conserve pur et éter-
nel, malgrélesnombreusesinfidélitésde sonmari. C &ait, al’ épo-
queou jelavis, une femme de quarante-cing ans, alataille encore
svelte et bien prise, et sur son visage on distinguait lesrestesd’ une
grande beauté, qui commencaient acéder atrente ansdelutte avec
ladouleur. Au reste, chaste comme une sainte, jamaisla calomnie
laplusamére et laplusirritée n’avait pu trouver prisesur elle: si
bien qu asavue, chacun s'inclinait, moins encore devant la puis-
sance supérieure que devant la bonté supréme, moins devant la
fermme régnant sur laterre que devant I’ ange exilé du cidl.
Lorsque arriva I'été, les médecins décidérent a I’ unanimité
qu’un voyage était nécessaire au rétablissement complet del’em-
pereur, et fixérent eux-mémes la Crimée comme |’ endroit dont le
climat éait plus favorable a sa convaescence. Alexandre, contre
son habitude, n’avait point arrété de courses pour cette année, et
recut I’ ordonnance des médecins avec une indifférence parfaite ;
apeine, au reste, larésolution du départ fut-elle prise, quel’impé-
ratrice sollicita et obtint la permission d’ accompagner son époux.
Cedépart amenaun surcroit detravail pour I’ empereur, car, avant
ce voyage, chacun s empressa de terminer avec lui, comme s on
ne devait plus le revair ; il lui fallut donc, pendant une quinzaine
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de jours, se lever de meilleure heure et se coucher plus tard.
Cependant, sasantén’ était point visiblement altérée, lorsque, dans
le courant du mois de juin, aprés un service chanté pour la béné-
diction de son voyage, et auquel assistatoute lafamilleimpériae,
il quitta Saint-Pétersbourg, accompagné de |’ impératrice, conduit
par son cocher, le fidele Ivan, et suivi de quelques officiers d’ or-
donnance sous les ordres du généra Diébitch.



Chapitre X1V

L’ empereur arriva a Taganrog vers la fin d’ aolt 1825, aprés
avoir passe par Varsovie, ou il s arréta pendant quelques jours
pour féter " anniversaire de la nai ssance du grand-duc Constantin.
C' était le deuxieme voyage que I’ empereur faisait dans cetteville,
dont la situation lui plaisait, et ou il disait souvent qu'il avait
I"intention de se retirer. Le voyage, au reste, lui avait fait grand
bien ains qu’'a I'impératrice, et on augurait & merveille de leur
sgjour sous ce beau ciel auqud ils éaient venus demander leur
guérison. Au reste, la prédilection de I’ empereur pour Taganrog
n’ était justifiée que par les embellissements futurs qu’il comptait
y faire; car, telle qu' elle était alors, cette petite ville, située sur le
bord de lamer d’ Azov, ne se composait guére que d' un millier de
mauvai ses maisons, dont un sixieme au plus est béti en briques et
en pierres ; toutes les autres ne sont que des cages de bois recou-
vertes d’ un torchis de boue. Quant aux rues, qui sont larges, il est
vrai, mais qui ne sont point pavées, le sol en est tellement friable,
gu’a lamoindre pluie on enfonce jusqu’au genou ; en revanche,
quand lesoleil et le vent ont desséché ces masses humides, le bétail
et les chevaux qui passent chargés des productions du pays, sou-
lévent sous leurs pieds des torrents de poussiere que la brise fait
tourbillonner enflotss épais, qu’ en plein jour et aquelques pason
ne distingue point un homme d’ un cheval. Cette poussiére S intro-
duit partout, entre dans les maisons, traverse les jalousies closes
ou les contrevents fermés, pénetre a travers les habits, s épais
gu'ils soient, et charge I’ eau d' une espéce de sédiment qu’on ne
peut précipiter qu’en lafaisant bouillir avec du sel de tartre.

L’empereur était descendu dans la maison du gouverneur,
située en face de laforteresse d' Azov, maisil n'y restait presgue
jamais, sortant desle matin, et n'y rentrant qu’al’ heure du diner,
C' est-a-dire adeux heures. Tout le reste du temps, il courait apied
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danslaboue ou lapoussiére, négligeant toutes | es précautions que
les habitants du pays eux-mémes prennent contre les fiévres
d automne, qui du reste avaient été tres nombreuses et tres
malignes cette année. Sa principale occupation était le tracé et le
plantage d’un grand jardin public dont les travaux éaient dirigés
par un Anglaisqu’il avait fait venir de Saint-Pétersbourg. Lanuit,
il dormait sur un lit de camp, latéte posée sur un oreiller de cuir.

Quelques-uns disaient que ces occupations, en quelque sorte
extérieures, voilaient un plan caché, et que I’ empereur ne s était
retiré aing, a |’ extrémité de son empire, que pour y prendre a
I’écart quelque grande détermination. Ceux-la espéraient, d’un
moment a |’ autre, voir sortir de cette petite ville des Palus-Méo-
tides, un plan de constitution pour toute la Russie ; |1a éait, S'il
falait lesen croire, lavéritable cause de ce voyage prétendu sani-
taire : I'empereur avait voulu agir en dehors de I'influence de sa
vieillenoblesse, aussi attachée, encore aujourd’ hui, asespréjuges,
qu'elle!’ &ait du temps de Pierre le Grand.

Cependant Taganrog n’ était quelepoint principal delarésiden-
ced Alexandre; Elisabeth seuley restait ademeure, car elle n’ e(it
pu supporter les courses que |I’empereur faisait dans le pays du
Don, tant6t a Tcherkask, tantot a Donetz. Au retour d’ une de ces
courses, il alait partir pour Astrakan, lorsque I arrivée subite du
comte de Voronzoff, celui-la méme qui a occupé la France jus-
qu'en 1818 et qui était gouverneur d’ Odessa, vint renverser lenou-
veau projet ; en effet, Voronzoff venait annoncer al’ empereur que
de grands mécontentements étaient préts d’ éclater en Crimée, et
que sa présence seule pouvait les camer. Il y avait trois cents
lieuesaparcourir ; maisqu’ est-ce quetroiscentslieues, en Russie,
ou les chevaux aux criniéres échevel ées vous emportent atravers
les steppes et lesforétsavec larapidité d’ un réve ? Alexandre pro-
mit al’impératrice d' étre de retour avant trois semaines, et donna
les ordres du départ, qui devait avoir lieu aussitét apres le retour
d'un courrier qu'il avait expédié a Alupka.
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Lecourrier revint ; il apportait de nouveaux détails sur lacons-
piration. On avait découvert que ¢’ était non seulement au gouver-
nement, mais encore aux joursde |’ empereur qu’ on envoulait. En
apprenant cette nouvelle, Alexandre laissatomber satéte dans ses
mains, et poussant un profond gémissement, il s écria: « O mon
pére! mon pere! »

On était aors au milieu de la nuit. L’ empereur fit réveiller le
généra Diébitch qui habitait une maison voisine. En I’ attendant,
il paraissait fort inquiet, marchant a grands pas dans la chambre,
sejetant de temps en temps sur son lit, d’ou I’ agitation | e repous-
sait bient6t. Le générd arriva ; deux heures se passerent a écrire
et adiscuter ; puis deux courriers partirent porteurs de dépéches,
I"un pour levice-roi de Pologne, I autre pour le grand-duc Nicolas.

Lelendemain, lestraitsde |’ empereur avaient reprisleur calme
habituel, et nul ne pouvait y lire latrace des agitations de la nuit.
Cependant VVoronzoff le trouva, en venant lui demander sesins-
tructions, dans un état d'irritabilité tout a fait contraire ala dou-
ceur habituelle de son caractére. Il n’en donna pas moins I’ ordre
du départ pour le lendemain matin.

Laroute ne fit qu augmenter ce malaise moral. A chaque ins-
tant, cequi nelui arrivait jamais, I’ empereur se plaignait delalen-
teur des chevaux et du mauvais état des chemins. Cette humeur
chagrine redoublait surtout quand son médecin Wyllie lui recom-
mandait quel ques précautionscontrelesventsglacésdel’ automne.
Alors, il rgetait manteau et pelisse, et semblait chercher les dan-
gers que ses amis le suppliaient de fuir. Tant d’ imprudence porta
son fruit : I’empereur fut un soir pris d’ une toux obstinée, et, le
lendemain, en arrivant aOridl off, unefiévreintermittente se décla-
raqui, en quelques jours, et aidée par I’ obstination du malade, se
changeaen unefiévrerémittente, que Wyllie reconnut bient6t pour
étre laméme qui avait régné pendant tout |’ automne de Taganrog
a Sébastopol.

Le voyage fut aussit6t interrompul.
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Alexandre, commes il e(it senti lagravité de samaladie et vou-
lurevoir I"impératrice avant demourir, exigeaqu’ onlui fit repren-
dre al’instant méme le chemin de Taganrog. Toujours contraire-
ment aux prieres de Wyllie, il fit une partie de laroute a cheva ;
mais bientdt, ne pouvant plus se tenir en selle, force lui fut de
remonter dans savoiture. Enfin, le 3 novembre, il rentraa Tagan-
rog. A peine arrivé au palais du gouverneur, il s évanouit.

L’impératrice, presque mourante elle-méme d’ une maadie de
coaur, oublia al’instant méme ses souffrances, pour ne s occuper
que de son mari. Lafiévre fatale, magré le changement de lieu,
reparaissait par accés chaque jour, de sorte que le 8, les sympto-
mes augmentant sanscessede gravité, sir JamesWyllieexigeaque
ledocteur Stophiegen, médecindel’impératrice, lui ft adjoint. Le
13, les deux docteurs, réunis pour combattre I’ affection cérébrale
qui menagait de compliquer lamaladie, proposerent al’ empereur
de le saigner ; mais I'empereur S'y opposa constamment, ne
demandant quedel’ eau glacée, et, lorsqu’ onlui en refusait repous-
sant toute autre chose. Vers quatre heures de I’ aprés-midi, |I'em-
pereur demanda de |’ encre et du papier, écrivit et cacheta une let-
tre. Puis, comme labougie était restée allumée :

— Mon ami, dit-il & un domestique, éteins cette bougie ; on
pourrait la prendre pour un cierge et croire que je suis dé§amort.

Le lendemain 14, les deux médecins revinrent & la charge,
secondés par les prieres de I'impératrice, mais ce fut inutilement
encore, et méme |’empereur les repoussa avec emportement.
Cependant, presgue aussitot il se repentit de ce mouvement d'im-
patience, et, les rappelant tous deux :

— Ecoutez, dit-il & Stophiegen, vous et sir James Wyllie, | ai
eu grand plaisir avous voir, et cependant je vous préviens que je
serai forcé de renoncer aceplaisir, s vous me rompez latéte avec
votre médecine » Pourtant, versmidi, I’ empereur consentit a pren-
dre une dose de calomd!.

Vers quatre heures du soir, le mal avait fait des progrés s
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effrayants, qu'il devint urgent defaire appeler un prétre. Cefut sir
James Wyllie qui, sur I'invitation de I'impératrice, entra dans la
chambre du mourant, et, s approchant de son lit, lui conseillaen
pleurant, puisgu’il continuait de refuser le secours delamédecine,
de ne pas refuser au moins ceux delareligion. L’ empereur répon-
dit que, sous ce rapport, il consentait & tout ce qu’ on voulait.

Le 15, a cinq heures du matin, le confesseur fut introduit. A
peine |I’empereur |’ eut-il apercu, que, lui tendant lamain :

— Mon pére, lui dit-il, traitez-moi en homme, et non en empe-
reur. » Le pére aors s approcha du lit, regut la confession impé-
riale, et donnales sacrements a |’ auguste malade.

Alors, commeil connaissait I’ obstination qu’ avait mise Alexan-
drearefuser touslesremedes, il attaquasur ce point lareligion du
mourant, lui disant que, S'il continuait as obstiner sur ce point, il
y avait acraindre que Dieu neregardét samort comme un suicide.
Cette idée produisit sur Alexandre une si profonde impression,
qu'il rappela aussitét Wyllie et lui dit qu'il se remettait entre ses
mains, afin qu'il fit de lui ce que bon lui semblerait.

Wyllie ordonna aussitét I’ application de vingt sangsues a la
téte, mais il éait trop tard. Le malade éait dévoré d une fiévre
ardente, de sorte qu’ acompter de ce moment, on commencaa per-
dre tout espoir, et que la chambre se remplit de serviteurs pleu-
rants et gémissants. Quant aElisabeth, ellen’ avait quittéle chevet
du malade que pour faire place au confesseur, et, celui-ci sorti, elle
était rentrée aussitot et avait repris son poste accoutumé.

Versdeux heures, I'empereur parut éprouver un redoublement
dedouleurs. Il fit signe qu’on s approchét de lui, comme s'il vou-
lait communiquer un secret. Alors, comme s'il changeait d avis:
«Lesrois, s écria-t-il, souffrent plus que les autres: » Puis, S ar-
rétant tout a coup et retombant en arriére sur son traversin :

— llsont commisla, murmura-t-il, uneactioninfame» De qui
voulait-il parler ? Nul ne le sait ; mais quelques-uns ont cru que
C'était un dernier reproche aux ns de Paul.
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Pendant la nuit, I'empereur perdit tout sentiment.

Versles deux heures du matin, le général Diébitch parlad’ un
vieillard nommé Alexandrovitch, qui avait, lui disait-on, sauvé
plusieurs Tatars de cette méme fievre alaquelle succombait I em-
pereur. Aussitt sir JamesWyllieexigeaquel’ onenvoyét chercher
cet homme, et I'impératrice, se reprenant a ce rayon d espoir,
ordonna qu’on alét chez lui et qu'il fit amené sur-le-champ.

Pendant tout ce temps, I'impératrice était a genoux au chevet
du lit du mourant, les yeux sur ses yeux, et regardant avec effroi
lavie seretirer lentement. Certes, S des priéres saintes et sinceres
suffisaient pour fléchir Dieu, Dieu était fléchi et | empereur sauveé.
Sur les neuf heures du matin le vieillard entra. C' &ait avec peine
qu'il avait consenti avenir, et il avait fallu I’emmener presque de
force. Envoyant le mourant, il secoualatéte puis, interrogé sur ce
signe néfaste :

— |1l est trop tard, dit-il ; d'alleurs ceux que j'a guéris
n’ éalent point malades de la méme maladie. »

Avec cette déclaration s éteignit le dernier espoir d' Elisabeth.

En effet, adeux heures cinquante minutesdu matin, I’ empereur
expira

C' &ait le 1¥ décembre, selon le calendrier russe.

L’ impératrice &ait tellement penchée sur lui, qu’ elle sentit pas-
ser son dernier soupir. Ellejetaun cri terrible, tomba a genoux et
pria; puis, aprésquelques minutes, serelevant pluscalme, ellefer-
males yeux de |’ empereur, qui éaient restés ouverts, lui serrala
téte avec un mouchoir pour empécher les méchoires de s écarter,
baisales mains dgja froides, et, retombant a genoux, elle restaen
prieres jusqu’au moment ou les médecins obtinrent d'elle qu’elle
seretirét dans une autre chambre, afin qu’ils pussent procéder a
I” ouverture du cadavre.

L’ autopsie fit découvrir deux onces de fluide dans les cavités
du cerveau et un engorgement des veines et des artéres de la téte.
En outre, on trouva un ramollissement de larate, espéce d’ atéra-
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tion particuliére & cet organe lorsque lamort du sujet a été amenée
par les fievres du pays. L’ empereur pouvait donc étre sauvé, s'il
N’ avait obstinément refusé tout secours.

Le lendemain, le corps fut exposeé sur une estrade élevée dans
lamaison méme ou il é&ait mort. La chambre était tendue de noir,
le cercueil recouvert d un drap d’ or et un grand nombre de cierges
éclairaient I’ appartement. Chague personne qui entrait recevait a
la porte un flambeau alumé, qu’elle gardait tout le temps qu’elle
restait dansla salle funébre. Un prétre, place alatéte de labiére,
disait des prieres ; deux sentinelles, I’ épée nue, veillaient jour et
nuit ; deux autres gardaient les portes, et deux autres encore
étaient échelonnées sur chaque degré de I’ escalier.

Lecorpsrestaains vingt-deux joursexposg, visité par unefou-
lede spectateurs qui accouraient |acomme aun spectacle, et gardé
par I'impératrice, qui voulut assister a chaque messe que I'on
disait de deux jours|’un, et qui s évanouit atoutes. Enfin, le 25
décembre, a neuf heures du matin, le cadavre fut transporté du
palaisau monastére grec de Saint-Alexandre ou il devait demeurer
eXpose jusgu’ & son départ pour Saint-Pétersbourg. 1l était sur un
char funébre attelé de huit chevaux couvertsjusqu’ aterre de hous-
ses de drap noir, abrité sous un dais d’'or, et dans un cercuell
recouvert de drap d’ argent et orné d’ écussons aux armes de |’ em-
pire. Lacouronneimpériale était placée sousledais. Quatre géné-
raux-majors, assistésdehuit officiers-majorsportaient lescordons
du dais. Lespersonnesdelasuite del’ empereur et del’impératrice
suivaient immédiatement, en longs manteaux de deuil et portant
des flambeaux, tandis que, de minute en minute, |’ artillerie [égére
des Cosaques du Don, qui avait été mise en batterie sur I’ esplana
de de laforteresse, tirait un coup de canon.

Arrivéal’ église, le corpsfut transporté sur une estrade de dou-
ze marches, couverte de drap noir, surmontée d’ un catafal que de
drap rouge, supportant un socle couvert de velours ponceau avec
desarmoiries en or. Quatre colonnes soutenaient le dais, que cou-
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ronnaient le diademeimpéria, le sceptre et le globe. Le catafaque
était entouré derideaux de vel ours ponceau et dedrap d' or, et qua-
tre grands candélabres placés aux quatre coins de I’ estrade sup-
portaient un nombre de cierges suffisant pour lutter avec |’ obs-
curité de I’ église, obscurité causée par des tentures de drap noir,
semées de croix blanches, dont les croisées inférieures de |’ église
étaient couvertes.

L’impératrice avait voulu assister a ce dernier convoi ; mais,
cette fois encore, elle ne put supporter son émotion. On la rem-
portaévanouieau palais; apeinerevenue aelle, Elisabeth descen-
dit danslachapelle, ou elle dit lesmémes prieres que |’ on disait a
I’ église de Saint-Alexandre.

Aussitot les premiers symptémes de maladie apercgus, C est-a-
dire dés le 18 du mois, le jour méme du retour de |’ empereur a
Taganrog, un courrier avait été expédié a Son Altesse Impéridele
grand-duc Nicolas, pour lui donner avis de I’indisposition de
I”’empereur. Ce courrier avait été suivi d’ autres courriers expédiés
danslemémebut, les 21, 24, 27 et 28 novembre. Toutesles|ettres
dont ilséaient porteurs annongaient un danger croissant et avai ent
jetéladésolation danslafamilleimpériale, lorsgue enfin unelettre
du 29 vint rendre quel que espoir en annongant que I’ empereur dont
ledernier évanouissement avait duré plus de huit heures, venait de
reprendre le sentiment, avait reconnu tout le monde, et avait dit
[ui-méme qu'il sentait un peu d amélioration dans son état.

Si vagues quefussent lesespérancesquel’ on pouvait concevoir
sur une pareillelettre, I'impératrice mére et les grands-ducs Nico-
laset Michel avaient ordonné, le 10 décembre, un Te Deumpublic
danslagrande église métropolitaine de Kasan, et, apeinele peuple
avait-il su que ce Te Deum éait chanté peur céléorer une amélio-
ration danslasantédel’ empereur, qu'il S'y éait portétout joyeux,
et avait encombreé tout |’ espace que laissaient libre les augustes
assistants et leur suite.

Verslafin du Te Deum et comme les voix pures des chantres
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s élevaient versle cid dans une sainte et suave harmonie, on vint
tout bas prévenir le grand-duc Nicolas qu’un courrier arrivait de
Taganrog, porteur d’ unederniére dépéchequ’il nevoulait remettre
qu’ alui-méme, et attendait danslasacristie. Le grand-duc seleva,
suivi de I’aide de camp, et sortit de I’ église. L’impératrice mére
avait seule remarqué cette sortie, et |’ office divin avait continué.

Le grand-duc n’eut besoin que de jeter un coup d'odl sur le
courrier pour deviner quellefatalenouvelleil apportait. D’ ailleurs,
lalettre qu'il lui présentait éait cachetée de noir. Le grand-duc
Nicolasreconnut I’ écriture d’ Elisabeth ; il ouvrit ladépécheimpé-
riale : elle contenait ces quelques lignes seulement :

« Notre ange est au cidl, et moi je végéte encore sur laterre ;
maisj’a |’espoir de me réunir bientdt alui »

Le grand-duc fit appeler le métropolitain, qui était un beau
vieillard agrande barbe blanche et aux longs cheveux tombant jus-
gu’ au milieudu dos; il lui remit lalettre, le chargeant d’ apprendre
la nouvelle fatale qu’ elle contenait a I'impératrice mere, revint
prendre sa place aupres d' elle, et se remit aprier.

Un instant apreés, le vieillard rentra dans le choaur. A un signe
delui toutesles voix cesserent, et un silence de mort leur succéda
Alors, au milieu de I’ attention et de I’ &onnement général, il mar-
cha d'un pas lent et grave vers I'autel, prit le crucifix d argent
massif qui le décorait, et, jetant sur le symbole de toute douleur
terrestre et de toute espérance divine un voile noir, il s approcha
de I'impératrice mére et lui donna & baiser le crucifix en deuil.
L’impératrice jeta un cri et tomba la face contre terre ; elle avait
compris que son fils ainé était mort. Quant a I'impératrice Elisa
beth, letriste espoir qu’ elle manifestait dans sacourte et touchante
lettre ne tarda point a étre accompli. Quatre mois environ apresla
mort d Alexandre ¢ est-a-dire au retour de la belle saison, elle
quitta Taganrog pour le gouvernement de Kalouga, ou I’ on venait
d’ acheter pour elle une magnifique propriété. A peine au tiers du
chemin, elle se sentit affaiblie, et s arréta a Beloff, petite ville du
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gouvernement de Koursk : huit jours apres, elle avait rgoint son
ange au cidl.



Chapitre XV

Nous apprimes cette nouvelle et la maniéere dont elle avait é&é
annoncée al’impératrice mere par le comte Alexis qui, en saqua
lité de lieutenant aux chevaliers-gardes assistait au Te Deum. Soit
que cette nouvelle I'elit impressionné lui-méme, soit qu'elle se
rattachét a d'autres idées encore que celles qui paraissaient en
devoir étrelaconséguence, nous crimesremarquer, L ouise et moi,
dans le comte, une agitation qui ne lui était point naturelle et qui
percait malgré la puissance que les Russes ont généralement sur
leursimpressions. Nous nous communiquames cesréflexions aus-
sit6t le départ du comte, qui nous quitta a six heures du soir pour
se rendre chez le prince Troubetskor.

Cesréflexions étaient fort tristes pour ma pauvre compatriote,
car elles nous ramenaient naturellement ala pensée de cette cons-
piration dont, au commencement desaliaison avec Louise, lecom-
te Alexis avait laissé échapper quelques mots. Il est vrai que,
depuis ce temps, toutes les fois que L ouise avait voulu ramener la
conversation sur ce sujet, le comte avait essayé de la rassurer en
lui affirmant que cette conspiration avait été rompue presgque aus-
sitot queformée; mais quelques-unsde ces signesqui N’ échappent
point aux regards d' une femme qui aime, lui avaient fait croire
gu'il n’en était rien et que le comte essayait de latromper.

Lelendemain, Saint-Pétersbourg seréveilladansledeuil. L’ em-
pereur Alexandre était adoré, et, comme on ignorait encore la
renonciation de Constantin, on nepouvait s empécher de comparer
la douce et facile bonté de I’ un & la fantasque rudesse de I’ autre.
Quant au grand-duc Nicolas, personne ne pensait alui.

En effet, quoique ce dernier conn(t |’ acte d’ abdication que
Constantin avait signé al’ époque de son mariage, loin de se pré-
valoir de cette renonciation que son fréere pouvait avoir regrettée
depuis, il lui avait, le regardant dé§a comme son empereur, prété
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serment de fidélité, et envoyé un courrier pour I'inviter a revenir
prendre possession du trone. Mais, en méme temps que le messa
ger partait de Saint-Pétersbourg pour Varsovie, le grand-duc
Michel, envoyé par le tsarevitch, partit de Varsovie pour Saint-
Pétersbourg, porteur de la lettre suivante :

Mon trés cher frére,

C'est avec la plus profonde tristesse que j'ai appris hier au
soir, la nouvelle de la mort de notre ador é souverain, mon bien-
faiteur, I’ empereur Alexandre. En m' empressant de vous témoi-
gner les sentiments que me fait éprouver ce cruel malheur, je me
fais un devoir de vous annoncer que j’adresse, par le présent
courrier, a Sa Majesté Impériale, notre auguste mere, une lettre
dans laquelle je déclare que, par suite du rescrit que j'avais
obtenu de feu |I’empereur, en date du 2 février 1822 a I’ effet de
sanctionner ma renonciation au tréne, ¢’ est encore aujourd’ hui
ma résol ution inébranlable de vous céder tous mesdroits de suc-
cession au tréne des empereurs de toutes les Russies. Je prie en
méme temps notre bien-aimée mére et ceux que cela peut concer -
ner defaire connaitre ma volontéinvariable a cet égard afin que
I’ exécution en soit compl ete.

Apres cette déclaration, je regarde comme un devoir sacréde
prier trés humblement Votre Majesté Impériale de recevoir le
premier mon serment de fidélité et de soumission, et de me per-
mettre de lui déclarer que, mes voaux n’ étant dirigés vers aucune
dignité nouvelle ni vers aucun titre nouveau, je désire unique-
ment et simplement conserver celui de tsarevitch, dont mon
auguste pere a daigném’ honorer pour mes services. Mon unique
bonheur sera désormais de faire accueillir par Votre Majesté
Impériale les sentiments de mon profond respect et de mon
dévouement sans bornes ; j’en donne pour gage plus de trente
années d un service fidele et le zele constant que j’ ai fait éclater
envers les empereurs mon pére et mon frére ; c'est dans les
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mémes sentimentsque, jusqu’ amon dernier soupir, je necesserai
de servir Votre Majesté Impériale et ses successeurs, dans mes
fonctions présentes et dans la situation actuelle.
Je suis avec le plus profond respect,
CONSTANTIN.

Les deux messagers se croiserent. Celui qui était envoyé au
tsarevitch Constantin avait mission du grand-duc Nicolas de ne
négliger ni priéres ni supplications pour obtenir de lui qu’il con-
sentit & reprendre la couronne. En consequence, il pria et supplia
le tsarevitch ; mais celui-ci résista avec fermeté, disant que ses
désirsn’ avaient point changé depuislejour ou il avait abdiqué ses
droits, et que, pour rien au monde, il ne consentirait ales repren-
dre.

Alors safemme, laprincesse de Lovicz, vint sejeter a son tour
a ses pieds, lui disant que, comme ¢’ était a cause d'elle et pour
devenir son époux qu'il avait renoncé a monter sur le tréne des
tsars, elle venait lui offrir de reconnaitre lanullité de son mariage,
heureuse qu’ elle était de pouvoir lui rendreason tour cequ’il avait
fait pour elle ; mais Constantin la releva, ne voulant point per-
mettre qu’ elle insistét davantage sur ce sujet, et lui déclarant que
sarésolution était inébranlable.

De son c6té, le grand-duc Michel arriva a Saint-Pétersbourg,
porteur de lalettre du tsarevitch : le grand-duc Nicolas ne voulut
point I’ admettre commerefus définitif, disant qu’il espérait queles
instances de son envoyé auraient un heureux résultat. Mais I’ en-
voyé arriva a son tour, porteur d’un refus formel, de sorte que,
comme il y avait danger alaisser les choses dans cet étrange pro-
visoire, force lui fut bien d’ accepter ce que son frére refusait.

Au reste, le lendemain du départ du courrier que le grand-duc
Nicolas avait envoyé au tsarevitch, le consell d’ Etat I’ avait fait
prévenir qu'il éait dépositaire d’ un écrit commisasagardele 15
octobre 1823 et revétu du sceau de I'empereur Alexandre, avec
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une lettre autographe de Sa Majesté, qui lui recommandait de
conserver le paquet jusgu’a nouvel ordre, et, en cas de mort, de
I’ ouvrir en séance extraordinaire. Le Conseil d' Etat venait d’ obéir
a cet ordre, et il avait trouvé sous le pli la renonciation du
grand-duc Constantin, ainsi congue :

Lettre de Son Altesse Impériae le tsarevich grand-duc Cons-
tantin &I’ empereur Alexandre.

Sre,

Enhardi, par les preuves multipliées dela bienveillance de Sa
Majesté Impériale envers moi, j’ ose la réclamer encore une fois
et mettre a ses pieds mes humbles prieres. Neme croyant ni I’ es-
prit, ni la capacité, ni laforce nécessairess jamaisj’ étaisrevétu
dela haute dignité a laquelle je suis appel é par ma naissance, je
supplie instamment Sa Majesté Impériale de transférer le droit
sur celui qui me suit immédiatement, et d' assurer a jamais la
stabilité de I’empire. Quant & ce qui me concerne, je donnerai,
par cetterenonciation, une nouvelle garantie et une nouvellefor-
ceacellealaquellej ai librement et solennellement consenti &
I’ époque de mon divorce avec ma premiére épouse. Toutes les
circonstances présentes me déterminent de plusen plusaprendre
une mesure qui prouvera a l’empire et au monde entier la sin-
cérité de mes sentiments.

Puisse Votre Majesté Impériale accueillir mesvoaix avec bon-
té ! puisse-t-elle déterminer notre auguste mere a les accuelllir
lui-mémeet alessanctifier par son consentement impérial ! Dans
le cercle de la vie privée, je m' efforcerai toujours de servir de
modéle a vos fidéles sujets et & tous ceux qu’ anime |I’amour de
notre chére patrie.

Je suis, avec le plus profond respect,

CONSTANTIN

Pétersbourg, 14 janvier 1822.
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A cette |ettre, Alexandre avait fait la réponse suivante :

Trés cher frere,

Jeviensdelirevotrelettre avec toutel’ attention qu’ elle méri-
te: jen'yai rientrouvé qui m'ait pu surprendre, ayant toujours
su appreécier les sentiments él evésde votre coaur ; ellem’ afourni
une nouvelle preuve de votre sincére attachement a |’ Etat et de
VOS S0ins prévoyants pour la conservation de sa tranquillité.

Suivant vos désirs, j’ai communiqué votre lettre a notre tres
cheremere: ellel’ alue, pénétrée des mémes sentiments que moi,
et reconnait avec gratitude les nobles motifs qui vous ont dirigé.

D’ apres ces motifs, allégués par vous, il ne nous reste a tous
deux qu’ a vous laisser toute liberté de suivre vosrésolutionsiné-
branlables, et a prier le Tout-Puissant de faire produire a des
sentiments aussi purs les résultats les plus satisfai sants.

Je suis pour toujours votre tres affectionné frére,

ALEXANDRE

Or, le second refus de Constantin, renouvel é dans les mémes
termesapeu présatroisansd’intervalle, rendait instante une déci-
sion de lapart du grand-duc Nicolas; il publiadonc, le 25 décem-
bre, et en vertu des lettres ci-dessus, un manifeste dans lequel il
déclarait qu'il acceptait le tréne qui lui était dévolu par larenon-
ciation deson fréreainé; il fixait au lendemain 26 laprestation du
serment qui devait étre faite & lui et a son fils a@né le grand-duc
Alexandre.

A cette communication officiellequelui faisait son futur souve-
rain, Saint-Pétersbourg respira enfin plus tranquille ; le caractére
du tsarevitch Constantin, qui présentait de grandes ressemblances
avec celui de Paul 1, inspirait de vives craintes ; au contraire,
celui du grand-duc Nicolas offrait de sérieuses garanties.

En effet, tandisqu’ Alexandre et Constantin selai ssaient empor-
ter, chacun de son c6té et sdon son caractére, I’ un vers les doux
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plaisirs de I’amour, I’ autre vers les rudes travaux de la stratégie,
le jeune grand-duc, chaste et sévére, avait grandi au milieu des
études profondes de I’ histoire et de la politique. Toujours distrait
oufroid, il marchait habituellement lefront penchéverslaterre, et,
lorsgu’il lerelevait pour fixer sur un homme son ogl fauve et péné-
trant, cet homme, quel qu'il fOt, sentait qu'il éait devant son mal-
tre. Aussi, peu de voix osaient répondre sans se troubl er aux inter-
rogations nettes et accentuées qu'il adressait habituellement avec
saparolebriséeet fiere, e, tandisqu’ Alexandre, populaire et cour-
tois, se mélait, avant que sa tristesse ne I’ e(it relégué a Tsarkoie-
Selo, a toutes les sociétés privées, le grand-duc Nicolas restait
isolé avec safamille, qui était alafois un prétexte et une excuse
a son isolement. Il en résulta que le peuple russe, qui sent lui-
mémelebesoin qu'il ad’ ére guidé graduellement et sans secousse
hors des orniéres de la barbarie, avait instinctivement compris
qu’ avec une froide douceur, cachant une inexorable volonté, son
nouveau souverain éait I"homme qu'il e(t da choisir, s Dieu
N’ avait pris le soin de le choisir lui-méme, et que, pour tenir le
sceptre qui devait s étendre sur une nation, chose étrange, alafois
trop barbare et trop civilisée, il fallait une main defer dansun gant
de soie.

Ajoutez acela, ce qui est bien quelque chose pour tousles peu-
ples, quele nouvel empereur éait e plusbel homme de son royau-
me et le plus brave de son armée.

Chacun regardait donc le jour du lendemain comme un jour de
féte, lorsque, pendant la soirée, des bruits étranges commencérent
acirculer danslaville: on disait que les renonciations publiéesle
matin méme au nom du tsarevitch Constantin étaient supposées, et
qu’au contraire le vice-roi de Pologne marchait sur Saint-Péters-
bourg avec une armée pour venir réclamer ses droits. On gjoutait
quelesofficiersdediversrégiments, et entre autres du régiment de
Moscou, avaient dit tout haut qu'ils refuseraient le serment de
fiddité aNicolas, attendu que le tsarevitch éait leur seul et |€giti-
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me souverain.

Ces rumeurs m’ éaient venues frapper dans quelques maisons
quej’ avaisvisitées pendant la soirée, lorsqu’ en rentrant chez moi,
jetrouval une lettre de Louise qui me priait, a quelque heure que
cefdt, de passer chez elle. Jem’y rendis aussitot, et latrouvai tres
inquiéte : comme d’ habitude, le comte &ait venu, mais, quelque
effort qu'il elt fait sur lui-méme, il n’ avait pu lui cacher son agita-
tion. Alors Louise I’avait questionné ; mais, quoiqu’il ne lui e(it
rien avoué, il lui avait répondu avec cette affection profonde des
momentssuprémes, si bien que, tout accoutuméequ’ elle était ason
amour et & sa bonté, la tendresse douloureuse qui cette fois en
accompagnait |’ expression, |’ avait confirmée dans ses soupgons :
sans aucun doute, quelque chose d' inattendu se préparait pour le
lendemain, et, quelque chose que ce flt, le comte en était.

Louise voulait me prier d' aler chez lui ; elle espérait qu’ avec
moi il serait plus confiant, et, dansle casou il me confierait quel-
que choserelativement au complot, elle désirait quejefissetout ce
qui serait en mon pouvoir pour le détourner d'aler plusloin. On
devine queje nefisaucune difficulté pour me charger de ce messa
ge; d'ailleurs, depuislongtemps, j’ avaislesmémescraintesqu’ elle
et mareconnaissance avait vu presque auss clair que son amour.

Le comte n'éait point chez lui. Cependant, comme on avait
I”habitudede m’y voir venir, du moment ou j’ eusdit quejedésirais
I attendre, on ne fit aucune difficulté pour m’introduire. J entrai
dans sa chambre a coucher ; elle &ait préparée pour le recevoir, il
était donc évident qu'il ne passait pas la nuit dehors.

Le domestique sortit et me laissa seul. Je regardai autour de
moi pour voir s rien ne fixerait mes doutes, et j’ apergus sur la
table de nuit une paire de pistolets adeux coups. Je mislabaguette
danslecanon: ilsétaient chargés ; cette circonstance, indifférente
en toute autre occasion, dans celle-ci confirmait mes craintes.

Je me jetai dans un fauteuil, bien décidé a ne pas quitter la
chambre du comte qu’il ne fGt rentré ; minuit, une heure et deux
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heures sonnéerent successivement ; mes inquiétudes céderent ala
fatigue, je m’endormis.

Vers quatre heures, je meréveilla ; devant moi était le comte,
écrivant a une table ; ses pistolets étaient presdelui ; il était tres
pale.

Au premier mouvement que jefis, il seretourna de mon coté :

— Vous dormiez, me dit-il, je n'a pas voulu vous réveiller.
Vous aviez quelque chose a me dire, je me doute de ce qui vous
ameéne; tenez, S demain soir vous nem’ avez pasrevu, donnez cet-
te lettre & Louise ; je comptais vous I’ envoyer demain matin par
mon valet de chambre, mais j’aime mieux la remettre a vous-
méme.

— Alors, nousn’avionsdonc pastort de craindre ; il seprépa-
re quelque conspiration, N’ est-ce pas, et vous en étes ?

— Silence, me dit le comte en me serrant violemment lamain
et en regardant autour delui ; silence, a Saint-Pétersbourg, un mot
imprudent tue.

— Oh! lui dis-je ademi-voix, quellefolie!

— Eh'! croyez-vous que je ne sache pas auss bien que vous
que ce que je fais est insensé ? croyez-vous que j’aie la moindre
espérancederéussir ?Non, jevaisdroit aun précipice, et un mira-
cle méme ne pourrait m’ empécher d'y tomber ; tout ce que je puis
faire, c'est de fermer les yeux pour ne pas en voir la profondeur.

— Maispourquoi, puisguevousmesurez ainsi |e danger, vous
y exposez vous de sang-froid 2.

— Parcequ’il est trop tard maintenant pour retourner enarrie-
re, parce qu'on dirait que j’ai peur, parce que j'al engagé ma
parole adesamis, et qu'il faut quejelessuive... fat-ce sur I écha-
faud.

— Mais comment, vous, vous, d une noble famille ?...

— Que voulez-vous, les hommes sont fous : en France, les
perruquiers se battent pour devenir grands seigneurs ; ici, nous
allons nous battre pour devenir des perruquiers.
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— Comment ! il Sagit ?...

— D’ éablir unerépublique, ni plus ni moins, et de faire cou-
per labarbe & nos esclaves, jusqu’a ce qu’ils nous fassent couper
latéte. Maparole d’ honneur, j’ en hausse moi-méme les épaulesde
pitié. Et qui avons-nous choisi pour notre grande réforme poli-
tique ? Un prince !

— Comment ! un prince ?

— Oh! nousen avonsbeaucoup, de princes; cen’ est pascela
gui nous manguera, ce sont les hommes.

— Maisvous avez donc une constitution toute préte ?

— Une constitution ! reprit en riant d'un rire amer le comte
Alexis; une congtitution ! oh ! oui, oui, nous avons un code russe
rédigé par Pestel, qui est Courlandais, et que Troubetskoi a fait
revoir aLondres et aParis; et puis nous avons encore un catéchis-
me en beau langage figuré, qui contient des maximes comme
celles-ci par exemple : « Ne te fie uniquement qu'ates amis et a
ton arme! tesamist’ aideront, et ton poignard te défendra... Tu es
Slave, et sur ton sol natal, aux bords des mers qui le baignent, tu
construiras quatre ports : le port Niort, le port Blanc, le port de
Dalmatie, le port Glacial, et, au milieu, tu placeras sur letréne la
déesse des lumieres. »

— Maisquel diable de jargon me parle Votre Excellence ?

— Ah! vous ne me comprenez point, n'est-ce pas ? me dit le
comte, se livrant de plus en plus & cette espéce de raillerie fié-
vreuse avec laquelleil prenait plaisir ase déchirer lui-méme; ¢'est
quevousn' éespasinitié, voyez-vous: il est vrai que, S vous étiez
initi€, vous ne comprendriez pas davantage ; maisn’importe, vous
citeriezlesGracchus, Brutus, Caton ; vousdiriez qu’il faut abattre
latyrannie, immoler César, punir Néron ; vous diriez...

— Jenediraisrien detout cela, je vousjure ; bien au contrai-
re, jemeretireraisen silence, et je neremettrais pasles pieds dans
tous ces clubs, mauvaise parodie de nos feuillants et de nos jaco-
bins.
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— Etleserment, le serment ? est-ce que Vous croyez que nous
I’avons oublié ? est-ce qu'il y a une bonne conspiration sans un
serment ? Tenez, voilale nétre : « Si je trahis ma parole, je serai
chétié, et par mes remords, et par cette arme sur laquelle je préte
serment ; qu’ elle s enfonce dansmon caaur, qu'’ ellefasse périr tous
ceux qui me sont chers, et que, dés cet instant, mavie ne soit plus
qu’ un enchainement de souffrancesinouies! » C'est un peu mélo-
dramatique, N’ est-ce pas ? et ce serait trés probablement sifflé a
votre Gaité ou a votre Ambigu ; mais ici, a Saint-Pétersbourg,
NOUS SOMmMes encore en arriere, et j’a été vraiment fort applaudi
quand jel’a prononcé.

— Mais, aunom du ciel, comment sefait-il, m’ écriai-je, que,
voyant auss clairement le coté ridicule d' une pareille entreprise,
VOUS VOUS Y soyez mis ?

— Comment cela sefait ? Que voulez-vous ? Je m’ ennuyais,
j aurais donné mavie pour un kopeck ; je me suis fourré comme
un sot dans cette souriciére ; puis|’y étais a peine, quej’ai recu
une lettre de Louise ; j’a voulu me retirer ; sans me rendre ma
parole, on m’'a dit que tout cela était fini, et que la société était
dissoute; il n"en éait rien. Il y aun an, on est venu medire quela
patrie comptait sur mot : pauvre patrie, comme on lafait parler !
Javais grande envie d envoyer tout promener, car je suis auss
heureux maintenant, voyez-vous, que j’ai éé malheureux autre-
fois ; mais une mauvaise honte m’ a retenu, de sorte que me voila
prét, comme|’adit ce soir Bestoujeff, a poignarder lestyranset a
jeter au vent leur poussiére. C'est trés poétique, n’est-ce pas ?
mais ce qui I’ est moins, ¢’ est que lestyrans nous feront pendre, et
que nous ne |’ aurons pas volé.

— Maisavez-vousréfléchi aune chose, Monseigneur ? dis-je
alors au comte en lui saisissant les deux mains, et en le regardant
en face ; ¢'est que cet événement dont vous parlez en riant serait
lamort de la pauvre Louise.

LeslarmesIui vinrent aux yeux.



226 LE MAITRE D’ ARMES

— Louisevivra, medit-il.

— Oh ! vous ne la connaissez pas, répondis-je.

— C'estparcequejelaconnais, au contraire quejevousparle
ains ; Louise n'a plus le droit de mourir, elle vivra pour son
enfant.

— Pauvrefemme! m’écriai-je, je nelasavais pas s maheu-
reuse.

— Ecoutez, me dit le comte, comme je ne sais pas ce qui se
passera demain, ou plutét aujourd hui, voici une lettre pour €lle.
J espére que tout iramieux que nous ne le pensons|’un et |’ autre,
et que tout ce bruit s'en iraen une fumée s imperceptible, qu' on
nes apercevrapasmémequ’il y avait du feu. Alorsvousladéchi-
rerez, et ce seracomme s elle n'avait pas été écrite. Dans le cas
contraire, vouslalui remettrez. Elle contient une recommandation
amamére de latraiter comme safille; je lui laisserais bien tout
cequej’ai, maisvous comprenez que, S je suis pris et condamné,
la premiere chose qu’on fera sera de confisquer mes biens ; en
conséguence, ladonation serait inutile. Quant amon argent comp-
tant, la future république me |’a emprunté jusgu’ au dernier rou-
ble; ains jen’'a pasam’eninquiéter. Vous me promettez defaire
ce gue je vous demande ?

— Jevouslejure.

— Merci. Maintenant, adieu ; prenez gardequ’ on nevousvoie
sortir de chez moi a cette heure, cela vous compromettrait peut-
étre.

— Vrament, jenesais s je dois vous quitter.

— Oui, vous le devez, mon cher ami ; songez combien il est
important, en cas de malheur, qu’il reste au moinsun frerea L oui-
Se; vous ne serez dgja que trop compromis par vos relations avec
moi, avec Mouravieff et avec Troubetskoi ; soyez donc prudent,
SNON pour Vous, au moins pour moi ; je vous le demande au nom
de Louise.

— Avec ce nom-1a, vous me ferez faire tout ce que vous vou-
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drez.

— Ehbien! adieudonc; jesuisfatigué, etj’a besoin de quel-
ques heures de repos, car je présume que la journée serarude.

— Adieu donc, puisgque vous le voulez.

— Jel'exige.

— Delaprudence.

— Eh ! mon cher, celane me regarde aucunement ; je nevais
pas, on me méne ; adieu. A propos, je ' ai pas besoin de vous dire
qu’un seul mot imprudent serait notre perte atous.

— Oh!.

— Voyons, embrassons-nous.

Jeme jetai dans ses bras.

— Et maintenant, une derniére fois adieu.

Je sortis sans pouvoir prononcer une parole, fermant la porte
derriéremoi. Mais, avant quejefusse au bout du corridor, laporte
serouvrit, et ces paroles arriverent jusqu’a moi :

— Je vous recommande Louise.

En effet, lanuit méme, lesconjuréss étaient réunischez leprin-
ce Obolinski, et toutes les mesures avaient été prises, si I’on peut
appeler mesures quel ques dispositions folles, pour une révolution
impossible. Dans cette réunion, alaguelle avaient assisté les prin-
cipaux chefs, ceux-ci avaient communiqué aux simples membres
de la société le plan général, et avaient choisi pour I’ exécution le
lendemain, jour du serment. En conséquence, il avait é&é résolu
qu’on disposerait les soldats a la révolte, en leur exprimant des
doutes sur la réalité de la renonciation du tsarevitch Constantin,
qui, S étant spécialement occupédel’ armée, éait fortamed'ele:
alors, et avec le premier régiment qui refuserait le serment, onjoin-
drait le régiment le plus rapproché et ainsi de suite jusgu’'a ce
qu’on e(it une Masse assez imposante pour marcher sur laplacedu
Sénat, tout en battant le tambour pour amasser le peuple. Arrivés
14, les conjurés espéraient qu’ une simple démonstration suffirait,
et quel’ empereur Nicolas, répugnant aemployer laforce, traiterait
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avec lesrebelles, et renoncerait ases droits de souveraineté ; alors
on lui aurait imposé les conditions suivantes :

1° Quelesdéputés seraient convoqués al’ instant méme de tous
les gouvernements;;

2° Quil serait publié un manifeste du sénat, dans lequel il
serait dit que les députés auraient a voter de nouvelles lois orga
niques pour le gouvernement de I’empire ;

3° QU’en attendant, un gouvernement provisoire serait établi,
et que les députés du royaume de Pologne y seraient appelés afin
d adopter des mesures nécessaires ala conservation de |’ unité de
| Etat.

Dans le cas ou, avant d accepter ces conditions, I’ empereur
demanderait a en conférer avec le tsarevitch, la chose lui serait
accordée, maisalacondition qu'il serait donné aux conspirateurs
et aux régiments révoltés un cantonnement hors delaville, pour y
camper malgrél’ hiver ety attendrel’ arrivée du tsarevitch qui trou-
verait, au reste, les états assemblés pour lui présenter une cons-
titution rédigée par Nikita Mouravieff, et lui préter serment s'il
acceptait ou le déposer s'il ne I’acceptait pas. S le grand-duc
Congtantin, ce qui dans la pensée des conjurés n’ éait pas proba-
ble, désapprouvait cette insurrection, on la mettrait alors sur le
compte du dévouement que |’ on portait & sa personne. Dansle cas
ou, au contraire, I empereur refuserait tout arrangement, on devait
I’arréter avec toute la famille impériale, puis les circonstances
indiqueraient ce qu'il faudrait décider aleur égard.

Si I’on échouait, on évacuerait laville, et on propagerait I’in-
surrection.

Le comte Alexis n'avait pris part a toute cette longue et
bruyante discussion que pour combattrelamoiti€ despropositions,
et lever les épaules aux autres; mais, malgré son opposition et son
silence, elles avaient éé adoptées alamgjorité, et, une fois adop-
tées, il se croyait engagé d honneur a courir les mémes chances
que sl avait quelque espoir de réussite.
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Aureste, tousles autres parai ssaient dans une sécurité parfaite
quant a la réussite et pleins de confiance dans le prince Trou-
betskoi ; s bien qu'un conjuré, Boulatoff, S était écrié avec
enthousiasme en sortant et en s adressant au comte :

— N’est-il pasvrai que nousavonschois un chef admirable ?

— Oui, avait répondu le comte, il est d' une trés belle taille.

C' était danscesdispositionsqu’il était rentré, et m’ avait trouvé
chez lui.



Chapitre XVI

Comme ce quej’ avais adire aLouise ne devait point larassu-
rer, et que d'ailleurs j’ espérais toujours que quel que circonstance
imprévue ferait avorter laconspiration, jerentrai chez moi et j’ es-
sayai de prendre quelque repos. Mais |’ éais S préoccupé, que je
me réveillai au point du jour, m'habillai aussitét, et courus a la
place du Sénat. Tout était tranquille.

Cependant les conjurés n’ avaient pas perdu leur nuit. En vertu
des résolutions prises, chacun s éait rendu a son poste, dirigé par
Ryleyeff, qui était le chef militaire, comme le prince de Troubet-
skoi était le chef politique. Le lieutenant Arbouzoff devait entrai-
ner les marins de la garde, les deux fréres Rodisco et le sous-lieu-
tenant Goudimoff le régiment des gardes Izmailovski ; le prince
Stchepine Rostoffski, le capitaine en second Michel Bestoujeff,
son frére Alexandre et deux autres officiers du régiment, nommés
Brock et Volkoff, s éaient chargés du régiment de Moscou ; enfin,
le lieutenant Suthoff avait répondu du premier régiment des gre-
nadiers du corps. Quant au comte, il avait refusé tout autre role
gue celui de smple acteur, promettant de faire ce que les autres
feralent : comme on le savait homme a tenir sa parole, et que,
d ailleursil ne réclamait aucune position dans le futur gouverne-
ment, on N’ avait point exigé davantage de lui.

Jerestai jusqu’ aonze heures, non passur laplace du Sénat, car
il y faisait trop froid pour qu’ une pareille station f(t supportable,
mais chez un de ces marchands de sucreries et de vins qu’ on nom-
me conditors et dont laboutique était située au bout de la Perspec-
tive, présdelamaison du banquier Cerclet. C' était un poste excel-
lent pour y attendre des nouvelles, d’ abord parce qu'il donnait sur
laplace de |’ Amirauté, ensuite parce que les conditors remplacent
a Saint-Pétersbourg nos pétissiers de Paris ; et celui-la étant le
Félix de I’endroit, a chague instant, des personnes arrivant des
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quartiers les plus opposés entraient dans son magasin. Jusqu’ a
cette heure, au reste, toutes les relations étaient satisfaisantes : le
généra de la garde et de I’ état-magjor venait d arriver au palais,
annoncgant que les régiments des gardes a cheval, des chevdliers-
gardes, de Préobragjenski, de Semonovskoi, les grenadiers Paulov-
SKi, les chasseurs de la garde, les chasseurs de Finlande et les
sapeursvenaient de préter serment. |l est vrai qu’ on n’avait encore
aucune nouvelle des autres régiments, mais celatenait sans doute
alaposition de leurs casernes, éloignées du centre de la capitale.
J dlaisrentrer chez moi, espérant quelajournées écoulerait aing,
et que les conspirateurs, ayant reconnu le danger de leur projet, se
tiendraient tranquilles, lorsgue tout & coup un aide de camp passa
au grand galop, et on put comprendre que quel que chose d'’ inatten-
du venait d’ arriver. Chacun courut aussitot sur la place, car il y
avait dans I’air cette vague inquiétude qui précéde toujours les
grands événements ; en effet la révolte venait de commencer, et
celaavec unetelleviolence, qu’ on ne pouvait savoir ot elles arré-
terait.

Le prince Stchepine Rostoffski et les deux Bestoujeff avaient
tenu parole. Dés neuf heures du matin, ils étaient arrivés aux
casernes du régiment de Moscou, €, S adressant aux 2°, 3%, 5° et
6° compagnies, qu’ on savait les plus dévouées au grand-duc Cons-
tantin, le prince Stchepine avait affirmé aux soldats qu’'on les
trompait en exigeant d’ eux le serment. || avait gjouté que, bienloin
d avoir renoncé alacouronne, le grand-duc était arrété pour avoir
refusé a son frére la concession de ses droits. Alors Alexandre
Bestoujeff, prenant la parole, avait annoncé qu'il arrivait de Var-
sovie, chargé par le tsarevitch lui-méme de s opposer ala pres-
tation du serment ; et, voyant que ces nouvelles produisaient une
grandeimpression sur lestroupes, |e prince Stchepine avait ordon-
néaux soldatsde prendre des cartouches aballe et de charger leurs
armes. En ce moment, |’ aide de camp Verighine, suivi du général-
major Fredricks, commandant |e peloton de grenadiers, aux mains
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desquels était le drapeau, était arrivé pour inviter lesofficiersase
rendre chez le colonel du régiment. Stchepineavait alors pensé que
lemoment était venu, il avait ordonné aux soldats de repousser les
grenadiers a coups de crosse et de leur enlever le drapeau ; en
mémetempsil S était précipité sur le général-major Fredricks, que
Restoujeff de son c6té menacait du pistolet, I avait frappéalatéte
d un coup d'estoc qui I’ avait é&endu aterre, et en méme temps, se
retournant sur le général-major Schenschine, commandant la bri-
gade, qui accourait au secours de son collégue, il I avait renversé
d’ un coup de pointe. Se ruant aussitot au milieu des grenadiers, il
avait successivement blessé le colonel Khvosschinski, le sous-
officier Mousseieff et le grenadier Krassoffski, s bien qu’il avait
fini par s emparer du drapeau qu'il avait devéen|’air en criant :
Hourra! A ce cri, et &lavue du sang, plus de la moitié du régi-
ment avait répondu par les cris de : « Vive Constantin ! a bas
Nicolas! » e, profitant de ce moment d’ enthousiasme, Stchepine
avait entrainé prés de quatre cents hommes a sa suite, et marchait
avec eux tambour battant vers la place de I’ Amirauté.

A laporte du palais d' Hiver, | aide de camp qui apportait ces
nouvellesheurtaun autre officier qui arrivait delacasernedesgre-
nadiersdu corps. Les nouvelles dont celui-ci était chargén’ étaient
guere moins inquiétantes que celles apportées par |’ aide de camp.
Au moment ou le régiment sortait pour aler préter serment, le
sous-lieutenant Kojenikoff s était jeté a1’ avant-garde en criant :

— Cen'est pas au grand-duc Nicolas qu'il faut préter ser-
ment, mais a |’ empereur Constantin.

Puis, sur cequ’ onlui répondait que letsarevitch avait abdiqué:

— Cestfaux ! s éait-il écrié, faux, detoute fausseté ; letsa-
revitch marche sur Saint-Pétersbourg pour punir ceux qui ont
oublié leurs devoirs et récompenser ceux qui seront restés fidéles.

Cependant, malgré ses cris, le régiment avait continué samar-
che, avait prété serment, et était rentré danslacaserne sansdonner
aucune margue d'insubordination, lorsqu’ au moment du diner, le
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lieutenant Suthoff, qui avait prété serment commelesautres, entra,
et, s adressant a sa compagnie :

— Mesamis, s écria-t-il, nousavonseutort d obéir, lesautres
régiments sont en pleine révolte, ils ont refusé le serment et sont a
cette heure sur la place du Sénat. Habillez-vous, chargez vos
armes, et en avant suivez-moi. J ai votre solde dans ma poche, et
jevous ladistribuerai sans attendre I’ ordre.

— Mais ce que vous nous dites est-il bien vrai ? s écriérent
plusieurs voix.

— Tenez, voici le lieutenant Panoff, votre ami comme moi :
interrogez-le.

— Mesamis, dit Panoff avant d’ attendre méme qu’ on I’ inter-
rogeét, vous savez que Constantin est votre seul et |égitime empe-
reur et qu’ on veut le détroner. Vive Constantin !

— Vive Constantin ! criérent les soldats.

— ViveNicolas! répondit le colonel Sturler, commandant du
régiment, en s éancant danslasale. On vous égare, mesamis, le
tsarevitch a abdiqué, et vous n’avez pas d’ autre empereur que le
grand-duc Nicolas. Vive Nicolas 1.

— Vive Constantin ! répondirent les soldats.

— Vous vous trompez, soldats, et on vous fait faire fausse
route, cria de nouveau Sturler.

— Nem’abandonnez pas, suivez-moi, répondit Panoff ; réu-
nissons-nous a ceux qui défendent Constantin. Vive Constantin !

— Vive Constantin ! avaient crié plus des trois quarts des
soldats.

— A I’Amirauté! al’ Amirauté ! dit Panoff tirant son épée ;
suivez-moi, soldats, suivez-moi !

Et il s éait lancé, suivi de prés de deux cents hommes criant
hourra! commelui, et sedirigeant, commele régiment de M oscou,
mais par une autre rue, vers laplace de I’ Amirauté.

Pendant que cette double nouvelle était apportée al’ empereur,
le gouverneur militaire de Saint-Pétersbourg, le comte Milarodo-
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vitch accourut a son tour au palais. Il savait dgalarébellion du
régiment de Moscou et des grenadiers du corps; il avait ordonné
aux troupes sur lesquellesil croyait pouvoair le plus compter de se
rendre au palais d’ Hiver ; ces troupes étaient le premier bataillon
du régiment de Préobrajenski, trois régiments de la garde de Pau-
lovski et le bataillon des sapeurs de la garde.

L’ empereur vit alors que la chose était plus sérieuse qu'il ne
I’avait crue d'abord. En conséguence, il commanda au général-
major Neidhart de porter au régiment de la garde de Semonovski
I’ordre d’ aler immédiatement réprimer lesmutins, et alagarde a
chevd celui de se tenir préte ala premiére réquisition ; puis, ces
ordres donnés, il descendit lui-méme au corps de garde principal
du palais d Hiver, ou le régiment de la garde de Finlande éait de
service, et lui ordonnade charger sesfusils et d’ occuper les prin-
cipales avenues du paais. En ce moment, on entendit un grand
tumulte: ¢’ éaient la3° et 1a6°® compagnie du régiment de M oscou,
conduites par le prince Stchepine et les deux Bestoujeff, qui arri-
vaient, drapeau au vent, tambour en téte, criant : « A basNicolas!
vive Constantin ! » Elles débouchérent sur laplace del’ Amirauté ;
mais arrivées |3, soit qu’ elles ne se crussent pas assez fortes, soit
gu'elles reculassent en face de la magjesté impéride au lieu de
marcher sur le palais d’ Hiver, elles allérent s adosser au Sénat. A
peiney éaient-elles, qu ellesy furent rgointes par les grenadiers
du corps: une cinquantaine d’ hommes en frac, dont quelques-uns
étaient armés de pistoletsqu'’ ilstenaient alamain, se mé erent aux
soldats révoltés.

En ce moment, je vis parditre I’ empereur sous une des voltes
du palais. Il s approchajusqu’ alagrille, et jetaun coup d’ odl sur
lesrebelles; il éait plus péle que d’ habitude, mais paraissait par-
faitement calme. On disait que, pour étre prét & mourir en empe-
reur et en chrétien, il s était confessé et avait fait ses adieux asa
famille.

Commej’ avaislesyeux fixéssur lui, |’ entendis derriere moi et
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du c6té du palais de marbre retentir le galop d’ un escadron de cui-
rassiers; ¢’ éait lagarde acheval conduite par le comte Orloff, un
des plus braves et des plus fidéles amis de I’ empereur. Devant lui
lesgrilless ouvrirent ; il sauta a bas de son cheval, et le régiment
serangeadevant le palais. Presque en méme temps on entendit les
tamboursdesgrenadiersde Préobrajenski qui arrivaient par batail-
lons. lls entrérent dans la cour du palais, ou ilstrouverent I’ empe-
reur avec I'impératrice et le jeune grand-duc Alexandre. Derriere
eux, parurent leschevaliers-gardes, au milieu desquel sjereconnus
le comte Alexis Vaninkoff ; ils se rangérent de maniére a former
I"angle avec leurs cuirassiers, laissant entre eux un intervalle que
Iartillerie ne tarda point a remplir. Les régiments révoltés lais-
saient de leur coté faire toutes ces dispositions avec une insou-
ciance apparente et sans s'y opposer autrement que par leurscris
de : « Vive Constantin | a bas Nicolas! » Il éait évident qu'ils
attendaient des renforts.

Cependant, les messagers envoyés par le grand-duc Michd se
succédaient au palais; tandisquel’ empereur y organisait sadéfen-
se et celle de sa famille, le grand-duc parcourait les casernes, et
par sa présence combattait la rébellion. Quelques efforts heureux
avaient dga éé tentés ; au moment ou le reste du régiment de
Moscou dlait suivre les deux compagnies révoltées, le comte de
Liéven, frére d’ un de mes écoliers, capitaine a la 5° compagnie,
était arrivé assez a temps pour empécher le bataillon de sortir et
fairefermer lesportes. Alors, seplagant devant les soldats, il avait
tiré son épée en jurant sur son honneur qu’il lapasserait au travers
du corps du premier qui ferait un mouvement. A cette menace, un
jeune sous-lieutenant s éait avance le pistolet alamain en mena-
cant & bout portant le comte de Liéven de lui briler lacervelle. A
cette menace, le comte avait répondu par un coup du pommeau de
son épée, qui avait fait sauter le pistolet des mains du sous-lieu-
tenant ; mais celui-ci |’ avait ramassé, et avait de nouveau dirigé
0n arme vers le comte. Alors celui-ci, croisant les bras, marcha
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droit au sous-lieutenant, tandis que e régiment, immobile et muet,
regardait commetémoin cet é&rangeduel. Le sous-lieutenant recula
de quelques pas, suivi par le comte de Liéven, qui lui présentait sa
poitrine comme un défi ; maisenfinil s arrétaet fit feu. Par mira-
cle, I'amorce brlla, mais le coup ne partit point. En ce, moment,
on frappa alaporte.

— Qui est la? criérent quelques voix.

— Son Altesse Impériaele grand-duc Michel, répondit-on du
dehors.

Quelquesinstants de stupeur profonde succéderent a ces paro-
les. Le comte de Liéven marchaverslaporte, et I’ ouvrit sans que
personne tentét de |’ arréter.

Le grand-duc entra a cheval, suivi de quelques officiers d or-
donnance.

— Quesignifiecetteinaction au moment du danger ?s écriart-
il, suis-je au milieu de traitres ou de soldats loyaux ?

— Vouséesau milieu du plusfidéle de vos régiments, répon-
dit le comte de Liéven, ains que Votre Altesse Impéride va en
avoir lapreuve.

Alors, devant son épée:

— Vivel’empereur Nicolas! s écria-t-il.

— Vive I’'empereur Nicolas ! répondirent les soldats d' une
seule voix.

Lejeune sous-lieutenant voulut parler, maisle comtede Liéven
I’arréta par le bras:

— Silence, Monsieur, je ne dirai pas un mot de ce qui S est
passé ; ne vous perdez pas vous-mémes.

— Liéven, dit legrand-duc, je vous confie laconduite du régi-
ment.

— Et j’en réponds sur ma téte a Votre Altesse Impériae,
répondit le comte.

Le grand-duc alors avait poursuivi sa course, et partout avait
trouvé, sinon de I’ enthousiasme, du moins de I’ obéissance. Les
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nouvelles éaient donc bonnes En effet, de tous cotés les renforts
s échelonnaient ; les sapeurs étaient en bataille devant le palais de
I’ Ermitage, et le reste du régiment de M oscou, conduit par e com-
tede Liéven, débouchait par la Perspective de Neski. L’ apparition
de ces troupes fit pousser de grands cris aux révoltés, car ils cru-
rent que C' était enfin le secours attendu qui leur arrivait ; maisils
furent promptement détrompés. Les nouvealx venus se rangerent
devant I’ hétel des Tribunaux, faisant face au palais; avec les cui-
rassiers, |'artillerie et les chevaliers-gardes, ils enfermerent les
révoltés dans un cercle de fer.

Un instant aprés, on entendit les chants des prétres ; ¢’ é&ait le
métropolitain qui, suivi de tout son clergé, sortait de I’ église de
Kasan, et venait, précédé des saintes banniéres, ordonner au nom
du ciél aux révoltés de rentrer dans leur devoir. Mais, pour la pre-
miére fois peut-étre, les soldats mépriserent dans leur irréligion
politique lesimages qu'ils éaient habitués a adorer et prierent les
prétres de ne point se méler des affairesde laterre, et de s entenir
aux choses du ciel. Le métropolitain voulut insister, quand un
ordredel’ empereur lui enjoignit de seretirer ; Nicolasvoulait ten-
ter lui-méme un dernier effort pour ramener les rebelles.

Ceux qui entouraient I’ empereur voulurent alors|’ en empécher,
mais|’ empereur répondit que, puisquec’ éait sapartiequ’il jouait,
il éait juste qu'il mit savie au jeu. En conséguence, il ordonna
d ouvrir lagrille: apeinevenait-on d' obéir, que le grand-duc arri-
vaafond detrain, e, s approchant de I’ oreille de I’ empereur, lui
dit tout bas qu’ une partie du régiment de Préobragjenski, dont il
était entouré, faisait cause commune avec les rebelles, et que le
prince Troubetskoi, dont I’ empereur avait remarquél’ absenceavec
étonnement était le chef delaconspiration. Lachose était d autant
plus possible, que, vingt-quatre ans auparavant, ¢’ était le méme
régiment qui avait gardé les avenues du Palais-Rouge, tandis que
son colonel, le prince Talitzine, étranglait I’ empereur Paul.

Lasituation était terrible, et cependant I’ empereur ne changea
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point de visage ; seulement il était évident qu'il prenait une réso-
[ution extréme. Au bout d’ uninstant il seretourna, et, s adressant
aun de ses généraux :

— Qu'on m'amene le jeune grand-duc, dit-il.

Uninstant apres, legénéral descendit avec I’ enfant. Alors!’ em-
pereur le souleva de terre, et S avancant versles grenadiers:

— Soldats, dit-il, s je suistué, voila votre empereur : ouvrez
lesrangs, je le confie & votre loyauté.

Unlong hourrasefit entendre : un cri d’ enthousiasme, parti du
fond du caaur, retentit ; les coupables furent les premiers a laisser
tomber leurs armes et & ouvrir les bras. L’ enfant fut emporté au
milieu du régiment et mis sous la méme garde que le drapeau ;
I’empereur monta & cheval et sortit. A la porte, les généraux le
suppliérent dene pasaller plusloin, lesrebellesayant dit tout haut
que leur intention était de tuer I’ empereur, et toutes leurs armes
étant chargées. Mais |’ empereur fit ignedelamainqu' onlelais
sét libre ; et, défendant que personne le suivit, il mit son cheval au
gaop, piqua droit sur les révoltés, e, s arrétant & demi-portée de
pistolet :

— Soldats! s écriat-il, on m’adit que vous vouliez me tuer,
s celaest vrai, me voila

I1'y eut un moment de silence, pendant lequel I’ empereur resta
immobileentrelesdeux troupes, pareil Aune statue équestre. Deux
fois on entendit dans les rangs des rebelles retentir le mot :
«Feu! » sans que cet ordre f(t exécuté, mais alatroisémefois,
il fut suivi de la détonation de quelques coups de fusil. Les balles
sifflérent autour de I’ empereur, mais aucune ne |’ atteignit. A cent
pasderriérelui, lecolonel Velho et plusieurs soldats furent blessés
par cette décharge.

Aumémeinstant, Milarodovitch et le grand-duc Michel s éan-
cérent aux cotésdel’ empereur ; lerégiment descuirassierset celui
des chevaliers-gardes firent un mouvement, les artilleurs appro-
chérent la méche de lalumiére.
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— Halte! crial’empereur...

Chacun obéit.

— Générdl, gouta-t-il ens adressant au comteMilarodovitch,
alez a ces maheureux, et tachez de les ramener.

Le comte Milarodovitch et le grand-duc Michel s élancérent
vers eux ; mais les révoltés les accueillirent avec une nouvelle
décharge et aux crisde : « Vive Constantin ! »

— Soldats, s écriadorslecomte Milarodovitch en élevant au-
dessus de satéte un magnifique sabre turc tout garni de pierreries,
et s avancant jusque danslesrangs desrebelles, voici un sabre qui
m’ a été donné par Son Altesse Impériale le tsarevitch lui-méme ;
eh bien ! au nom de I" honneur, je vous jure sur ce sabre que |’on
vous trompe, que I’ on vous abuse, que letsarevitch arenoncéala
couronne, et que votre seul et légitime souverain est I’empereur
Nicolas I*

Des hourras et des cris de : « Vive Congtantin ! » répondirent
acediscours ; puis, au milieu des hourras et des cris, on entendit
un coup de pistolet, et I’ on vit le comte Milarodovitch chanceler ;
un autre pistolet avait été dirigé sur le grand-duc Michel, maisles
soldats de marine, quoique au nombre des révoltés, avaient arrété
le bras de |’ assassin.

En une seconde, le comte Orloff et ses cuirassiers, malgré les
décharges successives des révoltés, eurent enveloppé dans leurs
rangsle comte Milarodovitch, le grand-duc et I’ empereur Nicolas,
gu’ilsramenérent deforce au palais. Milarodovitch setenait apei-
ne sur son cheval, et en arrivant il tomba dans|es bras de ceux qui
I’ entouraient.

L’ empereur voulait qu’ on fit une derniére tentative pour rame-
ner lesrévoltés ; mais, pendant qu’il donnait des ordres en consé-
quence, le grand-duc Michel sauta a bas de cheval ; puis, se
méant aux artilleurs, il arracha une baguette des mains d’ un ser-
vant, et approchant laméche de lalumiere :

— Feu! criat-il, feu sur les assassins !
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Quiatre coups de canon chargés a mitraille partirent en méme
tempset renvoyerent avec usure aux rebelleslamort qu'ilsavaient
donnée; puis, sansqu'’il fat possible derien entendre des ordres de
I”’empereur, une seconde décharge suivit la premiére.

L’ effet de ces deux volées a demi-portée de fusil fut terrible.
Plus de soixante hommes, tant desgrenadiersdu corps que du régi-
ment de Moscou et des marins de lagarde, restérent sur laplace ;
le reste prit aussitét la fuite par la rue Galernaia, par le qua
Anglais, par le pont d'Isaac et par la Néva, qui était gelée. »lors
les chevaliers-gardes lancérent leurs chevaux et se mirent a la
poursuite des rebelles, al’exception d' un seul homme, qui laissa
lerégiment s éloigner, et qui, mettant pied aterre, et laissant aller
son cheval al’ aventure, s avancaverslecomte Orloff. Arrivé prés
de lui, il détacha son sabre et e lui présenta.

— Que faites-vous, comte ? demanda le généra étonné, et
pourquoi venez-vous me remettre votre sabre au lieu de vous en
servir contre les rebelles ?

— Parce que j’ &ais de la conspiration, Monseigneur, et que
comme t6t ou tard je serais dénoncé et pris, j’ame mieux me
dénoncer moi-méme.

— Assurez-vous du comte Alexis Vaninkoff, dit le général en
S adressant a deux cuirassiers, et conduisez-le alaforteresse.

L’ ordrefut aussitét exécuté. Jevisle comtetraverser e pont de
laMoika et disparaitre al’angle de I’ ambassade de France.

Alorsjepensa aLouise, dont j’ éais maintenant le seul ami. Je
repris, au milieu du tumulte, le chemin dela Perspective, et j’ arri-
val chez mapauvre compatriote s triste et si pale, qu’ elle se douta
bien que je venais lui annoncer quelque malheur. Auss, a peine
m’ eut-elle apercu, qu’ elle vint amoi les mains jointes.

— Quyat-il,aunomducid, qu'y at-il ?medemanda-t-elle.

— 1y a lui répondis je, que vous n'avez plus d’ espoir que
dans un miracle de Dieu ou dans la miséricorde de I’ emperevur.

Alors je lui racontal tout ce dont j’ avais €té témoin, et je lui
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remis lalettre de Vaninkoff.

Comme je m’en étais douté, ' éait une lettre d’ adieu.

Le soir méme, le comte Milarodovitch mourut de sa blessure ;
mais, avant de mourir, il exigeaque le chirurgien extirpét laballe.
L’ opérationfinie, il prit lelingot de plomb danssamain, et, voyant
qu'il n’é&ait point de calibre:

— Jesuis content, dit-il, ce n"est point la balle d’ un soldat.

Cing minutes apres, il rendit le dernier soupir.

Le lendemain, a neuf heures du matin, ¢’ est-a-dire au moment
ou lavie commence aseréveiller danstoute laville, et quand tout
le monde ignorait encore s I'émeute de la veille était apaisée ou
devait se renouveler, |’empereur descendit sans suite et sans gar-
des, donnant lamain al’impératrice ; puis, montant avec elle dans
un droschki qui attendait ala porte du palaisd’ Hiver, il parcourut
toutes les rues de Saint-Pétersbourg, et passa devant toutes les
casernes, s offrant de lui-méme aux coups des assassins, S'il en
restait encore. Mais partout il n’entendit quedescrisdejoie, pous-
sesdu plusloin qu’ on apercevait les plumes flottantes de son cha
peau ; seulement, comme pour rentrer au palais, aprés cette course
téméraire qui lui avait s bienréuss, il passait par la Perspective,
il vit une femme sortir de chez elle un papier alamain, et venir
s agenouiller sur saroute, demanierequ’il lui fallait détourner son
traineau ou |’ écraser. Arrivéatroispasd’ elle, le cocher arrétatout
court avec cette habileté proverbiale des Russes pour maitriser
leurs chevaux. Alors lafemme, en pleurs et sans voile, n’eut que
laforce d' agiter en sanglotant le papier qu'elle tenait alamain ;
peut-étre |’ empereur alait-il continuer son chemin, maisl’impéra:
trice le regarda avec son sourire d’ ange, et il prit le papier, qui ne
contenait que ces paroles écrites a la héte et mouillées encore :

Sre,
Gréce pour le comte Vaninkoff : au nom de ce que Votre
Majesté a de plus cher, gréce... grace!
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L’ empereur chercha en vain la signature ; il n'y en avait pas.
Alorsil seretourna verslafemme inconnue.

— Etes-vous sa soaur ? demanda-t-il.

La suppliante secoua la téte tristement.

— Etesvous safemme ?

La suppliante fit signe que non.

— Maisenfin qui donc ées-vous ? demanda |’ empereur avec
un [éger mouvement d’impatience.

— Héas! hélas! s écria Louise en retrouvant sa voix, dans
sept mois, sire, je seral lamere de son enfant.

— Pauvre petite! dit I’empereur ; et, faisant signe au cocher,
il repartit au galop, emportant la supplique, mais sanslaisser ala
pauvre éplorée d' autre espérance que les deux mots de pitié qui
étaient tombés de ses |évres.



Chapitre XVI1I

Lesjours suivants furent employés a faire disparaitre jusqu’ a
la derniere trace de |’ émeute terrible dont les murs mitraillés du
senat gardai ent encorelasanglante empreinte. Désleméme soir ou
dans lanuit, les principaux conjurés avaient été arrétés : ¢’ étaient
le prince Troubetskoi, le journaliste Ryleyeff, le prince Obolinski,
lecapitaine Jacoubovitch, lelieutenant Kakovski, lescapitainesen
second Stchepine Rotoffski et Bestoujeff, un autre Bestouj eff, aide
de camp du duc Alexandre de Wurtemberg ; enfin soixante ou
quatre-vingts autres qui étaient plus ou moins coupables d' action
ou de pensée ; Vaninkoff, qui, ains que nous I’ avons dit, s était
livré volontairement, et le colonel Boulateff, qui avait suivi son
exemple.

Par une coincidence érange, Pestel, d’ apres des ordres partis
de Taganrog, avait été arrété dans le midi de la Russie le jour
méme ou avait éclaté I’ émeute a Saint-Pétersbourg.

Quant a Serge et a Apostol Mouravieff qui étaient parvenus a
se sauver et a soulever six compagnies du régiment de Tcherno-
goff, ilsfurent rejoints presdu village de Poul ogoff, dansledistrict
de Vasilkoff, par le lieutenant général Roth. Apres une résistance
désespérée, I'un d eux essayade se briler lacervelled un coup de
pistolet, mais se manqua ; I’ autre fut pris aprés avoir été grieve-
ment blesse d’ un éclat de mitraille au coté et d’ un coup de sabre a
latéte.

Tousles prisonniers, dans quelque coin del’empire qu'ils eus-
sent été arrétés, furent transférés a Saint-Pétersbourg ; puis une
commission d’ enquéte composée du ministre de la guerre Tatis-
cheff, du grand-duc Michel, du prince Galitzine, conseiller privé
de Golenitcheff-K otousoff, qui avait succédé au comte Miladoro-
vitch dans le gouvernement militaire de Saint-Péersbourg, de
Tchernycheff, de Benkendorff, de Levacheff et de Potapoff, tous
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quatre aides de camp généraux, fut nommée par I'empereur, et
I’instruction commenca avec une impartialité dont les noms que
nous venons de répéter étaient les garants.

Mais, comme C’ est I habitude a Saint-Pétersbourg, tout sefai-
sait dans le slence et dans I’ombre, et rien ne transpirait au
dehors. Il 'y aplus, et ¢’ est une chose étrange, deslelendemain du
jour ou un rapport officiel avait annoncé aI’armée que tous les
treitres éaient arrétés, il n’'avait pas plus éé question d’ eux que
Silsn’ eussent jamais existé, ou que s'ilsfussent venus en ce mon-
deisoléset sansfamille; pasune maison n’ avait fermé sesfenétres
en signe de veuvage, pas un front ne s &ait voilé de tristesse en
signe de deuil. Tout continua de marcher comme s rien n’' &ait
advenu. Louise seule tenta cette démarche que nous avons dite et
qui N’ avait peut-étre pas son précedent dans les souvenirs mosco-
vites. Et cependant, chacun, je le présume, sentait comme moi au
fond du coaur que bientdt un matin ferait éclore, comme une fleur
sanglante, quelque nouvelle terrible ; car la conspiration était fla-
grante, lesintentions des conspirateurs étaient homicides, t, quoi-
que chacun conndt labonté naturelledel’ empereur, on sentait bien
gu'il ne pourrait éendre son pardon a tous : le sang appelait le
sang.

Detemps en temps, un rayon d’ espoir percait cette nuit comme
une lueur sombre, et donnait une nouvelle preuve des dispositions
indulgentes de I’ empereur. Dans la liste des conjurés qu’ on avait
mise Sous ses yeux, il avait reconnu un nom cher alaRussie; ce
nom, ¢’ était celui de Souvarov. En effet, le petit-fils du rude vain-
queur de la Trébé était au nombre des conspirateurs. Nicolas, en
arrivant alui, s'arréta ; puis, aprés un instant de silence :

— Il nefaut pas, dit-il comme se parlant alui-méme, qu’'un s
beau nom soit taché.

Se retournant aors vers le grand méitre de la police qui lui
présentait laliste:

— C'est moi, dit-il, qui interrogerai le lieutenant Souvarov.
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Le lendemain, le jeune homme fut conduit devant |" empereur,
qu'il s attendait avoir irrité et menacant, et qu’il trouva, au con-
traire, lefront calme et doux. Cen’ est pastout, aux premiersmots
du tsar, il fut facile au coupable de voir dans quel but on I’ avait
fait venir. Toutes les questions du souverain, préparées avec une
paternelle sollicitude, étaient disposees de maniére quel’ accusé ne
pUt échapper al’ acquittement. En effet, a chacune des interroga-
tions impériales auxquelles il n’avait a répondre que oui ou non,
letsar seretournait vers ceux qu'’il avait convoqués pour assister
a cette scéne, en disant :

— Vous le voyez hien, vous I’ entendez, je vous |’ avais bien
dit, Messieurs, un Souvarov ne pouvait pas étre un rebelle.

Et Souvarov, tiré de sa prison, renvoyé a son régiment, avait
recu au bout de quelques jours son brevet de capitaine.

Maistouslesaccusésne s appelaient pas Souvarov et, quoique
jefissetous mes efforts pour inspirer a ma pauvre compatriote un
espoir que je n'avais point moi-méme, la douleur de Louise était
vraiment effrayante. Depuis le jour del’ arrestation de Vaninkoff,
elleavait absolument abandonnéles soins ordinaires de savie pas-
see, e, retirée dansle petit salon qu’ elle s éait ménagé derrierele
magasin, elley restait latéte appuyée sur sesmains, laissant silen-
cieusement échapper de grosses larmes de ses yeux, et n’ ouvrant
la bouche que pour demander & ceux qui, comme moi, étaient
admis dans cette petite retraite :

— Est-ce que vous croyez qu'ils e tueront ?

Puis, alaréponse qu'on lui faisait et qu’ elle n’écoutait méme
pas:

— Ah!d jené&aispasenceinte! » disat-elle.

Et cependant le temps S écoulait ainsi sans que rien transpirat
du sort réservé aux accusés. La commission d’ enquéte tissait son
cauvre dans I’ombre ; on sentait qu’ on marchait vers le dénoue-
ment de la sanglante tragédie, mais nul ne pouvait dire quel serait
ce dénouement, ni quel jour il aurait lieu.
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Deux incidents survinrent qui aiderent les habitants de Saint-
Pétersbourg aoublier, passagérement du moins, la catastrophe du
mois de décembre : I’ une fut I’ ambassade extraordinaire envoyée
par laFrance, et conduite par le duc de Raguse ; I'autre fut I arri-
vée du corps de I'impératrice Elisabeth. Elle avait tenu parole et
n’'avait survécu que de quatre mois a Alexandre. L’ ambassade
arriva dans les premiers jours de ma, et le cercuell dansles pre-
miers jours de juin. Je fus prévenu de la premiére cérémonie par
une lettre d’ un de mes anciens écoliers qui était venu comme atta
ché, et de |’ autre par un coup de canon tiré de laforteresse. Com-
me, a chaque instant, |’ amitié que je portais a Louise et I’ intérét
gue v’ inspirait le comte me tenaient sur le qui-vive, jecrusquele
coup de canon annoncait tout autre chose, et je descendisvivement
pour m'informer de cequ'il y avait de nouveau. En ce moment, un
second coup de canon sefit entendre, et comme je vis courir tout
le monde du c6té delaNéva, je me misacourir comme les autres.
En route, j’ appris de quoi il était question.

Lorsque j’arrivai sur le quai, il était dga encombré de telle
facon queje comprisque, S 'y restais, il me serait impossible de
rien voir. En conséquence, je louai une barque, et, du milieu du
fleuve ou je M’ arrétai, je m' apprétal avoir passer le cortége, qui,
pour arriver a la forteresse, devait traverser I'immense pont de
bateaux qui s éend du Champ de Marsalacitadelle. Depuisquel-
ques instants, toutes les cloches de la ville s éaient mélées a
I"artillerie et sonnaient a toute volée.

La premiere personne qui parut fut un maitre des cérémoniesa
cheval, portant en signe de deuil une écharpe de crépe noir et
blanc. Derriére lui, marchait une compagnie des gardes de Préo-
brajensky, puis un officier des écuries impériaes, puis un maré-
chal de la cour, dont le deuil était indiqué par un vaste chapeau
rabattu sur lesyeux et par un manteau noir qui lui enveloppait les
deux épaules. Lestimbaliers et les trompettes des chevaliers-gar-
deset desgardesacheval venaient aprés, suivisde quarante valets
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de pied, de quatre coureurs, de huit laguais de la chambre et de
quatre officiersde lacour. Vingt pages s avancaient derriere eux,
accompagneés de leur gouverneur, qui fermait lamarche delapre-
miére section.

Soixante-deux drapeaux aux armesdesdifférentesprovincesde
I’empire venaient ensuite, portés chacun par un officier, que deux
autres officiersaccompagnaient comme assistants, et, au milieu de
ces banniéresde deuil, s élevait I’ &endard de soie noire aux armes
de la Russie que suivait un homme d'armes revétu d’ une armure
noire et tenant ala main une épée nue, dont la pointe était baissée
vers la terre. Derriére I’homme d armes, douze hussards de la
garde, commandés par un officier, précédaient un équipage de
parade surmonté de lacouronneimpériae et attel € de huit chevaux
richement caparagonnés. Huit pa efreniers marchaient a coté des
chevaux ; deux laguais se tenaient aux portiéres, et quatre pale-
freniers & cheval venaient ensuite. C' éait une apparition que fai-
saient pour la derniére fois les pompes de la terre, au milieu des
lugubres attributs de la mort.

Le cortége, reprenant aussitot son aspect funéraire, présentait
ensuite une masse indistincte de manteaux noirs et de crépes som-
bres que précédaient les armes du grand-duché de Bade, de
Schleswig-Holstein, de Tauride, de Sibérie, de Finlande, d’ Astra-
kan, de Kasan, de Pologne, de Novogorod, de Kiev, de Wladimir
et de Moscou. Ces écussons, comme les premiers, étaient portés
chacun par un officier escorté a droite et a gauche de deux autres
officiers; puis s avancait le grand écusson des armes del’ empire,
précédé de quatre généraux et porté par deux généraux-maors,
deux colonels et deux officiers supérieurs.

Aprés|lesreprésentants de la puissance impérial e et apres ceux
de I’armée, venaient, conduits par le maitre des cérémonies, les
députés desdifférentes corporations des bourgeois, desmarchands
et des cochers, chacune d'elles précédée d'un petit étendard sur
lequel éaient peintes ou brodées les marques distinctives de la
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profession exercée par ceux qui la composaient.

L esdifférentescompagnies, commelaCompagnierusse-améri-
caine, laCompagnie économique, laSociétédesprisons, laSociété
philanthropique, les différents employés de la Bibliothéque publi-
queimpéridedel’ Université de Saint-Pétershourg, del’ Académie
des arts, del’ Académie des sciences venaient aleur tour ; puisles
généraux, les aides de camp généraux, les aides de camp del’em-
pereur, les secrétaires d Etat, les sénateurs, les ministres et les
membres du conseil de I’ empire, enfin tous les € éves des maisons
d'industrie et des écoles auxquelles I’ impératri ce trépassée accor-
dait une protection spéciale. Deux hérauts d’armes les suivaient,
vétusdedeuil, et précédant desordresétrangers, lesordresde Rus-
sie et la couronne impériale, portés sur des coussins de brocart
dor.

Troisimages, soutenues, I une par le confesseur del’impératri-
ce, les deux autres par des archidiacres et des prétres, venaient
ensuite, et éaient immédiatement suivies du char funébre, sur
lequel était couché le corps del’impératrice. Les bétons du balda-
quin étaient tenus par quatre chambellans, ainsi que les cordons et
les houppes du drap mortuaire, et aux deux cotés du char mar-
chaient, couvertes de longs voiles, les dames de |’ ordre de Sainte-
Catherine et les demoiselles d’ honneur qui avaient suivi I'impéra
trice dans son dernier voyage, et qui, fidéles jusqu’ aprés la mort,
I’ accompagnaient a saderniére demeure. Les hauts fonctionnaires
conduisaient les chevaux de la voiture, et soixante pages, tenant
des cierges dlumés, I’ enveloppaient d’ un cordon de feu.

Enfin venait I’ empereur Nicolas, enveloppé d’ un manteau de
deuil et portant un chapeau rabattu ; il avait a sadroite le grand-
duc Michel, et derriére lui, & une petite distance, le chef de |’ é&at-
major général, le ministre de laguerre, le général quartier-maitre,
le généra de service et plusieurs autres généraux. Vingt-quatre
porte-enseigne delagarde marchaient & une distance respectueuse
de I'’empereur, longeant les parapets du pont, et enfermant dans
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leur double ligne lavoiture de deuil ou setrouvaient I impératrice
et lejeune grand-duc Alexandre, héritier delacouronne. Legrand-
duc de Wurtemberg, sesdeux fils et safille s avancaient ensuite a
pied avec les deux reines d'Imiréti et la régente de Mingrélie.
Aprés celles-ci venaient toutes les femmes attachées autrefois au
service de I'impératrice défunte ; enfin lamarche était fermée par
une compagnie du régiment de Semonovski.

Le cortege mit a peu prés une heure et demie a traverser le
pont, tant il marchait lentement et tant il éait considérable. Puis
cette longue file disparut enfin dans la forteresse, ou le peuple se
précipita pour voir rendre les derniers devoirs a celle que, vingt
ans, il avait regardée comme un intermédiaire entre laterre et le
ciel.

Je trouvai, en rentrant, Louise tres agitée. Comme moi, elle
ignorait la cérémonie religieuse qui devait avoir lieu, et aux pre-
miers coups de canon, aux premieresvoléesdelacloche, elleavait
tremblé que ce ne flt le signal de I’ exécution.

Cependant, M. de Gorgoli, qui avait toujours conservé pour
moi les mémes bontés, m’ avait souvent rassuré, en me disant que
le jugement serait connu quelques jours auparavant, et qu’aing
nous aurions toujours le temps de faire quelques démarches pres
del’ empereur s lejugement était mortel pour notre pauvre Vanin-
koff. En effet, le 14 juillet, |a Gazette de Saint-Pétersbourg parut,
contenant le rapport adressé a |I’empereur par la haute cour de
Justice. Elle divisait les différents degrés de participation au com-
plot entroisgenresde crimes, dont le but était d’ ébranler I’ empire,
derenverser lesloisfondamentalesdel’ Etat, et de subvertir I’ ordre
établi.

Trente-six accusés éaient condamnés par lacour alapeinede
mort, et le reste aux mines et al’exil. Vaninkoff était au nombre
des condamnés amort. Mais, alasuite de lajustice, venait laclé-
mence : lapeine de mort é&ait commuée pour trente et un des con-
damnés en un exil éternel, et Vaninkoff éait au nombre de ceux
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qui avaient obtenu une commutation de peine.

Cing des coupables seulement devaient étre exécutés : ¢’ éaient
Ryleyeff, Bestoujeff, Michel Serge, Mouravieff et Pestel.

Je m'éancai hors de la maison, courant comme un fou, mon
journal alamain, et tentéd’ arréter chaque personne queje rencon-
trais pour lui faire part de ma joie, et j'arrivai aing, tout hors
d haleine, chez Louise. Jelatrouvai le mémejourna alamain, et
en m’ apercevant elle se jeta dans mes bras, toute pleurante, sans
pouvoir dire autre chose que ces mots :

— Il est sauvé! Dieu bénisse |’ empereur !

Dans notre égoisme, nous avions oublié les malheureux qui
alaient mourir, et qui, eux aussi, avaient une famille, des maitres-
ses, desamis. Lepremier mouvement de Louise avait été de penser
alamere et aux soaurs de Vaninkoff, qu'elle connaissait, comme
on se le rappelle, pour les avoir vues dans leur voyage a Saint-
Pétersbourg. Les ma heureuses femmesignoraient encore que leur
filset leur frére ne mourrait pas, ce qui est tout en pareille circons-
tance, car on revient des mines, on revient de la Sibérie, mais la
pierre du tombeau, une fois fermée, ne se souléve plus.

AlorsLouiseeut une de cesidées qui ne viennent qu’ aux soaurs
et aux meres: elle calculaque la gazette qui contenait la bienheu-
reuse nouvellenepartirait de Saint-Pétersbourg que par le courrier
du soir, et par conséguent serait de douze heures en retard pour
Moscou, et elle me demanda s je ne connaitrais pas un messager
qui consentirait apartir al’instant méme, et a porter cette gazette
en poste alamére de Vaninkoff. J avais un valet de chambre rus-
se, et par conséquent non suspect, intelligent et sr ; je I’ offris, il
fut accepté. Il ne s agissait plus que du passe-port. Au bout d’ une
demi-heure, gréce ala protection toujours active et bienveillante
de M. de Gorgoali, je I’eus obtenu, et Grégoire partit, portant la
bienheureuse nouvelle, avec mille roubles pour sesfrais de route.

Il gagna quatorze heures sur le courrier : quatorze heures plus
t6t qu’ ellesnedevaient le savoir, une mére et deux soeurs apprirent
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gu' elles avaient encore un fils et un frére.

Grégoirerevint avec une de ceslettresqu’ on écrit avec une plu-
mearrachéedel’ ailledesanges: laviellle comtesse appelait Louise
safille, lesjeunesfilleslanommaient leur soaur. Ellesdemandaient
en gréce que, le jour ou I’ exécution aurait lieu, et ou les prison-
niers partiraient pour I’ exil, un courrier leur ft encore envoyé. Je
dis en conséquence a Grégoire de se tenir prét a repartir d'un
moment al’ autre. De pareils voyages |ui étaient trop avantageux
pour qu'il refusét.

La meére de Vaninkoff lui avait donné mille roubles, de sorte
que, de sa premiere mission, il éait resté au pauvre diable une
petite fortune qu’il espérait bien doubler ala seconde.

Nous attendimes le jour de I’ exécution ; il n’était point fixé a
I’ avance, nul nelesavait donc, et chague matin laville seréveillait
croyant apprendre que tout était fini pour les cing condamnés.
L’idée d'un supplice mortel faisait au reste d autant plus d’ effet,
que depuis soixante ans personne n'avait éé exécuté a Saint-
Pétersbourg.

Les jours s écoulaient, et on était étonné de I'intervalle qui
séparait lejugement de I’ exécution. 1l avait falu letemps de faire
venir deux bourreaux d' Allemagne.

Enfin, le 23 juillet au soir, je visentrer chez moi un jeune Fran-
cais, mon ancien écolier, qui, comme je I'ai dit, éait attaché a
I”ambassade du maréchal Marmont, et quej’ avais prié souvent de
me tenir au courant des nouvelles que, par sa position diplomati-
que, il pouvait apprendre avant moi. Il accourait me dire que le
marécha et sa suite venaient de recevoir de M. de La Ferronnays
I’invitation de se rendre le lendemain, & quatre heures du matin, a
I”ambassade francaise, dont les fenétres, comme on le sait, don-
naient sur la forteresse. Il n'y avait point de doute, ¢’ était pour
assister a exécution.

Je courus chez Louise lui annoncer cette nouvelle, et alorstou-
tes ses craintes lareprirent. N’ était-ce point par erreur que le nom
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de Vaninkoff se trouvait parmi les noms des exilés au lieu de se
trouver parmi les noms des condamnés & mort ? Cette commu-
tation de peinen’ était-elle point une fausse nouvel le répandue pour
que I’exécution produisit moins d' effet sur la population de la
capitale, et le lendemain ne serait-elle point détrompée a |’ aspect
de trente-six cadavres au lieu de cing ? Comme tous les malheu-
reux, on levoit, Louise était ingénieuse a setourmenter ; jelaras-
surai cependant. Javais su de haute source que tout était bien
arrété comme |’ annongait |a gazette officielle, et I'on avait méme
gouté quel’intérét qu’ avait inspiré Louise al’empereur et al’im-
pératrice le jour ou ele leur avait remis sa supplique a genoux
danslaPerspective, n"avait point é&té étranger alacommutation de
peine qu’' avait obtenue le condamné.

Je quittai un instant Louise, qui me fit promettre de revenir
bient6t, pour aler faire un tour du coté de la forteresse, afin de
Voir si quelques appréts mortuaires indiquaient le terrible drame
dont cette place devait étrelethéétrelelendemain. Jenevisqueles
membres du tribunal qui sortaient de la forteresse ; mais ¢’ éait
assez. Les greffiers venaient de signifier aux accusés leur juge-
ment. || N’y avait donc plus de doute, I’ exécution éait pour le len-
demain au matin.

Nous expédiames aussitot Grégoire a Moscou avec une nou-
vellelettre de Louise alamére de Vaninkoff. Aing, ce n’ était pas
douze heures d’avance que nous avions sur la nouvelle, ¢’ était
vingt-quatre heures.

Vers minuit, Louise me demanda de I’ accompagner du coté de
laforteresse ; ne pouvant voir Vaninkoff, ellevoulait au moins, au
moment ou elle alait en étre séparée, revoir les murs qui I’ enfer-
maient.

Nous trouvames le pont de la Trinité gardé ; nul ne pouvait le
franchir. C' était une nouvelle preuve querien n’ &ait changé dans
lesdispositionsdelajustice. Alors, d’un cotéal’ autre delaNéva,
nous portames les yeux sur la forteresse que, pendant cette belle
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nuit du nord, nous apercevions auss distinctement que dansun de
noscrépusculesd occident. Au bout d’ uninstant, nousvimeserrer
des lumiéres sur la plate-forme, puis des ombres passer, portant
des fardeaux étranges : C'étaient les exécuteurs qui dressaient
I échafaud.

Nous éionslesseulsarrétés sur lequai ; personne ne sedoutait
ou ne paraissait se douter de ce qui se préparait. Des voitures
attardées passaient rapidement, avec leursdeux lumiéresqui flam-
boyaient comme des yeux de dragon. Quelques barques glissaient
sur laNévaet disparaissaient peu a peu, soit dansles canaux, soit
danslesbrasdelariviére; lesunessilencieuses, lesautres bruyan-
tes. Une seule resta immobile et comme a |’ ancre ; aucun bruit
n’en sortait, ni joyeux ni plaintif. Peut-&tre enfermait-elle quelque
mére, quelque soaur ou quelque femme, qui, comme nous, atten-
dait.

A deux heures du matin, une patrouille nous fit retirer.

Nous rentrdmes chez Louise. Il n'y avait pas longtemps a
attendre, puisque I’ exécution, comme je I’a dit, devait avoir lieu
aquatre heures. Jerestal avec elle encore une heure et demie, puis
je ressortis.

Les rues de Saint-Pétersbourg, a part quelques moujicks qui
paraissaient ignorer compléetement ce qui alait se passer, étaient
entiérement désertes. A peine un faiblejour commencait-il & parai-
tre, et unléger brouillard, qui selevait delariviere, passait comme
un voile de crépe blanc entre unerive et | autre de la Néva. Com-
mej’ arrivaisal’ angledel’ ambassade de France, jevisle maréchal
Marmont qui y entrait avec toute la mission extraordinaire ; un
instant apres, ils parurent au balcon.

Quelques personnes s éaient arrétées comme moi sur le quai ;
non point qu’ ellesfussent informéesde cequi allait se passer, mais
parce que, le pont de la Trinité éant occupé par des troupes, elles
ne pouvaient serendredanslesiles, ol dlesavaient affaire. Onles
voyait, inquiétes et irrésolues, se parler a voix basse, car elles
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ignoraient S'il Ny avait point danger pour elles a demeurer |a
Quant amoi, |’ étais bien résolu ay rester jusgu’a ce qu'on m'en
chassét.

Quelques minutes avant quatre heures, un grand feu s'aluma
et attirames yeux vers un point de laforteresse. En méme temps,
et commelebrouillard commencait ase dissiper, jevis se découper
sur leciel lasilhouette noire de cing potences; ces potences étaient
placées sur un échafaud de bois dont le plancher, fabriqué a la
maniére anglaise, s ouvrait au moyen d’ une trappe sous les pieds
des condamnés.

A quatre heures sonnant, nous vimes monter sur laplate-forme
delacitadelle, et seranger autour del’ échafaud, ceux qui n’ étaient
condamnésqu’ al’exil. lIs éaient en grand uniforme, avaient leurs
épaulettes et leurs décorations ; des soldats portaient leurs épées.
Je cherchai a reconnaitre Vaninkoff au milieu de ses malheureux
compagnons mais, a cette distance, ¢’ était impossible.

A quatre heures quel ques minutes, les cing condamnés parurent
sur I échafaud ; ils étaient vétus de blouses grises et avaient sur la
téte une espéce de capuchon blanc. Sans doute ils arrivaient de
cachots différents; car, au moment ou ils seréunirent, on leur per-
mit de S embrasser.

En ce moment, un homme vint leur parler. Presque aussitét un
hourra se fit entendre ; au premier moment, nous n’en slimes pas
lacause. Depuison nousdit, jenesaiss lachoseest vraie, que cet
homme venait proposer lavie aux condamnés s'ils consentaient a
demander leur gréce; mais, gjoutait-on, ilsavaient répondu acette
proposition par lescrisde : « VivelaRussie! vivelaliberté! »
cris qui avaient été étouffés par les hourras des assistants.

L"hommes éoignad’ eux, et lesbourreaux s approchérent. Les
condamnés firent quelques pas, on leur passa la corde au cou, et
on leur rabattit le capuchon sur les yeux.

En ce moment quatre heures et quart sonnérent.

La cloche vibrait encore, que le plancher manqua tout a coup
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sous les pieds des patients ; en méme temps, un grand tumulte se
fit entendre ; des soldats se précipiterent sur I’ échafaud ; un fré-
missement sembla passer dans |’ air, qui nousfit frissonner. Quel-
ques crisindistincts parvinrent jusqu’ anous ; je crusqu'il y avait
une émeute.

Deux des cordes avaient cassg, et les deux condamnés qu’ elles
étaient destinées a étrangler, cessant d' étre soutenus, étaient tom-
bés au fond del’ échafaud, ol I’ un s était brisé lacuisse et |’ autre
le bras. De la venaient |I'émotion et le tumulte. Quant aux autres,
ils continuaient de mourir.

On descendit avec des échellesdans|’ intérieur del’ échafaud et
I’on remonta les patients sur la plate-forme. On les déposa cou-
chés, car ils ne pouvaient se tenir debout. Alors un des deux se
tournavers | autre :

— Regarde, lui dit-il, a quoi est bon un peuple esclave, il ne
sait pas méme pendre un homme.

Pendant qu’ on les remontait, on avait préparé des cordes neu-
ves, desortequ’ilsn’ eurent paslongtemps aattendre. Le bourreau
revint & eux, et alors, s aidant eux-mémes autant qu’ils le pou-
vaient, ils marchérent au-devant du noaud mortel. Au moment oul
on allait le leur passer au cou, ils crierent une derniére fois d’une
voix forte: « VivelaRussie! vive laliberté! viennent nos ven-
geurs! » Cri funébre qui s en alamourir sans échos, parce qu'il
ne trouva aucune sympathie. Ceux qui le poussaient avaient mal
jugé leur époque, et s éaient trompés d' un siécle.

Lorsqu’ on rapportaal’ empereur cet incident, il frappadu pied
avec impatience ; puis:

— Pourquoi n’est-on pas venu me dire cela ? s écriat-il,
maintenant, je vais avoir I'air d’ étre plus sévére que Dieu.

Mais nul n’ avait 0sé prendre sur sa responsabilité de surseoir
al’exécution, et cing minutes apres leur dernier cri jeté, les deux
patients avaient déarejoint dans lamort leurs trois compagnons.

Alors vint le tour des exilés. On leur lut & haute voix la sen-
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tencequi leur retirait tout dans ce monde, rang, décorations, biens,
famille; puislesexécuteurs, s approchant d' eux, leur arracherent
tour atour épaulettes et décorations, qu’ilsvinrent jeter danslefeu
encriant: « Voilalesépaulettesd un traitre! voilales décorations
d'un traitre ! » Puis enfin, retirant des mains des soldats qui les
portaient les épées de chacun, ils les prirent par la poignée et par
la pointe, et brisérent chague épée sur la téte de son maitre, en
disant : « Voilal’épée d un traitre! »

Cette exécution finie, on prit au hasard dans un tas des sarraus
detoilegrise pareilsaceux des gens du peuple, dont on couvrit les
bannis, apresles avoir dépouillés de leur uniforme; puison lesfit
descendre par un escalier, et on les reconduisit chacun a son
cachot.

Laplate-formeredevint déserte, etil n'y restaqu’ unesentinelle,
I’échafaud, les cing potences, et, a ces cing potences, les cing
cadavres des suppliciés.

Je revins chez Louise, je la trouvai en larmes, agenouillée et
priant.

— Ehbien ?me dit-elle.

— Ehhbien! lui disje, ceux qui devaient mourir sont morts et
ceux qui doivent vivre vivront.

Louise finit sa priére, les yeux au ciel, et avec une expression
de reconnaissance infinie.

Puis, sa priére achevée :

— Combieny at-il d'ici a Tobolsk ? me demanda-t-elle.

— Huit cents lieues a peu prés, répondis-je.

— Cest moinsloin que je ne croyais, dit elle ; merci.

Jedemeural uninstant, laregardant en silence, et, commencant
apénétrer son intention :

— Pourquoi me faites-vous cette question ? lui demandai-je.

— Comment ! vous ne devinez pas ? me répondit-elle.

— Mais, m'écriai-je C' est impossible en ce moment, Louise,
songez dans quel état vous étes !
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— Mon ami, me dit-elle, soyez tranquille, je sais ce que la
méredoit al’ enfant, auss bien que ce qu’ éledoit au pére: j’ atten-
drai.

Jem’inclinai devant cette femme, et je lui baisai lamain avec
autant de respect que s elle eit &éreine.

Pendant la nuit, les exilés partirent, et I’ échafaud disparut si
bien que, lorsque le jour vint, il N’y avait plus trace de ce qui
S était passé, et quelesindifférents purent croirequ’ilsavaient fait
un réve.



Chapitre XVIII

Cen'’ était pas sansraison quelameére de Vaninkoff et ses deux
soaurs avaient désiré savoir al’avance le jour de I’ exécution ; les
condamnés, en se rendant de Saint-Péersbourg a Tobolsk,
devaient passer alrodav, qui est situé & une soixantaine de lieues
de Moscou, et lamére et les deux soaurs de Vaninkoff espéraient
voir leur fils et leur frere en passant.

Cettefoiscommel’ autre, Grégoire fut regu avec empressement
par lestroisfemmes; depuis plusde quinzejours, elles setenaient
prétes et avaient leurs passe-ports. Aussi, ne s arrétant que pour
remercier celle qui leur faisait tenir la précieuse nouvelle, eles
montérent, sans perdre un instant, dans une kabiltka, et sans que
personne st ou elles allaient, elles partirent pour Iroslav.

Onvoyage vite en Russie ; partiesle matin de Moscou, lameére
et lesdeux scaurs arriverent danslanuit alrosav ; 13, elles appri-
rent avec une joie extréme que les traineaux des exilés n' étaient
point encore passés. Comme leur s§jour dans cette ville pouvait
inspirer des soupgons, et que d'ailleursil était probable que, plus
on serait en vue, pluslesgardiens seraient inflexibles, lacomtesse
et sesfillesremontérent vers Mologa, et s arrétérent dans un petit
village. A trois verstes de ce lieu, s @evait une chaumiére ol les
exilés devaient relayer, les brigadiers et les sergents qui accom-
pagnent lescondamnésrecevant ordinairement I’ ordre positif dene
jamais relayer dans une ville ou dans un village ; puis elles dispo-
serent de distance en distance des serviteurs intelligents et actifs
qui devaient les prévenir de I’ approche des traineaux.

Au bout de deux jours, un des agents de la comtesse accourut
[ui dire que la premiére section des condamnés, composee de cing
traineaux, venait d' arriver ala chaumiére, et que le brigadier qui
lacommandait avait, commeon s en doutait, envoyélesdeux hom-
mes qui composaient son escorte chercher des chevaux au village.
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L a comtesse monta aussitot dans sa voiture, et, au grand galop de
seschevaux, sedirigeaverslacabane: arrivéealachaumieére, elle
s arrétasur lagranderoute, et, atraverslaporte entrouverte, plon-
geaavidement sesyeux dans!’intérieur : Vaninkoff nefaisait point
partie de cette premiere troupe.

Au bout d'un quart d’ heure, les chevaux arriverent ; les con-
damnés remontérent dans leurs trainealix, et repartirent aussitot a
fond de train.

Une demi-heure aprés, le second convoi arrivaet s arréta, com-
mele premier, alachaumiére ; deux courriers partirent pour aller
chercher des chevaux et les amenérent, comme lapremiére foisau
bout d’ une demi-heure & peu pres ; puis, les chevaux attelés, les
condamnés repartirent avec la méme rapidité : Vaninkoff n’ était
pas encore de ce convoi.

Quel quefut le désir de lacomtesse de revoir sonfils, elle sou-
haitait qu'il arrivét le plus tard possible : plusil retarderait, plus
il y avait de chance, en effet, queles chevaux delaprochaine poste
manquassent, employés par |es premiéres sections qui venaient de
passer ; alors force serait d’en envoyer chercher alaville, et la
halte éant plus longue, favoriserait mieux les plans de la pauvre
meére. Tout fut d’ accord pour I" accomplissement de ce désir : trois
sections passerent encore sans que Vaninkoff par(t, et, ala der-
niére, la halte fut longue de plus de trois quarts d’ heure ; on avait
eu grand-peine atrouver a lrodav méme un nombre suffisant de
chevaux.

A peine ceux-ci venaient-ils de partir, que le sixiéme convoi
arriva; en |’ entendant venir, lamére et les deux soaurs se saisirent
instinctivement les mains; il leur semblait qu'il y avait dans!’air
quelque chose qui les prévenait de I’ approche d’'un frére et d'un
fils.

Le convoi parut dans I’ombre, et un tremblement involontaire
s empara des pauvres femmes, qui sejeterent en pleurant dansles
bras!’unedel’ autre, les deux filleslatéte sur le sein deleur mere,
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lamérelatéte levée verslecid.

Vaninkoff descendit du troisiéme traineau. Malgré I’ obscurité
de la nuit, malgré le costume ignoble qui le couvrait, la comtesse
et sesdeux filleslereconnurent ; commeil S avancait verslachau-
miére, une desfillesdlait |’ appeler par son nom ; la mere étouffa
savoix en lui mettant lamain sur labouche. Vaninkoff entraavec
ses compagnons dans la chaumiére.

Les condamnés qui étaient dans les autres traineaux descen-
dirent aleur tour et entrerent aprés|ui. Le chef del’ escorte donna
aussitot |’ordre & deux de ses soldats d'aller chercher des che-
vaux ; mais, comme le paysan lui dit qu’ aux relais ordinaires les
chevaux devaient manquer, il recommanda au reste de sesgensde
serépandre dans les environs et de S emparer, au nom de I’ empe-
reur, de tous ceux qu’ils pourraient trouver. Les soldats obéirent,
et il resta seul avec les condamnés.

Cet isolement, imprudent partout ailleurs, nel’ est pas en Rus-
sie; en Russie, le condamné est bien réellement condamné ; dans
I”empireimmense soumisautsar, il ne peut pasfuir : avant d’ avoir
fait cent verstes, il serait immanquablement arrété ; avant d’ avoir
atteint une frontiere, il serait mort cent fois de faim.

Lechef du convoi, lebrigadier Ivan, restadonc seul, se prome-
nant de long en large devant la porte de la chaumiére, battant son
pantalon de cuir avec le fouet qu'il tenait alamain, et s arrétant
de temps en temps pour regarder cette voiture dételée qui éait la
sur le grand chemin.

Aubout d'uninstant, laporte s ouvrit, troisfemmes en descen-
dirent comme trois ombres et s approchérent de lui : le brigadier
s arréta, ne comprenant rien ace que lui voulait cette triple appa-
rition.

Lacomtesse s approchadelui lesmainsjointes; sesdeux filles
restérent un peu en arriere.

— Monsieur le brigadier, dit la comtesse, avez-vous quelque
pitié dans|’ame ?
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— Que veut Votre Seigneurie ? demanda le brigadier, recon-
naissant asavoix et asamise le rang de celle qui lui parlait.

— Jeveux plusquelavie, Monsieur ; je veux revoir mon fils
que vous conduisez en Sibérie.

— Celaestimpossible, Madame, répondit lebrigadier ; |’ ai les
ordres les plus séveres de ne laisser communiquer les condamnés
avec personne, et il y vapour moi de lapeinedu knout s j’y man-
guais.

— Mais qui saura que vous y avez manqué, Monsieur ?
s écrialamére, tandis que les soaurs, qui étaient restées derriére
elle debout et immobiles comme deux statues, joignaient d' un
mouvement lent et machinal leursdeux mainspour prier lesergent.

— Impossible! Madame, impossible ! dit le sergent.

— Mamere! s écriaAlexisen ouvrant laportedelachaumié-
re; mameére! c'est vous, j’a reconnu votre voix ! Et il s élanca
dans les bras de la comtesse.

Lebrigadier fit un mouvement pour S emparer du comte, mais
en méme temps, et d’'un seul élan, les deux jeunes filles bondirent
versiui ; I’'une, tombant a ses pieds, lui embrassales genoux, tan-
disquel’autre, le saisissant abras|e corps, lui montrait du regard
lefilset lamére danslesbras|’un del’autre, en lui disant :

— Oh! voyez ! voyez !

C' était un brave homme quelebrigadier Ivan. Il poussaun sou-
pir, et les jeunes filles comprirent qu'il cédait.

— Ma mére, dit I'une d'elles a voix basse, il veut bien que
nous embrassions notre frere.

Alorslacomtesse se dégageades brasde sonfils, et, présentant
une bourse d’ or au brigadier :

— Tenez, mon ami, lui dit-elle, si vous risquez pour nous une
punition, il faut bien que vous en ayez la récompense.

Lebrigadier regardaun instant labourse quelui tendait lacom-
tesse ; puis, secouant latéte, sans méme latoucher, de peur quele
contact N’ amenét une tentation trop forte :
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— Non, Votre Seigneurie, non, lui dit-il ; S je manque a mon
devoir, voila mon excuse ; et il montra les deux jeunes filles en
larmes. Celle-la je puis la donner amon juge ; s mon juge ne la
recoit pas, eh bien ! je ladonnerai a Dieu, qui larecevra

La comtesse se jeta sur lamain de cet homme et labaisa. Les
deux jeunesfilles coururent aleur frére.

— Ecoutez, dit le brigadier, comme nous en avons pour une
bonne demi-heure aattendre les chevaux, et que vous ne pouvez ni
entrer dans la chaumiére ou tous les autres condamnés vous ver-
raient, ni rester sur laroute tout le temps, montez tous les quatre
dans votre voiture, fermez-en les stores, et au moins, comme per-
sonne ne vous verra, il y a chance qu’ on ne sache point la sottise
gue jefais.

— Merci, brigadier, dit Alexisleslarmesaux yeux asontour ;
mais au moins prenez cette bourse.

— Prenez-lavous-méme, mon lieutenant, répondit avoix bas-
selvan, donnant par habitude au jeune homme untitre que cel ui-ci
N’ avait plusledroit de porter ; prenez-la, |a-basvousen aurez plus
besoin que moi ici.

— Maisen arrivant, on me fouillera?

— Ehbien! jelaprendra alors, et je vous larendra apres.

— Mon ami...

— Chut ! chut ! j"entends le galop d'un cheva ! montez tous
dans cette voiture, au nom du diable ! et dépéchez-vous: c'est un
de mes soldats qui revient du village ou il n’a pas trouvé de che-
vaux ; jevaisle renvoyer dans un autre. Entrez ! entrez !

Et lebrigadier poussaVaninkoff danslavoiture, ou le suivirent
samere et ses deux soaurs, puisil refermale panneau sur eux.

IIsrestérent une heure aingi, heure mélée de joie et de douleurs,
derires et de sanglots, heure supréme comme celle de lamort, car
ils croyaient qu'ils alaient se quitter pour ne plus se revoir. Pen-
dant cette heure, lameére et les soaurs de Vaninkoff lui racontérent
comment elles avaient su douze heures plus tét sacommutation de
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peineet vingt-quatre heures plustét son départ, de sortequec’ &ait
alLouisequ' ellesdevaient delerevoir. Vaninkoff levalesyeux au
cie et murmura son nom comme il edt murmuré le nom d’'une
sainte.

Au bout d'une heure, écoulée comme une seconde, |e brigadier
vint ouvrir la portiére.

— Voici, dit-il, les chevaux qui arrivent de tous cotés; il faut
VOUS Separer.

— Oh ! encore quelques instants, demandérent les femmes
d une seulevoix, tandisqu’ Alexis, trop fier pour implorer uninfé-
rieur, restait muet.

— Pas une seconde, ou vous me perdez, dit Ivan.

— Adieu, adieu, adieu! murmurérent confusément desvoix et
des baisers.

— Ecoutez, dit lebrigadier, énumalgré|lui, voulez-vousvous
revoir une fois encore ?

— Oh'! oui, oui.

— Prenezlesdevants, alez attendre au prochainrelais;; il fait
nuit, personne ne vous verra, et vous aurez encore une heure. Jene
seral pas plus puni pour deux fois que pour une.

— Oh ! vous ne serez pas puni du tout s écriérent les trois
femmes, et, au contraire, Dieu vous récompensera.

— Hum ! hum ! répondit d'un air de doute le brigadier en
tirant de la voiture presque malgré lui le prisonnier, qui faisait
quelque résistance. Mais bientét, entendant lui-méme le galop des
chevaux qui revenaient, Alexis quitta vivement sa mere, et alla
s asseoir en dehors delaporte de la cabane sur une pierre, ou, aux
yeux de sescompagnons, il pouvait avoir I’ air d’ étre resté pendant
tout le temps de son absence.

La voiture de la comtesse, dont les chevaux étaient reposés,
repartit avec lavitessedel’ éclair, et ne s arrétaqu’ entre lroslav et
Kostroma, presd’ une cabaneisoléecommelapremiére, et d' oules
nouveawlx arrivants virent repartir lasection qui précédait celle du
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comte Alexis. Ellesfirent aussitot dételer lavoiture, et envoyerent
leur cocher chercher des chevaux, en lui ordonnant de s en procu-
rer, aquelque prix que ce flt. Quant & elles, fortes de |’ espérance
derevoir encoreunefoisleur filset leur frére, elesrestérent seules
sur la grande route et attendirent.

L’ attente fut cruelle. Dans son impatience, la comtesse avait
cru se rapprocher de son enfant en hétant la course des chevaux,
de sorte qu’elle avait gagné prés d une heure sur les traineaux.
Cette heure fut un siecle ; mille pensées diverses, mille craintes
confusesvinrent briser tour atour lespauvresfemmes. Enfin, elles
commencaient & soupconner que le brigadier s était repenti de la
promesse imprudente qu'il avait faite et avait changé de route,
lorsgu’ elles entendirent |e roulement des traineaux et le fouet des
cochers. Ellesmirent latéte alaportiere, et virent distinctement le
convoi qui S approchait dans |’ obscurité. Leur coaur, pris comme
dans un éau de fer, se desserra.

Les choses se passerent a ce relais avec le méme bonheur qu’a
I’autre. Trois quarts d’ heure furent encore accordés, comme par
miracle, a ceux qui avaient cru ne plus se revoir que dansle ciel.
Pendant cestrois quartsd' heure, lapauvre famille arrétatant bien
que mal une espéce de correspondance ; puis, comme dernier sou-
venir, la comtesse donna & son fils un anneau qu’elle portait au
doigt. Frereet scaurs, filset mere s embrassérent unederniérefois,
car on était trop avancé dans la nuit pour que le brigadier permit
gu'on tentdt une troisiéme épreuve. D’allleurs, cette troiséme
épreuve devenait s dangereuse, qu'il e(it é&é lache delademander.
Alexisremontadansletraineau, qui I’ emmenait au bout du monde,
par dela les monts Ourals, du cété du lac Tchany ; puis toute la
file sombre passa prés de la voiture ou pleuraient la mere et les
deux filles, et s enfonga bientdt dans |’ obscurité.

LacomtesseretrouvaaMoscou Grégoire, aqui elleavait dit de
I'y attendre. Elle lui remit un billet pour Louise, que Vaninkoff,
pendant la seconde station, avait écrit au crayon sur les tablettes
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d'une de ses soaurs. |l ne contenait que ces quelqueslignes :

Je ne m' étais pas trompé : tu es un ange. Je ne puisplusrien
pour toi dans ce monde quet’aimer comme une femme et t’ ado-
rer comme une sainte. Je te recommande notre enfant.

Adieu.

ALEXIS.

A ce billet &ait jointe une lettre de la mére de Vaninkoff, qui
invitait Louise a la venir trouver a Moscou, ou €lle I’ attendait
comme une mere attend safille.

Louise baisalehillet d’ Alexis; puis, secouant latéte en lisant
lalettre de samére :

— Non, dit-élle en souriant de ce sourire triste qui n’ appar-
tenait qu’'a elle, ce n’est point a Moscou quej’irai : maplace est
ailleurs.



Chapitre XIX

En effet, a compter de ce moment, L ouise poursuivit avec per-
sevérancele projet quelelecteur adgadeviné sansdoute, €’ est-a
dire d dler regjoindre le comte Alexis a Tobolsk.

Louise, comme jel’ai dit, était enceinte, et deux mois a peine
la séparaient encore de ses couches ; cependant, comme aussitt
apréssesrelevailleselevoulait partir, elle ne perdit pas une minu-
te pour ses préparatifs.

Cespréparatifsconsistaient aconvertir enargent tout cequ’ elle
possédait, magasin, meubles, bijoux. Commeon savait lanécessité
ou elle setrouvait, elle vendit tout celaletiersapeine du prix ; et
étant, gréce a cette vente, parvenue aréunir trente mille roubles a
peu pres, elle quitta sa maison de la Perspective, et se retira dans
un petit appartement situé sur le canal de la Moika.

Quant amoi, |’ avais eu recoursaM. de Gorgoli, mon éternelle
providence, et il m'avait promis, le moment venu, d’ obtenir de
I”empereur lapermission pour Louisederegoindre Alexis. Lebruit
de ce projet s était répandu dans Saint-Pétersbourg, et chacun
admirait le dévouement de la jeune Francgaise, mais chacun disait
auss qu'au moment ou il lui faudrait partir, le coaur [ui manque-
rait. Il n'y avait que moi qui connaissais Louise et qui savaisle
contraire.

J étais au reste son seul ami, ou plut6t j’ étais mieux que son
ami, j’ éais son frere ; tous les moments de liberté que j’ avais, je
les passais pres d’elle, et tout |e temps que nous étions ensemble,
nous ne parlions que d’ Alexis.

Parfoisjevoulaislafairerevenir sur ce projet quejetraitaisde
folie. Alors elle me prenait les mains, et me regardait avec son
souriretriste :

— Voussavez bien, me disait elle, que, quand je n'irais point
par amour, 'y devrais aler par devoir. N’ est-ce point par dégoit
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delavie, n'est-ce point parce que je ne répondais pas a ses lettres
qu'il est entré dans cette folle conspiration ? Si je lui avais dit six
mois plus tét que je I'aimais, il aurait fait meilleur cas de sa vie,
et aujourd hui il ne serait pas exilé. Vous voyez bien que je suis
aussi coupablequelui, et qu'il est juste par conséquent queje sup-
porte laméme peine.

Alors, comme mon coaur me disait qu’' asaplacej’ agirais com-
me ellg, je lui répondais :

— Allez donc, et que lavolonté de Dieu soit faite !

Vers les premiers jours de septembre, Louise accoucha d' un
fils. Je voulais qu’ elle écrivit ala comtesse de Vaninkoff pour lui
annoncer cette nouvelle, mais elle me répondit :

— Aux yeux de la société, mon enfant n’a pas de nom, et par
conséquent pas de famille. Si lamére de Vaninkoff le réclame, je
le lui donneral, car je ne veux pas exposer mon enfant & un pareil
voyage dansun pareil moment ; maisjenelelui offrirai certespas,
pour gu'elle le refuse.

Et elle appelait la nourrice pour embrasser son enfant, et pour
me montrer combien cet enfant ressemblait & son pére.

Mais ce qui devait arriver arriva. Lamére de Vaninkoff apprit
I’ accouchement de L ouiseet [ui écrivit qu’ aussitét remise, ellel’ at-
tendait avec son fils. Cette lettre elit emporté ses derniéres hésita-
tions s elle elit hésité encore : le sort seul de son enfant I’ inquié-
tait ; désormais elle était tranquille sur lui, elle N’ avait plusrien &
attendre.

Cependant, quel quefit le désir qu’ elit Louise de partir le plus
tot possible, touteslesémotionsqu’ elle avait éprouvées pendant sa
grossesse avaient dérangeé sa santé, de sorte que sa conva escence
était tardive. Ce n’ est pas que depuis longtemps elle ne ft levée,
mais je ne me laissais pas prendre a ces semblants de force. Jin-
terrogeais le médecin ; le médecin me répondait que toute la
vigueur delamalade était danssavolonté, maisquerédlement elle
était encoretrop faible pour se mettre en voyage. Tout celanel’ e(it
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point empéchéede partir s elleavait &émaitresse de quitter Saint-
Pétersbourg ; maislapermission ne pouvait lui venir que par moi,
et il fallait bien qu' éle fit ce que je voulais.

Un matin, j’ entendis frapper a la porte de ma chambre, et en
mémetempslavoix de Louisem'’ appela. Jecrusqu’il lui était arri-
vé quel que nouveau malheur. Je me hétai de passer un pantalon et
marobe de chambre, et j’alai lui ouvrir ; elle sejeta, lafiguretou-
te radieuse, entre mes bras.

— Il est sauvé! medit-elle.

— Sauvé, qui cela? demandai-je.

— Lui!'lui ! Alexis!

— Comment, sauvé ? mais ¢’ est impossible !

— Tenez, medit dle.

Et elle me remit une lettre de I’ écriture du comte, et comme je
laregardais avec é&onnement :

— Lisez, lisez, continua-t-elle; et elletombadansun fauteuil,
accablée sous le fardeau de sajoie. Jelus:

Ma chére Louise,

Crois en celui qui te remettra cette lettre comme en moi-
méme, car ¢’ est plus qu’un ami, €’ est un sauveur.

Je suis tombé malade de fatigue en route, et me suisarrété a
Perm, ou le bonheur a voulu que je reconnusse dans le frére du
geblier un ancien serviteur de ma famille. Sollicité par lui, le
médecin a déclaré que j’ étais trop souffrant pour continuer ma
route, et il a décidé que je passerais I hiver dans I’ ostrog® de
Perm. C'est dela que je t’ écris cette lettre.

Tout est préparé pour mafuite ; le gedlier et son frérefuiront
avec moi : maisil faut que je lesindemnise, et de ce qu'ils per-
dront pour moi, et des dangers qu'’ils courront en m'accompa-
gnant. Remets donc au porteur non seulement tout ce que tu
auras d’'argent mais encore tout ce que tu auras de bijoux.

1. Nom des prisons destinées aux condamnées politiques.
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Jesaiscommetum’aimes, et j’ espére quetu ne marchanderas
pas avec ma vie.

Aussitét quejeserai enslireté, jet’ écrirai pour quetu viennes
me rejoindre.

COMTE VANINKOFF
— Ehbien?lui dis-je, aprésavoir relu cette lettre une seconde

— Eh bien! me répondit-élle, vous ne voyez donc pas ?

— Sifait; jevoisun projet de fuite.

— Ohlil réussira

— Et qu avez-vousfait ?

— Vousle demandez ?

— Comment ! m'’écriai-je, vous avez donné a un inconnu ?...

— Tout cequej’avais. Alexisne me disait-il pasde croireen
cet inconnu comme en lui-méme ?

— Mais, lui demandai-je en laregardant fixement, et en lais-
sant tomber avec lenteur chagque parole ; mais étes-vous bien slire
gue cette lettre soit d’ Alexis ?

Cefut elle, a son tour, qui me regarda.

— Et de qui serait-elle donc ? quel serait le misérable assez
l&che pour se faire un jeu de ma douleur ?

— Ets cet homme é&ait 2... tenez, jen’osepasledire; j'a un
pressentiment... je tremble.

— Parlez, dit Louise en pélissant a son tour.

— Si cet homme était un escroc qui edt contrefait | écriture du
comte ?

Louise jetaun cri et m'arrachalalettre des mains.

— Oh! non, non! s écria-t-elle parlant tout haut et comme
pour serassurer €lle-méme, oh'! non. Je connaistrop bien son écri-
ture, et je nem'’y serais pas trompée.

Et cependant, tout en relisant lalettre, elle pélissait.
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N’avez-vous donc pas une autre lettre de lui sur vous ? lui
demandai-je.

— Tenez, me dit-elle voila son billet écrit au crayon.

L’ écriture était bien laméme, autant qu’ on en pouvait juger, et
cependant il y avait dans |’ écriture une espece de tremblement qui
dénoncait I” hésitation.

— Croyez-vous, lui dis-jeaors, quelecomte se serait adresse
avous?

— Et pourquoi pas a moi ? N’ est-ce pas moi qui I’aime le
mieux au monde ?

— Oui, sansdoute, pour demander del’ amour, pour demander
un dévouement, c’'est a vous qu'il se serait adressé ; mais pour
demander de I’ argent, C'est a samére.

— Mais ce que j'a n'est-il pas alui, ce que je possede ne
vient-il pasdelui ? merépondit Louiseavec unevoix qui s altérait
deplusen plus.

— Oui, sansdoute, tout celaest delui ; oui, tout celavient de
lui ; mais, ou je ne connais pas |le comte Vaninkoff, ou, jevousle
répéte, il n'apas écrit cette lettre.

— Oh! mon Dieu! mon Dieu! Mais cestrente mille roubles
étaient ma seule fortune, ma seule ressource, mon seul espoir !

— Comment signait-il leslettres qu’il vous écrivait habituel-
lement ? lui demandai-je.

— Alexistoujours, et tout ssimplement.

— Cadle-ci, vous le voyez, est signée comte Vaninkoff.

— Clest vrai, dit Louise atterrée.

— Et vous ne savez ce qu’ est devenu cet homme ?

— Il madit qu'il éait arrivé hier soir a Saint-Pétersbourg et
qu'il repartait pour Perm al’instant méme.

— |1l faut faire votre déclaration a la police. Oh'! s ¢ é&ait
encore M. de Gorgoli qui fut grand maitre !

— Alapolice?

— Sansdoute.
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— Et s nous nous trompions, me dit Louise ; s cet homme
n’ était pas un escroc, s cet homme devait véritablement sauver
Alexis? Alors, dans mon doute, danslacrainte de perdre quel ques
misérables milliers de roubles, j’ arréterais donc safuite, je serais
donc une seconde fois cause de son exil éernal ! Oh ! non, mieux
vaut courir les chances. Quant amoi, je ferai comme je pourrai ;
nevousinquiétez pas de moi. Ce queje voudrais savoir seulement,
c'est Sil est bien réellement & Perm.

— Ecoutez, lui disje; j'a entendu dire que les soldats qui
avaient servi d escorte aux condamnés étaient revenusil y aquel-
gues jours. Je connais un lieutenant de la gendarmerie ; je vais
aller letrouver et m’informer auprésdelui. Vous, attendez-moi ici.

— Non, non, je vais vous accompagner.

— Gardez-vous-en bien. D’abord, vous n'étes point assez
forte pour sortir encore, et ¢’ est d§ja une horrible imprudence que
celle que vous avez faite ; et puis, peut-&tre m’ empécheriez-vous
de savoir ce que je saurai probablement sans vous.

— Allez donc et revenez vite ; songez que je vous attends, et
pourguoi je vous attends.

Je passai dans une autre chambre et )’ achevai de m’ habiller &
lahéte ; puis, commej’ avaisfait chercher un droschki, je descen-
dis aussitot, et dix minutes aprésj’ étais chez le lieutenant de gen-
darmerie Solovieff, qui était un de mes écoliers.

Onnem’avait pastrompé, |’ escorte était de retour depuistrois
jours ; seulement, le lieutenant qui la commandait et duquel ' au-
rais pu tirer des renseignements précis avait obtenu un congé de
six semaines qu'il était allé passer dans sa famille a Moscou. En
voyant aquel point son absence me contrariait, Solovieff se mit &
madisposition, pour quel que chose que cef(it, avec tant d’ abandon
quejen’hésital pasuninstant alui avouer le désir quej’ éprouvais
d avoir des nouvelles poditives de Vaninkoff ; il me dit alors que
c' était la chose la plus facile, et que le brigadier qui avait com-
mandé |a section dont faisait partie Vaninkoff, était de sa compa-
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gnie. En méme temps, il donnal’ ordre & son moujick d’aler pré-
venir le brigadier Ivan qu’il voulait lui parler.

Dix minutes apres, le brigadier entra: ¢’ était une de cesbonnes
figures soldatesques, moitié sévéres, moiti€ joviales qui ne rient
jamaistout afait mais qui ne cessent jamais de sourire. Quoique
j'ignorasseaorscequ’il avait fait pour lacomtesse et sesfilles, je
fus, alapremiére vue, prévenu en safaveur : aussitét qu'il parut,
jala alui :

— Vous étes le brigadier Ivan ? lui demandai-je.

— Pour servir Votre Excellence, me répondit-il.

— C’est vous qui commandiez la sixiéme section ?

— C'est moi-méme.

— Le comte Vaninkoff faisait partie de cette section ?

— Hum! hum! fit lebrigadier, ne sachant pastrop quel serait
le résultat de cette interrogation. Je vis son embarras.

— Necraignez rien, lui dis-je, vous parlez aun ami qui don-
nerait saviepour lui ; apprenez-moi donc lavérité, je vousen sup-
plie.

— Quevoulez-voussavoir ?demandalebrigadier toujourssur
ladéfensive.

— Lecomte Vaninkoff at-il &é malade en route ?

— Pasuninstant.

— Sest-il arétéaPerm ?

— Pasméme pour y changer de chevaux.

— Aing, il acontinué saroute ?

— Jusgu’a Kodlovo, ou, je I'espere, il est & cette heure en
auss bonne santé que vous et moi.

— Qu'est-ce que Kodovo ?

— Unjoli petit village situé sur I’ Irtich, & vingt lieues a peu
prés au dela de Tobolsk.

— Vousen éessur ?

— Pardieu! jelecroisbien ; le gouverneur m’'adonné un regu
quej’a remis, en arrivant avant-hier, & Son Excellence monsieur
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le grand maitre de la police.

— Et I'histoire de la maladie et du s§our & Perm est une
fable ?

— Il 'y apasun mot de vrai.

— Merci, mon ami.

Maintenant quej’ étais sir de mon fait, j’ ala chez M. de Gor-
goli, et je lui racontai tout ce qui S était passe.

— Etvousdites, répondit-il, que cette jeunefille est décidée a
aler rgjoindre son amant en Sibérie ?

— Oh'! mon Dieu, oui, Monseigneur.

— Quoiqu' ellenn’ait plus d argent ?

— Quoiqu' dlen’ait plus d’ argent.

— Ehbien! dlez lui direde mapart qu' dleira

Jereprislechemin delamaison, et jeretrouvai Louisedansma
chambre.

— Eh bien! me demanda-t-elle dés qu’ elle m’ apercut.

— Ehbien! lui disje, il y adu bon et du mauvais dans ce que
je vous rapporte : vos trente mille roubles sont perdus, mais le
comten’apas été malade ; le prisonnier est aKodovo, d'ouil n'a
pas de chances de s enfuir, mais vous obtiendrez la permission
d dler I'y rgjoindre.

— C'est tout ce que je voulais, dit Louise ; seulement, ayez-
moi cette permission le plus tét possible.

Je le lui promis, et elle Sen dla a moaitié consolée, tant sa
volonté était puissante et sa résolution arrétée.

Il vasans dire gu’en la quittant je mis & sa disposition tout ce
quej’avais, ¢’ est-a-dire deux ou trois mille roubles, attendu que,
un mois auparavant, ignorant quej’ auraisbesoin d’'argent, j’ avais
envoyé en France tout ce quej’ avais mis de coté depuis mon arri-
vée a Saint-Pétersbourg.

Le soir, pendant que |’ étais chez L ouise, on annongaun aide de
camp de |I’empereur.

Il venait lui apporter une lettre d’ audience de Sa Majesté pour
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le lendemain, onze heures du matin, au palais d Hiver.
Comme on le voit, M. de Gorgoli avait tenu sa parole et au
dela



Chapitre XX

Quoique la lettre d’audience ft déja un heureux présage,
Louise n’en passa pas moins une nuit pleine d inquiétudes et de
craintes. Jerestai presd’ ellejusqu’ aune heure du matin, larassu-
rant de mon mieux, et lui racontant tout ce que je savais de traits
de bonté de I'’empereur Nicolas ; enfin je la quittai un peu plus
tranquille, apres lui avoir promis de revenir la prendre le lende-
main matin pour laconduireau palais. J étais chez elle aneuf heu-
res.

Elle é&ait d§a préte, samise éait celle qui convient a une sup-
pliante : elle éait vétue de noir, car elle portait le deuil de son
amant exilé, et elle n’avait pas un seul bijou. La pauvre enfant,
commeon selerappelle, avait tout vendu, jusgu’ a son argenterie.

L’ heure venue, nous partimes ; je restai dans la voiture ; elle
descendit présenta sa lettre d’ audience, et, non seulement on la
lai ssa passer, mais encore un officier se détacha pour laconduire,
sdonl’ordrequ’il avait regu. Arrivé dansle cabinet del’ empereur,
il lalaissaseule en lui disant d attendre.

Il se passa alors dix minutes, pendant lesquelles Louise me dit
gu'ele avait failli deux ou troisfois se trouver mal ; enfin un pas
fit craquer le parquet de la chambre voising, la porte s ouvrit, et
I’ empereur parut.

A savue, Louise ne sut ni avancer, ni reculer, ni parler, ni se
taire; elle ne sut que tomber a genoux, les mainsjointes. L’ empe-
reur vint aelle:

— C'est lasecondefois quejevousrencontre, Mademoiselle,
et chaquefoisc’ est agenoux quejevousai trouvée. Relevez-vous,
jevous prie.

— Oh! c'est que chague fois, Sire, j’avai's une gréce a vous
demander, répondit Louise. Lapremierefoisc’ éait savie, et cette
fois c'est lamienne.
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— Eh bien! dors, dit I’empereur en souriant, le succés de
votre premiére demande doit vous enhardir a la seconde. VVous
voulez lergjoindre, m' a-t-on dit : et ¢’ est cette permission quevous
venez me demander.

— Oui, sire, ¢’ est cette gréce.

— Vous n’ ées cependant ni sa soaur ni safemme ?

— Jesuisson...amie... sire; etil doit avoir besoind’ uneamie.

— Voussavez qu'il est exilé pour lavie ?

— Qui, sire.

— Par dela Tobol sk.

— Qui, sire.

— C'est-a-dire dans un paysou il y aa peine quatre mois de
soleil et de verdure, et ou tout le reste de I’ année appartient ala
neige et alaglace.

— Jelesas, sire.

— Voussavez qu'il n"aplusni rang, ni fortune, ni titre & par-
tager avec vous, et qu'il est pluspauvre quele mendiant aqui vous
avez fait I’aumbne en venant ce matin a ce palais.

— Jelesas, sire.

— Mais vous, vous avez sans doute quelque argent, quelque
fortune, quelque espérance ?

— Héas! sire, jen’ai plusrien. Hier, |’ avaistrente mille rou-
bles, produit de tout ce que je possédais ; on asu quej’ avais cette
petite fortune, et, sansrespect pour lacause alaguelle je laconsa-
crais, on mel’avolée, sire.

— Avecunefausselettredelui, je saiscela. C'est plusqu’un
vol, c'est un sacrilege. Si celui qui I'a commis tombe entre les
mains de la judtice, il sera puni, je vous le promets, comme S'il
avait dérobéletronc des pauvresdansune église. Maisil vousres-
te un moyen de remplacer facilement cette somme.

— Lequel, sire?

— C'est de vous adresser a sa famille. Sa famille est riche,
elle vous aidera
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— Jen demande pardon & Votre Mgjesté, mais je ne désire
d autre aide que celle de Dieu.

— Alorsvous comptez partir ains ?

— Sij’en obtiens la permission de Votre Magjesté.

— Mais comment cela ? avec quelles ressources ?

— Envendant ce qui mereste, je puis réunir quel ques centai-
nes de roubles.

— N’avez-vous point d’ amis qui puissent vous aider ?

— Sifait, Sire, maisje suisfiére, et je ne veux pas emprunter
une somme que je ne pourrais rendre.

— Pourtant, avec vosdeux outroiscentsroubles, ¢’ est apeine
s vous pourrez fairele quart du chemin en voiture : savez-vousla
distance qu'il y ad’ici a Tobolsk, mon enfant ?

— Oui, sire, il y atrois mille quatre cents verstes, a peu pres
huit cents lieues de France.

— Comment parcourrez-vous les cing ou six cents lieues qui
vous resteront afaire ?
Sire, il y adesvilles sur laroute. Eh bien! je n'ai point
oublié mon ancien métier : je M’ arréteral dans chaque ville, je me
présenterai dans les maisons les plus riches, je dirai la cause de
mon voyage, on aura pitié de moi, on me feratravailler, et, quand
j aural gagné assez pour continuer maroute, eh bien! jemeremet-
trai en chemin.
Pauvre femme ! dit I’empereur attendri. Mais avez-vous
songé aux difficultés matérielles d’un pareil voyage, méme pour
les gens riches ? Par ol comptez-vous passer ?

— Par Moscou, sire.

— Etaprés?

— Apres, jenesaisplus... je demanderai... Je sais seulement
que Tobolsk est du coté de I’ est.

— Ehbien! dit I’empereur en déployant sur une table de tra-
vail la carte de son immense empire, venez, et regardez !

Louise s approcha.




278 LE MAITRE D’ ARMES

— Voici Moscou, jusque-latout irabien ; voici Perm, jusqu’a
Perm tout irabien encore ; mais aprés Perm sont lesmonts Oural's,
c'est-a-dire lafin de I'Europe. Vous trouverez une ville encore,
sentinelle perdue qui veille aux frontieres de I’ Asie, ¢’ est Ekathé-
rinbourg ; mais cette ville franchie, voyez-vous, ne comptez plus
sur rien, et cependant vous avez encore trois cents lieues a faire.
Voici des villages, voyez leur distance ; voici des fleuves, voyez
leur largeur ; pas d’ auberges sur la route, pas de ponts sur les
rivieres ; des bancs quelquefois, des gués toujours, mais des gués
qu'il faut connaitre, ou sinon ils dévorent voyageurs, chevaux,
bagages.

— Sire, répondit Louiseavec lecamedelarésolution, lorsque
jarriverai a ces fleuves, ils seront dga glacés, car on me dit que
de ce coté I’ hiver est plus précoce qu’ a Saint-Pétersbourg.

— Comment ! s écrial’ empereur, ¢’ est maintenant que vous
voulez partir ? ¢’ est pendant I’ hiver que vousirez le rejoindre ?

— Sire, c'est pendant I’ hiver que la solitude doit étre pluster-
rible.

— Maisc'est impossible, et vous étes folle.

— C'estimpossible, s Votre Mgesté le veut, car nul ne peut
désobéir a Votre Mgjesté.

— Non, I'obstacle ne viendra pas de moi ; I’ obstacle viendra
devous, devotreraison ; I’ obstacle viendra des difficultés mémes
gue vous opposera votre projet.

— Alors, sire, je partirai dés demain.

— Mais s vous succombez en route ?

— Sijesuccombe, sire, il ignoreratoujours que je suis morte
en dlant le rejoindre, et il croira que je ne I’aimais point, voila
tout ; s je succombe, il N’ aurarien perdu, car je nelui suisrien, ni
mere, ni fille, ni soaur ; si je succombe, il auraperdu une maitresse,
voila tout, ¢’ est-&-dire une femme a laguelle la société ne donne
aucun droit, et qui doit remercier le monde quand le monde n'a
pour elle que deI'indifférence. S j’arrive alui, au contraire, sire,
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je serai tout pour lui, mere, soaur, famille. Je serai plus qu’'une
femme, je serai un ange descendu du ciel ; alors nous serons deux
pour souffrir, et chacun de nous ne sera exilé qu’a moitié. Vous
voyez bien, sire, qu'il faut quejelerejoigne, et celale plustét pos-
sible.

— Oui, vous avez raison, dit I'empereur en laregardant, et je
ne m'’ oppose plus a votre départ. Seulement, autant qu’il est en
moi, je veux veiller sur vous pendant la route, me le permettez-
vous ?

— Oh! dire, S écriaLouise, je vous en remercie a genoux.

L’ empereur sonna, un aide de camp partui.

— A-t-on donné I’ ordre au brigadier Ivan de se rendreici ?
demanda |’ empereur.

— 1l attend depuis une heure les ordres de Votre Mgesté,
répondit I’ aide de camp.

— Faites-le entrer.

L’ aide de camp s'inclina et sortit ; cing minutes apres, la porte
serouvrit, et notre ancienne connaissance, le brigadier lvan, fit un
pas dans|le cabinet, puiss arrétadebout et immobile, lamain gau-
che ala couture de son pantalon, lamain droite & son schako.

— Approche, lui dit I’empereur d’ une voix sévere.

Lebrigadier fit quatre pasen silence, et reprit sapremiere posi-
tion.

— Encore.

Le brigadier refit quatre pas, et se trouva séparé seulement de
I’ empereur par latable de travail.

— Tueslebrigadier Ilvan ?

— Qui, sire.

— Tu commandais |’ escorte de la sixiéme section ?

— Qui, sire.

— Tu avaisregu ordre de ne laisser communiquer les prison-
niers avec personne ?

Lebrigadier essayaderépondre, maisil ne put quebabutier les
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motsqu’il avait prononcésd’ unevoix s ferme les premiéresfois;
I”’empereur ne parut pas S apercevoir de cette hésitation et conti-
nua.

— Tuavaisdanstasection, et parmi tes prisonniers, le comte
Alexis Vaninkoff ?

Le brigadier palit et fit un signe de téte affirmatif.

— Eh bien ! malgré la défense que tu avais recue, tu lui as
laisse voir ses soaurs et samere, une premiére fois entre Mo-loga
et Irodav, et une seconde fois entre Irodav et Kostroma.

Louise fit un mouvement pour venir au secours du pauvre bri-
gadier, mais|’empereur étendit lamain vers elle en signe de com-
mandement ; quant au pauvre lvan, il fut forcé de s appuyer sur la
table. L’ empereur garda un instant le silence, puisil continua :

— En désobéissant ains aux ordres regus, tu savais bien
pourtant ce a quoi tu t’ exposais ?

Lebrigadier était incapable derépondre. Louiseen eut unetelle
pitié, qu'au risque de déplaire a |’ empereur elle joignit les mains
endisant :

— Aunom du ciel, gréce pour lui, sire !

— Oui, oui, sire, murmura le pauvre diable, gréce! gréce!

— Ehbien! jetel’accorde, ta gréce.

Le brigadier respira; Louise jetaun cri dejoie.

— Jetel’accorde alapriere de Madame, continual’ empereur
en montrant Louise, mais a une condition.

— Laquelle, sire ? S écrialvan. Oh'! parlez, parlez !

— Ou as-tu conduit le comte Alexis Vaninkoff ?

— A Kodovo.

— Tu vasreprendre laroute que tu viens de faire, et tu con-
duiras Madame auprés de lui.

Oh! sire! sécria Louise qui commencait & comprendre
d ou venait la feinte sévérité de I’ emperevur.

— Tului obérasen tout, exceptélorsqu’il S agirade sasire-

te.
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— Qui, sire.

— Voilaun ordre, continua |I’empereur en signant un papier
tout préparé et sur lequel le cachet était d§amis; cet ordre met &
ta disposition hommes, chevaux et voitures. Maintenant, tu me
réponds d’ elle sur ta téte.

— Jevousen réponds, sire.

— Et quand tu reviendras, continual’ empereur, s tu me rap-
portes une lettre de Madame qui me dise qu’elle est arrivée sans
accident et qu’elle est contente de toi, tu es maréchal des logis.

Ivan tomba & genoux, et, oubliant la discipline du soldat pour
reprendre son langage d’homme du peuple :

— Merci, pere! lui dit-il.

Et I’empereur, commeil avait I habitude delefaire pour le der-
nier moujick, lui donna samain a baiser.

Louise fit un mouvement pour se mettre a genoux de I’ autre
cOté et baiser son autre main ; I’ empereur I’ arréta.

— C'est bien, lui dit-il ; vous étes une sainte et digne femme.
Jai fait tout ce quej’a pu pour vous. Maintenant, que Dieu vous
garde!

— Oh! dire, s écria L ouise, vous étes pour moi la Providence
visible. Merci, merci | Mais moi, moi, que puis-je faire ?

— Quand vousprierez pour votreenfant, dit I’ empereur, priez
en méme temps pour les miens.

Et il lui fit un signe delamain, et sortit.

En rentrant chez elle, Louise trouva une petite cassette qu’ on
avait apportée de la part de |’ impératrice.

Elle contenait les 30 000 roubles.



Chapitre XXI

I fut décidé que Louise partirait le lendemain pour M oscou, ou
elledevait laisser son enfant entreles mains de lacomtesse Vanin-
koff et de sesfilles. J obtins de mon c6té d’ accompagner Louise
jusqu’ a cette seconde capitae de la Russie que je désirais visiter
depuislongtemps. Louise donnal’ ordre alvan de se procurer une
voiture pour le lendemain a huit heures du matin.

La voiture fut préte a heure fixe, et cela me donna une haute
idée delaponctuaitéd Ivan. Jejetai un coup d ogl sur I’ équipage
et j’en remarquai avec surprise la construction alafois solide et
[égére ; mais mon éonnement cessalorsquej’ eus reconnu dans un
coin du panneau lamarque des écuriesimpériaes. lvan avait usé
du droit que lui donnait I’ ordre de |I’empereur, et il avait pris ce
qu'il avait trouvé de mieux dans les voitures de suite.

Louise ne se fit pas attendre. Elle était radieuse, tous les dan-
gersavaient disparu, toutes les craintes éaient évanouies. Laveil-
le, elle &ait décidée afairelaroute sansaucune ressource et a pied
sil lefallait ; aujourd hui, elle accomplissait ce projet avec toutes
lesfacilités du luxe et souslaprotection del’ empereur. Lavoiture
était toute garnie de fourrures, car, quoiqu’il ne f(t point encore
tombé de neige, I'air éait dgja froid, surtout la nuit. Nous nous
établimes, Louise et moi, danslavoiture; lvan se mit avec le pos-
tillon sur le siége, et, sur le signa que donna en sifflant le briga-
dier, nous partimes comme le vent.

Quand on n’a pas voyagé en Russie, on ne peut avoir aucune
idée de lavitesse. Il y a sept cent vingt-sept verstes, environ cent
quatre-vingt-dix lieuesde France, de Saint-Pétersbourg aMoscou,
et on les franchit, pour peu que I’on paye bien les postillons, en
guarante heures. Or, expliquons ce que c'est que bien payer les
postillons en Russie.

Le prix de chague cheva est de cing centimes par quart de
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lieue. Ce qui fait a peu prés sept a huit sous de France par poste.
Voila pour les maitres des chevau, et de ce point nous n’ avions
pas méme anousoccuper, nousvoyagionsaux fraisdel’ empereur.

Quant au postillon, son pourboire, qui n’est pas dd, est laisse
alagénérosité du voyageur ; quatre-vingts kopecks par station de
vingt-cinq atrente verstes, ¢’ est-a-dire pour une distance de six a
sept lieues, lui paraissent une somme s magnifique, qu'il ne man-
gue pas de crier de loin en arrivant au relais : « Alerte ! alerte !
j’amenedesaigles! » cequi veut direqu’il faut aller avec larapi-
dité de!’ oiseau dont il emprunte le nom pour désigner le splendide
voyageur. Si, au contraire, il est mécontent, et si ceux qu’il conduit
ne lui donnent que peu de chose ou rien, il annonce avec une gri-
mace expressive, et en arrivant au petit trot devant la poste, qu'’il
ne conduit que des corbeaux.

Quinze ou vingt paysans, dont les chevaux sont préts a mar-
cher, se tiennent toujours devant la station, guettant I’ arrivée de
quelque chaise de poste ou de quelque traineau, et jouant en |’ at-
tendant, car le paysan russe est joueur, mais joueur ala maniére
desenfants, pour S amuser et non pour gagner. A peine une chaise
de poste pardit-elle, que tout jeu cesse, et, s elle renferme des
aigles, chacun se précipite : on dételle les chevaux avant méme
gu'ils soient arrétés, on s empare du trait de droite, qui est tout
simplement une corde ; chacun saisit la corde tour atour, mettant
samain acottédelamain de son camarade, jusqu’ ace quelacorde
ait éé empoignée trois ou quatre fois par les mémes mains dans
toute sa longueur, et celui dont lamain arrive al’ extrémité de la
corde est désigné pour conduire lavoiture de cette poste al’ autre.
Aussitét il court chercher ses chevaux au milieu des féicitations
de ses camarades : chacun [ui donne un coup de main pour atteler
et, au bout d’ une seconde, le nouveau relais s @ance sur laroute.
Si, au contraire, ce sont des corbeaux qui arrivent, tout se passe
d une fagon plus calme, quoique toujours de la méme maniére ;
seulement, le jeu change, car ¢’ est celui qui doit les conduire qui
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devient le perdant ; alors chacun use d’ adresse en empoignant la
corde, afin de ne pastomber au sort, et celui quele hasard désigne
s éoigne la téte basse pour aller chercher les chevaux, au milieu
des huées de ses compagnons ; puis, les chevaux attelés, il part au
petit trot.

Maisunefoisparti, quelle que soit lamodicité du pourboire, le
cocher s’ animelui-méme en parlant ases chevaux, car jamaisil ne
les frappe, et ¢’ est avec lavoix seulement qu’il presse ou ralentit
leur marche. Il est vrai que rien n’est plus flatteur que ses éoges,
comme auss rien n'est plus humiliant que ses reproches : S'ils
vont bien, ses chevaux sont des hirondelles, des colombes ; il les
appelle ses freres, ses bien-aimeés, ses petits pigeons ; s'ils vont
mal, ce sont des tortues, des limaces, des escargots, et il leur pro-
met une plus mauvaise litiere encore dans |’ autre monde que dans
celui-ci, menace qui leur rend ordinairement tout leur courage, et
gréce alaguelleils repartent avec larapidité du vent.

Une foislancé, rien n’ arréte le cocher russe, sa course est une
course au clocher : fossg, tertre, fascine, arbrerenversg, il franchit
tout ; S'il vous verse, il se ramasse ; sans méme s inquiéter de ce
qu'il alui-méme, il accourt alaportiére, lafigureriante; son pre-
mier mot est : Nitchevaw, ce n'est rien, et le second : Nebos,
N’ ayez pas peur. Quels que soient votre rang et votre qualité, la
formule ne change enrien ; quelle que soit lagravité de votre bles-
sure, lafigure qui se présente a votre portiére est la méme, tou-
jours souriante.

Si I"accident est moindre, il est réparé en un instant. Est-ce un
essieu qui casse, le premier arbre qui se rencontre sur la route
tombe sous la petite hache que le paysan russe porte presgue
toujoursavec lui, et qui remplace pour lui touslesinstruments. Au
bout d’ uninstant, |’ arbre est coupé, fagonné, équarri, il aremplacé
I’essiey, et la voiture marche. Est-ce un trait qui se rompt de
maniére & ne pouvoir se renouer, quelques secondes suffisent au
paysan russe pour tisser une corde plus solidequelapremiereavec
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I”écorce d’un bouleau, et les chevaux, réattel és, repartent au pre-
mier signal de leur maitre.

Aureste, le cocher fait un tel bruit avec ses encouragements et
ses chansons, il est s peu préoccupé de lacage qu'il traine aprés
lui, et danslaquelleil ballotte ses corbeaux ou sesaigles, que par-
foisil ne s apercoit pas, par exemple, que dans un cahot |’ avant-
train se détache. Alors il continue de s éloigner au grand galop
laissant lacaisse sur laroute; cen’est qu'aurelaisqu’il S apercoit
gu'il a perdu ses voyageurs. Alorsil revient sur ses pas avec la
parfaite bonne humeur qui fait le fond de son caractére ; il les
rejoint en leur disant : « Cen’est rien ; » il raccommode son atte-
lage et repart en gjoutant : « N’ ayez pas peur. »

Quoique nous fussions, on le devine bien, rangés danslaclasse
des aigles, notre voiture, gréce a la prévoyance d' lvan, était s
solide, qu'il ne nous arriva aucun accident de ce genre, et leméme
soir nous arrivames a Novogorod, lavieille et puissante ville qui
avait pris pour devise le proverbe russe « Nul ne peut résister aux
dieux et ala grande Novogorod ! »

Novogorod, autrefois le berceau delamonarchie russe, et dont
les soixante égli ses suffisaient & peine a samagnifique population,
est aujourd’ hui, avec sesmurailles démantel ées, une espéce derui-
ne aux rues désertes, et se dresse sur le chemin, comme I’ ombre
d une capitale morte, entre Saint Pétersbourg et Moscou, ces deux
capitales modernes.

Nous nous arrétdmes a Novogorod pour y souper seulement,
puis nous repartimes aussitot. De temps en temps, sur notre route,
noustrouvionsdegrandsfeux, et, autour de cesfeux, dix ou douze
hommes & longues barbes et un convoi de chariots rangé sur I’ un
des deux coOtés de la route. Ces hommes, ce sont les rouliers du
pays, qui, adéfaut devillages, et par conséquent d’ auberges, cam-
pent sur le revers du chemin, dorment dans leurs manteaux, et le
lendemain se remettent en route auss dispos et auss joyeux que
sils avaent passe la nuit dans le meilleur lit du monde. Pendant
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leur sommeil, leurs chevaux détel és broutent danslaforét ou pais-
sent dans la plaine ; le jour venu, les rouliers les sifflent, et les
chevaux reviennent se ranger d’ eux mémes chacun a sa place.

Nous nous réveillames le lendemain au milieu de ce que I’on
appelle la Suisse russe. C’est, parmi ces steppes éternels ou ces
sombres et immenses foréts de sapins, une contrée délicieusement
entrecoupée de lacs, de vallées et de montagnes. Waldal, située a
quatre-vingt-dix lieues apeu pres de Saint-Pétersbourg, est le cen-
tre et lacapitale de cette Helvétie septentrionale. A peinenotrevoi-
turey fut-elle arrivée, que nous nous trouvames environnés d’ une
multitude de marchandes de croquets, qui me rappel érent les mar-
chandesdeplaisirs parisiennes. Seulement, au lieu du petit nombre
d'industrielles privilégiées qui exploitent les abords des Tuileries,
aWaldal, on est assailli par une armée de jeunes filles en jupons
courts gue je soupconne fort de joindre un commerce illicite et
caché au commerce ostensible qu’ elles exercent.

Aprés Waldal vient Torschok, célébre par son commerce de
maroquin brodé, dont on fait des bottes du matin d’ une élégance
charmante, et des pantoufles de femme d’ un godt et d’ un caprice
délicieux. Puis se présente Twer, chef-lieu de gouvernement, ou,
sur un pont de six cents pieds de long, on traverse le Volga. Ce
fleuve, au cours gigantesque, prend sa source au lac Seigneur, et
va se jeter dans la mer Caspienne, apres avoir traversé la Russie
dans toute sa largeur, ¢’ est-a-dire sur un espace de pres de sept
cents lieues. A vingt-cing verstes de cette derniére ville, la nuit
nous reprit, et, quand le jour arriva, nous étions en vue des démes
brillants et des clochers dorés de Moscou.

Cettevue me causauneimpression profonde. J avaisdevant les
yeux le grand tombeau ou la France était venue ensevelir safor-
tune. Je frissonnai malgré moi, et il me semblait que I’ombre de
Napoléon alait m' apparaitre comme celle d’ Adamastor, et me
raconter sa défaite avec des larmes de sang.

En entrant danslaville, j'y cherchai partout lestraces de notre
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passage en 1812, et j’en reconnus quelques-unes. De temps en
temps, de vastes décombres, mornes, preuves du dévouement sau-
vage de Rostopchine, s offraient & notre vue, tout noircis encore
par les flammes. J étaistout prét aarréter lavoiture, et, avant de
descendreal’ hétel, avant d’ aller nulle part, a demander le chemin
du Kremlin, impatient devisiter e chateau sombre auquel les Rus-
sesfirent un matin, avec laville entiére, une ceinture defeu ; mais
jen’ étais pas seul. Jeremismavisite aplustard, et je laissai Ivan
nous conduire ; il nous fit traverser une partie de laville, et nous
nous arrétémes a la porte d' une hétellerie tenue par un Frangais,
prés du pont des Maréchaux. Le hasard nous avait fait descendre
prés de |’ hétel qu’ habitait la comtesse Vaninkoff.

Louise était trop fatiguée du voyage, pendant lequel ellen’ avait
cesse de porter son enfant entre ses bras ; mais, quoique j’insis-
tasse pour qu’elle se reposét d abord, elle commenca par écrire a
lacomtesse pour [ui annoncer son arrivée aMoscou, et lui deman-
der la permission de se présenter chez elle. Nous cherchions par
quel messager nous pourrions faire tenir cette dépéche ala com-
tesse, lorsque nous songeémes a notre brave brigadier Ivan. Nous
comprimes que la lettre n’en serait pas plus mal regue pour étre
portée par lui, et, de son c6té, il acceptalacommission avec grand
plaisir.

Dix minutes apres, et comme je venais de me retirer dans ma
chambre, une voiture s arréta ala porte. Cette voiture amenait la
comtesse et sesfilles, qui N’ avaient pas voulu attendre lavisite de
Louise et qui accouraient lachercher. En effet, elles connai ssaient
le dévouement de ce noble coaur, elles savaient dans quel but elle
était partie et vers quelle destination elle serendait, et ellesnevou-
laient pas que, pendant le peu detemps qu'’ elleresterait aMoscou,
celequ’ ellesappelaient leur fille et leur soeur demeurét autre part
gue chez elles.

Comme ma chambre touchait a celle de Louise, je fus en quel-
quesortetémoin del’ effusion ardente avec laguellelapauvre mére
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se jeta dans les bras de celle qui allait revoir son fils. Ainsi que
nous I’ avions pensg, lavue d' lvan avait fait grand plaisir & toute
lafamille, car par lui lacomtesse avait pu avoir des nouvelles plus
récentes de Vaninkoff et elle avait apprisqu’il était arrivé a Kos-
lovo en auss bon état de santé que le permettait sa situation. Au
reste, ¢’ éait dgja un bonheur pour la comtesse et sesfilles que de
savoir le nom du village qu'il habitait.

Louisetiralesrideaux du lit et leur montrason enfant qui était
endormi, et, avant méme qu'’ elle eut dit que son intention était de
le leur laisser, les deux soaurs s’ en éaient emparees et le présen-
taient aux baisers de leur mére.

Mon tour vint. On sut que j’ avais accompagné Louise et que
j’ étais le maitre d armes du comte Alexis ; alors les trois femmes
voulurent mevoir. Louise mefit prévenir que I’on me demandait ;
jem’y étaisattendu, et j’ avais heureusement eu letempsde réparer
ledésordre que deux jours et deux nuits de voyage avaient apporté
dans ma toilette.

Comme on le devine, je fus accablé de questions. J avais vécu
assez longtemps dans I’ intimité du comte pour pouvoir satisfaire
atoutes les demandes, et je I’ avais trop aimé pour me lasser de
parler delui. Il enrésultaquelespauvresfemmesfurent s enchan-
tées de moi, qu’ elles voulaient absolument que j’ accompagnasse
Louise chez éles ; mais, comme je n'avais aucun droit aune s
honorable hospitalité, je refusai. D’ailleurs, a part I'indiscrétion
qu'il y et eu a accepter, j’ étais beaucoup pluslibreal’ hétel ; et,
comme je ne comptais pas rester & Moscou aprés le départ de
Louise, jevoulaismettre aprofit, pour visiter laville sainte, le peu
detemps quej avaisay passer.

L ouise raconta son entrevue avec I’ empereur, ains que tout ce
qu'il avait fait pour elle, et lacomtesse pleuraa ce récit, autant de
joie que de reconnaissance ; car elle espérait que I’ empereur ne
serait pas généreux a demi, et commuerait I’ exil perpétuel en un
exil atemps, commeil avait d§acommué lapeine de mort en exil.
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A mon défaut, la comtesse voulait au moins offrir | hospitalité
alvan ; maisjeleréclamai, dansI’intention ou j’ éais d'en faire
mon cicerone; lvan avait fait lacampagne de 1812 ; il avait battu
enretraite depuisle Niémen jusqu’ aWladimir. et nous avait pour-
suivisdepuisWladimir jusqu’ au deladelaBérésina. On comprend
qu'il m’éait trop précieux pour que je m’en séparasse. Louise et
son enfant montérent donc en voiture avec la comtesse Vaninkoff
et sesfilles, et moi je restai al’hétel avec Ivan, mais aprés avoir
promis toutefois d’ aler diner le jour méme chez la comtesse.

Un quart d’ heure aprés, nous éions en route, et je commencai
mes investigations.



Chapitre XXI1

Cefut le 14 septembre 1812, adeux heuresdel’ aprés-midi, que
I’armée francaise découvrit, du haut du mont du Salut, la ville
sainte. Aussitot, et comme cela était arriveé quinze ans auparavant
al’ aspect des Pyramides, cent vingt mille hommes se mirent abat-
tredesmainsen criant : « Moscou ! Moscou ! » Aprés unelongue
navigation dans cette mer de steppes, on apercevait enfin laterre.
A |"aspect de la ville aux coupoles d’or, tout fut oublié, méme
cette terrible et sanglante victoire delaMoscova, qui avait attristé
I’armée a |’ éga d'une défaite. Aprés avoir touché d’'une main a
I’océan Indien, la France allait donc toucher de I’ autre aux mers
polaires. Rienn’avait pu |’ arréter, ni le désert de sable, ni le désert
de neige. Elle &ait véritablement la reine du monde, celle-la qui
allait tour atour se faire sacrer dans toutes les capitales.

Aux cris de son armée tout entieére qui rompt les rangs, qui se
presse, qui applaudit, Napoléon lui-méme est accouru. Son pre-
mier sentiment est unejoieindicible qui illumine son front, pareille
aune auréole. Commetout le monde, il S écrie, en se dressant sur
ses étriers : « Moscou ! Moscou ! » Mais aussitét on voit passer
sur son front comme I’ ombre d'un nuage, et, s affaissant sur sa
sle:

— |l était temps! dit-il.

L’armée afait halte ; car Napoléon attend que, de I’ une de ces
portes par laguelle ses yeux tentent de plonger avidement dansla
ville, il sorte quelque députation de boyards a longue barbe et de
jeunes filles tenant des rameaux, qui lui vienne, sur un plat d’ ar-
gent, apporter lesclefsd’ or delacité sainte. Maistout reste silen-
cieux et solitaire, commesi laville était endormie ; aucune vapeur
ne s éléve des cheminées, seulement de grandes troupes de cor-
beaux planent en tournoyant sur le Kremlin, et s abattent sur quel-
que coupole dont |’ or disparait comme sous un drap noir.
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De I’ autre coté de Moscou seulement, et comme s €lle sortait
par la porte opposée a celle qui s offre anous, il semble quel’on
voie se mouvoir une armée. C' est encore cet ennemi insaisissable
qui nousaglissé entrelesmains depuisle Niémen jusqu’ alaMos-
kovaet qui S enfonce vers|’ orient.

En cemoment, commes I’arméefrancaise, pareilleasonaigle,
e(it déployé ses deux ailes, Eugene et Poniatovski S étendent a
droite et débordent la ville, tandis que Murat, que Napoléon suit
des yeux avec une inquiétude croissante, atteint I’ extrémité des
faubourgs sans qu’ aucune députation se soit présentée.

Alors ses maréchaux se pressent autour de lui, inquiets de son
inquiétude ; Napoléon voit tous ces fronts soucieux, tous ces
regards fixes : il devine que sa pensée est la pensée de tous.

— Patience! patience! dit-il machinalement, ces gens la sont
S sauvages, qu'ils ne savent peut-étre pas méme se rendre.

Pendant ce temps, Murat apénétré danslaville;; Napoléonn’'y
tient plus, il envoie aprés|ui Gourgaud. Gourgaud met son cheval
au galop, traverse |’ espace, entredanslaville ason tour, et rejoint
Murat au moment ou un officier de Milarodovitch déclare au roi
de Naples que le général russe mettralefeu alavilles on nedon-
ne pas le loisir a son arriére-garde de se retirer. Gourgaud repart
au galop, et va porter a Napoléon cette nouvelle.

— Laissez-lespartir, dit Napoléon, j’ ai besoin de M oscou tout
entiere, depuisson plusriche palaisjusqu’ asapluspauvre cabane.
Gourgaud rapporte cette réponse a Murat, qu'il trouve au milieu
des Cosaques, qui regardent avec éonnement les broderies de sa
riche polonaise et les plumes flottantes de sa toque. Murat leur
transmet lanouvelle del’ armistice, donne samontre aun chef, ses
bijoux aun autre, et, quand il n"en aplus, il emprunte les montres
et les bagues de ses aides de camp.

Pendant cetempset protégée par cette convention verbade, I’ ar-
mée russe continue d’ évacuer Moscoul.

Napoléons arrétealabarriére, attendant toujours que des habi-
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tants sortent delaville enchantée. Rien ne parait, et chaque officier
qui revient & lui rapporte cette étrange parole : « Moscou est
déserte. » Cependant il ne peut y croire, il regarde, il écoute, ' est
lasolitude du désert, ¢’ est le silence delamort. 1l est ala porte de
laville des tombeaux : ¢’ est Pompéia ou Nécropoalis.

Pourtant il espere encore que, comme Brennus, il trouvera, ou
I’armée au Capitole, ou les sénateurs sur leurs chaises curules.
Afin gu'il ne s échappe de Moscou que ceux qui ont le droit d’en
sortir, il fait embrasser laville d’un c6té par le prince Eugene, et
de I'autre par le prince Poniatovski ; les deux corps d armée
s alongent en croissant, et envel oppent Maoscou ; puisil pousseen
avant, et pour pénétrer au coaur de la capitale, le duc de Dantzig
et lajeune garde. Enfin, aprésavoir tardétant qu'il apuay entrer
lui-méme, comme S'il voulait douter encore du témoignage de ses
propres yeux, il se décide a franchir la barriére de Dorogomitoff,
fait appeler le secrétaireinterpréte Leborgne, qui connait Moscou,
[ui ordonne de se tenir présdelui, et, tout en avancant latéte vers
ce grand silence, qui n'est interrompu que par le bruit de ses
proprespas, il I’ interroge sur tous ces monuments déserts, sur tous
ces palais vides, sur toutes ces maisons veuves. Puis, comme sl
craignait de s aventurer dans cette Thebes moderne, il s arréte,
descend de son cheval, et prend son logement provisoire dans une
grande auberge, abandonnée comme le reste de laville.

A peiney est-il installé, que ses ordres se succédent comme s'il
venait de poser sa tente sur un champ de bataille. 11 a besoin de
combattre cette solitude et ce silence plusterribles pour lui quela
présence et le fracas d’une armeée. Le duc de Trévise est nommeé
gouverneur de la province ; le duc de Dantzig S emparera du
Kremlin et serachargé delapolicede ce quartier ; leroi de Naples
poursuivral’ ennemi, ne le perdra pas de vue, ramassera ses trai-
neurs et les enverra a Napol éon.

Lanuit vient, et, amesurequ’ ellearrive, Napoléon s assombrit
commeelle. On aentendu quel ques coups de carabine verslaporte
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de Kolomna: ¢’est Murat qui, aprés neuf cents lieues franchies et
soixante combats livrés, a traversé Moscou, la ville des tsars,
commeil et fait d’ une bourgade, et argjoint les Cosagques sur la
route de Wladimir. On annoncedes Frangaisqui viennent solliciter
la clémence de leur propre empereur. Napoléon les fait entrer, les
presse, lesinterroge ; c'est lui qui les remercie en quelque sorte
d avoir bien voulu venir lui donner des nouvelles. Mais, aux pre-
miers mots qu’ils disent, Napoléon fronce le sourcil, s emporte et
nie. En effet, ilsracontent des choses éranges. Selon eux, Moscou
est réservée aux flammes ; selon eux, Moscou est condamnée, et
cela par les Russes, par ses propresfils: ¢ est impossible.

A deux heures du matin, on apprend que le feu éclate dans le
palaisMarchand, ¢’ est-a-dire dansle plusbeau quartier delaville.
La menace jetée derriere lui par Rostopchine se réalise ; mais
Napoléon en doute encore : ¢'est I'imprudence de quel que soldat
qui est cause de cet incendie et il donne ordre sur ordre, il envoie
courrier sur courrier. Le jour arrive sans que laflamme soit étein-
te, car nulle part, chose érange, on ne trouve de pompes. Alors
Napoléon n’'y peut plus tenir, il court lui-méme sur le théétre du
désastre. C'est |la faute de Mortier, c’'est la faute de la jeune
garde ; tout cela vient de I'imprudence du soldat. Alors Mortier
montre a Napoléon une maison fermée qui s enflamme toute seule
et comme par enchantement. Napoléon pousse un soupir et monte
lentement et latéteinclinéelesmarchesqui conduisent au Kremlin.

Enfinil est arrivé acebut tant désiré : devant lui est I’ ancienne
demeure destsars ; asadroite, I église qui renferme leur sépultu-
re; asagauche, le palais du sénat, puis au fond le haut clocher
d Ivan Welikoi dont la croix dorée, que d’ avance il a destinée a
remplacer celle des Invalides, domine tous les démes de Moscoul.
Il entre dans le palais, et ni son architecture qui rappelle celle de
Venise, ni les appartements vastes et splendides qu'il traverse, ni
lavue magnifique qui, des fenétres de son appartement, plonge sur
la Moskova et s éend sur ce monde de maisons aux mille cou-
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leurs, sur ces ddmes d’ or, sur ces coupoles d’ argent, sur cestoits
de bronze, rien ne peut I’ arracher a saréverie. Ce n’est pas Mos-
cou qu'il aentrelesmains; ¢’ est son ombre, son spectre, son fan-
tdme. Qui donc I'atuée ?

Tout acoup, onvient lui direquelefeu est éteint, etil relevela
téte. C'est encore un ennemi vaincu ; safortune est toujours celle
de César. Au fait, moins la solitude et |e feu, tout arrive comme
Napoléon I’a calculé.

Lesrapports se succédent. L’ arsend du Kremlin renferme qua-
rantemillefusilsanglais, autrichienset russes, une centainedepié-
ces de canon, des lances, des sabres, des armures et des tropheées,
enlevésaux Turcs et aux Persans. A labarriéredes Allemands, on
adécouvert, dansdes bétimentsisol és, ouilsont été cachés, quatre
cent milliersde poudre, et plusd un million pesant de salpétre. La
noblesse a abandonné ses cing cents palais, mais ces palais sont
ouverts et meublés, ils seront occupés par des officiers supérieurs
del’armée. Quelques maisons que |’ on croyait vides seront ouver-
tes ; elles appartiennent a des habitants faisant partie de la classe
moyenne de la société. En apprivoisant ceux-la, on en dattirera
d autres. Enfin, nous avons derriére nous deux cent cinquante
mille hommes ; on peut donc attendre I’ hiver ; le vaisseau de la
France, qui voguait a la conquéte des mers du Nord, sera pris
pendant six mois dans les glaces polaires, et voila tout. Avec le
printemps la guerre, et avec laguerre lavictoire.

Ains Napoléon s endort, bercé par le flux de ses craintes et le
reflux de ses espérances.

A minuit, lecri : « Aufeu! » sefait entendre de nouveau.

Levent vient du nord, et ¢’ est aunord qu’ éclatel’ incendie. Ain-
s le hasard seconde laflamme ; le vent la pousse, et elle s appro-
che dansladirection du Kremlin comme uneriviere ardente : d§a
des flammeéches volent jusque sur lestoits du palais et tombent au
milieu d’un parc d’ artillerie rangé sous les murailles. Lorsgue le
vent saute al’ ouest, la flamme change de direction ; elle s éend,
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mais elle s éoigne.

Tout acoup, un secondincendies dlumeal’ ouest, et s avance,
commele premier, poussé par levent. On dirait quelerendez-vous
du feu est au Kremlin, et qu’ dliéintelligent des Russes, il marche
droit a Napoléon. Il n'y aplus aen douter, ¢’ est un nouveau plan
de destruction adopté par I’ ennemi, et I évidence alagquelle Napo-
[éon s est i longtemps refusé commence ale mordre au coaur.

Bient6t, de placeen place, s é évent de nouveaux tourbillonsde
fumée que percent tout & coup les flammes comme des lances
ardentes ; comme le vent est incertain et passe constamment du
nord al’ ouest, I'incendie s’ avance, pareil aun serpent qui rampe ;
de tous cotes, des sillons ardents se creusent, qui enveloppent le
Kremlin, et dans lesquels semblent couler des fleuves de lave. A
chague instant, de ces fleuves, découlent des torrents qui vont
s éargissant aleur tour ; on dirait que laterre s ouvre et vomit du
feu; cen’est plusunincendie, ¢'est unemer ; et I'immense marée,
montant sans cesse, S approche en mugissant et vient battrelepied
des murailles du Kremlin.

Toute la nuit, Napoléon contemple avec terreur cette tempéte
de feu : 14, sa puissance expire, son génie est vaincu ; il y aun
démon caché qui souffle cette flamme, et, comme Scipion regar-
dant brdler Carthage, il frémit en pensant a Rome.

Le soleil monte sur cette fournaise, et le jour vient éclairer les
désastres de lanuit. Le feu aaccompli son cercleimmense, chas-
sant devant lui lestravailleurs et se rapprochant de plusen plusdu
Kremlin. Alorslesrapports se succedent, et I’ on commence a con-
naitre les incendiaires.

Dans la nuit du 14 au 15, ¢’ est-a-dire dans la nuit méme de
I’ occupation, un globe de flamme, pareil aune bombe, s est abais-
sesur le palaisdu prince Troubetskoi et y amislefeu : sansdoute
c'était unsigna, car al’instant méme laBourse S est enflammée,
et, sur deux ou trois points, I’incendie, attisé par les lances gou-
dronnées des soldats de la police russe, est apparu. Des obus ont
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été cachés dans presque tous les poéles, et les soldats francais, en
y mettant le feu pour se chauffer, les ont fait éclater ; s bien que
|es obus, doublement funestes, ont tué les hommes et incendié les
maisons. Toute la nuit s était écoulée pour les soldats a fuir de
mai son en maison, et avoir lamaison danslaquelleils éaient, ou
cdle dans laguelle ils alaient entrer, s enflammer spontanément,
sans cause visible. Moscou, comme les vieilles villes maudites de
laBible, est vouée tout entiére a la destruction, s ce n’est que le
feu, au lieu de tomber du ciel semble sortir de laterre.

Alors Napoléon est forcé de se rendre, et reconnait que ces
incendies, dlumés en méme temps sur des milliers de points, sont
I’ cauvre d' une seule volonté, sinon d’'une méme main. Il passe la
main sur son front, dont la sueur découle, et poussant un soupir :
« Voila donc, dit-il, comme ils font la guerre. La civilisation de
Saint-Pétersbourg nous a trompés, et les Russes modernes sont
toujours les anciens Scythes. »

Aussit6t il donne I ordre de prendre, de juger, de fusiller qui-
congue serasais alumant ou excitant laflamme; lavieille garde,
qui occupe le Kremlin, se mettra sous les armes ; on chargerales
chevaux, on attelleralesvoitures; enfin on setiendraprét aquitter
cette ville gu' on est venu chercher s lain, et sur laguelle on avait
tant compté.

Au bout d’une heure, on vient dire &I’ empereur que ses ordres
sont exécutés: unevingtaine d’ incendiairesont été pris, interrogés
et fusiliés. Dans I'interrogatoire, ils ont avoué qu'ils sont neuf
cents, et qu’ avant d’ évacuer Moscou, Rostopchine, legouverneur,
lesafait cacher dansles caves afin qu'ils missent le feu atousles
quartiers. IIs ont fidelement obé. Pendant cette heure, la flamme
a fait de nouveaux progres : le Kremlin semble une ile jetée sur
unemer deflammes. L’ atmosphére est chargée de vapeurs brllan-
tes, lesvitres du Kremlin, dont on afermé les fenétres, pétillent et
éclatent. On respire un air plein de cendres.

En ce moment, un dernier cri se fait entendre ; « Le feu au
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Kremlin! lefeu au Kremlin! »

Napoléon pélit de colére. Ains le paais antique, le vieux
Kremlin, lademeure destsars, n’ est pas méme sacré pour ces Ero-
strates politiques ; mais du moins on apris celui qui amislefeu,
on I’amene devant |I’empereur. C'est un soldat de la police russe.
Napoléon I'interroge lui-méme : il répete ce qui a éé dit ; chacun
arecu satéche; lui et huit de ses compagnons ont éé chargés du
Kremlin. Napoléon le chasse avec dégo(it, et dansla cour mémeiil
est fusillé

Alorson pressel’ empereur de quitter lepalaisou lefeu le pour-
suit ; maisil se cramponne asavolonté, il nerefuse ni n’ accepte;
il reste sourd, inerte, abattu ; tout a coup un sourd murmure circu-
le autour de lui : « le Kremlin est miné! »

Au méme instant on entend le cri des grenadiers qui le deman-
dent ; cette nouvelle S est répandue parmi eux : ils veulent leur
empereur, il leur faut leur empereur ; S'il tarde un instant, ilsvien-
dront le chercher eux-mémes.

Napoléon se décide enfin ; mais par ou sortir ? On atant atten-
duquil 'y aplusd’issue. L’ empereur ordonne a Gourgaud et au
prince de Neuchétel de monter sur la terrasse du Kremlin pour
tacher de découvrir un passage, et en méme temps il ordonne &
plusieurs officiers d’ ordonnance de se répandre aux aentours du
palais dans le méme but. Tous s empressent d’ obéir, les officiers
descendent rapidement par touslesescaliers, Berthier et Gourgaud
montent sur laterrasse.

A peiney sont-ils, qu'ils sont forcés de se cramponner I'un &
I’autre : laviolence du vent, lararéfaction de |’ air causent une s
terribletourmente, queletourbillon qui passe et repasse incessam-
ment afailli les emporter avec lui ; au reste, d’ou ils sont, impos-
sible derien voir qu’ un océan de flammes sans issues et sans bor-
nes.

IIs redescendent et annoncent cette nouvelle al’ empereur.

Alors Napoléon n’'hésite plus ; au risque d'aler donner téte
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baissée dans la flamme, il descend rapidement I’ escdier du nord,
sur les marches duquel les Strélitz ont été égorgés ; mais, arrivé
danslacour, on netrouve plus d'issues, lesflammes bloquent tou-
tesles portes : on aattendu trop tard, il n’est plus temps.

En ce moment, un officier accourt haletant, |la sueur sur le
front, les cheveux ademi brlés; il atrouvé un passage: ' est une
poterne fermée qui doit donner sur laMoskova ; quatre sapeurs se
précipitent, laporte est brisée & coups de hache, Napoléon s enga-
ge a travers deux murailles de rochers ; ses officiers, ses maré-
chaux, sagarde, le suivent ; s'il fallait maintenant revenir sur ses
pas, lachose lui serait impossible : il faut marcher en avant.

L’ officier s est trompé : la poterne ne donne pas sur lariviére,
mais sur une rue éroite et enflammée ; n'importe ! cette rue
menét-elleal’ enfer, il faut la prendre. Napoléon donne |’ exemple
et s élance le premier sous une arcade de feu ; tout le monde le
suit, nul ne cherche un salut a cété ou en dehors du sien : Siil
meurt, on mourra.

Il 'y aplus de chemin, il 'y a plus de guide, il n'y a plus
d éoiles ; on marche au hasard, au milieu du mugissement des
flammes, du pétillement des brasiers, du craquement des voates,
toutes les maisons brdlent ou sont brilées, et de toutes celles qui
sont debout encore, par les fenétres, par les portes, les flammes
s @ancent comme pour poursuivre les fugitifs ; des poutres tom-
bent, le plomb fondu coule dans les ruisseaux ; tout est de feu :
I’air, les murailles, le cid ; quelques fugitifs sont tombés sur la
route, étouffés par le manque d’air ou écrasés par les décombres.

En ce moment, les soldats du premier corps, qui cherchent
I’ empereur, apparaissent presque au milieu des flammes ; ils le
reconnai ssent, e, tandisquedix ou douzel’ environnent commes'il
s agissait deledéfendred’ unennemi ordinaire, lesautresmarchent
devant en criant ; « Parici ! Parici ! »

Napoléon s abandonne a eux avec la méme confiance qu’ils
s abandonnent ordinairement & lui, et, cing minutes apres, il se
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trouve en slreté dans les décombres d’ un quartier brilé depuisle
matin.

Alorsil s enfonce entre un double rang de voitures, il demande
quels sont ces fourgons et ces caissons; on lui répond quec'est le
parc du premier corps, que I’ on asauvé : chaque voiture contient
des milliers de poudre, et des tisons brilent entre les roues !

Napoléon donne |’ ordre de prendre laroute de Petroskoi : ¢’ est
un chéteau roya situé hors de laville, a une demi-lieue de la bar-
riére de Saint-Pétersbourg, au milieu des cantonnements du prince
Eugene : 1a seradésormais le quartier impérial.

Pendant deux jours et deux nuits, Moscou brle encore ; puis,
enfin, au matin du troisiemejour, laflamme aentiérement disparu,
et, atravers lafumée qui le couvre comme une brume, Napoléon
peut voir sedresser, noirci et ademi-consumé le squelettedelavil-
le sainte.

A part quelques derniéres traces d'incendie qui semblent lais-
sees exprés comme de sombres souvenirs de cette époque terrible,
Moscou tout entiére est sortie de ses cendres, plus splendide, plus
magnifique et plus dorée qu'elle n’ajamais été. Le Kremlin seul,
resté debout comme un antique et indestructible témoin des choses
passées, a conservé son caractere byzantin, qui le fait ressembler,
au premier coup d cal, au palais des doges de Venise.

Ma visite, en arrivant, fut pour cet édifice, et des cinq portes
percées dans ses hautes murailles crénelées, je choisis la porte de
Spaskoi ou la porte sainte, et |’ entrai, selon I usage, latéte décou-
verte dans I’ antique palais autour duquel atourné I’ histoire de la
vieille Moscovie.

Le Kremlin, dit-on, tire son nom du mot Kremle qui veut dire
Pierre. Il renfermelesénat, Iarsendl, I églisedel’ Annonciation, la
cathédrale de I’ Assomption, ou se fait la cérémonie du couronne-
ment, et ou, effectivement, I’ empereur Nicolas venait d’ étre cou-
ronné; |’ églisede Saint-Michel, ou sont lestombeaux despremiers
souverains de I’empire ; le palais des patriarches et le palais des
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ancienstsars. C'est dans ce nid de granit que naquit Pierre 1.

Gréce a lvan, qui faisait servir a tout I’ ordre de I’ empereur,
devant lequel, au reste, chacun s'inclinait, je pus visiter le palais
dans tous ses détails. D’ abord, je me fis montrer la petite poterne
par laquelle Napoléon éait sorti, puis |’ appartement qu’il avait
occupé, et danslequel, pendant une nuit et unjour, lesbras croisés
alafenétre, il avait vu s avancer verslui ce nouvel ennemi, incon-
nu, irrésistible, indomptable, qui I’ avait pied a pied chassé de sa
conquéte. De cet appartement, jemontai sur laterrasse, du haut de
laguelle Gourgaud et Berthier avaient failli étre précipités, et dela
je découvris Moscou, non plus agonisante et se tordant dans son
agonie enflammée, mais jeune, joyeuse, riante, toute parsemée de
jardins verts, tout étincelante de coupoles d’ or.

Moscou date du milieu du treiziéme siécle a peu pres. Comme
on le vait, dle est de médiocre antiquité ; c'est apeine s son &ge
et suffi aun seigneur du temps de Louis X1V pour monter dans
les carrosses du roi. Peut-étre existait-elle longtemps auparavant,
pauvre, inconnue et roturiere ; mais ce n’est qu'a partir de cette
époque qu’ elle fut levée au rang de principauté et gouvernée par
Michel le Brave, frére d’ Alexandre Nevski, le méme qui, ayant
prisleciliceverslafin desavie, aété misau rang des saints et est
devenu un des patrons les plus miraculeux de la ville de Saint-
Pétersbourg. L’ origine du nom de Moscou ne souléve pas les
mémes doutes que le nom du Kremlin. Samarraine est laMaosko-
va, pauvre et humble riviére boueuse qui prend sa source a Giath
et vasejeter dans!’ Oka, au-dessus de Riazan, tout éonnée encore
d avoir, dans sa course de quel ques heures, servi de ceintureaune
reine.

Le Kremlin est situé au centre de Moscou et dans la partie la
plus élevée, de sorte que, du haut de laterrasse du palais, on domi-
ne laville tout entiére. C' est de la que I'irrégularité de Moscou,
qui semble la cité capricieuse et fantasque de quelque architecte
desMilleet une Nuits, apparait danstoute son étrange variété avec
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sa mosaique de toits, ses minarets byzantins, ses pagodes chi-
Noi ses, ses terrasses italiennes, ses kiosgues indiens et ses fermes
hollandaises. C' est de laqu’ on voit se presser dans lestrois quar-
tiers qui ladivisent, et surtout dans le Kitai-Gorod ou le quartier
marchand, des envoyés de tous les peuples de la terre, et qu’'on
reconnait le Turc & son turban, I’ Arménien & sa longue robe, le
Mongol ason bonnet pointu, le moujick ason sarrau detoile, et le
Francais ason habit étriqué. Quant aux rues, elles sont tortueuses
commelariviére qui lestraverse, et dont le nom vient dit-on, d'un
mot sarmate qui signifie serpent ; maisellesont cet avantaged' étre
béties contrele vent et contrele soleil, et de nejamais offrir al’ oal
effrayé ceslongues perspectives qui semblent infranchissables au
mal heureux piéton.

Descendu de laterrasse, ou jerestai plus d’ une heure sans me
lasser de contempler ce magnifique panorama, je passai auprés du
senat, immense bétiment élevé sous le regne de Catherine, et qui,
sur les quatre c6tés du cube qui surmonte sa coupole porte, écrit
en grosses lettres, le mot |oi en caracteres russes. Comme lasalle
des séances m' offrait peu d'intérét, et que d'ailleurs le temps de
mon s&jour aMoscou était compté, jem’ acheminai vers|’arsend,
vaste édifice commencé en 1702 sous le regne de Pierre |19, Miné
en 1812 au moment de la retraite de I'armée francaise, I’ arsenal
porte encore des traces de |’ explosion terrible qui le renversa en
grande partie sans briser une glace qui se trouvait devant I'image
de saint Nicolas, événement qui fut attribué aun miracle du saint,
ains gue le constate une inscription gravée au-dessus. Une autre
preuve d’ un miracle non moins grand, mais dont |’ auteur est I" hi-
ver, saint bien plus puissant encore que saint Alexandre Nevski,
huit cent soixante-dix pieces d' artillerie prises aux Francais et a
leursaliés, et retrouvées par les chemins, au bord desriviéres, au
fond des ravins sur la route de Moscou a Vilna. Ces piéces sont
rangées devant lafacade del’ édifice. Chacune d’ elles, toute capti-
vequ'elle est, porte encore le nom orgueilleux dont I’ abaptisée le
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fondeur, dans son ignorance de |'avenir. C'est I’ Invincible, ¢’ est
I"lmprenable, ¢’ est le Vengeur. Laplace ou €lles sont prouve que
ce N’ est pas seulement sur les colonnes et sur lestombeaux quele
bronze a pris I” habitude de mentir.

En avant de I’ une des faces latérales, est la fameuse piéce de
canon coulée en 1694, dont |e poids est de quatre-vingt-seize mille
livres treize onces, dont la longueur est de dix-sept pieds, et dont
le diamétre est de quatre pieds trois pouces ; elle est entourée de
plusieurs autres pieécesturques et persanesdont elle semblel’ aieu-
le, quoique la plus petite de toutes celles-ci, prise isolément, doive
paraitre énorme. Elles sont surchargées d’ ornements orientaux
bizarres, mais précieux dedétails, et chacuned’ elles, comme preu-
vede saforce, portele chiffre de son poids gravé prés de laculas-
se. Comparée alaplus petite de ces pieces, laplusforte des nétres
semble un jouet d enfant.

Nous avions adors en face de nous le clocher d'lvan Vdikoi,
élevé pour perpétuer le souvenir d’une famine qui désola Moscou
vers |’an 1600. La forme du clocher est octogone, et la coupole
est, assure-t-on, recouverte entieérement en or de ducats. La croix
qui couronnait |’ église fut enlevée au moment de la retraite par
Napoléon, qui la destinait au dome des Invdides, et ceux qui
étaient chargés de la garder la jetérent dans la Bérésina, ne pou-
vant latrainer plusloin. Les Russes |’ ont remplacée par une croix
de bois plaguée en cuivre doré.

Au pied de cette église, dans une cavité circulaire recouverte
par des planches, git la fameuse cloche éternelle, transportée de
Novogorod a Moscou, ou €elle devait étre la reine des trente-deux
autres cloches qui forment le carillon de I’ église d'Ivan le Grand.
Pendant quelque temps, elle régna en effet sur elles, tant par la
grosseur que par lebruit ; mais, unjour, elerompit sesliens, tom-
ba, et s enfouit dans sa chute, ala profondeur de plusieurs pieds.
C’est par une trappe et en descendant un escalier d’ une vingtaine
de marches gardé par une sentinelle qui vous prévient de prendre
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garde de vous rompre le cou, que nous arrivames au pied de la
montagne de bronze, dont on fait le tour en longeant une petite
muraille de briques élevée dans le but de la soutenir. La circon-
férence de la cloche est de soixante-sept pieds quatre pouces, ce
qui donne un diamétre de vingt-deux pieds quatre poucesuntiers;
sa hauteur de vingt et un pieds quatre pouces et demi ; son épais-
seur, al’ endroit oul frappait | e battant, de vingt-trois pouces, et son
poids de quatre cent quarante-trois mille sept cent soixante-douze
livres, ce qui, au simple prix du métal, ¢’ est-a-dire atrois francs
quinze souslalivre, représente & peu pres une somme de soixante-
six mille cing cents louis. Mais lavaleur de la cloche s accroit de
plus du triple, lorsqu’ on sait qu’ au moment ou elle fut fondue, les
nobles et le peuple vinrent y jeter &l’envi leur or, leur argent et
leur vaisselle. C' est donc a peu prés quatre millions sept cent qua
rante-deux mille francs qui furent enfouis dans cette espece de
cave sans utilité comme sans rapport.

A certainsjours del’ année, les paysans visitent cette cloche en
grande dévotion, et se signent a chague marche de I’ escdlier, soit
gu'ils le montent, soit qu’ils e descendent.

Comme je voulais en finir du coup avec le Kremlin, |’ entrai
dans!’ église del’ Assomption, ou venait d' avoir lieu, Six semaines
auparavant, lecouronnement del’ empereur. C' est un édifice assez
petit et de forme carrée, qui fut fondé en 1325, s écroulaen 1474
et fut réédifié |’ année suivante par des architectesitaliensqu’ Ivan
[11 fit venir de Florence. Cette église, qui peut contenir cing cents
personnes, renferme les tombeaux des patriarches et le trone des
tsars. Avant 1812, elle était éclairée par un lustre en argent pesant
plusdetroismille sept centslivres, lequel disparut pendant I'inva:
sion francaise. En revanche, celui qui I’a remplacé a été fondu
avec|’ argent prissur nous pendant laretraite. I est vrai quel’ égli-
se aperdu acette restitution forcée, celui qui y est aujourd’ hui ne
pesant que six cent soixante livres.

J auraiseu grandeenviedevisiter lemémejour Petroskol, mais
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mon invitation adiner chez lacomtesse Vaninkoff nem’ en laissait
pas le temps. Je me contentai donc de jeter en passant un coup
d odl sur I’ échafaud en pierre ou le civilisateur sanglant delaRus-
sieexécutaplusd unefois!’ arrét de mort avec lamain qui I’ avait
signé, et jedisalvan de me conduire al’ église de la Protection de
laVierge, que les Russes appellent Vassili-Blgjennoi, et qui est la
plus curieuse des deux cent soixante-trois que renferment lesmurs
delacapitale.

Ce monument, qui fut construit en 1554 souslerégned’lvanle
Terribleen commémoration delaprisede Kasant, est |’ cauvred’ un
architecte italien qui, appelé du sein de la plus splendide civilisa
tion au milieu d’ un peuple barbare, voulut faire quelque chose qui
satisfit par son étrangeté le sauvage caprice du tsar. Dix-sept cou-
poless arrondissent sur letoit de Vassili-Blajennoi, et chacune est
deformeet de couleur différente. Gréce acette disparate collection
deboules, de pommesde pin, demelons et d' ananas, verts, rouges,
bleus, jaunes et violets, Ivan le Terrible parut fort satisfait. Cette
satisfaction s'accrut s fort et si bien les jours suivants, qu’au
moment ou I’ architecte vint prendre congédelui pour réclamer son
salaire et retourner en Italie, il lui fit donner le double delasomme
promise et lui fit crever lesyeux, de peur qu'il nelui prit envie de
doter la ville des Médicis d'un chef-d’ cauvre pareil a celui qu'il
possédait™.

L"heure était venue de me rendre chez la comtesse V aninkoff.
Jy trouval Louise installée. Cependant, tout ce qu’on avait pu
obtenir d'elle, c'est qu'elle ne partirait que le surlendemain au
matin. Quant a |’enfant, il éait d§ja devenu le maitre de la mai

1. Lacathédral e, menacée de destruction sousle régime communiste, aheu-
reusement été épargnée. Entierement restaurée depuis, €lle est connue sousle
nom de Cathédrale Saint-Basile. La construction a duré de 1555 & 1561. Con-
trairement a la légende reprise ici par Dumas, I’ architecte en fut Postnik
Y akovlev, et nonun Italien. Il semble quel’ histoire desyeux crevés soit égale-
ment une |égende, puisque on attribue au méme architecte la construction, en
1588, de la chapelle Nord-Est, sous le tsar Fedor Ivanovitch. (Ijr)
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son : au moindre cri qu'il jetait, tout le monde était sur pied, et je
trouval la nourrice dans un magnifique costume nationa que lui
avaient acheté les deux jeunesfilles.

On devine quelaconversation neroulaque sur I’ exil de Vanin-
koff et le dévouement de Louise. Tout le morde ignorait comment
il setrouvait aufond delaSibérie, S'il était libre ou prisonnier ; et
I"hiver qui s approchait, et pendant lequel le froid, dans ces con-
trées septentrionales, s éléve quel quefoisjusgu’ a quarante et qua-
rante-cinq degrés, inspirait les plus vives inquiétudes aux pauvres
femmes, qui savaient le comte Alexis habitué, comme la plupart
des jeunes gens russes nobles et riches, atoutes les jouissances du
luxe et a toutes les mollesses de I’ Orient. Aussi, sous prétexte
d adoucir I’exil de Vaninkoff, on avait d§a offert a Louise, sous
mille formes différentes, une véritable fortune : mais, excepté des
fourrures, elleavait tout refusé, disant que V aninkoff avait surtout
besoin d’ amour, de soins et de dévouement, et qu’ ellelui en portait
tout un trésor.

Jeus amon tour mapart d offres, que je refusai comme avait
fait Louise. Cependant, je me laissai tenter par un sabre turc qui
avait appartenu au comte, et qui était plus précieux au reste par sa
trempe que par sa monture.

Si fatigués que nous fussions de deux jours et de deux nuits de
voyage, cetteexcellentefamille, qui croyait revoir en nous quelque
chose de celui qu'ele avait perdu, nous retint jusqu’a minuit.
Enfin, aminuit, j’ obtinslapermission demeretirer. Quant aL oui-
se, il était décidé depuisle matin qu’ elle nerentrerait pasal’ hotel
et onlui avait al’instant méme préparé laplus belle chambre dela
mai son.

Javais, avant de le quitter, prévenu Ivan que, lelendemain, je
comptais aler d§euner a Petroskoi, de sorte qu’ a sept heures du
matin il é&ait amaporte avec un droschki. C' était, on selerappel-
le, un pélerinage national que j’accomplissais. C'est a Petroskoi
que Napoléon se retira pendant les trois jours que dural’incendie



LE MAITRE D’ ARMES 307

de Moscou.

Trois quarts d’ heure aprés notre départ de |’ hotel, nous étions
au chéteau, qui donne son nom a un charmant village composé
presgue enti erement des plus riches mai sons de campagne des plus
riches seigneursde Moscou. C’ est un bétiment d’ une forme étran-
ge qui, par sa bizarrerie moderne, cherche & imiter le style des
anciens palaistatares. Avant d'y arriver, je traversai un petit bois
ou, au milieu des sapins noirs, je saluai avec une joie presque
enfantine quelques beaux chénes verts qui me rappelaient nos
maj estueuses foréts de France.

En sortant du chéteau, Ivan, qui m’avait quitté pendant quel-
ques minutes pour aller commander le déjeuner al’ auberge, revint
me dire tout joyeux que, par un hasard qui m’ éait des plus favo-
rables, des bohémiens avaient fait éection de domicile cette année
aPetroskoi. Je connaissais la passion des grands selgneurs russes
pour ces tsiganes, qui sont pour eux ce que les almées sont pour
les Egyptiens et ce que les bayadéres sont pour I’Inde, de sorte
qu’ aprés avoir tété mes poches, je résolus de me donner, en déjeu-
nant, un plaisir princier. En conséguence, je disalvan de me con-
duire ala maison des bohémiens, curieux que j’ étais de voir par
moi-méme, et chez eux, ces descendants des Coptes et des
Nubiens.

Ivan s arréta devant une des plus belles maisons du village :
C' étaitlaquenostsiganesavaient fait élection dedomicile, maisils
étaient d§a en course, ayant été appel és pendant la nuit dans dif-
férentspaaisdont ilsn’ étaient point encorerevenus. Cette réponse
nous fut faite par une servante maltaise qui était aleur service, et
qui parlait un peuitalien. Jelui demandai alorss, en |’ absence des
maitres, je pouvais sansindiscrétion visiter leur demeure. Elle me
répondit que oui, et la porte du sanctuaire me fut ouverte.

Lachambre ou jefusintroduit, et qui était lachambre commu-
ne, pouvait avoir une trentaine de pieds de longueur sur vingt de
largeur. Aux deux cotés, étaient rangés des lits garnis de matelas,
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dedrapset de couvertures beaucoup meilleurset surtout beaucoup
plus propres que nele sont ordinairement leslitsrusses. Ceslitsse
ressentaient méme de I’ origine orientale de ceux qui les occu-
paient ; car, sur quelques-uns, je comptai jusgu’ asix a huit cous-
sins d' espéeces différentes. Les uns éaient de longs traversins, les
autresdesoreillersdelagrandeur des petits carreaux que nosfem-
mes mettent sous leurs pieds. A la téte de chague lit éaient sus-
penduslesinstruments, lesarmes ou lesbijoux de celui ou decelle
aqui lelit appartenait.

Aprés avoir fait deux ou trois fois le tour de cette espéce de
dortoir, voyant que les tsiganes ne rentraient point, j’exprimai a
leur servante, en méme temps que le désir d’ avoir quatre ou cing
bohémiens pendant mon déjeuner, lacrainte qu’ils ne fussent trop
fatigués pour venir, ayant passé lanuit dehors. Maislajeunefille
me rassura en me disant que je pouvais compter sur les premiers
rentrés, et que, s fatigués qu’ils fussent, ils dormiraient plustard.

Le maitre du restaurant ou Ivan avait commandé le déeuner
était un Frangais resté dans le pays apres laretraite, et qui, ayant
été cuisinier chez le prince de Neuchétel, avait songé a utiliser ses
talents. En Russie, les cuisiniers et les professeurs sont toujours
sOrs de ne pas rester longtemps sans place : de sorte que, sur le
prospectus de son savoir, il était promptement entré au service
d un prince russe. Lamaison était bonne ; au bout de sept ou huit
ans, il s était retiré avec une somme considérable, et avait fondé ce
restaurant ou il éait en voiedefarefortune. Le digne maitred’ ho-
tel, sachant qu'il avait affaire & un compatriote, m’ avait traité en
conséguence, et je trouva un dgeuner magnifique servi dans la
plus belle chambre de son établissement. Ce luxe me fit frémir
pour ma bourse, maisil était arrété que je passerais une matinée
degrand seigneur, et qu’ Ivan partagerait mafastueuse prodigalité.

Nous en étions au dessert, et je commencais a perdre I’ espoir
devoir arriver nos bohémiens, lorsque notre héte montalui-méme
nousdirequ’ilsétaient en bas. Jedonnai aussitot I’ ordrequ’ilsfus-
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sent introduits, et je vis entrer deux hommes et trois femmes.
Aupremier abord, jel’ avoue, j’ eus quelque peineacomprendre
lapassion des Russes pour ces créatures étranges, parmi lesquelles
lefameux comte Tolstoi et le prince Gagarine ont été chercher des
femmes|égitimes. Deux ne me parurent aucunement jolies; quant
alatroiséme, qui se présentait avec la confiance que donne la
supériorité de labeauté ou du talent, elle mefit plutot I’ effet, com-
me ses compagnes, d’'une espéce d'animal sauvage a formes
humaines que d’ une femme. En effet, ses yeux noirs tout chargés
de fatigue avaient I’ expression farouche de ceux d'une gazelle a
demi endormie, tandis que sa peau cuivrée avait quelque chose de
la robe d’'un serpent. Au reste, sous des lévres presque livides,
étincelaient des dents blanches comme des perles, et, d'un large
pantalon a la turque, sortaient des pieds d’ enfant, petits et fins
commejen’en avaisjamaisvu. Tous, d ailleurs, hommes et fem-
mes, semblaient exténués, s bien que je crus que I’ amour du gain
I’avait emporté sur leurs forces, et que je commencais a regretter
qu’au lieu de dormir plustard ils n’ eussent pas dormi plus tét.
Le plus vieux des hommes, qui semblait exercer une certaine
autoritépatriarcale sur latroupe, s assit, uneguitarealamain, sur
un de ces poél es gigantesques qui tiennent en Russieletiersdetou-
te chambre tant soit peu confortable, et, pendant qu’il tirait quel-
gues sons de son instrument, |’ autre homme et les deux femmes
s accroupirent a ses pieds. La plus jolie et la plus élégante des
trois femmes resta seule debout, un peu affaissée sur elle-méme,
les genoux |égerement pliés et latéte inclinée sur son épaule, com-
me un oiseau qui cherche I’ abri de son aile pour s endormir.
Bientot les sonsincertains se changérent en accords, puis, ala
suite d’un accord et sans préparation aucune, e joueur de guitare
entonna soudai nement une canzon ou plut6t une cantate vive, ani-
mée, stridente, qu’ aprés quelques mesures les deux femmes et
I"homme accroupis accueillirent par un choeur, pendant lequel la
bohémienne qui était restée debout sembla se révelller, secouant
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doucement la téte comme pour marquer la cadence ; puis, lorsque
le choaur fut fini, elle fit sortir de cette touffe de notes, s je puis
parler aing, un chant élégant, doux, mince et déli€, qui finit par
s épanouir dansun flot de petites notes hautes d’ unejustesse mira-
culeuse et d' un charme étrange ; aors le choaur reprit, et sur ce
chaaur dle greffa de nouveau sa suave et mélodieuse improvisa
tion. Enfin, interrompue une seconde fois par le choaur, ele reprit
unetroisiémefois, toujours avec laméme justesse et laméme sua
vité, comme s elle elit eu un bouquet & composer avec troisfleurs
de couleurs et de parfums différents, et & son tour le choaur reprit
une derniére fois et finit smorzando ; on e(t dit que lesforces des
exécutants s étaient éteintes dansladerniére note, triste commeun
dernier soupir.

Jenepuisexprimer I'impression acre et profonde que produisit
sur moi ce chant sauvage et cependant s mélodieux. C' éait com-
me celui que ferait entendre tout a coup, dans un de nos parcs
habitués aux gazouillementsdurossignol et delafauvette, quelque
oiseau inconnu des foréts vierges de I’ Amérique, qui chante non
plus pour les hommes, mais pour le désert et pour Dieu. J éais
restéimmobile et lesyeux fixés sur lachanteuse, sansoser respirer
et le coaur serré comme par une douleur. Tout & coup, la guitare
pétillasous les doigts du vieux bohémien en accords frissonnants,
les femmes et |"homme accroupis bondirent de leurs places et
retombérent sur leurs pieds ; une mesure pleine d’ énergie donnale
signal de ladanse, et, se prenant par lamain, les trois bohémiens
commencerent une espece de ronde autour deladanseuse, I’ enfer-
mant de leurs bras comme dans un cercle, tandisqu’ elle, se balan-
cant sur elle-méme, semblait s animer de plus en plus, jusqu’ace
qu'enfin, lesautres s étant arrétés, cefut elle qui, brisant lachaine
gu'ils avaient formée, commenca de bondir a son tour.

L’ espéce de pas qu’ accomplissait la bohémienne était plutét
d’ abord une pantomime qu’ une danse. Comme un papillon qui sort
desachrysalide et qui voit pour lapremierefois|’ espace ouvert a
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sesailes, ellesemblait voler incertaine et préte a se poser sur tout ;
elle faisait avec ses petits pieds des pas s immenses et S [égers,
qu'on I’ e(it crue soutenue par quelquefil, comme nos sylphides de
I’ Opéra. Pendant ce temps, ses membres, que j’avais crus brisés
par lafatigue, reprenaient la souplesse et la force de ceux d une
gazelle ; ses yeux, qui semblaient endormis, s éaient ranimés et
jetaient des flammes ; seslévres, qui d’ abord avaient semblé pou-
VOIr apeine s ouvrir, se relevaient lascivement aux deux coins de
la bouche, et laissaient voir comme une bordure de perles deux
rangées de dents magnifiques ;, le papillon éait devenu femme, et
lafemme devenait bacchante.

Alors, e comme emporté lui-méme par les vibrations de la
guitare et attiré ala poursuite delabohémienne, I’ homme s élanca
ason tour, et latouchade seslévresal’ épaule ; lajeune sauvage
bondit en jetant un cri, comme s un fer rouge |’ (it touchée. Alors
commenca entre eux une espece de course circulaire ou lafemme
parut peu apeu perdre de son envie defuir ; enfin elle s arréta, fit
face a son partner et commenca une espéce de danse qui tenait &
lafois de la pyrrhique grecque, du jaleo espagnol et de la chica
américaine: ¢ éait tout ensembleunefuite et une provocation, une
lutte danslaquelle lafemme échappait comme une couleuvre et ou
I"homme poursuivait comme un tigre. Pendant ce temps, lamusi-
gue montait toujours plus vibrante ; les deux autres femmes
criaient et bondissaient comme des hyénes amoureuses, frappant
laterre deleurs pieds, et heurtant leurs mains comme des cymba-
les ; enfin, chanteur et chanteuses, danseur et danseuses, ayant
paru atteindre le dernier degré des forces humaines, jetérent tous
ensemble un cri d' épuisement, de rage et d’ amour, les deux fem-
mes et I homme tombérent sur le plancher, et 1abelle bohémienne,
faisant un dernier bond, S élanca sur mes genoux au moment ou je
m'y attendais le moins, et, m’ enlagant de ses bras comme d’un
double serpent, elle appuya sur mes lévres ses |évres parfumées
par je ne sais quelle herbe d Orient.
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C' était samaniéere de demander ce qui lui était di pour le spec-
tacle miraculeux qu’ elle venait de me donner.

Je vidal mes poches sur la table, et je fus bien heureux de
n’'avoir que deux atrois centsroubles : j’aurais eu une fortune, je
lalui aurais donnée.

Je comprenais la passion des Russes pour les bohémiennes.



Chapitre XXI1I1

Plus le moment du départ de Louise approchait, plus une idée
qui s était déja présentée plusieurs foisamon esprit revenait s of -
frir, s je puis m’'exprimer ainsi, a mon coaur et & ma conscience.
Je m' étais informé a Moscou des difficultés que présente la route
jusqu’a Tobolsk a cette époque de I’ année, et tous ceux a qui je
m'’ étais adressé m’avaient répondu que ¢’ étaient, non seulement
des difficultés que Louise aurait a vaincre, mais des périls réels
qu'il lui faudrait surmonter. Déslors, on le comprend bien, j’ étais
tourmenté de I'idée d’abandonner ains & son dévouement une
pauvre femme, & huit cents lieues de son pays, dont elle allait
s éoigner de neuf cents autres lieues encore, sans famille, sans
parents, sans autre ami que moi enfin. Lapart quej’ avaisprisea
sesjoies et asesdouleurs, depuis pres de dix-huit moisquej’ étais
a Saint-Pétersbourg ; la protection que, sur sa recommandation,
m’ avait accordée le comte Alexis, protection alaquellej avais dQ
laplace que I’ empereur avait daigné m’ accorder ; enfin, plus que
tout cela, cette voix intérieure qui dicte al’ homme son devoir dans
les grandes circonstances de la vie ou son intérét combat sa cons-
cience, tout me disait que je devais accompagner Louise jusgu’ au
termedesonvoyage, et laremettreaux mainsd’ Alexis. D’ ailleurs,
jesentaisquesi jelaquittaisaMoscou, et S'il lui arrivait quelque
accident enroute, ce ne serait pas seulement pour moi une douleur,
mais un remords. Je résolus donc, car je ne me dissimulais pas les
inconvénients qu’ avait pour moi et dans ma position un pareil
voyage, dont je n’avais pas demandé la permission al’ empereur,
et qui serait peut-étre mal interprété, je résolus de faire tout ce qui
serait en mon pouvoir pour obtenir de Louise qu’ elle retardét son
voyagejusqu'’ au printemps et, si elle persistait dans sarésolution,
de partir avec elle.

L’ occasion ne tarda point a se présenter de tenter un dernier
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effort aupresde Louise. Le soir méme, et comme nous étionsassis,
la comtesse, ses deux filles, Louise et moi, autour d’ une table a
thé, la comtesse lui prit les deux mains dans les siennes et lui
racontant tout ce qu'on lui avait dit desdangersdelaroute, ellela
supplia, quelque désir de mere qu'’ elle elit que son fils et une con-
solatrice, de passer |” hiver aMoscou pres d' elle et avec sesfilles.
Jeprofitai de cette ouverture et joignis mesinstances alix siennes;
mai s L ouise nousrépondit toujours, avec son doux et mélancolique
sourire :

— Soyez tranquilles, |’ arriverai.

Nouslasupplidmesdorsd’ attendre au moins|’ époque du trai-
nage ; mais elle secoua de nouveau latéte, en disant :

— Ceserait trop long.

En effet, I"automne était humide et pluvieux, de sorte qu’ on ne
pouvait préuger versquelle époquelesfroidscommenceraient. Et,
comme nous ingistions toujours :

— Voulez-vous donc, dit-elle avec quelque impatience, qu'il
meure [&-bas et moi ici ? »

C' était, comme on le voit, une résolution prise et, de mon coté,
jen’hésitai plus.

Louisedevait partir lelendemain adix heures, apres|e déjeuner
guenous étionsinvitésaprendre ensemble chez lacomtesse. Jeme
levai debonneheure, et j’ alai acheter une redingote, un bonnet, de
grosses bottes en fourrures, une carabine et une paire de pistolets.
Je chargeai Ivan de mettre tout cela danslavoiture de voyage, qui
était, comme jel’a dit, une excellente berline de poste que nous
serions forcés de quitter sans doute pour prendre ou un télégue ou
un traineau, mais dont nous comptions profiter au moins tant que
letemps et le chemin nous e permettraient. J écrivisal’ empereur
gu’au moment de voir monter en voiture, pour un s long et S
dangereux voyage, lafemmealaquelleil avait daignéaccorder une
S généreuse protection, je n'avais pas eu le courage, moi, son
compatriote et son ami, de lalaisser partir seule ; que je priaisen
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consequence SaMajesté d’ excuser une résolution pour laquelle je
n’ avaispului demander son consentement, puisque cetterésolution
était spontanée, et de I’ envisager surtout sous son véritable jour.
Puis je me rendis chez la comtesse.

Le dgeuner, comme on le pensebien, fut triste et grave. Louise
seule &ait radieuse; il y avait en elle, al’ approche du danger et &
la pensée de la récompense qui devait le suivre, quelque chose de
I’inspiration religieuse desanciens chrétiens prétsadescendredans
lecirque au-dessus duquel leciel S ouvrait ; au reste, cette sérénité
pénétrait en moi-mémeet, commeLouise, j’ éaispleind espérance
et defoi en Dieu.

Lacomtesse et ses deux filles conduisirent Louise danslacour
ou I attendait la voiture ; 13, les adieux se renouvel érent plus ten-
dreset plusdouloureux deleur part, plusrésignésencoredelapart
deLouise. Puisvint montour ; ellemetendit lamain, jelacondui-
sisalavaiture.

— Ehbien! me dit-élle, vous ne me dites pas adieu, vous ?

— Pourquoi faire ? répondis-je.

— Comment ! maisje pars.

— Moi aussi.

— Comment ! vous auss ?

Sans doute, vous connaissez le caillou du poéte persan qui
n’ était pas lafleur, mais qui avait vécu présd'elle.

— Apres?

— Ehbien! le dévouement m’'agagné, et je pars avec vous;;
je vous remets au comte saine et sauve, et je reviens.

Louise fit un mouvement comme pour m'’ en empécher ; puis,
apres un instant de silence :

— Jen'a pasledroit, dit-elle, de vous empécher defaire une
belle et sainte action ; S vous avez confiance en Dieu comme moi,
s vous étes résolu comme je suis décidée, venez.

En ce moment, je sentis qu’ on prenait mon autre main pour la
baiser : ¢’ était la pauvre mere ; quant aux deux filles, elles pleu-
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raient.

— Soyez tranquilles, leur dis-je, il saurapar moi que, S vous
N’ étes pas venues, Vous, C' est que VoUS ne pouviez pas venir.

— Oh'! oui, dites-le-lui bien! s écriala mére ; dites-lui que
nous I’ avons fait demander, mais qu’ on nous arépondu qu'il N'y
avait pasd’ exemple qu’ une pareille gréce ait jamais été accordée ;
dites-lui que, s onnous|’ avait permis, nous eussions é&¢élereoin-
dre, fOt-ce a pied, f(t-ce en demandant I’ aumdne par les chemins.

— Nouslui dirons ce qu'il sait d§a: ¢’ est que vous avez un
véritable coaur de mére, et voila tout.

— Apportez-moi mon enfant ! s écria alors Louise qui éait
restée fermejusque-1a, maisqui, aces paroles, éclataen sanglots;
apportez-moi mon enfant, que je I’embrasse une derniere fois.

Cefut alorsle moment le plus cruel. On lui apporta |’ enfant,
gu’ elle couvrit de baisers ; enfin je le lui arrachai des bras, je le
remis ala comtesse, et, sautant en voiture, je refermai la portiére
en criant : « Allons! » lvan était d§a sur le siege; le postillon ne
selefit pasredire, il partit au grand galop, et, au milieu du bruit
des roues sur le pavé, nous entendimes encore une fois les adieux
detoutelafamille, dernier cri de séparation, dernier souhait de bon
voyage. Dix minutes apres, nous étions hors de Moscou.

Javais prévenu lvan que notre intention éait de ne nous arréter
ni jour ni nuit, et cette fois I'impatience de Louise &ait d’ accord
avec laprudence, car, aing quejel’ai dit, I’ automne avait prisun
caractere pluvieux, et il était possible que nous arrivassions a
Tobolsk avant les premieres neiges, ce qui enlevait tout danger &
la route et nous permettait de la faire en une quinzaine de jours.
Noustraversdmesdonc, avec cette rapidité merveilleuse desvoya-
ges en Russie, Pokrov, Vladimir et Kourov, et nous arrivames le
surlendemain, dans la nuit, a Nijnéi-Novogorod. L&, jefusle pre-
mier aexiger deLouisequ’ elleprit quelques heures de repos, dont,
apeineremise qu' ele éait de ses souffrances et de ses émotions,
elleavait grand besoin. Si curieuse quefat laville, nous ne primes
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cependant pas le temps de la viditer, et, sur les huit heures du
matin, nous repartimes avec la méme rapidité, s bien que le soir
du méme jour nous arrivames a Kosmodemiansk. Jusque-13, tout
avait @ééamervellle, et nous ne nous apercevions aucunement que
nous fussions sur laroute de la Sibérie. Lesvillages étaient riches
et avaient tous plusieurs cerquias ; les paysans paraissaient heu-
reux, leurs maisonsressemblaient aux chateaux des autres provin-
ces, et, dans chacune de ces mai sons, d’ une propreté exqui se, nous
trouvions, a notre grand é&onnement, une sale de bain et un riche
cabaret pour servir le thé. Au reste, nous étions accuelllis partout
avec le méme empressement et laméme bonhomie, cequ'il nefal-
lait pas attribuer a1’ ordre de I’ empereur, dont nous n’avions pas
encore eu besoin de faire usage, mais a la bienveillance naturelle
des paysans russes.

Cependant, la pluie avait cessé de tomber ; quelquesrafalesde
vent froid, qui semblaient venir de la mer Glaciae, passaient de
temps en temps sur nos tétes, et nous faisaient frissonner ; le ciel
semblait une immense plaque d' éain lourde et compacte ; et
Kasan, ou nous arrivames bient6t, ne put, malgré |’ érange aspect
desaviellle physionomie tatare, nous arréter plus de deux heures.
Danstoute autre circonstance, j’ aurais cependant eu grande envie
desoulever quelqu’ un desgrandsvoilesdesfemmesde Kasan, que
I’on dit si belles, mais ce n' était pas le moment de me livrer ades
investigationsdecegenre: |’ aspect du ciel devenait deplusen plus
menagant ; nous n’entendions plus guére lavoix d’lvan que lors-
qu'il disait achague nouveau postillon d’ une de cesvoix qui n'ad-
mettent pas de réplique : « Pascare, pascare ! » Plus vite, plus
vite! s bien que nous semblionsvoler sur cette vaste plaine ou pas
un monticule ne vient retarder la marche. 1l éait évident que le
grand désir de notre conducteur était detraverser lesmonts Ourals
avant que laneige f(t tombée, et que ladiligence qu'il s'imposait
N’ avait pas d autre but.

Cependant, en arrivant aPerm, Louise était i fatiguée, quefor-
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cenous fut de demander alvan une nuit. Il hésitaun instant, puis,
regardant leciel plusmat et plus menacant encore que d’ habitude:

— Oui, dit-il, restez ; la neige ne peut tarder maintenant a
tomber, et mieux vaut qu’ elle nous prenneici que par leschemins.

Si peu rassurant que f(t ce pronostic, je n’ en dormis pas moins
avec délicestoute lanuit ; mais, lorsque je me réveillai, laprédic-
tion d'Ivan s était accomplie : les toits des maisons et les rues de
Perm s é&aient couverts de prés de deux pieds de neige.

Jem’habillai promptement, pour me concerter avec |van sur ce
gu'il y avait afaire. Jeletrouvai fort inquiet : laneige éait tombée
avec une telle abondance, que tous les chemins avaient di dispa
raitre et tous les ravins se combler ; cependant, il ne faisait point
assez froid encore pour que le trainage fut établi, et que lalégere
cro(te de glace qui recouvrait lesriviéres f(it assez forte pour por-
ter les voitures. lvan nous donnait donc le consell d attendre &
Perm que la gelée se déclarét ; je secoual latéte, car ' éais bien
s0r que Louise n’ accepterait pas.

En effet, nouslavimes descendre uninstant apres, fort inquiéte
elleméme ; elle nous trouva discutant sur le meilleur parti qu'il y
avait aprendre, et vint se méler anotre discussion pour lafixer, en
disant qu’ elle voulait partir ; nous lui rappel@mes alors toutes les
difficultés qui pouvaient contrarier I’ exécution de ce projet ; puis,
lorsgue nous elimes fini :

— Jevous donne deux jours, dit-élle ; Dieu, qui nous a pro-
tégés jusqu’ici, ne nous abandonnera pas.

Je craignaisd’avoir I’air plustimide qu’ une femme, et, au ton
doux mais ferme des paroles que Louise venait d' adresser alvan,
j avais reconnu que C' était un ordre ; je lui répétai donc que nous
[ui donnionsdeux jours, et I invitai, pendant cesdeux jours, afaire
tous les préparatifs nécessaires a notre nouvelle maniéere de voya
ger.

Cesdispositions consistaient alaisser lanotre berline et aache-
ter un télégue, espece de petite charrette de bois non suspendue,
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que nous devions plus tard, et lorsque le froid serait déclaré, tro-
quer contre un traineau monté sur patins. L’ achat fut fait dansla
journée, et nosfourrures et nos armestransportées dans notre nou-
velle acquisition. Ivan, en véritable Russe qu'il était, avait obé
sans faire une seule observation, et, le méme jour, quelque certi-
tude qu’il elt du péril, il eut é&é prét arepartir sans murmurer.

A Perm, nous commencames a rencontrer des exilés: ¢ éaient
des Polonais qui avaient pris une part lointaine a la conspiration
ou qui nel’ avaient pasrévélée, et qui, parellsaces @ames que Dan-
terencontreal’ entrée del’ enfer, navaient pas été dignesd’ habiter
avec les parfaits damnés.

Cet exil, aureste, apart laperte delapatrie et I’ @ oignement de
lafamille, est aussi tolérable qu'un exil peut I’ ére. Perm doit étre
I’ééunejolieville, et I'hiver lefroid nes'y éléve guére au-dessus
de 35 & 38 degrés, tandis qu’a Tobol sk, on cite des époques ou il
est monté jusgu’ a 50.

L e surlendemain, nous nous remimes en route dans notre télé-
gue, de la dureté duquel, gréce a I’ épaisse couche de neige qui
recouvrait laterre, nous ne nous apercevions pas ; au reste, en sor-
tant de Perm, I aspect nouveau qu’ avait prisle paysage nous avait
serréle coaur. En effet, souslelinceul é&endu par lamain de Dieu,
tout avait disparu : routes, chemins, rivieres ; ¢’ était une mer
immense ou, sansquel ques arbresisol ésqui servaient de guide aux
postillonsfamiliersavecleslocalités, on elit eu besoin d’ une bous-
soleains que sur une mer véritable. De temps en temps, une som-
breforét de sapinsaux branchesfrangées de diamants apparaissait
comme une ile, soit a notre droite, soit a notre gauche, soit sur
notre passage, et, dans ce dernier cas, nous reconnaissions que
nous ne nous étions point écartés du chemin a I’ ouverture percée
entre les arbres. Nous parcourimes ainsi cinquante lieues de ter-
rain apeu pres, nous enfongant dans un pays qui, atraverslevoile
qui le couvrait, nous paraissait de plus en plus sauvage. A mesure
gue nous avancions, les postes devenaient rares, au point d’ étre
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separées quelquefois par trente verstes de distance, ¢’ est-a-dire
presque huit lieues. En arrivant acespostes, cen’ était pluscomme
dans le trgjet de Saint-Pétersbourg & Moscou, ou nous trouvions
toujours brillante et joyeuse assembl ée devant laporte : ¢’ était, au
contraire, une solitude presque compléte. Un ou deux hommes seu-
lement setenaient dans des cabanes chauffées par un de cesgrands
poéles, meuble obligé des plus pauvres chaumieres ; au bruit que
nous faisions, I’un d'eux s élancait a poil nu sur un cheval, une
grande gaulealamain, s enfongait dans quel que touffe de sapins,
et en ressortait bient6t chassant devant lui un troupeau de chevaux
sauvages. Alorsil falait quele postillon deladerniere poste, Ivan,
et quelquefois moi-méme, nous saisissions les chevaux ala cri-
niére, pour lesatteler deforce anotretéegue. |lsnous emportaient
avec unerapidité effrayante ; mais bientot cette ardeur se camait,
car, commeil n’avait pasgelé encore, ilsenfongaient jusqu’ au jar-
ret dans laneige et se trouvaient promptement fatigués ; puis, en
arrivant, apres étre demeurés en route une heure de plus que nous
n'y fussions restés en toute autre époque, nous perdions encore
vingt ou vingt-cing minutes a chague poste, ou toujours le méme
manege se renouvelait. Nous traversames ainsi tous les terrains
gu’ arrosent la Silwa et I’ Ouja dont les eaux, en roulant des par-
cellesd or, d’ argent et de platine, et des cailloux de maachite, ont
indiqué la présence de ces riches métaux et de ces pierres précieu-
ses. Tant que nous fumes dans la circonférence exploitée, le pays
gue nous traversions, gréce aux Villages qu’ habitent les familles
des mineurs, nous parut reprendre quelque vie ; mais bientdt nous
elimes franchi cette contrée et nous commencames d’ apercevoir a
I’ horizon, comme un mur de neige dentel € de quel ques pics noirs,
les monts Ourals, cette puissante barriére que la nature a posée
elleméme entre ' Europe et I’ Asie.

A mesure que nous approchions, je remarquais avec joie que le
froid devenait plus vif, ce qui nous donnait quel que espoir que la
neige prendrait assez de consistance pour que letrainage s établit.
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Enfin, nous arrivémes au pied des monts Ourals, et nous nous
arrétdmes dans un misérable village d' une vingtaine de maisons,
ou nous ne trouvames d’ autre auberge que la poste elle-méme. Ce
qui déterminait surtout notre halte en ce lieu, c'est que, le froid
prenant de I’ intensité, il nousfalait échanger notre télégue contre
un traineau. Louise se décida donc a passer dans cette misérable
bicoque le temps que nous feraient perdre I’ attente d’ une gelée
compléte, ladécouverted’ untraineau et latrand ation de nos effets
dans ce nouveau véhicule ; nous entrémes en conségquence dans ce
que notre postillon appelait effrontément une auberge.

Il falait que la maison fut bien pauvre car, pour la premiére
fois, nous ne trouvions pas le poéle classique, mais seulement, au
milieu de la chambre, un grand feu dont lafumée s échappait par
un trou ménagé au toit ; nous n’en descendimes pas moins pour
prendre notre place autour du foyer, que nous trouvames occupé
dégjapar une douzaine de rouliers qui, ayant comme nous atraver-
ser les monts Ourals, attendaient, de leur coté, que le passage f(it
possible. Ils ne firent pas d’abord la moindre attention & nous ;
mais, lorsque |’ eusjeté mon manteau, mon uniforme m’ eut bient6t
conquis une place ; on s écarta respectueusement, et on nouslais-
s, pour Louise et moi, toute une moitié du cercle.

Le plus presse était de nous réchauffer : aussi ce fut ce dont
nous nous inquiétémes d’ abord ; puis, lorsque nous edimes repris
un peu de chaleur, je commencgai am’ occuper d’ un Soin non moins
important, celui du souper. J appela I’ héte de cette malheureuse
auberge, et jelui fis entendre ce que je désirais ; mais ce désir lui
sembla, acequ'il me parut, une prétention bien extravagante, car,
amademande, il manifestal’ &onnement le plus profond, et m’ ap-
porta une moitié de pain noir en mefaisant entendre ason tour que
C'était tout ce qu'il pouvait nous offrir. Je regardai Louise qui,
avec son doux sourirerésigné, étendait d§alamain et jel’ arrétai,
insistant auprés de I’ héte pour qu’il nous trouvét quelque autre
chose ; mais|e pauvre diable, comprenant d’ aprés ma pantomime
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quej’ étaismécontent decequ’il m’ offrait et que je désiraismieux,
allam’ouvrir tout cequ’il y avait d’ armoires, de bahuts et de cais-
sesdans sapauvre baraque, en m’invitant afairelarecherche moi-
méme. En effet, en regardant avec attention les rouliers, nos com-
mensaux, je remarqual que chacun d'eux tirait de sa valise son
pain et un morceau delard dont il lefrottait, aprés quoi il remettait
soigneusement son lard dans savalise, pour que ce raffinement de
sensudité durét aussi longtemps que possible. J allais demander
a ces braves gens la permission de frotter au moins un peu notre
pain aleur lard, lorsgue je vis rentrer Ivan, qui, se doutant de la
détresse ou nous nous trouvions, était parvenu a se procurer du
pain un peu moins bis et deux poulets auxquels, pour ménager
notre sensibilité, il avait d§atordu le cou. Déslors, cefut anotre
tour de prendre en mépris nos hommes au lard, qui avaient paru
rire sous cape de notre détresse, et qui maintenant éaient écrases
par notre luxe.

Il 'y avait pas detemps aperdre, car I’ appétit, un instant sus-
pendu par la vue du souper que nous avait d’ abord offert notre
hote, revenait avec une rapidité effrayante : nous décidames que
nous aurions un bouillon et du réti. Ivan détacha une marmite que
lepostillon semit arécurer detoute laforce de sesbras, tandisque
Louise et moi nous plumionsles poulets et qu’ Ivan confectionnait
unebroche. Au bout d’ uninstant, tout était prét : lamarmite bouil -
lait a gros bouillons et le réti, pendu par les pattes a une ficelle,
tournait a miracle devant le brasier.

Comme nous commencions a étre un peu rassurés sur notre
souper, nous hous inquiétémes de ce qui avait été résolu relati-
vement au départ. |l avait éé impossible de se procurer un trai-
neau, mais lvan avait tourné la difficulté en faisant enlever les
roues de notre télegue, et en le faisant monter sur patins. Le char-
ron del’ endroit éait & cette heure occupé aaccomplir cette opéra-
tion ; quant au temps, il paraissait tourner de plus en plus a la
gelée, et il y avait espoir que nous pourrions partir le lendemain
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matin. Cette bonne nouvelle redoublanotre appétit : il y avait long-
temps que je n'avais S bien soupé que ce soir-la.

Pour les lits, on se doute bien que nous ne nous étions pas
mémeinforméss'il y en avait ; mais nous avions de s excellentes
fourrures que nous pouvions facilement suppléer a leur absence.
Nous nous enveloppames de nos pelisses et de nos manteaux, et
nous nous endormimes, faisant des voaux pour que le temps se
maintint dans les bonnes dispositions ou il éait.

Verslestroisheuresdu matin, je fusréveillé par un picotement
vif que j'éprouvais a la figure. Je me dressai sur mon séant, et
j’ apercus, alalueur d’un reste de flamme trembl otante au foyer,
une poule qui s éait bien gardée de se montrer la veille, et qui,
s éant introduite dans la chambre, s adjugeait les restes de notre
souper. Ne sachant pas s le lendemain Ivan serait auss heureux
gu'il I'avait éé laveille au soir, et instruit par expérience de ce
qu'il fallait nous attendre atrouver dans les auberges de laroute,
jemegardai biend’ effaroucher I’ estimablevolatile, et jemerecou-
chai au contraire, lui laissant toute facilité de continuer sesrecher-
ches gastronomiques. En effet, a peine étais-je retombé dans mon
immobilité, qu’ enhardie par I'impunité de sa premiére tentative,
ellerevint avec une familiarité charmante sautiller de mes piedsa
mes genoux et de mes genoux ama poitrine ; maisla s arréta son
voyage ; je lasaisis d'une main par les pattes, de |’ autre par la
téte, et, avant qu'elle eut eu le temps de jeter un cri, je lui avais
tordu le cou.

On devine qu’ aprés une pareille opération, qui nécessitait |’ ap-
plication de toutes |les facultés de mon esprit, j’ étais peu disposé a
me rendormir. Au reste, je I’ eusse voulu, que lachose m'elit é&éa
peu présimpossible, grace adeux cogs qui se mirent, de minute en
minute, asaluer sur un ton différent le retour du matin. En consé-
quence, jemelevai etj’ dla étudier I’ état du temps: il &ait tel que
nous pouvions |’ espérer, et laneige avait d§ja pris assez de dureté
pour que les patins du traineau pussent glisser dessus.
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En revenant prés du foyer, je vis que je n’ étais pas le seul que
le chant du coq eut réveillé. Louise était assise tout enveloppée de
sesfourrures, souriant comme s elle venait de passer lanuit dans
le meilleur lit, et ne paraissait pas méme songer aux dangers qui
nous attendai ent probablement dansles gorges des monts Ourals;
quant aux rouliers, ils commencaient, de leur cbté, adonner signe
devie; lvan dormait comme un bienheureux. Quoique danslescir-
constances ordinaires |’ aie au plus haut degré lareligion du som-
mell, la situation était trop grave pour que je respectasse le sien.
Lesrouliers éaient venus tour atour sur le seuil de la porte et se
consultaient entre eux ; je voyais qu'il y avait discussion pour et
contre ledépart ; jeréveillai donc Ivan pour qu'’il prit part au con-
seil, et quil S éclairét al’ expérience de ces braves gensdont I’ état
était de passer et de repasser sans cesse d Europe en Asie, et de
faire, hiver comme é¢, la route que nous devions suivre.

Jenem’ éaispastrompé: il y avait division dansles opinions.
Quelques-uns, et de ce nombre étaient les plus vieux et les plus
expérimentés, voulaient demeurer un jour ou deux encore ; les
autres, et ¢’ éaient les plus jeunes et les plus entreprenants, vou-
laient partir, et Louise, qui entendait quelques motsdeleur patois,
était de |’ avis de ces derniers.

Soit qu’'lvan fat accessible aux prieres que lui adressait une
joliebouche, soit qu’ effectivement letemps|ui parut présenter des
garanties, il serangeadu parti de ceux qui étaient pour le départ ;
et, tresprobablement par I influence qu’ exercait naturellement son
habit militaire dans un pays ou I’ uniforme est tout, il ramenaace
sentiment quel ques-unsde ceux qui y étaient opposés; de sorte que
la majorité ayant fait loi, chacun commenca ses préparatifs. La
vérité est qu’lvan craignait que, quelle que ft la résolution des
voituriers, nous n’en fissions pas moins a notre téte, et il aimait
mieux faire la route en compagnie que seul.

Comme c'é&ait lvan qui réglait nos comptes, je le chargeai
d gouter au total que lui présenterait notre héte le prix de sa pou-
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le, et jelalui remisatitre d’ acompte sur notre souper, en le priant
d'y gjouter quelque autre provision, et surtout du pain moins bis,
sl était possible, que celui auquel nous avions failli étre réduits
laveille. Il se mit en quéte et bientdt il rentra avec une seconde
poule, un jambon cru, du pain mangeable, et quelques bouteilles
d une espéce d'eau-de-vie rouge qui se fait, je crois, avec de
I écorce de bouleau.

Pendant cetemps, lesvoituriersattel aient leurschevaux, et j a-
lal moi-mémeal’ écurie pour choisir lesnétres. Mais, selon |’ habi-
tude, ils éaent dans laforét voisine. Notre hote alors réveillaun
enfant de douze a quinze ans qui dormait dans un coin, et lui
ordonnad' aler faire lachasse. Le pauvre petit diable seleva sans
murmurer, puis, avec I’ obéissance passive du paysan russe, il prit
une grande perche, monta sur un des chevaux des voituriers, et
partit au galop. En attendant, les conducteurs devaient choisir un
guide chef chargé de prendrele commandement delacaravane; ce
guide unefoiséu, chacun devait s aandonner &son expérience et
a son courage, et lui obér comme un soldat & son généra ; le
choix tomba sur un voiturier nommeé Georges.

C' était un vieillard de soixante dix & soixante-quinze ans, aqui
on en e(it donné quarante-cing a peine, aux membres athlétiques,
aux yeux noirs ombragés d’ épais sourcils grisonnants et alalon-
gue barbe blanchissante. 11 était vétu d’ une chemise delaine serrée
autour du corps par une sangle de cuir, d’ un pantalon de molleton
ray€, d’ un bonnet fourré et d’ une peau de mouton, dont la laine
était retournée en dedans. Il portait; d’ un coté a sa ceinture, deux
outroisfersacheval qui cliquetaient I’ un contre I’ autre, une cuil-
lére et une fourchette d’ étain, un long couteau qui tenait le milieu
entre un poignard et un couteau de chasse ; de I’ autre c6té, une
hache amanche court et une bourse danslaquelle éaient péle-mée
un tournevis, une vrille, une pipe, du tabac, de I’amadou, un bri-
quet, deux pierres afeu, des clous, des tenailles et de I’ argent.

Le costume des autres voituriers était le méme, a peu de chose
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pres.

A peine Georges eut-il &é revétu du grade de guide chef, qu'il
débuta dans ses fonctions en ordonnant a tout le monde d’ atteler
sansretard, afin quel’ on pdt arriver pour coucher a une espece de
cabane située au tiers a peu prées du passage ; mais, quelle que fat
sa héte de semettreenroute, jelepriai d’ attendre que nos chevaux
fussent arrivés, pour que nous pussions partir tous ensemble. La
demande nous fut accordée le plus gracieusement du monde. Les
voituriersrentrérent, et, notre hote ayant jeté quel ques brassées de
branches de sapin et de bouleau sur le foyer, il Sen éeva une
flamme dont, au moment de nous séparer d' elle, nous sentions
mieux encore lavaleur. Nous étions a peine rangés autour du feu,
que nous entendimes le galop des chevaux qui revenaient de la
forét ; en méme temps, la porte s ouvrit, et le malheureux enfant
qui venait deles chercher se précipitadanslachambre en poussant
descrisaigus et inarticulés;; puis, fendant le cercle, il vint sejeter
agenoux devant notre feu, les bras éendus presque dans la flam-
me et comme S'il voulait la dévorer. Alors toutes les facultés de
son étre parurent s épanouir sous |’ impression du bonheur dont il
jouissait. Il resta un instant ainsi immobile, silencieux, avide ;
enfin sesyeux se fermerent, il s affaissa sur lui-méme, poussa un
gémissement et tomba. Alorsjevouluslereever, et jele saisis par
lamain ; maisje sentis avec horreur que mes doigts entraient dans
ses chairs comme dans de la viande cuite. Je jetai un cri ; Louise
voulut prendre I'enfant dans ses bras, mais je I'arrétai. Alors
Georges se pencha sur lui, le regarda, et dit froidement :

— 1l est perdu.

Je ne pouvais croire que ce fOt vrai ; I’enfant était visiblement
plein devie, il avait rouvert les yeux et nous regardait. Je deman-
dai agrands cris un médecin, mais personne ne répondait. Cepen-
dant, moyennant un billet de cing roubles, un des assistants se
décidaaaller chercher danslevillage une espéce de vétérinaire qui
soignait a la fois les hommes et les chevaux. Pendant ce temps,
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Louise et moi nous déshabillames |e malade, nous fimes chauffer
une peau de mouton au feu, et nous le rouldmes dedans ; I’ enfant
murmurait des paroles de remerciement, mais ne remuait point et
paraissait perclus de tous ses membres. Quant aux voituriers, ils
étaient retournés aleurs chevaux et se disposaient apartir. J allai
a Georges, le suppliant d’attendre au moins un instant que le
médecin f(t arrivé; mais Georgesmerépondit : « Soyez tranquille,
nous ne partirons pas avant un quart d heure, et dans un quart
d heure, il seramort. » Jerevins prés du maade, quej’ avaislaissé
souslagarde de Louise; il avait fait un mouvement pour se rap-
procher encore du feu, ce qui nous donna quelque espoir. En ce
moment, le médecin entra, et Ivan lui expliqua dans quel but on
I’ avait envoyé chercher. Le médecin secoualatéte s approcha du
feu, déroula la peau de mouton : I enfant était mort.

L ouise demandaou étaient |es parents de ce mal heureux enfant,
afin de leur laisser une centaine de roubles ; |" héte répondit qu'il
n’'enavait point, et quec’ était un orphelin qu’il éevait par charité.



Chapitre XXV

Lesauguresn’ étaient pas heureux ; néanmoins, il était trop tard
pour reculer ; ¢’ était Georges qui, a son tour, nous pressait ; les
voitures éaient rangées alafile alaporte de |’ auberge ; Georges
était entéte delacaravane, au milieu delaguelle était notre télégue
attelé detroikac’ est-&-dire avec trois chevaux. Nousy montames.
Ivan sinstalla avec le postillon sur un banc adapté a la place du
siege, qui avait disparu dans lamétamorphose de notre équipage,
et, aun coup de sifflet prolongé, nous nous mimes en route.

Nous étions dga & une douzaine de verstes du village, lorsque
lejour parut : devant nous, comme s hous pouvionslestoucher de
lamain, étaient les monts Ourals, ou nous alions nous engager ;
mais, avant d’ dler plusloin, Georges prit hauteur, comme et pu
faire un capitaine de vaisseau, et reconnut au gisement des arbres
que nous étions bien sur laroute. Nous continuémes donc, en pre-
nant des précautions pour ne pas nous écarter, et Nous arrivames,
enmoinsd’ une heure, au versant occidental. La, il fut reconnu que
la pente était trop rapide, et la neige encore trop peu consolidée
pour que chacune des voitures put monter avec les huit chevaux
qui la conduisaient. Georges décida que deux voitures seulement
monteraient alafois, et qu'on attellerait & ces deux voitures tous
les chevaux de la caravane puis, ces deux voitures arrivées, les
chevaux redescendraient pour en aler prendre deux autres, ains
de suite, jusqu’a ce que les dix équipages qui composaient notre
caravane eussent regjoint le premier. Deux chevaux étaient réservés
pour étre attel és en arbal éte anotre traineau. On voit que nos com-
pagnons de voyage hous traitaient en freres, et cependant tout cela
sefaisait sansque nouseussions eu besoin d exhiber une seulefois
I’ ordre de I’ empereur.

Ici les dispositions changérent. Comme notre équipage était le
plus Iéger, nous passames du centre alatéte ; deux hommes nous
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précéderent, armés delongues piques pour sonder leterrain. Geor-
ges prit notre premier cheval par la bride ; deux hommes nous
suivirent, entamant avec leur hache la neige derriére le traineau,
afin de laisser, aux endroits ou avaient passé les roues, lestraces
qui pussent étre suivies par une seconde, puis par une troisiéme
voiture ; jeme placai entre le traineau et |e précipice, enchanté de
trouver cette occasion de marcher un peu a pied, et nous com-
mencames |’ ascension, suivis par deux voitures.

Au bout d une heure et demie de montée sans accident, nous
arrivames a une espece de plateau couronné de quelques arbres.
L’ endroit parut favorable pour lahalte. Il restait huit autres voitu-
res qui devaient monter deux par deux comme les premieres :
' était donc I’ affaire de huit heures, sans compter letemps queles
chevaux mettraient & redescendre : nous pouvions donc a peine
espérer d’ étre réunis tous avant la nuit.

Tous lesvoituriers, moins deux restés en bas pour lagarde des
bagages, étaient montés avec nous afin d examiner le terrain, et
tous avaient reconnu que nous étions danslavéritable route. Com-
meil n'y avait qu’' asuivre lestracesfaites, ilsredescendirent avec
les chevaux : quatre des leurs resterent avec Georges, Ivan et moi
pour bétir une barague.

Louise éait dans le tralneau, tout enveloppée de fourrures, et
n’'ayant rien acraindre du froid : nous!’y laissmes attendre tran-
quillement qu’il fOt tempsd’ en sortir, et nous nous Mimes aabattre
a grands coups de hache les arbres qui nous environnaient, moins
quatre destinés a étre les piliers angulaires de I’ édifice. Alors,
autant pour nousréchauffer que pour nousfaire un abri, nousnous
mimes a bétir une cabane qui, au bout d'une heure, grace ala
mervellleuse dextérité de nos architectes improvisés, se trouva
construite. Aussitét on creusa la neige intérieurement jusgu’a ce
gu'on trouvét le sol ; avec cette neige, on calfeutra les dehors de
la cabane ; puis, avec les branches inutiles, on alluma un grand
feu, dont lafumée s échappa, comme d’ habitude, par I’ ouverture
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pratiquée au milieu du toit. La cabane était achevée. Louise était
descendue et assise devant le foyer ; la poule, plumée et pendue
par lespattesauneficelle, tournait symétriquement tantét adroite,
tant6t & gauche, lorsque le second convoi arriva.

A cing heures du soir, toutes les voitures étaient rangées sur le
plateau, et les chevaux dételés mangeaient leur paille de mais :
guant aux hommes, ilsfaisaient bouillir dans une grande marmite
une espece de polenta qui, avec le lard cru dont ils frotterent leur
pain et labouteille d’ eau-de-vie que nous | eur abandonnames, for-
matout leur souper.

Le repas achevé, nous nous casdmes du mieux que nous
plmes; lesvoituriersvoulaient nous|laisser lacabane et dormir en
pleinair, au milieu de leurs chevaux, mais nous exigeames positi-
vement qu’ils profitassent de |’ abri qu’ils avaient construit ; seu-
lement, il fut convenu que I’un d eux resterait en sentinelle, armeé
de ma carabine, de peur des loups et des ours, et que d heure en
heure cette sentinelle serait relevée ; ¢’ est en vain que nous fimes,
Ivan et moi, de vives instances pour ne point étre exemptés de
notre tour de garde.

Comme on le voit, notre position jusque-la était tréstolérable;
aussi, nousendormimes-nous sanstrop souffrir du froid, gréace aux
fourrures dont nous avait pourvus en abondance la comtesse
Vaninkoff. Nous étions au milieu de notre meilleur sommeil, lors-
que nous fimes réveillés par un coup de carabine.

Je bondis sur mespieds, et, prenant un pistolet de chague main,
jem’'édancai verslaporteans qu’lvan ; quant aux voituriers, ils
se contentérent de soulever latéte en demandant ce que ¢’ était, et
il y en eut méme deux ou trois qui ne se réveillérent pas du tout.

C' était Georges qui venait de faire feu sur un ours : attiré par
lacuriosité, I'animal s était approché aune vingtaine de pasdela
cabane, puis, arrivé |a, et pour mieux voir sans doute ce qui se
passait chez nous, il S était dresse sur ses pattes de derriere: alors
Georges avait profité de laposition et lui avait envoyé uneballe;
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il rechargeait tranquillement sacarabine, de peur desurprise, lors-
quej’arrival présdelui. Jelui demandai s'il croyait I’ avoir touché,
il me répondit qu'il en &ait sr.

Du moment ou ceux qui avaient demandé ce que C' était eurent
apprisqu’il était question d’ un ours, leur apathiefit place au désir
de poursuivre I'animal ; mais, comme effectivement I’ ours était
blessé, cequ’il éait facile de reconnaitre aux largestraces de sang
laissées sur la neige, Georges seul y avait des droits ; en consé-
quence son fils, qui &ait un jeune homme de vingt-cing ou vingt-
six ans nommé David, lui demandala permission de suivre latra-
ce, €t, cette permission accordée, il S éloigna dansladirection du
sang ; je le rappelai pour lui offrir ma carabine, mais il me fit
sgnequ'’il avait son couteau et sahache, et que cesdeux armes|ui
suffisaient.

Jele suivisdesyeux jusqu’ aladistance de cinquante pas a peu
prés, et jelevisdescendre dansun ravin s enfoncant dans!’ obscu-
rité, ou il marcha courbé pour ne point perdre de vue les vestiges
sanglants. Lesvoituriersrentrérent danslacabane ; Georgesconti-
nuasafaction qui n’ était pasachevée, et, comme;j’ étaisréveilléde
maniere ane pas me rendormir de quel que temps, je demeurai pres
delui. Au bout d'un instant, il me sembla entendre, versladirec-
tion dans laguelle avait disparu | e fils de Georges, un rugissement
sourd : le pere |’ entendit aussi, car, sans merien dire, il me saisit
lebraset mele serraavec force. Au bout de quel ques secondes, un
nouveau rugissement sefit entendre et je sentislesdoigts defer de
Georges se crisper encore davantage : puisil y eut un silence de
cing minutes apeu prés, qui durent paraitre cing siécles au pauvre
pére; enfin, au bout de cing minutes, un cri humain retentit : Geor-
ges respira bruyamment, 1&cha mon bras, et se tournant de mon
coté:

— Nousauronsun meilleur diner demain qu’ aujourd’ hui, dit-
il ; I'ours est mort.

— Oh! mon Dieu, Georges, murmuraune voix douce derriere
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nous, comment avez-vous permisavotre fils de poursuivre seul et
presque sans armes un pareil animal ?

— Sauf votrerespect, majoliedame, dit Georgesavec un sou-
rired’ orguelil, lesours, celanous connait ; jen a pour mon comp-
te tué plus de cinquante dans ma vie, et je n'a jamais attrapé a
cette chasse que quelques égratignures qui ne vaent pas la peine
d en parler. Pourquoi arriverait-il plutét malheur amon fils qu’'a
moi ?

— Cependant, lui dis-je, vous n’avez pas toujours été auss
tranquille que dans ce moment, témoin mon bras quej’ai cru que
vous aliez me briser.

— Ah! medit Georges, ¢'est quej’ avais reconnu au rugisse-
ment de |’ ours que lui et mon enfant se battaient corps a corps.
C est unefaiblesse, ¢’ est vrai, Excellence ; maisquevoulez-vous?
un pere est toujours pere.

En ce moment, le chasseur reparut & I’endroit méme ou je
I”avais perdu devue, car, pour revenir ains que pour aler, il avait
suivi latrace du sang. Comme s'il voulait nous donner la preuve
que safaiblesse était passee, Georges s abstint de faire méme un
pas au-devant de David, et j’ allai seul alarencontre du jeune hom-
me.

Il rapportait les quatre pattes de I’ animal, ¢’ est-a-dire lapartie
qui passe pour la plus friande, et ces quatre pattes nous étaient
destinées. Quant au reste, il n'avait pu le rapporter : I’ ours était
énorme et pesait au moins cing cents.

A cettenouvelle, lesdormeurs seréveillérent tousjusqu’ au der-
nier, et ce fut aqui s offrirait pour aler chercher les quartiers de
I’ ours. Pendant ce temps, David 6tait sa peau de mouton et décou-
vrait son épaule ; il avait regu de son terrible antagoniste un coup
de griffe qui lui avait mis |’ os presque a découvert. Cependant il
avait perdu peu de sang, le sang ayant gel é presque aussit6t. L oui-
se voulut laver la plaie avec de I’ eau tiéde et |a bander avec son
mouchoir, maisle blessé secoualatéte et répondit que ¢’ éait dga
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sec; puisil remit sa peau de mouton par-dessus aprés avoir frotte,
pour tout remede, son épaule avec un morceau delard. Cependant,
son pére lui défendit de quitter la cabane, et les six voituriers dési-
gneés par Georges pour aller chercher les quartiers de I’ ours parti-
rent seuls.

La faction de Georges étant finie, il vint s asseoir prés de son
fils, et un autre le remplaca. J entendis alors que le jeune homme
racontait au vieillard tous les détails du combat. Pendant ce récit,
les yeux de Georges brillaient comme des charbons. Lorsqu’il eut
fini, Louise offrit au blessé quelques-unes de nos fourrures pour
s envelopper, maisil refusa, posa satéte sur I’ épaule du vieillard
et s'endormit.

Nous étions s fatigués que nous ne tardames point a en faire
autant, et nous nous réveillames sur les cing heures du matin, sans
qu’ aucun autre accident eut troublé notre sommeil.

Nos guides avaient dgja attelé lamoitié de nos voitures et notre
traineau. Comme la montée éait beaucoup moins rapide que la
veille, ils espéraient cette fois n'avoir a faire que deux voyages.
Georges prit, commeil I'avait dgjafait, la bride de notre premier
cheval et conduisit lacaravane ; son fils et un autre voiturier mar-
chaient devant avec leurs longues lances pour sonder le terrain.
Vers midi, nous arrivames au point le plus haut, non pas de la
montagne, mais du passage. || éait temps de faire halte, s nous
voulions que le reste des voitures pdt nous rejoindre avant lanuit.
Nous regardames tout autour de nous pour voir Si nous ne trouve-
rions pas, commelaveille, quelquesbouquetsdebois ; mais, auss
loin que la vue pouvait s éendre, la montagne était nue ; il fut
donc convenu quele second convoi rapporterait une chargedebois
suffisante, non seulement pour préparer le souper, mais encore
pour faire du feu toute la nuit.

Quant a nous, nous étions désespérés de n'avoir pas eu cette
idée tout d’abord, et nous étions en train d’ établir tant bien que
mal, avec quatre piques enfoncéesenterre et latoile qui recouvrait
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une des voitures, une espéce de tente, lorsgue nous vimes revenir
lefils de Georges avec deux chevaux qui arrivaient au grand trot,
tout chargésdebois. Cesbraves gensavaient penseanous, et, pré-
voyant que, sans feu, nous trouverions le temps long, ils nous
envoyaient des combustibles. Latente était finie ; nous grattames
laneigecommed' habitude ; lefilsde Georges creusadanslaterre
un trou carré d'un pied & peu prés de profondeur, alumaun pre-
mier fagot sur cetrou. Lorsque lefagot fut brilé, il remplit amoi-
tié le trou de brai se ardente, posa dessus deux des pattes de |’ ours
gu'il avait tuélavellle, les recouvrit de charbons alumés comme
il aurait pu faire de pommes deterre ou de chataignes, puisil placa
sur cette espéce de four de campagne un second fagot qui, au bout
de deux heures, ne fut plus qu’ un amas de cendres et de braises.

Cependant, tout en soignant les préparatifs du souper, notre
cuisinier alait souvent a I’ ouverture de notre tente interroger le
temps. En effet, le ciel se couvrait de nuages, et un morne silence
régnait dans |’ atmosphére, indiquant quelque changement pour la
nuit. Or, tout changement dans notre situation ne pouvait que nous
étre préudiciable. Auss, lorsque le second convoi arriva, lesvoi-
turiers se réunirent-ils en consell, examinant le ciel et tendant la
main au vent afin de savoir S'il se fixait enfin quelque part ; le
résultat fut sans doute assez peu satisfaisant, car ilsvinrent s as-
seoir tristement prés du feu. Comme je ne voulais point paréitre
devant Louise partager cette inquiétude, je chargeai lvan de s'in-
former de ce qu'ils craignaient. Ivan revint un instant aprés me
dire que le temps tournait alaneige : ils craignaient donc pour le
lendemain, outre lestempétes et |es aval anches, de ne pouvoir sui-
vre exactement leur chemin ; et, comme la route pendant toute la
descente était bordée de précipices, la moindre déviation pouvait
devenir mortelle. C' éait justement le péril que je redoutais: auss
lanouvelle me trouvart-€lle tout prépare.

Quelque inquiétude qu’ eussent Nos compagnons de voyage, la
faim ne perdait cependant point sesdroits ; auss, apeineinstalés
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autour du brasier, se mirent-ils a couper des effilés de I’ ours,
qu'ils éendirent sur les charbons. Quant anous, on nous réservait
un mets plus délicat, ¢’ étaient les pattes cuites al’ éouffé ; auss,
lorsgue celui qui s éait congtitué notre cuisinier jugea qu'elles
étaient apoint, il écarta avec précaution les braises qui les enve-
loppaient, et lestiral’ une aprés |’ autre du brasier.

Cettefoisencore, jel’ avoue, I'impression fut peu flatteuse; les
pattes avaient démesurément grossi, et présentaient une masse
informe et assez peu attrayante. Aprés les avoir posées toutes
fumantes sur un tronc de sapin que ses compagnons avaient scié
la veille et avaient apporté pour nous faire une espéce de table,
notre cuisinier commencga, avec son couteau, a enlever la crolte
qui lesrecouvrait. Cependant, comme amesure que cette opération
s accomplissait une odeur des plus succulentes sefaisait sentir, je
netardai pas afaire retour sur mes opinions, d’ autant mieux que,
n’ ayant mangeé depuisle matin qu’ un peu de pain et dejambon cru,
j’avais une faim atroce. Quant a Louise, €lle regardait toutes ces
préparations avec une répugnance visible, et avait déclaré positi-
vement qu'’ elle ne mangerait que du pain.

Mal heureusement, quand lerepasfut prét, lavuefaillit mefaire
perdrel’ appétit qu’ avait excitél’ odorat : en effet, dépouilléesainsi
deleur peau, lespattesde |’ oursfaisaient I’ effet de deux mainsde
géant. Jerestai donc, au grand é&onnement des spectateurs, unins-
tant indécis, attiré par I’ odeur, repoussé par la forme, et assez
désireux d’ avoir un dégustateur du mets tant vanté. Je me tournai
donc vers Ivan, qui convoitait ce réti avec une gourmandise tres
visible, et lui fissigned'y golter ; il ne selefit pasdire deux fois,
emprunta la fourchette et le couteau de son voisin, et, avec une
satisfaction visible, il entama une des deux pattes ; commeil n'y
avait asetromper ni ason assurance désintéressée ni asa satisfac-
tion évidente, j’ en fis autant que lui, et, ala premiére bouchée, je
fus forcé de convenir qu’ lvan avait pleinement raison.

Quant a Louise, nos exemples ni nos priéres ne purent rien sur
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elle; dle se contenta de manger un peu de pain et de jambon réti,
et, ne voulant pas boire d eau-de-vie, elle se désdtéra avec de la
neige.

Sur ces entrefaites, la nuit était venue, et I’ obscurité toujours
croissante indiquait que le temps se chargeait de plusen plus; les
chevaux se serraient les uns contre les autres avec une espece
d'inquiétude instinctive, et, detempsen temps, il passait desrafa
lesdevent qui eussent emporté notre tente, S nos prévoyants com-
pagnons n’ eussent pris soin de |’ adosser & un rocher ; nous n’en
fimes pas moins nos dispositions pour dormir, si la chose nous
était possible. Comme la tente n’offrait point un abri suffisant
pour une femme, Louise rentra dans son traineau, dont je fermai
I’ ouverture avec la peau de I’ ours tué laveille, et jerevinsm'ins-
taller sous la tente que nos voituriers nous avaient abandonnée,
prétendant qu'ils seraient trés bien sous leurs chariots. Effec-
tivement, la tente était trop petite pour les contenir tous ; cepen-
dant, nous insistames pour que lamoitié de la troupe la partageét
avec nous; maisilsrefusérent obstinément, et il n'y eut quelefils
de Georges qui, sur I’ ordre de son pére, et souffrant encore de sa
blessure de la veille, se décida enfin a rester notre camarade de
chambrée. Quant aux autres, ils se placérent, commeils|’ avaient
dit, sous leurs voitures, al’ exception de Georges, qui, méprisant
ce sybaritisme, se couchatout bonnement aterre, envel oppé de ses
peaux de mouton et la téte sur un rocher ; un des voituriers resta
comme laveille en sentinelle ala porte de la tente.

Comme je rentrais, aprés avoir visité toutes ces dispositions
extérieures, j’en vis une que je n'avais pas remarquée : ¢’ était un
grand amas de branches placé au milieu de laroute, et auquel on
commencait amettre le feu. Ce second foyer, qui ne devait chauf-
fer personne, me paraissait a peu présinutile ; je demandai donc
dansquel but il était préparé ; lefils de Georges me répondit alors
que C' était pour écarter les loups, qui, attirés par I’ odeur de notre
réti, ne manqueraient pas de venir roder autour de nous. Laraison
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me parut suffisante et la précaution des mieux congues. La senti-
nelle était chargée d’ entretenir le feu de notre tente et le feu de la
route.

Nous nousenvel oppamesdans nos pelisses, et nousattendimes,
sinon avec tranquillité, du moins avec résignation, les deux enne-
misqui nous menagaient, laneige et lesloups. L’ attente ne fut pas
longue et une demi-heure ne s était point écoulée que je vistomber
I"une, et que j’ entendis dans le lointain |es hurlements des autres.
Cependant, j’étais s fatigué, que lorsque je vis, au bout d’'une
vingtaine de minutes, que ces hurlements, qui, je I’avoue, m'in-
quiétaient plus que la neige, quoiqu’ils fussent réellement moins
dangereux, ne se rapprochaient point, je m'endormis profondé-
ment.

Je ne sai's pas depuis combien de temps j’ étais tombé dans ce
sommell, lorsque je sentistomber sur moi unelourde masse. Jeme
révellla en sursaut ; j’ éendisinstinctivement les bras, maisje ren-
contrai un obstacle ; je voulus crier, mais mavoix se perdit étouf-
fée. Dansle premier moment, j’ignorais complétement ou j’ étais;
puis, en rassemblant mes idées, je crus que la montagne s était
écroulée sur nous, et je redoublai d efforts. Aux secousses qui
I’ ébranlaient, je sentis que je N’ étais pas le seul Encelade enseveli
sous ce nouvel Etna. J éendislamain vers mon compagnon d’in-
fortune, qui me saisit le bras et metiraalui ; je cédai al’impul-
sion, et je me trouvai la téte dehors. Latoile de notre tente, sur-
chargée de neige, s éait abattue sur nous et nous avait enveloppés
comme dans un panneau ; mais le fils de Georges, tandis que je
cherchaisuneissueimpossible atrouver, I’ avait éventrée avec son
poignard, et, me saisissant d’'une main et Ivan de I’ autre, il nous
faisait sortir avec lui par I’ ouverture qu'il s était frayée.

Il N’y avait point de sommell & espérer pendant tout le reste de
la nuit ; la neige tombait a flocons s pressés, que nos voitures
avaient entiérement disparu sous la couche qui les recouvrait, et
semblaient des monticules adhérents alamontagne. Quant a Geor-
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ges, une légére éévation du terrain indiquait seule I’ endroit ou il
était couché. Nous nous assimes, les pieds au feu et le dos au vent,
et nous attendimes e jour.

Verslessix heuresdu matin, laneige cessa; et cependant, mal-
gré I’approche du jour, le ciel resta terne et lourd. Au premier
rayon qui parut vers |’ orient, nous appelames Georges, qui passa
aussitot satéte atravers sacouverture de neige. Mais ¢’ est tout ce
qu'il put faire ; sa peau de mouton é&ait prise danslaneige solide,
et le retenait comme cloué au sol. Il lui fallut faire un effort vio-
lent, &1’ aide duquel il entra en possession de lui-méme. Aussit6t,
et ason tour, il appelales autres voituriers.

Alorsnouslesvimes, lesunsapreslesautres, passer leurstétes
a travers le rideau de neige qui avait fait du dessous de chagque
voitureune especed’ dcovefermée. Leur premier regard sedirigea
vers|’orient. Un jour pale et triste y luttait avec lanuit, et il sem-
blait quec’ était lanuit qui dit remporter lavictoire; I’ aspect &ait
inquiétant, car, aussitét, ils se réunirent en conseil pour savoir ce
qu'il falait faire.

En effet, toute lanuit laneige éait tombée, et, achaque pasque
I’on faisait dans cette couche nouvelle, on y enfongait jusqu’ aux
genoux. Tout chemin avait donc disparu, et lesrafalesde vent, qui
avaent passé s violentes toute la nuit, avaient di combler les
ravins, qu'il devenait ainsi impossible d’ éviter. D’ un autre coté,
nous ne pouvions rester ala méme place, manquant de tout, sans
feu, sans provisions, sans abri. Quant aretourner sur nos pas, cet-
te résolution présentait tout autant de danger que d’ aller en avant ;
d ailleurs, cette opinion f(t-elle celle de nos compagnons, nous
étions bien résolus a ne pas I’ adopter.

Au milieu de toutes ces discussions, Louise venait de sortir la
téte de son traineau et M’ avait appel€ ; comme les autres voitures,
il était complétement enseveli souslaneige, de sorte qu’ au premier
aspect elle avait jugé la position et deviné ce qui se passait. Jela
trouvai ferme et calme commetoujours, et décidée aaller en avant.
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Pendant ce temps, ladiscussion continuait entre nos voituriers,
et jevoyais, au gesterapide et alaparole animée de Georges, qu'il
soutenait une opinion qu'’il avait peine a faire adopter. En effet,
Georges voulait aler en avant, et les autres voulaient attendre.
Georgesdisait que laneige pouvait continuer de tomber ains pen-
dant un jour ou deux, et rester comme celaarrive quelquefois, une
semaine et méme plus sans prendre aucune consistance. Alors la
caravane tout entiére ne pourrait plus avancer ni reculer, et serait
ensevelie vivante ; au contraire, en continuant la marche le jour
méme, et tandis qu'il N’y avait encore que deux pieds de neige
nouvelle, on pourrait, le lendemain matin, arriver aun village qui
se trouve au bas du versant oriental, & une quinzaine de lieues
d’ Ekaterinbourg.

Cet avis, il faut bienledire, quoiqu'’il ft celui auquel d’ avance
jem’ é&ais sympathiquement réuni, présentait bien desdangers. Le
vent continuait a souffler avec violence ; les chasse-neige et les
avalanches sont d'ailleurs fréquents dans ces montagnes. Auss
une forte opposition se manifesta-t-elle contre I opinion de Geor-
ges, et, au bout de quelque temps, €lle dégénéraen révolte comple-
te. Commel’ autorité dont il était investi N’ était qu’ une concession
volontaire, ceux qui lalui avaient donnée pouvaient lalui retirer,
et, effectivement, ilsvenaient delui dire de continuer laroute avec
son fils et sa voiture s'il voulait, lorsque Ivan, aprés étre venu
prendre mon avis et celui de Louise, plein de confiance comme
nous dans I’ expérience du vieux guide, S avanca et ordonna de
mettreles chevaux aux équipages. Cet ordre excitad’ abord I’ éton-
nement, puis des murmures ; mais alors lvan tiraun papier de sa
poche, t, le déployant :

— Ordredel’empereur, dit-il.

Aucun des voituriers ne savait lire, mais tous connaissaient le
cachet impéria. Sanss informer comment Ivan était porteur de cet
ordre, sans discuter s'ilsdevaient y étre soumis, ils coururent aux
chevaux, qui, réunisen un seul groupe, sepressaient lesunscontre
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les autres comme un troupeau de moutons, et, au bout de dix
minutes, la caravane se trouva préte a partir.

Lefilsde Georgesprit lesdevants pour sonder leterrain ; Geor-
ges et savoiture se placérent en téte de notre colonne. Notre trai-
neau suivaitimmeédiatement, desorteque, s I’ équipage de Georges
enfongait dans quelqueravin, nous pourrions nous, avec notre voi-
ture |égere, I’ éviter facilement. Les autres venaient sur une seule
ligne, car cette fois nous pouvions marcher tous ensemble. Aing
que je I'a dit, nous étions arrivés au plateau le plus élevé de la
montagne, et nous N’ avions plus qu’ a redescendre.

Au bout d’un instant, nous entendimes un cri, et nous vimes
s enfoncer notre guide. Nous courimes al’endroit ou il avait dis-
paru ; noustrouvames un trou d’ une quinzaine de pieds de profon-
deur, au fond duquel la neige s agitait, puis une main qui passait
encore. En ce moment le pauvre péere accourut, tenant une longue
cordealamain, afin qu’ on lalui attachét autour du corps, et qu'’il
plt s élancer aprés son fils avec quelque espoir dele sauver. Mais
un voiturier se présenta en disant qu’ on avait besoin que Georges
se conservét pour conduirelacaravane, et que C' était alui de des-
cendre. On lui passala corde sous les aisselles ; Louise lui tendit
sa bourse, qu'il mit dans sa poche en faisant un signe de téte, et
sans s informer de ce qu'il y avait dedans ; nous primes a six ou
huit la corde, que nous laissémes filer rapidement, de sorte qu’il
arrivaau moment ot lamain commencait adisparaitre. Alors, sai-
sissant le malheureux par e poignet, en méme temps que nous le
tirions en haut, il parvint al’enlever de la couche de neige ou il
était enseveli, et le prit tout évanoui dans ses bras ; aussitét nous
redoublames d’ efforts, et en uninstant I’ un et I autre furent repla-
cés sur un terrain solide.

Le pauvre pere ne savait lequel il devait embrasser d' abord, ou
son fils ou celui qui I'avait éé chercher au fond du ravin ; mais,
David éant évanoui, ce fut de lui qu'il s occupad abord. L’ éva-
nouissement venait évidemment du froid ; Georges fit donc avaler
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au malade quelques gouttes d’ eau-de-vie qui le ranimérent ; puis
on |’ éendit sur unefourrure, on le déshabilla, on lefrottade neige
par tout le corps, jusqu’ a ce que la peau fit d un rouge de sang ;
et alors, commeil remuait braset jambeset qu'il n’y avait plusde
danger, David pria lui-méme que I’on continuét la route, disant
gu'il se sentait en éat de marcher ; mais Louise n'y voulut pas
consentir ; eleleplagapresd elle dansletélegue, et un autre voi-
turier le remplaca. Notre postillon monta sur un de ses chevaux,
jemeplacal présd’ lvan sur le siege, et nous nous remimes en mar-
che.

Laroute tournait a gauche, s escarpant aux flancs de la mon-
tagne ; adroite s éendait le ravin danslequel était tombélefilsde
Georges, ravin dont il était impossible de mesurer |a profondeur,
car, selon toutes les probabilités, David n’ avait pasroulé au fond,
mais S était arrété sur quel que accident de terrain qui I’ avait heu-
reusement retenu. Ce qu'il y avait de mieux afaire était donc de
serrer autant que possiblelaparoi derocher alaguelle, sansaucun
doute, était adossé le chemin.

Cette manoauvre nous réussit, et nous marchames ainsi deux
heures a peu prés sans accident. Pendant ces deux heures, la des-
cente étais sensible, quoiqu’ elle ne fut point rapide ; nous étions
alorsarrivés aun bouquet d’ arbres pareil acelui souslequel nous
nous étions arrétés pendant la premiére nuit. Personne de nous
n’ avait mange encore ; hous résol imes de nous arréter une heure
pour laisser reposer les chevaux, déeuner et faire du feu.

Ce fut sans doute par une prévision toute miséricordieuse que
Dieu plaga au milieu des neiges ces bois résineux s prompts a
s enflammer ; aussi, N’ edmes-nous besoin que d’ abattre un sapin
et de secouer la neige qui pendait en frange a ses branches pour
nous faire un foyer splendide autour duquel, en un instant, nous
fumes tous groupés, et dont la chaleur acheva de remettre David.
J ambitionnaisfort unetroisiéme patte d’ ours, maisnousn’ avions
pas le temps de préparer le fourneau nécessaire a sa cuisson ; je
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fus donc forcé de me contenter d’ une tranche rétie sur les char-
bons, tranche, au reste, quejetrouvai excellente. Nous ne mangeé
mesquelaviande; lepain était trop précieux : il ne nous en restait
plus que quelques livres.

Cette halte, si courte qu’ elle f(t, avait fait grand bien atout le
monde, et hommes et animaux étaient préts a repartir avec un
nouveau courage, quand on S apercut que les roues ne tournaient
plus : pendant notre station, une épaisse couche de glace avait
emprisonné les moyeu, et il fallut la briser a coups de marteaux
pour que les roues pussent faire leur office. Cette opération nous
prit encore au moins une demi-heure; il était prés de midi lorsque
NOUS NouS remimes en route.

Nous marchames trois heures sans accident, de sorte que nous
devionsavoir fait, depuis notre premier départ, prés de sept lieues,
lorsgue nous entendimes comme un craguement suivi d’un bruit
pareil acelui queferait un coup detonnerrerépétéd écho en écho:
en méme temps, nous sentimes passer comme un tourbillon de
vent, et nous vimes I’ air obscurci d’ une poussiére de neige. A ce
bruit, Georges arréta court sa voiture :

— Uneavaanche! criat-il.

Et chacun restamuet, immobile et attendant. Puis, au bout d’ un
instant, le bruit cessa, I’air s éclaircit et la rafale, comme une
trombe, continua son chemin, balayant laneige et renversant deux
sapins qui croissaient sur un roc a cing cents pas au-dessous de
nous. Tous les voituriers poussérent un cri de joie, car, S nous
eussionsétéd’ unedemi-verste plusavancés seulement, nousétions
enlevés dans |’ ouragan ou engloutis par I’ avalanche ; en effet, a
une demi-verste d' ol nous éions, nous trouvames le chemin
encombré par laneige.

Cen'éait pasavrai dire, un spectacleimprévu, car dés quela
trombe avait été apercue, Georges m'’ avait manifesté la crainte
gu'elle ne nous laissét cette trace de son passage. Nous n’en
essayames pas moins, comme cette neige éait |égere et friable, de
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passer au travers et nous poussames les chevaux dessus ; maisles
chevaux reculérent comme si on les langait sur un mur ; nous les
piquames avec nos lances pour les forcer d’ avancer, ils se cabré-
rent tout debout puis retombeérent les pieds de devant dans cette
neige qui, leur entrant dans les yeux et dans|es naseaux, lesrendit
furieux et lesfit reculer. 1l &ait inutile d’ essayer de forcer le pas-
sage; il fallait faire une trouée.

Trois rouliers monterent sur la plus haute des voitures, et un
quatriéme se hissa sur leurs épaules, afin de dominer I’ obstacle.
L’ éboulement pouvait avoir unevingtaine de pieds d’ épaisseur ; le
mal était donc moins grand qu’on N’ aurait pu le croired’ abord : il
y avait, en nous'y mettant tous, pour deux ou trois heures de tra-
vail.

Lecie éait s couvert que, quoiqu’il fit & peine quatre heures
del’ aprés-midi, lanuit venait dga, rapide et menagante. Cettefois,
nous n’avions pas méme le temps de nous construire le fréle abri
d une tente, et de plus nous n’ avions aucun moyen de nous pro-
curer du feu, puisgque, aussi loin quelavue pouvait s étendre, nous
n’ gpercevions aucun arbre. Nous nous arrétdmes donc a |’ instant
méme. Nous rangedmes nos chariots en un arc dont I’ éboulement
faisait lacorde, et, dans ce demi-cercle, nous enfermames les che-
vaux et letélegue. Toutes ces précautions etaient prises contre les
loups, qu'il n’était plus possible, vu le manque de feu de tenir a
distance. A peine avions-nous fait ces dispositions, que nous nous
trouvames dans une obscurité compl éte.

Il 'y avait guére moyen de songer a souper ; cependant, nos
rouliers mangerent chacun un morceau de |’ ours, parai ssant trou-
ver cette viande aussi bonne crue gque cuite. Quant a moi, quelle
quefdt lafaim quej’ éprouvais, je ne pus surmonter |e dégodt que
m’ingpirait cette chair crue : je me contentai donc de partager un
pain avec Louise, puisj’ offrismaderniére bouteille d’ eau-de-vie;
mais Georges refusa au nom de tous ses camarades, disant qu'’il
fallait la conserver peur les travailleurs.
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Alors Louise, avec sa présence d’ esprit ordinaire, me rappela
gu'il y avait a notre berline de poste deux lanternes que j’avais
bien recommandé a Ivan de mettre dans le télegue. Je I’ appelai
pour lui demander S'il avait suivi mesinstructions a cet égard, et
j’ appris avec joie que les deux lanternes éaient dans le coffre. Je
lesentirai aussitét, et lestrouval toutes garnies de leurs bougies.
Ivan fit part a nos compagnons du trésor que nous venions de
découvrir ; il fut recu avec descrisdejoie. Cen’ était pasun foyer
qui p(t écarter de nous les animaux de proie, mais C' était une
lumiéreal’ aide delaquelle au moins nous pourrions étre prévenus
de leur approche. Les deux lanternes furent placées au bout de
deux perches enfoncées solidement danslaneige; puison lesallu-
ma, et nous vimes avec satisfaction que leur lueur, toute ple
qu ele éait, suffisait, grace a I’éclat de la neige, pour éclairer
dans une circonférence d’ une cinquantaine de pasles alentours de
notre camp.

Nous étionsdix hommesen tout ; deux se placerent en sentinel-
les sur les chariots, huit se mirent atravailler pour percer |’ ébou-
lement. Depuis deux heures de I’ aprés-midi le froid avait repris
toute saforce, de sorte quelaneige présentait dé§jaassez de solidité
pour qu’ on pdt y creuser un passage, quoiqu’ elle ne flit pas assez
compacte pour rendre cette besogne aussi fatigantequ’ éllel’ e(it été
deux jours plus tard. J avais préféré étre au nombre des travail-
leurs, car j’avais pensé que, forcé de me donner un mouvement
continuel, je souffrirais moins du froid.

Pendant trois ou quatre heures, nous travaillames assez tran-
quillement, et ce fut alors que mon eau-de-vie, S heureusement
ménagée par Georges, fit merveille. Mais, sur les onze heures du
soir, un hurlement si prolongéet s proche sefit entendre, que nous
nous arrétédmes tous ; en méme temps, nous entendimes lavoix du
vieux Georges, que nous avions placé en sentinelle et qui nous
appelait. Nous laissdmes notre travail aux trois quarts achevé, et
nous courdmes aux chariots, sur lesquels nous montames. Il y
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avait d§a plus d’une heure qu’ une douzaine de loups étaient en
vue; mais, maintenus par lalumiére de noslanternes, ilsn’ osaient
approcher, et on lesvoyait rodant comme des ombres sur lalimite
de cette lumiere, rentrant dans I’ obscurité, puis reparaissant, puis
disparaissant encore. Enfin, I’un d’ eux s était approché s pres, et
Georges, a son hurlement, avait tellement bien compris qu'il ne
tarderait pas a s approcher davantage encore, qu’il nous avait
appelés.

J avoue qu’ au premier moment je fus médiocrement rassuré en
voyant ces animaux monstrueux qui me paraissaient le double au
moins de ceux d’' Europe. Je n’en fis pas moins bonne contenance,
m’ assurant que ma carabine, que je tenais alamain, et que mes
pistolets, que j'avais a ma ceinture, éaient bien amorcés. Tout
était en bon ordre, et cependant, malgrélefroid, je sentisune sueur
tiede me passer sur le visage.

Nos huit chariots, commejel’a dit, formaient I’ enceinte demi-
circulaire ou éaient enfermés nos chevaux, le télegue et Louise ;
cette enceinte était protégée d' un coté par laparoi delamontagne,
tranchée perpendiculairement a plus de quatre-vingts pieds, et de
I’autre par |’ éboulement, qui faisait sur nos derriéres comme une
espéce de rempart naturel. Quant alaligne des chariots, elle était
garnie comme les créneaux d’une ville assiégée ; chague homme
avait sapique, sahache et son couteau, et Ivan et moi nous avions
chacun une carabine et une paire de pistolets.

Nous restAmes ains pendant une demi-heure a peu pres, occu-
pés des deux cotés amesurer nosforces. Lesloups, commejel’ a
dit, faisaient quelquefois des pointes danslalumiére, comme pour
s enhardir, et cependant ces pointes avaient un caractére visible
d hésitation. Cette tactique de leur part avait cela de maladroit
gu' elle nous familiarisait avec le danger ; quant amoi, une espece
de fiévre avait succédé a ma crainte premiére, et j’ étais impatient
de cette situation, qui était depuis longtemps déja le danger sans
étre encore le combat. Enfin un des loups s approcha s prées de
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nous, que je demandai & Georges S'il ne serait pas convenable de
lui envoyer une balle pour le faire repentir de satémérité.

— Oui, medit-il, si vous étes sOr de le tuer raide.

— Pourquoi cela?

— Parceque, s vousletuez raide, sescamaradess amuseront
a le manger, comme font les chiens dans un chenil ; il est vra
aussi, murmura-t-il entre sesdents, qu' unefoisqu’ilsauront go(té
du sang, ils seront comme des démons.

— Mafoi, répondis-je, il mefait s beau jeu, queje suisapeu
prés sir de mon coup.

— Tirez donc, aors, dit Georges, car auss bien faut-il que
celafinisse d’'une fagon ou de |’ autre.

Il W’ avait pas achevé, que le coup de fusil était parti, et que le
loup se tordait sur laneige.

En mémetemps, et ains quel’ avait prévu Georges, cing ou SiX
loups, que nous N’ apercevions que comme des ombres, se préci-
pitérent dansle cercle delumiére, saisirent le mort, et, I’ entrainant
avec eux, rentrérent dans |’ obscurité en moins detempsqu’il n"en
faut pour le dire.

Mais, quoique lesloupsfussent hors devue, leur présencen’en
était pas moins constatée par des hurlements féroces ; il y aplus,
ces hurlements redoublaient tellement, qu’il éait visible que la
troupe augmentait en nombre. En effet, ¢’ était une espéce d' appel
alacurée, et tout cequ'il y avait de ces animaux a deux lieues a
|a ronde était maintenant réuni en face de nous ; enfin les hurle-
ments cessérent.

— Entendez-vous nos chevaux ? me dit Georges.

— Quefont-ils ?

— lls piétinent et hennissent : cela veut dire que nous nous
tenions préts.

— Maisjecroyaislesloups partis : ils ne rugissent plus.

— Non, ilsont fini et ils se pourléchent. Eh ! tenez, lesvoila;
attention, les autres!
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En effet, huit & dix loups qui, dans |’ obscurité, nous parais-
saient gros comme des anes, entrérent tout acoup danslecerclede
lumiére qui nous entourait, puis, sans hésitation, sans hurlements,
fondirent droit sur nous, et, au lieu d’ essayer de passer sous nos
voitures, bondirent bravement dessus pour nous attaquer en face.
Cette attaque fut rapide comme la pensée, €t, a peine avais-je eu
letemps de les apercevoir, que nous en étions dégja aux prises avec
€eux ; cependant, soit hasard, soit qu'ils eussent vu de quel point
était parti le coup de feu, aucun n’ attaqua mon chariot, de sorte
gue je pus juger du combat mieux que S j'y eusse pris une part
directe.

A madroite, le chariot qui était défendu par Georges était atta-
qué par troisloups, dont I’ un, apeine aportée, fut transpercéd’ un
coup de pique que lui lancalevieillard et I autre tué d’ un coup de
carabinequejelui tirai : il n’enrestait donc plus qu’ un, et, comme
je vis Georges lever sa hache sur lui, je ne m’en inquiétai pas
davantage, et me retournai vers le chariot de gauche, sur lequel
était David.

L&, la chance était moins heureuse, quoique deux loups seule-
ment I’ eussent attaqué ; car David, on se le rappelle, était blesse
a |’épaule gauche. 1l avait bien frappé un des deux loups d'un
coup de pique, maislefer N’ ayant atteint, ace qu’il parait, aucune
partie vitale, le loup avait mordu et brisé le bois de la pique, de
sorte que David S était trouvé un instant N’ avoir qu’ un béton dans
lamain. Au méme instant I’ autre loup s était élancé et se cram-
ponnait aux cordagesafind’ arriver jusqu’ aDavid. Aussitét je pas-
sai d’un chariot al’ autre, et, au moment otl David tirait son cou-
teau je cassal la téte de son antagoniste d’'un coup de pistolet ;
quant al’autre, il seroulait sur laneige, rugissant avec fureur et
mordant, sans pouvoir |’ arracher, le boisdelapique, qui sortait de
six a huit pouces de sa blessure.

Pendant ce temps, |van faisait merveille de son coté, et j’ avais
entendu un coup de carabine et deux coups de pistolet qui m’an-
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nongaient que nosadversaires étaient aussi bien recusamon extré-
me gauche qu’ a ma gauche et a madroite. En effet, au bout d’un
instant, quatreloupstraverserent de nouveau lalumiére, maiscette
fois pour fuir ; et, chose érange ! alors deux ou trois de ceux que
nous croyions morts ou blessés mortellement se dresserent sur
leurs pattes, puis, tout en setrainant et en laissant derriére eux une
largetrace desang, suivirent leurscompagnons et disparurent avec
eux, si bien que, tout comptefait, il ne restaque trois ennemis sur
le champ de bataille.

Je me retournai vers Georges, au bas du chariot dugquel deux
loups étaient gisants: ¢’ éait celui qu’il avait transpercé d’ un coup
de pique et celui que j’ avais tué d' un coup de carabine.

— Rechargez vite, me dit-il, ce sont de vieilles connai ssances
dont je saistouteslesalures; rechargez vite, nousn’ en serons pas
quittes a s bon marché,

— Comment ! lui disje en mettant al’instant méme son con-
seil a exécution, vous croyez que nous he sommes pas encore
débarrassés d' eux ?

— Ecoutez-les, répondit Georges; tenez, lesvoilaqui s appel-
lent ; et puis, tenez, tenez... et il étendit lamain vers|’horizon.

En effet, aux hurlements rapprochés de nous répondaient des
hurlementslointains; desortequ’il était évident quelevieux guide
avait raison, et que cette premieére attaque n’ était qu’ une affaire
d’ avant-garde.

En ce moment je meretournal, et jevisluire, pareilsadeux tor-
ches ardentes, les deux yeux d’un loup, qui, parvenu sur la créte
de I’ éoulement, plongeait de |a dans notre camp. Je le mis en
joue ; mais, au moment ou le coup partait, il S élancait au milieu
des chevaux, et tombait cramponné ala gorge de I’'un d’eux. En
mémetemps, deux ou trois de nos compagnons selai sserent glisser
abas des chariots ; mais aussitét la voix du vieux Georges reten-
tit

— Il n'yaquunloup, criat-il, il nefaut qu’un homme ; tous
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les autres aleur poste... Et vous, gjouta-t-il en s adressant a moi,
rechargez vite, et tdchez de netirer qu'acoup sir.

Deux hommes remontérent sur les chariots, et le troisiéme se
glissa ventre aterre et son long couteau ala main entre les pieds
des chevaux, qui trépignaient de terreur et se jetaient comme des
insensés contre les voitures qui les enfermaient. Au bout d’ unins-
tant, jevisluireunelame qui disparut aussitét ; alorsleloup lacha
lecheval, qui sedressatout sanglant sur ses pieds de derriére, tan-
dis qu’ a terre on voyait une masse informe se rouler sans qu’on
plt distinguer I"’homme du loup ni le loup de I'homme : ¢’ était
guelque chose de terrible. Au bout d un instant, I’homme se rele-
va : hous poussames un cri de joie, nous avions tous le coaur
oppresse.

— Dauvid, dit lelutteur en se secouant, viensm’ aider aenlever
cette charogne : tant qu' elle sera dans I’ enceinte, il N’y aura pas
moyen de jouir des chevaux.

David descendit, traina le loup jusqu’au chariot ou était son
pére, et le soulevaavec | aide de son compagnon. Georgesalorsle
prit par les pattes de derriére, commeil elt pufaired’ unlievre, e,
letirant alui, le jetaen dehors du cercle avec les deux ou trois qui
étaient d§agisants; puis, seretournant verslevoiturier qui s était
assis aterre tandis que David remontait sur sa voiture :

— Ehbien! Nicolas, lui dit-il, ne remontes-tu pas a ton pos-
te?

— Non, vieux Georges, non, dit le voiturier en secouant la
téte, j'en al assez.

Seriez-vous donc blessé ? s écria L ouise en sortant ademi
du télegue.

— Jenesauraistrop vousdire, mapetite dame, répondit Nico-
las ; seulement, ce que je sais, ¢'est que je crois que j’ai mon
compte.

— Eugene ! me cria Louise. Eugene ! venez donc m'aider a
panser ce pauvre homme : il perd tout son sang.
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Je tendis ma carabine & Georges, je sautai a bas du chariot et
je courus au blessé.

Effectivement, il avait une partie de laméchoire emportée et le
sang coulait abondamment d'une large plaie qu'il avait au cou.
Jeus peur un instant que la carotide ne f(t atteinte ; je pris une
poignée de neige et je I’ appliqual sur lablessure, sans savoir s je
faisais bien ou mal. Le patient, sais par le froid, jeta un cri et
s évanouit ; je crus qu'il éait mort.

— Oh! mon Dieu! s écriaLouise, pardonnez-moi, car ¢’ est
moi qui suis cause de tout cela.

— Anous, Excellence! anous! criaGeorges, voilalesloups.

Jelaissai leblessé aux soinsde Louise, et jeremontai vivement
sur mon chariot.

Cettefois, je ne pus suivre aucun détail, car j’ eus assez afaire
pour mon propre compte sans m’ occuper des autres. Nous étions
attagués par vingt loupsau moins; je déchargeai I’ un apres|’ autre
mes deux pistolets a bout portant, puis je saisis une hache que
Georges metendait. Mes pistolets déchargés n’ étaient plusbons a
rien : je les passal dans ma ceinture, €t je me mis ajouer de mon
mieux de I’instrument dont j’ é&ais armé.

Le combat dura prés d’'un quart d heure ; pendant ce quart
d heure, quelqu’ un qui elit assisté a cette lutte elit eu, certes, sous
les yeux un des spectacles les plus terribles qui se puissent voir.
Enfin, au bout d’un quart d’ heure, j’ entendis pousser sur toute
notre ligne un grand cri de victoire ; je fis un dernier effort. Un
loup S était cramponné aux cordages de mon chariot, afin de par-
venir jusqu’amoi ; jelui déchargeai un coup terrible sur latéte, et
quoique la hache glissét sur I’ os du créne, ele lui fit une s pro-
fonde blessure al’ épaule, qu'il 1&cha prise et retomba en arriére.

Alors, comme la premiére fois, nous vimes les loups faire
retraite, repasser en hurlant dans|’ espace éclairé, puis disparaitre
dans les ténébres ; mais cette fois pour ne plus revenir.

Chacun denousdorsjetaun regard silencieux et morne autour
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delui ; trois de nos hommes étaient plus ou moins blessés, et sept
ou huit loups étaient gisants ca et |a. 11 était évident que, sansle
moyen que nousavionstrouvéd éclairer lechamp debataille, nous
eussions probablement été tous dévorés.

Le péril méme que nous venions de courir nous faisait plus
vivement encore sentir la nécessité de gagner vivement la plaine.
Qui pouvait prévoir les nouveaux dangers qu’ ameénerait la pro-
chaine nuit, si nous étions forcés de la passer dans la montagne ?

Nous placames donc nos blessés en sentinelles sur les chariots,
aprés avoir bandé leurs plaies, car, quoiqu’il ft probable, ains
que I'annongaient les hurlements de plus en plus éoignés des
fuyards que nous étions décidément débarrassés d' eux, il et été
imprudent de ne point nous tenir toujours sur Nos gardes ; cette
précaution prise, Nous nous remimes a creuser notre galerie.

Au point du jour, I’ éoulement était percé de part en part.

AlorsGeorgesdonnal’ ordre d’ attel er. Quatre de nosvoituriers
s occupérent de ce soin, tandis que les quatre autres dépouillaient
les morts, dont les fourrures, surtout a I’ époque ou nous étions,
avaient une certaine valeur ; mais, au moment de partir, on s aper-
cut que le cheval qui avait éé mordu par lesloups éait trop grie-
vement blessé, non seulement pour rendre aucun service, mais
encore pour continuer la route.

Alorslevoiturier auquel il appartenait m’emprunta un de mes
pistolets, et, le conduisant dans un coin, il lui cassalatéte.

Cette exécution faite, nous nous remimes en route en silence et
tristement. Nicolas était toujours dans un état presque désespéré,
et Louise, qui I’avait pris sous sa protection, |’ avait fait mettre
prés d'elle dans le traineau ; les autres étaient couchés sur leurs
voitures; quant anous, nous marchames a pied prés des attel ages.

Aubout detroisou quatre heures de marche, pendant lesquelles
les voitures faillirent vingt fois étre précipitées, nous arrivames a
un petit bois que les voituriers reconnurent avec une grande joie,
car il ' était distant que detroisou quatre lieues du premier village
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gue I’ on rencontre sur le versant asiatique de I’ Oura : nous nous
arrétames donc, et, comme le besoin de repos était générd, Geor-
ges ordonna de faire halte.

Chacun mit lamain al’ cauvre, méme les blessés. En dix minu-
tes, leschevaux furent dételés, trois ou quatre sapins abattus, et un
grand feu alumé. Cette fois encore, I’ ours fit les frais du repas,
mais comme nous ne manguions pas de charbon pour lefaire gril-
ler, tout le monde en mangea, méme Louise.

Puis, comme chacun avait héte de sortir de ces montagnes mau-
dites, nous nous remimes en route aussitot | e repas de nos chevaux
et le nbtre terminés. Aprés une heure et demie de marche, nous
apercimesau détour d une colline plusieurs colonnesdefumée qui
semblaient sortir de laterre: ¢’ était le village tant désiré que plus
d und' entrenousavait cru nejamaisatteindre, et danslequel nous
entrames enfin vers les quatre heures du soir.

Il 'y avait qu’ une mauvaise auberge dont, en toute autre cir-
constance, je N’ aurais pas voulu pour servir de chenil anoschiens,
et qui nous sembla un palais.

Le lendemain, en partant, nous laissémes cing cents roubles a
Georges, en le priant de les partager entre lui et ses camarades.



Chapitre XXV

A partir de ce moment, tout alla bien, car nous nous trouvions
dans ces vastes plaines de la Sibérie qui S éendent jusqu’alamer
Glaciae, sans qu’ on rencontre une seule montagne qui merite le
nom de colline. Gréce al’ ordre dont Ivan était porteur, les meil-
leurs chevaux éaient pour nous ; puislanuit, de peur d’ accidents
pareilsaceux dont nous avionsfailli étre victimes, des escortesde
dix ou douze hommes armés de carabines ou de lances nous
accompagnaient, galopant aux deux cotés de notre traineau. Nous
traversmes ains Ekaterinbourg sans nous arréter a ses magni-
fiques magasins de pierreries qui lafont &inceler comme uneville
magique, et qui nous semblaient d’ autant plus fabuleux que nous
sortions d’'un désert de neige, ou, pendant trois jours, nous
n’'avions pas trouvé I’ abri d’'une chaumiere ; puis Tioumen, ou
commence véritablement la Sibérie ; enfin nous entrames dans la
valléedu Tobol, et, sept jours apres étre sortis des terribles monts
Ouras, nous entrions & la nuit tombante dans la capitale de la
Sibérie.

Nous étions écrases de fatigue, et cependant Louise, soutenue
par le sentiment de son amour, qui croissait a mesure qu'elle se
rapprochait de celui qui en était I’ objet, ne voulut S arréter que le
temps de prendre un bain. Vers les deux heures du matin, nous
repartimes pour Koslovo, petitevillesituéesur I’ Irtich, et qui avait
été fixée pour résidence a une vingtaine de prisonniers au nombre
desguels comme nous I avons dit, se trouvait le comte Alexis.

Nous descendimes chez |e capitaine commandant le village, et
I&, comme partout, I’ ordre de I’ empereur fit son effet. Nous nous
inform@mes du comte; il était toujoursaKoslovo, et sa santé éait
aussi bonne qu’ on pouvait le désirer. || était convenu avec Louise
que je me présenterais d’abord a lui, afin de le prévenir qu'elle
était arrivée. Je demandai en conségquence au gouverneur, pour le
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VOir, une permission qui me fut accordée sans difficulté. Comme
jenesavaispasou résidait le comte et que je ne parlais paslalan-
gue du pays, on me donna un Cosagque pour me conduire.

Nousarrivames dansun quartier du village fermé par de hautes
palissadesdont toutes|esissues étai ent gardées par dessentinelles,
et qui se composait d' une vingtaine de maisons a peu pres. Le
Cosaque s arréta al’une d elles, et me fit signe que ¢ é&ait l1a. Je
frappai avec un battement de coaur étrange a cette porte, et j’en-
tendislavoix d' Alexis qui répondait :

— Entrez.

Jouvrislaporte, et jeletrouvai couchétout habillé sur son lit,
un bras pendant et un livre tombé pres de lui.

Jerestai sur le seuil, leregardant et lui tendant les bras, tandis
que lui se soulevait é&onné, hésitant a me reconnaitre.

— Ehbien! oui, c'est moi, lui disje.

— Comment ! vous! vous!

Et il bondit de son lit et me jeta les bras autour du cou ; puis,
reculant avec une espece de terreur :

— GrandDieu! s écria-t-il, et vous auss seriez-vousexilé, et
serais-je assez malheureux pour étre cause ?...

— Rassurez-vous, lui dis-je, jeviensici en amateur.

Il sourit amérement.

— En amateur au fond de la Sibérie, a neuf cents lieues de
Saint-Pétersbourg ! Expliquez-moi cela... ou plut6t... avant tout...
pouvez-vous me donner des nouvelles de Louise ?

— D’excellentes et de toutes fraiches, je la quitte.

— Vouslaquittez ! vous laquittez il y aun mois ?

— Il y acing minutes.

— Mon Dieu! s écriaAlexis en pélissant, que me dites-vous

— Lavérité
— Louise?...
— Estici.



LE MAITRE D’ ARMES 355

— O saint coaur defemme ! murmurart-il en levant les mains
au ciel, tandis que deux grosses larmes roulaient sur ses joues.
Puis, aprés un instant de silence, pendant lequel il paraissait
remercier Dieu :

— Maisou est-élle ? demanda-t-il.

— Chez le gouverneur, répondis-je.

— Courons alors.

Puis, s arrétant :

— Quejesuisfou! reprit-il ; j’ oublie queje suisparqué et que
jenepuissortir de mon parc sanslapermission du brigadier. Mon
cher ami, gouta-t-il, alez chercher Louise, que je lavoie, que je
la serre dans mes bras ; ou plut6t restez, cet homme ira. Pendant
ce temps nous parlerons d'elle.

Et il dit quelques mots au Cosaque, qui sortit pour S acquitter
de sacommission.

Pendant ce temps, je racontai a Alexistout ce qui S était passe
depuisson arrestation : larésolution de Louise, comment elleavait
tout vendu, de quelle fagon cette somme lui avait été volée, son
entrevue avec |’empereur, la bonté de celui-ci pour elle, notre
départ de Saint-Pétersbourg, notre arrivée a Moscou, de quelle
fagon nous y avions été recus par sa mére et par ses soaurs, qui
s éaient chargées de son enfant ; puis notre départ, nos fatigues,
nos dangers; le passage terrible atraversles monts Ourals ; enfin
notre arrivée a Tobolsk et & Koslovo. Le comte écouta ce récit
comme on fait d'une fable, me prenant de temps en temps les
mains et me regardant en face pour s assurer que ¢’ éait bien moi
qui lui parlais et qui éaisladevant lui ; puis, avec impatience, il
se levait, dlait ala porte, et, ne voyant personne venir, il seras-
seyait, me demandant de nouveaux détails que je nemelassais pas
plus de répéter que lui d’ entendre. Enfin la porte S ouvrit, et le
Cosaque reparut seul.

— Eh bien ?Iui demanda le comte en pélissant.

— Le gouverneur a répondu que vous deviez connditre la
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défense faite aux prisonniers.

— Laguelle?

— Caele de recevoir des femmes.

Le comte passalamain sur son front, et retomba assis sur son
fauteuil. Je commencai a craindre moi-méme, et je regardais le
comte, dont le visage trahissait tous les sentiments violents qui se
heurtaient dans son ame. Au bout d un moment de silence, il se
retourna vers le Cosague :

— Pourrais-je parler au brigadier ? dit-il.

— |l &ait chez le gouverneur en méme temps que moi.

— Vaelillez I’ attendre a sa porte et le prier de mapart d’ avoir
la bonté de passer chez moi.

Le Cosague s'inclina et sortit.

— Ces gens obéissent cependant, dis-je au comte.

— Oui, par habitude, répondit celui-ci en souriant. Maiscom-
prenez-vous quel que chose de parell et de plusterrible ?elleest la
acent pasde moi ; elle afait neuf cents lieues pour me rejoindre,
et jenepuislavair!

— Mais sans doute, lui disje, ¢’ est quelque erreur, quelque
consigne mal interprétée, on reviendra la-dessus.

Alexis sourit d'un air de doute.

— Eh bien! aors, nous nous adresserons a I’ empereur.

— Oui, et laréponse arrivera dans trois mois ; et pendant ce
temps... Vous ne savez pas ce que C'est que ce pays, mon Dieu !

Il'y avait dans les yeux du comte un désespoir qui m' effraya.

— Ehbien! sl lefaut, repris-je en souriant, pendant cestrois
moisjevoustiendrai compagnie ; nous parleronsd’ elle, celavous
fera prendre patience : puis, d ailleurs, le gouverneur se laissera
toucher, ou bien il fermerales yeux.

Alexis me regarda en souriant & son tour.

— lci, voyez-vous, medit-il, il nefaut compter sur rien detout
cela Ici, tout est de glace commele sol. S'il y aun ordre, I'ordre
sera exécuté, et je ne laverrai pas.
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— Maisc'est affreux ! murmurai-je.

En ce moment le brigadier entra.

— Monsieur ! sécria Alexis en s élancant au-devant de lui,
une femme, par un dévouement héroique, sublime, a quitté Saint-
Pétersbourg pour merejoindre ; ellearrive, elleestici, aprésmille
dangers courus; et cet homme me dit que je ne puislavair... il se
trompe sans doute ?

— Non, Monsieur, répondit froidement le brigadier ; vous
savez bien quelesprisonniers ne peuvent communiquer avec alcu-
ne femme.

— Et cependant, Monsieur, le prince Troubetskoi a obtenu la
permission qu’ on me refuse ; est-ce parce qu'il est prince ?

— Non, Monsieur, répondit lebrigadier ; maisc’ est parce que
la princesse est safemme.

— Et s Louise était mafemme, s écriale comte, on ne s op-
poserait donc point a ce que jelarevisse ?

— Aucunement, Monsieur.

— Oh'! sécriale comte comme soulagé d’ un grand fardeau.

Puis, aprés un instant :

— Monsieur, dit-il au brigadier, voulez-vous bien permettre
au pope de me venir parler ?

— 1l vaétre prévenu dans un instant, dit le brigadier.

— Et vous, mon ami, continua le comte en me serrant les
mains, aprés avoir servi de compagnon et de défenseur a Louise,
voudrez-vous bien lui servir de témoin et de pére ?

Jelui jetai lesbrasautour du cou et je |’ embrassai en pleurant ;
je ne pouvais prononcer une seule parole.

— Allezretrouver Louise, reprit lecomte, et diteslui que nous
nous reverrons demain.

En effet, le lendemain, adix heures du matin, Louise, conduite
par moi et par le gouverneur, et le comte Alexis, suivi du prince
Troubetskor et de tous les autres exilés, entraient chacun par une
portedelapetite églisede Kodovo, venaient s agenouiller ensilen-
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ce devant I’ autel, et 15, échangeaient entre eux leur premier mot.

C'était le oui solennd qui lesliait ajamais|’un al’ autre.

L’ empereur, par unelettre particuliére adressée au gouverneur,
et quelui avait remise lvan anotreinsu, avait ordonné quele com-
te nereverrait Louise qu’ atitre de femme.

Le comte, comme on le voit, avait &é au-devant des désirs de
I’ empereur.



Chapitre XXVI

En revenant & Saint-Péersbourg, je trouvai des lettres qui me
rappelaient impérieusement en France.

C' était au moisde février ; lamer par conségquent éait fermée,
maisletrainage étant parfaitement établi, jen’ hésitai point apartir
par cette voie.

Jemedécidai d autant plusfacilement aquitter laville de Pier-
re le Grand, que, quoique malgré mon absence sans congé I’ em-
pereur e(t eu labonté de ne me point faire remplacer amon corps,
j’avais perdu par laconspiration méme une partie de mes écoliers,
et que je ne pouvais M’ empécher de regretter ces pauvres jeunes
gens, s coupables qu’ils fussent.

Je repris donc la route que j’ avais suivie en venant, il y avait
dix-huit mois, et je traversal de nouveau, mais cette fois sur un
vaste tapis de neige, la viellle Moscovie et une partie de la Polo-
gne.

Jevenaisd entrer dansles Etatsde SaM gestéleroi dePrusse,
lorsgu’ en mettant le nez hors de mon traineau j’ apergus, & mon
grand é&onnement, un homme d’ une cinquantaine d’ années, grand,
mince, sec, portant habit, gilet et cul otte noirs, chaussé d’ escarpins
a boucles, coiffé d' un clague, serrant sous son bras gauche une
pochette, et faisant voltiger de samain droite un archet, commeil
et fait d’ une badine. Le costume me paraissait S étrangeet lelieu
s singulier pour se promener sur la neige par un froid de vingt-
cing atrente degrés, que, croyant d’ ailleurs m'’ apercevoir quel’in-
connu me faisait des signes, je M’ arrétai pour |’ attendre. A peine
mevit-il al’ancre, qu'il allongeale pas, mais toujours sans preci-
pitation et avec une certaine dignité toute pleine de gréces. A
mesure qu'il se rapprochait, je croyais reconnaitre le pauvre dia-
ble ; bient6t il fut assez prés de moi pour que je n’eusse plus de
doute. C’ était mon compatriote quej’ avais rencontré apied sur la
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grande route en entrant & Saint-Pétersbourg, et que je rencontrais
dans le méme équipage, mais dans des circonstances bien autre-
ment graves. Lorsqu’il fut adeux pas de mon traineau, il S arréta,
ramena ses pieds alatroisiéme position, passa son archet sous les
cordes de son violon, et prenant avec trois doigts le haut de son
clague:

— Monsieur, medit-il en me saluant danstoutes lesregles de
I art chorégraphique, sansindiscrétion, pourrais-jevousdemander
dans quelle partie du monde je me trouve ?

— Monsieur, lui répondis-je, vous vous trouvez un peu au
dela du Niémen, a une trentaine de lieues de Koenisherg ; vous
avez avotre gauche Friedland et a votre droite la Baltique.

— Ah! ah! fit mon interlocuteur visiblement satisfait de ma
réponse, qui lui arrivait en terre civilisée.

— Mais,amontour, Monsieur, continuai-je, sansindiscrétion,
pouvez-vous me dire comment il se fait que vous vous trouviez
dans cet équipage, a pied, en bas de soie noire, le claque en téte et
leviolon sousle bras, atrente lieues de toute habitation, et par un
froid pareil ?

— Oui, C'est origina, n'est-ce pas ? Voila I’ affaire. Vous
m’ assurez que je suis hors de I’empire de Sa Maesté le tsar de
toutes les Russies.

— Vous étes sur les terres du roi Frédéric-Guillaume.

— Ehbien! il faut vousdire, Monsieur, quej’ avaislema heur
de donner des lecons de danse a presgue tous |es malheureux jeu-
nes gens qui avaient I'infamie de conspirer contre la vie de Sa
Majesté. Commej’allais, pour exercer mon art, régulierement des
unschez lesautres, cesimprudents me chargeaient delettrescrimi-
nelles, que je remettais, Monsieur, je vous en donne ma parole
d honneur, avec la méme innocence que s ¢’ elit éé tout smple-
ment des invitations de diner ou de ba ; la conspiration éclata,
comme vous le savez peut-étre.

Jefis signe de la téte que oui.
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— On sut, je ne sais comment, ler6le que |’y avais joué ; S
bien, Monsieur, que je fus mis en prison. Le cas était grave, car
j’ étais complice de non-révélation. |l est vrai queje ne savaisrien,
et que, par conséguent, vous comprenez, je nepouvaisrienrévéler.
Ceci est palpable, N’ est-ce pas ?

Jefissigne de latéte que j’ éais parfaitement de son avis.

— Ehbien! tantil y 8 Monsieur, qu’au moment ou je m'’ at-
tendais & étre pendu, on m’'amisdansun traineau fermé, ouj’ étais
fort bien du reste, mais d’ou je ne sortais que deux fois par jour
pour mes besoins naturels, tels que dgeuner, diner.

Je fis signe de la téte que je comprenais fort bien.

— Bref, Monsieur, il y a un quart d’heure que le traineau,
aprés m’' avoir déposé dans cette plaine, est reparti au galop ; oui,
Monsieur, au galop, sans merien dire, ce qui N’ est pas poli, mais
auss sans me demander de pourboire, ce qui est fort galant. Enfin
je me croyais a Tobolsk, par dela les monts Ourals. Monsieur,
vous connaissez Tobolsk ?

Jefis signe de la téte que oui.

— Eh ! point du tout, je suis en pays catholique, Iuthérien,
veux-jedire; car vousn’ignorez pas, Monsieur, queles Prussiens
suivent le dogme de Luther ?

Je fis signe de la téte que ma science alait jusgue-la.

— Si bien, Monsieur, qu'il ne mereste plus qu’ avous deman-
der pardon de vous avoir dérangé, et am’ informer aupres de vous
guels sont les moyens de transport de ce bienheureux pays.

— Dequél coté alez-vous, Monsieur ?

— Monsieur, je désire dler en France. On m’'a laissé mon
argent, Monsieur ; jevousdis celaparce que vousn' avez pasl’air
d un voleur. On m’'a laissé mon argent, dis-je, et comme jen'a
qu’ une petite fortune, douze centslivres de rente a peu prés, Mon-
sieur, il Ny apas de quoi rouler carrosse, mais, avec de |’ écono-
mie, on peut vivre de cela. Donc, je voudrais retourner en France
pour manger tranquillement mes douze centslivres, loin de toutes
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lesvicissitudeshumaineset cachéal’ odl desgouvernements. C' est
donc pour la France, Monsieur, ¢’ est donc pour rentrer dans ma
patrie, que je vous demanderal quels sont, a votre connaissance,
les moyens de transport les moins... les moins dispendieux.

— Mafoi, mon cher Vedtris, lui dis-je en changeant de ton,
car je commencais a prendre pitié du pauvre diable, qui, tout en
conservant son sourire et sa position chorégraphique, commengait
atrembler de tous ses membres, en fait de moyens de transport,
j'en a un bien simple et bien facile, s vous voulez.

— Lequel, Monsieur ?

— Etmoi auss jeretourne en France, dans mapatrie. Montez
avec moi dans mon traineau, et je vous déposerai, en arrivant a
Paris, sur le boulevard Bonne-Nouvelle, commejevousa dépose,
en arrivant a Saint-Pétersbourg, al hotel d’ Angleterre.

— Comment ! ¢'est vous, mon cher monsieur Grisier.

— Moi-méme, pour vous servir ; mais ne perdons pas de
temps. Vous étes presse, et moi auss : voilalamoitié de mesfour-
rures. L&, bien, réchauffez vous.

— Lefat est que je commencais ame refroidir. Ah!...

— Mettez votre violon quelque part. 1l y ade la place.

— Non, merci ; s vous le permettez, je le porterai sous mon
bras.

— Comme vous voudrez. Postillon ! en route.

Et nous repartimes au galop.

Neuf jours apres, heure pour heure, je déposais mon compa-
gnon de voyage en face du passage de I’ Opéra. Je nel’a jamais
revu depuis.

Quant amoi, comme je N’ avais pas eu |’ esprit de faire mafor-
tune, je continuai de donner deslecons. Dieu abéni mon art, etj’ai
force éeves dont pas un seul n'aététuéen duel. Cequi estle plus
grand bonheur que puisse espérer un maitre d’ armes.



